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Kia, FORETAGET

Tack for att du har valt en bil fran Kia.

Vi ar en stor global fordonstillverkare som fokuserar pa prisvarda,
hogkvalitativa produkter. Kia Motors ambition ar ocksa att erbjuda
alla Kia-agare en service som évertraffar férvantningarna.

| alla vara verkstader kan du rakna med att fa ett gott mottagande.
Din bil tas hand om av specialutbildade servicetekniker i enlighet med
vart 6fte i var internationella slogan "Family-like Care".

All information i den har instruktionsboken var aktuell vid trycktillfal-
let. Kia forbehaller sig dock ratten att nar som helst géra andringar i
enlighet med var policy om kontinuerliga forbattringar.

Instruktionsboken innehaller beskrivningar och forklaringar avseende
din bilmodell och dess utrustningsnivaer, bade standardutrustning
och tillval. Det kan darfor finnas vissa avsnitt i instruktionsboken som
inte galler just din bil.

Vilkommen till Kias vérld med “Family-like Care"!



Forord
|

Tack for att du har valt en Kia.

| den har instruktionsboken kan du lasa om funktioner, underhall och sakerhetsinformation fér din nya bil. Den
medfoljande garanti- och serviceboken ger viktig information om de garantier som galler for ditt fordon. Las des-
sa bocker noggrant och félj Kias anvisningar och rekommendationer sa att du far mesta majliga gladje av din nya
bil och kan hantera den pa ett sakert satt.

Kia erbjuder en mangd valmadjligheter, tillbehér och funktioner for de olika modellerna. Darfér kan det handa att
viss utrustning som beskrivs i instruktionsboken, och de bilder som visas, inte galler for din bil.

Informationen och specifikationerna i den har instruktionsboken var aktuella vid trycktillfallet. Kia férbehaller sig
ratten att nar som helst andra specifikationer eller konstruktioner utan féregaende meddelande och utan vidare
forpliktelser. Om du har fragor rekommenderar Kia att du hér av dig till en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Kia ar mycket angelaget om att din Kia-bil fortsatter att vara till stérsta gladje och tillfredsstallelse.

© 2017 Kia MOTORS Corp.

Med ensamratt. All reproduktion av denna handbok,
saval elektronisk som mekanisk, inklusive kopiering,
lagring i nagot informationshanteringssystem eller
oversattning av hela eller delar av handboken ar for-
bjudet savida inte ett skriftligt tillstand har erhallits
fran Kia MOTORS Corporation.

Tryckt i Korea
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Inledning

SA HAR ANVANDER DU INSTRUKTIONSBOKEN

Vi vill att du ska fa stérsta mojliga glad-
je med din bil. Instruktionsboken kan
vara till hjalp pa manga olika satt. Vi re-
kommenderar att du laser igenom hela
instruktionsboken. Las alla avsnitt mar-
kerade med VARNING och VIKTIGT i in-
struktionsboken for att minska risker
for allvarliga eller livshotande skador.
Bilderna ar ett komplement till texten
for att ytterligare férklara hur du nytt-
jar din bil. Genom att Iasa instruktions-
boken far du information om olika
funktioner, viktig sakerhetsinformation
och kértips for olika typer av vaglag.

En oversikt over innehallet i instruk-
tionsboken finns i Innehall. Anvand In-
dex nar du soker ett speciellt omrade
eller amne. Index ar en lista i bokstavs-
ordning med all information i instruk-
tionsboken.

Avsnitt: Instruktionsboken ar indelad i
nio avsnitt samt ett index. Varje avsnitt
inleds med en kort innehallsférteckning
sa att du snabbt kan avgéra om avsnit-
tet innehaller den information som du
soker.
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Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBSERVERA i in-
struktionsboken. VARNING anger infor-
mation som ar viktig for din personliga
sakerhet. Las igenom och iaktta ALLA
foreskrifter och rekommendationer
som anges under VARNING, VIKTIGT
och OBSERVERA.

A VARNING

VARNING indikerar en situation som
kan medféra materiell skada, per-
sonskada eller livsfara om varningen

skulle ignoreras.

A VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en situation som
kan medféra materiell skada om in-
formationen ignoreras.

OBSERVERA

OBSERVERA indikerar att stycket in-
nehaller intressant och vardefull in-
formation.



BRANSLEREKOMMENDATIONER

Bensinmotor

Blyfritt

Foér Europa

Blyfri bensin med oktantalet 95 eller
hogre bor anvandas for att bilen ska
fungera optimalt.

Det gar aven att anvanda blyfri bensin
med oktantalet 91 - 94, men det inne-
bar en nagot reducerad effekt. (Anvand
inte bransle med metanoltillsats.)

Ej Europa

Din nya Kia-bil ar konstruerad for blyfri
bensin med oktantalet 91 eller hogre.
(Anvand inte bransle med metanoltill-
sats.)

Din nya bil ar konstruerad for basta
prestanda med BLYFRI BENSIN samt
minimerade avgasutslapp och risker for
igensattning av tandstiften.

A VIKTIGT

ANVAND ALDRIG BLYAT BRANSLE.
Blyat bransle skadar katalysatorn
och motorns syresensor och det pa-
verkar avgasreningen.

Fyll aldrig pa andra bransleadditiv i
brénsletanken dn de specificerade.

(Fortséttning)

(Fortsattning)

(Kia rekommenderar att du radfra-
gar en godkénd Kia-aterforséljare/
servicepartner fér information.)

A VARNING

e Avsluta tankningen nar pump-
handtaget léser ut.

e Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle ldcker ut i handelse av
olycka.

Blyat (i férekommande fall)

For vissa marknader ges motorn en
konstruktion som kraver blyad bensin.
Hor med en Kia-aterforsaljare/service-
partner om du misstanker att du behé-
ver blyad bensin till din bil.

Oktantalet for blyad bensin ar detsam-
ma som for blyfri.

Bensin med etanol eller metanol

E-bransle, en blandning av bensin och
etanol (t.ex. E85) och bensin som inne-
haller metanol (aven kant som trasprit)
marknadsférs som ersattning for blyad
eller oblyad bensin.

Anvand inte mer an 10 % etanol i ben-
sinen och anvand inte bensin eller E-
bransle som innehaller metanol. Bada
dessa branslen kan orsaka driftproblem
och skada bransle-, motorkontroll- och
avgasreningssystemen.
Om driftproblem uppkommer ska du
genast sluta att anvanda E-bransle.
Skador pa bilen eller driftproblem om-
fattas inte av tillverkarens garanti om
felet har orsakats av:

1. E-bransle med mer an 10 % etanol.

2. Inblandning av metanol.
3. Blyat bransle.

A VIKTIGT

Anvand aldrig bensin med tillsats av
metanol. Anvénd aldrig bensinpro-
dukter som innehaller etanol och pa-
verkar bilens kéregenskaper.

Andra brénslen

Anvands branslen som t.ex.
- innehaller féreningar med kisel (Si)

- eller mangan (Mn),
- jarn (Fe) eller
- Andra metalltillsatser i branslen,
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Inledning

kan bilen eller motorn skadas. Det kan
bli proppar, misstandning, dalig accele-
ration, motorstopp, katalysatorskada,
onormal korrosion, férkortad livslangd
osV.
Motorkontrollampan
tandas.

(MIL) kan ocksa

* OBSERVERA

Det ar inte sakert att skador pa
branslesystemet eller problem orsa-
kade av dessa branslen omfattas av
nybilsgarantin.

Anvéndning av MTBE

Kia rekommenderar att branslen med
MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether)
over 15,0 % vol. (syrehalt 6ver 2,7 %
vikt) inte anvands for din bil.

Branslen som innehaller MTBE over
15,0 % vol. (syrehalt 2,7 % vikt) kan
férsamra bilens motoreffekt och goéra
den svarstartad.
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A VIKTIGT

Din nybilsgaranti kanske inte tacker
skador pa branslesystemet och pre-
standaproblem som orsakas av
branslen som innehaller metanol el-
ler brdnslen som innehaller over
15,0 % vol. (syrehalt 2,7 % vikt)
MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether).

Anvénd inte metanol

Bransle som innehaller metanol (tra-
sprit) far inte anvandas i bilen. Den har
typen av bransle kan orsaka driftpro-
blem och skada bransle-, motorkont-
roll- och avgasreningssystemet.

Brénsleadditiv

Kias rekommendation ar att du anvan-
der blyfritt bransle med oktantalet 95
eller hogre (Europa) eller oktantalet 91
eller hogre (ej Europa).

Om du inte regelbundet anvander kvali-
tetsbransle med tillsats av bransleaddi-
tiv och har problem med att starta mo-
torn, eller om motorn gar orent, bér du
tillsatta en flaska bransleadditiv var
15 000:e km (Europa)/10 000:e km (ej
Europa). Bransleadditiv saljs hos pro-
fessionella Kia-aterforsaljare dar du
aven kan fa information om hur de an-
vands. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner. Blanda inte med andra
tillsatser.

Anvéndning i andra lédnder

Om du tanker kora bilen i ett annat land

ska du:

- Folja alla lokala regler gallande regi-
strering och férsakring.

- Forsakra dig om att lampligt bransle
finns tillgangligt.



Dieselmotor

Dieselbrénsle

Dieselmotorer far enbart kéras pa for-
donsdiesel som uppfyller EN 590 eller
motsvarande standard. (EN betyder
"Europeisk Norm"). Anvand inte diesel-
branslen for batar, brannbara oljor eller
icke godkanda bransletillsatser da det
orsakar okat slitage och skador pa mo-
tor och branslesystem. Om du anvan-
der icke godkanda branslen eller brans-
letillsatser galler garantin inte i alla de-
lar.

Dieselbranslen over cetan 51 ska an-
vandas i bilen. Om tva olika dieselbrans-
len finns tillgangliga ska branslen for
sommar/vinter anvandas i enlighet med
féljande temperaturférhallanden.

- Over -5 °C ... Dieselbransle av som-

martyp.

- Under -5 °C ... Dieselbransle av vin-
tertyp.

Hall noga Oversikt Over branslenivan i
tanken: om motorn stannar pa grund
av branslebrist maste systemet tom-
mas helt.

A VIKTIGT

Lat inte bensin eller vatten komma
in i tanken. Da maste du tomma och
lufta branslesystemet for att undvi-
ka att insprutningspumpen gar sén-
der och motorn skadas.

A VIKTIGT

B Djeselbrénslen (om DPF &r
monterat)

Anvand endast vanlig fordonsdiesel
for dieselbilar med DPF-system.

Om du anvédnder dieselbrdanslen med
hdg svavelhalt (mer & 50 ppm sva-
vel) och ospecificerade tillsatser kan
det orsaka skada pa DPF-systemet
och avge vit rok.

Biodiesel

Kommersiellt tillgangliga dieselbland-
ningar med maximalt 7 % biodiesel,
mer kant som "B7-diesel", far anvandas
om biodieseln uppfyller EN 14214 eller
motsvarande specifikationer. (EN bety-
der "Europeisk Norm"). Om mer an 7 %
biodiesel fran rapsmetylester (RME),
fettsyremetylester (FAME), vaxtolje-
metylester (VME) m.m. eller diesel-
blandningar med mer an 7 % biodiesel
anvands slits motorn och branslesyste-
met mer an normalt. Reparationer eller
utbyten av slitna eller skadade kompo-
nenter pa grund av icke godkanda
branslen tacks inte av tillverkningsga-
rantin.

A VIKTIGT

e Anvédnd aldrig branslen, varken
diesel, B7-biodiesel eller annat,
som inte uppfyller oljebranschens
senaste specifikationer.

e Anvdnd aldrig brénsleadditiv eller
tillsatser som inte rekommenderas
eller godkants av biltillverkaren.
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Inledning
INKORNING AV BILEN

Nagon egentlig inkérningsperiod behdvs
inte. Folj dock nedanstaende anvisning-
ar under de forsta 1 000 km sa for-
battrar du bilens prestanda, ekonomi
och livslangd.

 Rusa aldrig motorn.

- Hall motorvarvtalet under
3000 varv/min.

- Kér med varierat motorvarvtal. An-
vand inte samma varvtal, vare sig
hogt eller lagt, under langre perioder.
Ett varierande motorvarvtal behdvs
for att motorn ska kéras in pa basta
satt.

+ Undvik haftiga inbromsningar fér att
bromsarna ska slitas in pa ratt satt.

« Kor inte med slap foérran bilen korts
minst 2 000 km.
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RISK FOR BRANNSKADOR VID PARKERING ELLER NAR MAN STANNAR FORDONET.

- Parkera, eller stanna inte nara lattan-
tandliga saker sa som |6v, papper, olja
och dack. Sadana saker som placeras
nar avgassystemet kan bli en brand-
fara.

« Nar en motor gar pa tomgang vid
héga varvtal med bakdelen av fordo-
net mot en vagg kan varmen ifran
avgasroret orsakar missfargningar
eller brand. Hall tillrackligt med ut-
rymme mellan bakre delen av fordo-
net och vaggen.

+ Var noga med att inte vidrora avgas/
katalysator-systemen medan mo-
torn ar pa, eller direkt efter att mo-
torn stangts av. Det finns risk for
brannskador eftersom systemen ar
extremt varma.
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En snabb overblick

EXTERIOROVERSIKT

M Framre del

2-02

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

0YBO17001D

00 N O wu

. MotorhUv.....ocooveieiciecee sid. 4-27
. Stralkastare (Lar kénna bilen) sid. 4-75
Stralkastare (Underhall)...........c.ccoov oo, sid. 8-102
. Frémre dimljus (ditt fordons funktioner)..... ..... sid. 4-79
Framre dimljus (Underhall)...........c.c.. coeveveveenn. sid. 8-102
. Varselljus (Lar kanna bilen)............cc. v sid. 4-80
Varselljus (Underhall).........c.ococooe oo, sid. 8-102
CHjuloch dack. . sid. 8-65
. Yttre backspegel sid. 4-40
S SOIAK. sid. 4-32
. Vindrutetorkarblad (Lar kanna bilen).................. sid. 4-83
Vindrutetorkarblad (Underhall).............. oo sid. 8-58
CFONSEOM e sid. 4-23



W Bakre del

-
)
n
3
o
o
o

1 DOMTIAS o e sid. 4-16 <<3:

2. Tanklucka sid. 4-29 o

3. Bakre kombinationslampa (underhall).............. sid. 8-102 %

4. Hogt monterat bromsljus (underhall)....... ....... sid. 8-102 ~

5. Baklucka. ..o sid. 4-21

6. ANTENN ..ot sid. 5-02

7. BackKamera.......o.ooiiiiiiiiie e sid. 4-73

8. Bakre parkeringsassistanssystem...................... sid. 4-70

9. Bakrutetorkarblad (Lar kanna bilen)......... ......... sid. 4-86

Bakrutetorkarblad (Underhall).............. ... sid. 8-60

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.
0YB017002D
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En snabb overblick

INTERIOROVERSIKT

2-04

05T017003

1. Inre dorrhandtag...........ccococooeiis o sid. 4-17
2. Inre sakringspanel........c.ccocoviiiis i sid. 8-75
3. Knappar for elektriska fonsterhissar, 6ppna/stang
.................................................................................. sid. 4-23
4. Lasknapp for elfonsterhissar..........cccccocvviiienin, sid. 4-25
5. Reglage for installning av yttre backspeglar.. .. sid. 4-40
6. Reglage for fallning av yttre backspeglar.......... sid. 4-41
7. Motorhuvsreglage..........ccooovveveis oo sid. 4-27
8. Frigoringsspak for tanklock..........ccov v, sid. 4-29
O, Ratt. i sid. 4-36
10. Reglage for justering av ratten............cccococven sid. 4-36
11. Stralkastarnivainstallning...........ccccoovvviiiiiinnn, sid. 4-80
12. Instrumentpanelbelysning...........ccccccovovvviininn, sid. 4-43
13. PA/AV-knapp fOr BCW......o.oovoicoioss oo, sid. 6-57
14. PA/AV-knapp for LDW-systemet..........c..coco........ sid. 6-50
15. Avstangningsknapp for ESC........cccocov i, sid. 6-27
16. TPMS SET-knapp.... id. 7-08
17. Bromspedal.........cccooviiiiii i sid. 6-22
18. Gaspedal
19. Kopplingspedal



OVERSIKT OVER INSTRUMENTPANELEN

05T017004

1. Matare, varnings- och kontrollampor........ ........ sid. 4-43
2..SigNalNOIM..c e sid. 4-38
3. Forarens frontkrockkudde.............cco oo sid. 3-42
A, LJUSTEGIAGE. ... sid. 4-74
KOrriktningsvisare..........ccccooeviii v sid. 4-78
5. Torkare/spolare..........cccccocvveiics oo, sid. 4-83
6. TandningsIas.......cooiiiiiiii sid. 6-06
ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knapp......
................................................................................... sid. 6-09
7. Omkopplare for varningsblinkers............ ............ sid. 7-02
8. Centrallasomkopplare.........cccocveii v, sid. 4-18
9. Klimatanlaggning........ccoocevs ovvviiiinna, sid. 4-91, 4-100
10, AUX=USB=POrt......ccoooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee sid. 5-02
11, VAXelspaK.. ..o e sid. 6-18
12. Parkeringsbromshandtag..........cccoocooevviiiiiennn, sid. 6-23
13. Passagerarens frontkrockkudde......................... sid. 3-42
14, STrOMULtAg.....coooiicc e sid. 4-121
15. Handskfack....... ..sid. 4-114
16. Cigarettandare..........cccoooiii o sid. 4-118
17. SATESVAIME. .o e sid. 4-120
18. Eluppvarmning av ratten..........ccococoe veieieennn sid. 4-37
19. Knapp for avstangning av start/stoppsystemet.........

sid. 6-14

. USB-laddare sid. 4-122

2-05
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En snabb overblick

MOTORRUM

M Bensinmotor (1,2 L)

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
0YBO76001/05T077002

2-06
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. Spolarvatskebehallare

. Kylvatskebehallare...........cccccooos v, id. 8-48
. Pafyliningshal for motorolja... id. 8-45

Byta motorolja och oljefilter.............. id. 8-46
. Broms-/kopplingsvatskebehallare........... ........... sid. 8-52
CLUTHRIIter. o id. 8-56
- SAKFINGSDOX. ..o id. 8-75
. Negativ batteripol... id. 8-61
. Batteriets pluspol.........ccccooviiii i, id. 8-61
. Matsticka for motorolieniva.........cococ. oo, sid. 8-44

Byta motorolja och oljefilter................ ..o sid. 8-46
CKUIAMIOCK e id. 8-48

id. 8-53



M Bensinmotor (1,0 L)

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
OYBO76081/0YBO76003D

N —

0 N O U A~ w

(o]

. Kylvatskebehallare...........cccocoeie vivviiiiiiiiii sid.
. Pafylliningshal for motorolja............c.. oo sid.

Byta motorolja och oljefilter................ oo sid.
. Broms-/kopplingsvatskebehallare........... ........... sid.
CLUFHfier. sid.
- SAKIINGSDOX .. sid.
. Negativ batteripol...........ccccovviis i sid.
. Batteriets pluspol..........cccccoooeiis o sid.
. Méatsticka for motoroljeniva................ oo, sid.

Byta motorolja och oljefilter.............. oo sid.
CKUIAIOCK e sid.
. Spolarvatskebehallare............ccccocooiiiiiiiiii sid.

8-48

8-45
8-46

8-52
8-56
8-75
8-61
8-61

8-44
8-46

8-48
8-53
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Installning av framsate...........ocoooiiiii 3-05
NACKSKYAA.......cviiiiceeeee e
Ryggstodsficka ...........
Installning av baksate
Sakerhetsbalten........ccocooiiiiiceeeeeeeeeee e
BalteSSUSTOM.....oiiiicceeeeee e
Baltesstrackare
Foreskrifter for sakerhetsbalte..........c..ccocooiiiiiil 3-21
Skotsel av sakerhetsbalten...........ccoooovoviviiiiiiie, 3-23
Bilbarnstolar (CRS).....................
Valja bilbarnstol (CRS)...............
Montera en bilbarnstol (CRS)...
ISOFIX-fasten och éverrem (ISOFIX-fastsys-

tem) FOr Darn. ..o 3-27
Krockkudde = SRS ... 3-35
Hur krockkuddesystemet fungerar...........cococooveciieennn. BEE6
Varningslampa krockkudde................. 3-38
SRS-komponenter och -funktioner............. ....3-40
Forarens och passagerarens krockkuddar..... ..3-42
Sidokrockkudde...........ccoovviiiiiiiiiii .. 3-47
Sidokrockgardin.... ... 3-48
SRS=UNAErNall.......cooooiiiiiiiii 3-54
Ytterligare sakerhetsforeskrifter.........c.cccooiiiin 355
Lagga till eller andra utrustning i en bil med
krockkuddar

Varningsetikett for krockkudde




Sakerhetsfunktioner i bilen

SATEN
Férarsate
1. Framat och bakat
2. Ryggstaodets lutning
3. Satets hojd’

4. Nackskydd

Framre passagerarsate
5. Framat och bakat
6. Ryggstodets lutning
7. Nackskydd

Baksate
8. Nackskydd

9. Ryggstdodsfallning

A VARNING

B |Losa foremal

Lésa foremal vid forarens fotter ris-
kerar att hindra anvandningen av
pedalerna och orsaka en olycka. Pla-
cera inte nagot under framséatena.

# Satena i din bil behover inte se ut som pa bilden. YB0SEOf

‘i forekommande fall

3-02




A VARNING

B F3lla upp saten

Hall i ryggstdodet och res upp det
langsamt ndr du aterstéller det till
uppratt lage och kontrollera att det
inte finns passagerare i narheten av
sdtet. Om du inte haller i ryggstodet
kan det ovantat fjddra framat och
eventuellt orsaka personskada.

A VARNING

Sitt inte pa t.ex. en kudde som mins-
kar friktionen mellan satet och krop-
pen. En passagerare kan glida under
midjebaltet vid en olycka eller ett
haftigt stopp. Om sakerhetsbaltena
inte tillats fungera pa avsett satt
kan allvarliga eller livshotande ska-
dor bli féljden.

A VARNING

B Forarens ansvar for passage-
rarna

Om du férdas i en bil och har bakat-
lutat ryggstéd kan det medfora all-
varliga och till och med livshotande
skador vid en kollision. Om satet ar
nedfillt vid en olycka kan passagera-
ren glida under midjebéaltet och ma-
gen kan utsattas for stora tryck-
krafter. Allvarliga och livshotande
inre skador kan uppsta. Féraren ska
se till att passagerarna sitter med
uppratt ryggstod nér bilen ar i rorel-
se.

A VARNING

B Forarsate

* Forsok aldrig att justera satet me-
dan bilen &r i rorelse. Det kan leda
till att du tappar kontrollen och f6-
rorsakar en olycka. Det kan med-
fora livsfara eller risk for allvarliga
person- och materialskador.

« Se till att inget hindrar ett normalt
ldge pa ryggstoden. Forvara inte
bagage pa ett sadant sdtt att
ryggstoden inte kan sparras i sitt
ldge. Det kan i annat fall innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid ett héftigt stopp el-
ler en olycka.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ Ryggstodet ska alltid vara i upp-
ritt position under fard och midje-
baltet ska ha god passning runt
passagerarens nedre hoftparti.
Det ger det basta skyddet i hdn-
delse av en olycka.

¢ For att undvika ondédiga och allvar-
liga skador fran krockkudden ska
du alltid sitta sa langt bak som
mdjligt fran ratten utan att din
kontroll dver bilen forsdmras. Det
ar lampligt att ha ett avstand till
ratten pa minst 250 mm.

A VARNING

B Ryggstod i baksatet

¢ Ryggstoden i baksdtet maste alltid
vara sparrade. | annat fall riskerar
passagerare och last att kastas
framat. Allvarliga eller livshotande
skador kan bli foljden vid en kraftig
inbromsning eller kollision.

(Fortsattning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

» Bagage och annan last ska laggas
pa golvet i bagageutrymmet. Sto-
ra, tunga eller staplade foéremal
maste forankras. Under inga om-
standigheter far lasten staplas
hogre d@n ryggstoden. | annat fall
utsdtt de akande for livsfara eller
risk for allvarliga personskador i
handelse av ett héftigt stopp, kol-
lision eller voltning.

* Inga passagerare far fardas i ba-
gageutrymmet eller ligga pa ett
nedfallt ryggstéd under fard. Alla
passagerare ska sitta ritt och vara
ordentligt fastspanda under fard.

e Nar du har rest upp ett ryggstod
ska du kontrollera att det &r or-
dentligt sparrat genom att skjuta
det framat och bakat.

¢ Ta inte bort mattan i bagageut-
rymmet. | annat fall finns risk for
bréannskador. Avgasreningen som
sitter under golvet genererar kraf-
tig vdrme.

A VARNING

Nar du har stéllt in sétet ska du kon-
trollera att det ar ordentligt sparrat
genom att forsoka skjuta det framat
eller bakat utan att anvanda sparrs-
paken. Om forarsdtet @ndrar lage
plotsligt och ovéntat kan du forlora
kontrollen 6ver bilen vilket kan resul-
terai en olycka.

(Fortséttning)

¢ Var forsiktig nar du tar upp nagot
foremal som har fastnat under s&-
tet eller mellan satet och mittkon-
solen. Vassa delar i sétesmekanis-
men ar en olycksrisk.

3-04

A VARNING

» Var forsiktig sa att du inte klam-
mer dig, eller nagot féoremal, i sa-
tesmekanismen nar du flyttar sa-
tet.

o Lat aldrig en cigarettandare ligga
pa golvet eller sdtet. Nar du flyttar
sdtet kan gas lacka ut ur tandaren
och orsaka en brand.

¢ Var extra forsiktig nar du staller in
sitet om det finns passagerare i
baksatet.

(Fortséttning)

Sitsladrets funktioner

+ Ladret ar gjort av en djurhud som gar
igenom en speciell process som gor
det modjligt att anvanda. Eftersom
det ar ett naturamne har varje del
olika tjocklek och densitet.
Rynkor kan férekomma som ett na-
turligt resultat av strackningar och
krympningar, beroende pa tempera-
tur och fuktighet.

- Sitsen ar gjord av resartyg for att
forbattra komforten.

+ Delarna som kommer i kontakt med
kroppen ar kurvade och sidorna for
stédomradet ar hégt, vilket ger kom-
fort och stabilitet.

* Rynkor kan uppkomma naturligt av
anvandande. Produkten ar inte felak-

tig.



A VIKTIGT

* Rynkor eller repor som uppkom-
mer naturligt vid anvidndning tacks
inte av garantin.

o Balten med metalldelar, dragked-
jor eller nycklar i bakfickan kan
skada tyget i sdtet.

e Var noga med att inte sdtet blir
vatt. Det kan forandra lddrets na-
turliga form.

¢ Jeans eller kldader som man blekas
kan kontaminera ytan pa tyget.

Instéllning av framsate
Framat och bakat

0YB036003

Sa har flyttar du satet framat eller ba-
kat:
1. Lyft reglaget for satets forskjut-
ning i langdled uppat och hall kvar
det i detta lage.

2. Skjut satet till lampligt lage.

3. Slapp reglaget och kontrollera att
satet ar sparrat.

Stall in satet innan du borjar kéra och
kontrollera att satet ar sparrat genom
att forsoka flytta det framat eller ba-
kat utan att anvanda reglaget. Satet ar
inte ordentligt sparrat om du kan flytta
det.

Ryggstaddets lutning

Luta ryggstodet:
1. Luta ryggstodet nagot framat och
lyft ryggstodsreglaget.

2. Luta dig bakat mot ryggstodet till
lampligt lage.

3-05
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Sakerhetsfunktioner i bilen

3. Slapp reglaget och kontrollera att
ryggstédet ar sparrat. (Reglaget
MASTE aterga till sitt ursprungliga
lage for att ryggstodet ska vara
sparrat.)

Sétets hdjd (for forarsatet - i
férekommande fall)

0YB0O36005

Tryck spaken uppat eller nedat for att

andra hoéjden pa satesdynan, tryck upp-

at och nerat pa spaken som ar placerad

pa utsidan av satet.

« Tryck spaken nedat upprepade gang-
er for att sanka sitsen.

- Tryck spaken uppat upprepade gang-
er for att hoja sitsen.

3-06

Nackskydd

0OPAD39052

Forarsatet och passagerarsatet har
nackskydd for de akandes sakerhet och
komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda nacke
och huvud vid en eventuell kollision.

A VARNING

¢ Nackskyddet ska stillas in sa att
mitten pa nackstddet &r pa sam-
ma hdjd som huvudets tyngdpunkt
for att ge maximalt skydd.
I allmédnhet &r huvudets tyngd-
punkt i 6gonhgjd. Stdll dven in
nackskydden sa att de ar sa nara
huvudet som madjligt. Légg inte en
kudde mellan huvudet och nack-
skyddet.

e Anvdnd inte fordonet med nack-
stdoden borttagna, det kan leda till
att medpassagerarna far allvarliga
skador vid en olycka. Nackskydd
som ar ratt instéllda ger ett gott
skydd mot nackskador.

e Stéll inte in hdjden pa fdrarens
nackskydd under fard.

A VIKTIGT

Om det inte sitter nagon passagera-
re i baksdtet ska du stélla nackskyd-
det i sitt nedersta ldge. De bakre
nackskydden kan férsamra sikten
bakat.




Justera héjden uppat och nedat

Hoj nackskyddet genom att dra det till
lamplig héjd (1). Sank till 1&amplig hojd
(3) medan du trycker in sparrknappen
(2) pa nackskyddet.

A VIKTIGT

Om du faéller ryggstodet framat med
nackskydd och sits i sina dversta 13-
gen kan nackskyddet komma i kon-
takt med solskyddet eller nagon an-
nan del i bilen.

Ta bort och sétta fast

Ta bort ett nackskydd:
1. Fall ryggstodet (2) med ryggstods-
reglaget (1).

2. H6j nackskyddet till det dversta la-
get.

3. Tryck pa nackskyddets sparr (3)
samtidigt som du drar nackskyddet
uppat (4).

A VARNING

Lat ALDRIG nagon sitta i ett sate

utan nackskydd under fard.
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Instéllning framat och bakat (i
férekommande fall) AL IS

Ett avstand mellan sdtet och nack-
stodets ldsgoringsknapp kan upp-
komma nar du sitter i sdtet eller nar
du trycker och drar i sdtet. Var noga
sa att du inte fastnar med fingret
m.m. i glappet.

Ryggstddsficka (i
forekommande fall)

0YB036009

Satta tillbaka nackskyddet:
1. Satt i stagen (2) i halen samtidigt
som du haller sparrknappen (1) in-

tr"gckt. 3 ) Nackskydden kan justeras framat och
2. Fall ryggstodet (4) med ryggstdds-  bakat i 4 olika lagen genom att dra

reglaget (3). nackskyddet till lampligt lage. For att
3.Stall in nackskyddet pa lamplig justera nackskyddet till det framsta la-
hojd. get, dra det helt framat och slapp det.

Stall in nackskyddet s& att det ger ett
korrekt stod at huvud och nacke.

A VARNING

0YB036010

Kontrollera alltid att nackskyddet ar
sparrat i sitt ldge nar du har satt till-

baka det och stallt in det. Ryggstodsfickan sitter pa baksidan av

framsatets ryggstod.
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Nackskydden ar inte bara bekvama jystera hdiden uppat och nedat
A VARNING utan hjalper aven till att skydda nacke ) PP

och huvud vid en eventuell kollision.
B Ryggstodsfickor

Ldgg inte tunga eller vassa saker i
ryggstodsfickorna. Vid en olycka kan A VARNING

de kastas ut ur fickorna och utgdra .
en skaderisk. » Nackskyddet ska stéllas in sa att

mitten pa nackstddet dr pa sam-
ma hdjd som huvudets tyngdpunkt
Instélining av bakséte for att ge maximalt skydd. I all-
Nackskudd manhet dr huvudets tyngdpunkt i
Y ogonhojd. Stall dven in nackskyd-
den sa att de ar sa ndra huvudet
som madjligt. Ldgg inte en kudde
mellan huvudet och nackskyddet.

e Ha alltid nackskydden monterade
under fard. Passagerarna kan adra Ho6j nackskyddet genom att dra det till

sig allvarliga skador om en olycka lamplig hojd (1), Sank till lamplig hojd
sker. Nackskydden skyddar mot (3) medan du trycker in sparrknappen
nackskador nar de &r ratt justera- (2) pa nackskyddet.

de.

OPAD39053

Baksatena ar utrustade med nackskydd
pa alla platser for passagerarnas saker-
het och komfort.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Ta bort och satta fast

Ta bort ett nackskydd genom att Iyfta
upp det till sitt éversta lage, trycka in
sparren (1) och dra uppat (2).

Nar du satter tillbaka nackskyddet sat-
ter du i stagen (3) i halen medan du
haller sparren (1) intryckt. Stall in det
pa lamplig hojd.

A VARNING

Kontrollera att nackskyddet ar spar-
rat i rdtt ldge nar du har stéllt in det
for att ge basta skydd.

Félla baksétet

Baksatets ryggstod kan fallas ned om
du t.ex. behover transportera langa fo-
remal eller utdka bilens lastutrymme.

A VARNING

Suftet med nedféllbara ryggstdd ar
att langre féremal ska kunna fa plats
i lastutrymmet.

Lat aldrig passagerare sitta pa ned-
fallda ryggstod nar bilen &r i rorelse.
De ar ingen sittplats och sdkerhets-
bélten gar inte att anvdnda. Detta
kan leda till livsfara eller risk for all-
varliga personskador vid en olycka
eller hastig inbromsning. Féremal
som fraktas pa de nedfallda rygg-
stoden bor inte vara hogre @n fram-
sédtets ryggstod. | annat fall kan las-
ten glida framat och orsaka person-
och materialskador vid hastiga in-
bromsningar.

Baksatet kan vikas framat for att ge

ytterligare férvaringsyta och fér att ge

atkomst till bagaget.

- For att resa pa satesryggen, lyft och
tryck satesryggen bakat ordentligt
till den klickar fast.

- Nar du aterstaller satet till dess nor-

mala position ska du ocksa placera
baltena ratt sa det kan anvandas av
passagerarna i baksatet.

A VARNING

Féll inte ner baksdtet om férarens
position inte &r bra i sdtet efter att
sdtet ar nedfillt. Ett plotsligt stopp
eller en kollision kan orsaka skada.

A VIKTIGT

¢ Nar man viker eller viker upp bak-
sdtet ska man flytta fram framsa-
tet hela vdagen. Om det inte finns
nog med utrymme att vika baksa-
tet far det inte vikas ner, anvdnd
aldrig overdriven kraft for att
tvinga ner det. Det kan ge skador
pa nackstodet eller pa andra delar
av sdtet.

(Fortsiittning)



1. Nar du faller ned ryggstodet ska du

LA , 23 ! I Foér att vika ner baksatet
stoppa in laset pa sakerhetsbaltet i

1. Nar du ska anvanda baksatet lyfter

(Fortsittning)

* Innan du anvénder sdkerhetsbal-
tet, var noga med att det &r bort-
taget ifran hallaren. Om du drar ut
sdkerhetsbéltet nar det ar i halla-
ren kan det skada bade béltet och
hallaren.

e Anvand endast hallaren om det
inte finns nagra passagerare i bak-
satet, eller ndar du maste vika ner
baksédtet.

baksatet mellan ryggstdédet och
sitsen. Kontrollera sedan att saker-
hetsbaltets funktion inte hindras av
bagage eller annat. Satt sedan sa-
kerhetsbaltet i de tva halen pa si-
dorna.

. Stall framsatets ryggstod i uppratt

lage och skjut fram framsatet vid
behov.

. Satt baksatets nackskydd i sitt ne-

du upp ryggstodet och drar det ba-
kat. Dra ryggstodet bakat tills det
lases fast. Kontrollera att ryggsto-
det sitter fast. Nar du aterstaller
ryggstodet till uppratt lage kontrol-
lerar du att det ar sparrat genom
att trycka upptill pa ryggstodet.
Om du inte kan se den rdéda linjen
langs ner pa vikspaken betyder det
att baksatet ar helt last.

2. Satt tillbaka det bakre sakerhets-
baltet pa ratt plats.

dersta lage.

3. Kontrollera vikspaken en gang till
nar baksatet ar helt installerat.

A VARNING

ua|iq | JauoNUNySIBYINES

B Fdlla upp saten

Nér du faller upp ett ryggstéd till
uppratt lage ska du halla i ryggsto-
det och félla upp det langsamt. Om
du inte haller i ryggstédet kan det
ovantat fjadra framat och eventuellt
orsaka personskada.

_,'. r ]
/i OYBO36037 / 0YBO36013

4. Dra at lasspaken och fall baksatet
ordentligt framat och nedat.

Falla ned baksatets ryggstod:

3-11



Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

Nar du har féllt ned baksdtet maste
foraren fortfarande ha en passande
stolsinstélining. 1 annat fall ska inte
baksdtet féllas ned. Felaktig sitt-
stallning kan orsaka skador vid en
hastig inbromsning eller kollision.

A VARNING

Nar du faller upp baksatets ryggstod
till uppratt lage efter att det har
féllts ned:

Var forsiktig sa att sakerhetsbaltets
remmar eller faste inte skadas. Kon-
trollera att sdkerhetsbdltets rem el-
ler faste inte hakar fast eller klams.
Kontrollera att ryggstddet &r fast-
last i upprétt ldge genom att trycka
pa ryggstodets overdel. Ett sdte
som inte &r fastlast kan féllas ned
vid en olycka eller hastigt stopp.
Eventuell last som kastas in i passa-
gerarutrymmet kan utgéra livsfara
eller risk for allvarliga personskador.

A VIKTIGT

B Undvika skador pa sdkerhets-
baltenas las

Nar du féller ned ryggstéden i bak-
sdtena ska du stoppa in laset mellan
ryggstodet och sitsen. Det forhind-
rar att laset skadas av ryggstodet.

A VIKTIGT

B S3kerhetsbalten i baksatet

Var noga med att aterstdlla axel-
remmen till rétt lage ndr du féller
tillbaka ryggstdoden i baksatet (il
uppratt ldge.

(Fortséttning)

med utgor en skaderisk vid en even-
tuell kollision.

A VARNING

N | astning

Kontrollera att motorn &r avstangd,
att den manuella véxelladan star pa
1:a vdxeln och att parkeringsbrom-
sen ar ordentligt atdragen vid i- och
urlastning. | annat fall finns risk for
att bilen borjar rulla om en annan
véxel oavsiktligt skulle laggas i.

3-12

A VARNING

B Last

Last ska alltid forankras sa att den
inte kan kastas omkring i bilen vid en
kollision och orsaka personskada.
Lagg inga foremal i baksatet, efter-
som det dar saknas madjligheter till
sdker forankring och foremalen dar-

(Fortsattning)




SAKERHETSBALTEN

Béltessystem

A VARNING

e For maxinalt skydd maste saker-
hetsbaltena alltid anvdndas nar bi-
len &r i rorelse.

o Sdkerhetsbélten ar effektivast nar
ryggstoden ér i uppratt ldge.

¢ Barn som &r 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksétet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn 6ver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbiltet ar ordentligt in-
stallt och sdtet tillbakaskjutet sa
langt som mdjligt.

e Dra aldrig sakerhetsbéltet under
armen eller bakom ryggen. Ett sa-
kerhetsbélte som sitter oldmpligt
kan orsaka allvarliga skador vid en
olycka. Axelremmen bor sitta mitt
pa axeln éver nyckelbenet.

 Placera aldrig sdkerhetsbéltet dver
nagot omtaliga foremal. Vid hasti-

ga inbromsningar eller kollisioner
kan sdkerhetsbdltet skada det.

(Fortsé&ttning)

(Fortsattning)

e Anvidnd inte ett sdkerhetsbdlte
som har snott sig. Ett snott balte
fungerar inte optimalt. Vid en
krock kan det till och med skada
dig. Se till att baltet ar sldtt och
inte snott.

* Var forsiktig sa att remmarna eller
fastet inte skadas. Skadade rem-
mar eller fasten ska bytas ut.

A VARNING

Sdkerhetsbdltena &r avsedda att
spdnnas fast oGver kroppens ben-
stomme och bor fastas lagt ned dver
hoftpartiet, dver brdstkorgen och
axlarna. Satt inte héftdelen av baltet
dver magen.

Sakerhetsbédltet bor sitta sa hart
fastspant som mdjligt, utan att ska-
pa obehag, for att ge det skydd som
det har konstruerats for.

Ett slakt bdlte ger passageraren ett
avsevart forsamrat skydd.

Undvik att utsatta béltet for poler-
medel, oljor och kemikalier och var

(Fortséttning)

(Fortséttning)

sarskilt noga med att akta det for
batterisyra.

Anvand diskmedel och vatten vid
rengoring. Ett balte bor bytas ut om
get ar nott, hart smutsat eller ska-

at.

Det ar viktigt att hela sdkerhetsbal-
tet byts ut om det har varit i funk-
tion vid en kraftig kollision, aven om
sdkerhetsbiltet inte &r uppenbart
skadat. Anvdnd inte ett bdlte med
snodda remmar. Ett sdkerhetsbalte
ar endast avsett for en person. Att
t.ex. dra ett bélte runt ett barn som
sitter i kndt medfor stor fara.

A VARNING

« Inga dndringar eller tilldgg som pa-
verkar sakerhetsbaltets juste-
ringsanordningar far utféras av
anvandaren.

(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

e Nar du faster béltet ska du kon-
trollera att du inte anvédnder fel
balteslas. Det &r valdigt riskfylit
och sdkerhetsbéltet kanske inte
fungerar ordentligt.

e Spdnn inte loss béltet under fard.
Det kan leda till att du tappar kon-
trollen och férorsakar en olycka.
Det kan medfora livsfara eller risk
for allvarliga person- och materia-
Iskador.

e Nar du spédnner fast sakerhetsbal-
tet ska du kontrollera att det inte
Ioper dver harda eller omtaliga fo-
remal.

* Kontrollera att fastet ar rent. | an-
nat fall sitter inte sdkerhetsbdltet
ordentligt.

Biltespaminnelse (i férekornmande
fall)

1GQA2083

Som en paminnelse lyser lampan for
baltespaminnelse i ungefar 6 sekunder
oavsett om baltet ar fastspant eller
inte nar du vrider tandningslaset till ON.
Om framsatets sakerhetsbalte inte ar
fastspant nar tandningslaset vrids till
ON eller om det kopplas loss nar tand-
ningen star pa ON tands lampan for
baltespaminnelse och lyser tills saker-
hetsbaltet spanns fast.

Om bilen kors vidare och kérhastighe-
ten 6verstiger 9 km/h utan att saker-
hetsbaltet spanns fast lyser varnings-
lampan blinkande.

Om bilen koérs vidare utan att saker-
hetsbaltet spanns fast och koérhastig-
heten 6verstiger 20 km/h hors baltes-
paminnelsesignalen i ungefar 100 se-
kunder och varningslampan blinkar.

Om du lossar sakerhetsbaltet nar kor-
hastigheten understiger 20 km/h lyser
varningslampan tills du spanner fast
sakerhetsbaltet.

A VARNING

En olamplig sittposition paverkar
baltespaminnelsesystemets funktion
negativt. Det &r viktigt att féraren
informerar passageraren om den
korrekta sittposition som anges i in-
struktionsboken.

OBSERVERA

« Framsatespassagerarens baltes-
paminnelselampa sitter mitt pa in-
strumentpanelen.

« Aven i det fall passagerarplatsen
ar tom blinkar bdltespaminnelse-
lampan eller lyser i 6 sekunder.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

- Baltespaminnelsen for framsates-
passageraren kan aktiveras dven
om du lagger bagage pa satet.

Biéltespaminnelse
baksétespassagerare (i
férekommande fall)

J“" .

RS

0QLO35070

Om tandningslaset stalls pa ON (mo-
torn ar inte pa) och ett trepunktsbalte
bak inte ar fastspant lyser motsvaran-
de varningslampa tills baltet spanns
fast.

Darefter lyser den motsvarande var-

ningslampan for sakerhetsbaltet i

ungefar 35 sekunder om nagot av fol-

jande sker;

- Du startar motorn utan att det bakre
baltet ar fastspant.

- Du kor fortare an 9 km/h utan att det
bakre baltet ar fastspant.

- Det bakre baltet kopplas loss nar kér-
hastigheten understiger 20 km/h.

Om det bakre baltet spanns fast stangs
varningslampan av direkt.

Om det bakre sakerhetsbaltet kopplas
loss nar du kér fortare an 20 km/h blin-
kar motsvarande varningslampa och en
varningssignal hors i 35 sekunder.

Om ett trepunktsbalte bak tas pa och
av tva ganger inom 9 sekunder efter
att baltet spants fast lyser inte den
motsvarande varningslampan.

Trepunktsbilte

Hojdinstallning (framséate, i forekom-
mande fall)

Framsate

OTA030017

Du kan stalla in hojden for det 6vre fas-
tet i 3 olika lagen for att sitta maximalt
bekvamt och sakert.

Sakerhetsbaltet ska inte vara for nara
halsen. Axelbaltet ska justeras sa att
baltet |6per tvars over brdostet, halv-
vags over axeln mot dorrsidan och inte
narmare halsen.

Sank eller hoj fastet till ett lampligt
lage for att fa ratt placering.

Dra fastet (1) uppat for att hoja det.
Tryck in hojdjusteringsknappen (2) och
dra fastet (3) nedat for att sanka det.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Slapp knappen fér att sparra fastet
igen. Kontrollera att det har sparrats
genom att forsoka flytta pa det.

Ett sakerhetsbalte som sitter olampligt
kan orsaka allvarliga skador vid en
olycka.

A VARNING

* Kontrollera att axelbaltets féste
sitter pa ratt hdjd. Ha aldrig axel-
béltet dver halsen eller ansiktet.

¢ Sakerhetsbaltena ska bytas ut ef-
ter en olycka eftersom de inte
léngre ger ett fullgott skydd utan
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga personskador vid en
eventuell ny olycka. Byt ut sdker-
hetsbéltena sa fort som méjligt
efter en olycka.

Sa har anvander du sakerhetsbaltet:

i

B180A0TNF-1

Ta pa sakerhetsbaltet genom att dra ut
baltet ur rullen och trycka fast lastung-
an (1) i laset (2). Du hor ett tydligt
"klick" nar lastungan sparras i laset.
Sakerhetshaltet stalls in pa en [amplig
langd endast efter att midjebaltet har
strackts for hand sa att det sitter tatt
intill h6fterna. Om du lutar dig framat i
en langsam roérelse foéljer baltet med
och du kan roéra dig fritt. Om det blir ett
plotsligt stopp eller en kollision sparras
dock sakerhetsbaltet. Det sparras ock-
sa om du lutar dig snabbt framat.

* OBSERVERA

Om du inte kan dra ut sakerhetsbal-
tet ur rullen ska du dra i det be-
stamt och sedan slappa det. Sedan
kan du dra ut sakerhetsbaltet.

B200A02NF

A VARNING

Placera midjebaltet sa lagt som mdj-
ligt och tétt intill héfterna, inte mot
midjan. Om s@kerhetsbidltet placeras
for hogt upp dkar skaderisken vid en
eventuell kollision. Du ska inte ha

(Fortsattning)




(Fortséttning) Sakerhetsbalte pa baksatets mittplats
bada armarna under eller 6éver sa-
kerhetsbéltet. Istdllet ska en arm
vara over och den andra under sa
som bilden visar.

Ha aldrig sdkerhetsbdltet under ar-
men narmast dorren.

0YB037048B

Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-
sens sakerhetsbalte.

A VIKTIGT
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Tvinga inte laset till héger eller vdns-
ter, i mittensatesbiltet.
Kontrollera att du last mittensaker-
Sakerhetsbadltet ska lasas i satet vid hetsbéltet i mittensékerhetsbiltets
varje sateskudde, for att vara sakert spanne.
fastsatt. Om inte kan det felaktigt fastsatta
% A Bakre hoger spanne till saker- baltet inte ge ordentligt skydd.

hetsbaltet

B: Bakre mittenspanne till saker-

hetsbaltet

C: Bakre vanster spanne till saker-

hetsbaltet

0YB0370478B

- OYBO36016
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Dra i metallfliken (3) och satt i den (3) i
laset (4). Du hor ett tydligt "klick" nar
lastungan sparras i laset. Kontrollera
att baltet inte ar vridet. Balteslaset
som ar markerat med "CENTER" ska
anvandas for mittplatsens sakerhets-
balte.

Lossa sakerhetsbaltet:

Tryck pa knappen (A) i balteslaset for
att lossa sdkerhetsbaltet. Sakerhets-
baltet dras in automatiskt nar du har
lossat det.

Om det inte gor det ska du kontrollera
om sakerhetsbaltet ar snott.

Férvaring av sékerhetsbalten i
bakséatet

Lasen till sakerhetsbaltena i baksatet
kan stoppas in i fickan mellan ryggsto-
det och sitsen nar de inte anvands.

Béltesstréckare (i
forekommande fall)

OED030300

Bilen ar utrustad med baltesstrackare
fram och pa ytterplatserna bak. Syftet
med baltesstrackaren ar att halla sa-
kerhetsbaltet nara  passagerarens
kropp vid vissa typer av kollisioner. Sa-
kerhetsbaltenas baltesstrackare aktive-
ras vid olyckor dar kollisionskrafterna
ar tillrackligt stora.

Om fordonet stannar plotsligt eller om
passageraren forsoker luta sig framat
for snabbt lases sakerhetsbaltet i rul-
len. Vid vissa kollisioner aktiveras bal-
tesstrackaren och drar sakerhetsbaltet
narmare kroppen.



Om systemet kanner av Overdriven
spannkraft i forarens eller passagera-
rens sakerhetsbalte slapper belas-
tningsbegransningen i baltesstrackaren
en del av kraften pa sakerhetsbaltet. (i
férekommande fall)

A VARNING

For din egen sdkerhet bor du kon-
trollera att béltet inte sitter lost el-
ler &r snott och att det sitter ratt.

* OBSERVERA

Baltesstrackaren aktiveras inte bara
vid frontalkollisioner utan aven vid
sidokollisioner om bilen ar utrustad
med sidokrockkuddar eller sidok-
rockgardiner.

BKMB3311

Sakerhetsbaltets baltesstrackare bes-
tar huvudsakligen av féljande delar. Se
bilden.

1. Varningslampa krockkudde

2. Férspanningsanordning till balte-

satdragare
3. SRS-kontrollmodul

A VARNING

Sa har far du bast nytta av saker-
hetsbiltets béltesstrackare:

(Fortsattning)

2. Kontrollera alltid att du och dina

(Fortséttning)

1. Sédkerhetsbdltet maste sitta kor-
rekt. Las igenom och folj all vik-
tig information och alla foére-
skrifter i instruktionsboken om
bilens sakerhetsfunktioner, in-
klusive de som handlar om sa-
kerhetsbalten och krockkuddar.

passagerare anvander sdker-

hetsbaélten.

* OBSERVERA

- Baltesstrackarna som finns pa de
framre platserna och de yttre
platserna bak aktiveras vid vissa
typer av kollisioner. Sakerhetsbal-
tenas baltesstrackare aktiveras
samtidigt som krockkuddarna vid
tillrackligt kraftiga kollisioner.

« Nar baltesstrackaren aktiveras
hérs ett hogt ljud och ett fint
damm, som kan férefalla vara rok,
kan markas i kupén. Det ar nor-
malt och inte farligt.

(Fortsattning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsattning)

- Aven om det &r ofarligt kan det
fina dammet orsaka hudirritation
och det bér inte inandas under en
langre period. Tvatta exponerad
hud noggrant efter en olycka da
sakerhetsbaltets baltesstrackare
har aktiverats.

- Eftersom sensorn som aktiverar
SRS-krockkudden ar ansluten till
sakerhetsbaltets baltesstrackare
lyser SRS-varningsindikatorn 2
pa instrumentpanelen i ungefar 6
sekunder efter att tandningslaset
har vridits till ON-laget och slacks
sedan.

A VIKTIGT

Om sdkerhetsbdltets béltesstrackare
inte fungerar normalt Iyser SRS-in-
dikatorn @ven om det inte ar fel pa
SRS-krockkudden. Om SRS-indika-
torn inte Ilyser nar tandningslaset
vrids till ON-laget, om den fortsétter
att lysa efter ca 6 sekunder, eller
borjar lysa under fard, kontakta en

(Fortsattning)

3-20

(Fortsiittning)

professionell verkstad for kontroll.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

A VARNING

o Béltesstrackare ska bara anvandas
en gang. Efter att de aktiverats
ska de ersdttas. Alla sakerhetsbél-
ten, oavsett typ, ska alltid bytas
ut efter att de har anvants i en
krock.

o Sakerhetsbaltets badltesstrackare
blir varm ndr den aktiveras. Ror
inte vid sakerhetsbédltets baltes-
stréckaranordning forrén flera mi-
nuter efter att den har aktiverats.

 Forsdk inte att sjalv kontrollera el-
ler byta ut béaltesstrdckaren. Sy-
stemet behéver kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kind Kia-aterforséljare/service-
partner.

 Sla inte pa béltesstrackarna.
(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

» Forsok inte att underhalla eller re-
parera sakerhetsbdltets béltes-
strackare pa nagot satt.

e Ovarsam hantering av sdkerhets-
béltets baltesstrédckare och negli-
gering av varningar om att inte sla
pa, andra, kontrollera, byta ut, un-
derhalla eller reparera sdkerhets-
baltets baltesstrackare kan leda till
felfunktioner eller oavsiktlig akti-
vering och allvarliga personskador.

e Anvdnd alltid sakerhetsbalten nar
du kor eller ar passagerare i ett
motorfordon.

¢ Om bilen ska skrotas eller sdker-
hetsbéltets béltesstrackare kasse-
ras, kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Karosseriarbete pa bilens framparti
kan skada sdkerhetsbaltets baltes-
strackarsystem. Lat darfor en pro-

(Fortsattning)




(Fortsittning)

fessionell verkstad serva systemet.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkiind Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

Foreskrifter for sdkerhetsbalte

(Fortsiittning)

* Placera aldrig sdkerhetsbiltet dover
nagot omtaliga foremal. Vid hasti-
ga inbromsningar eller kollisioner
kan sdkerhetsbdltet skada det.

A VARNING

¢ Alla inuti bilen maste anvdnda sa-
kerhetsbédlten under hela farden.
Sakerhetsbdlten och bilbarnstolar
minskar risken for allvarliga skador
eller livsfara for passagerarna vid
en krock eller ett plotsligt stopp.
Utan sadkerhetsbalte kan passage-
rarna befinna sig for ndra en
krockkudde som loser ut, skadas
mot bilens inredning eller kastas ut
ur bilen. Sdkerhetsbalten som sit-
ter korrekt minskar dessa risker
markant.
Folj alltid den hédr instruktionsbo-
kens foreskrifter for sakerhetsbal-
ten, krockkuddar och passagerar-
sdkerhet.

(Fortsé&ttning)

Sma barn

laktta eventuella lokalt gallande regler.
Bilbarnstolar maste vara ratt montera-
de i baksatet. Mer information om bil-
barnstolar finns i “Bilbarnstolar” pa sid
3-24.

A VARNING

Alla akande, inklusive barn, i bilen
maste vara ordentligt fastspédnda
under fard. Barn far inte sitta i na-
gons kna under férd. De krafter som
uppkommer vid en kollision sliter loss
barnet och kastar runt det i bilen.
Anvénd alltid en bilbarnstol som ar

avpassad for barnets langd och vikt.

OBSERVERA

Smabarn ar bast skyddade vid en
eventuell olycka om de sitter fasts-
panda i baksatet i en bilbarnstol som
uppfyller géllande lokala foreskrifter.
Innan du kdper en bilbarnstol ska du
kontrollera att den ar certifierad for
anvandning i det aktuella landet. En
bilbarnstol maste alltid vara avpas-
sad for barnets langd och vikt. Se in-
formationen pa etiketten pa bilbarn-
stolen. Se “Bilbarnstolar” pa sid
3-24.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarnstolar
ska alltid fardas i baksatet och anvanda
tillgangliga trepunktsbalten. Midjebaltet
ska sitta tatt mot héften och sa lagt
som mojligt. Kontrollera regelbundet
att sakerhetshaltet sitter ratt. Barn
som har svart att sitta stilla kan fa sa-
kerhetsbaltet ur ratt position. Barn ar
som bast skyddade vid en eventuell
olycka om de sitter i baksatet, ordent-
ligt fastspanda med sakerhetshalte.
Om ett aldre barn (6ver 12 ar) maste
sitta i framsatet ska barnet anvanda
ett valsittande trepunktsbalte och sa-
tet ska placeras i sitt bakersta lage.
Barn som ar 12 ar eller yngre ska sitta
fastspanda i baksatet. Lat ALDRIG ett
barn som ar 12 ar eller yngre sitta i
framsatet. Placera ALDRIG en bakat-
vand barnstol i bilens framsate.

Om axelbdltet riskerar att komma i
kontakt med barnets hals eller ansikte
ska barnet sitta narmare mitten pa sa-
tet. Om det inte hjalper ska barnet sitta
i en bilbarnstol.

A VARNING

B Axelb&lten och sma barn

(Fortsiittning)

» Axelbdltet far aldrig komma i kon-
takt med barnets hals eller ansikte
under fard.

* Ett sdkerhetsbilte som inte sitter
pa rédtt sdtt och ar anpassat efter
barnet ar en skaderisk och kan in-
nebdra livsfara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bér anvanda saker-
hetsbalte for att minska risken for ska-
dor vid olyckor. Sakerhetsbaltet ska
placeras lagt och stabilt 6ver hofterna,
inte 6ver magen. Médravarden kan ge
ytterligare rekommendationer.

A VARNING

B Gravida kvinnor

Gravida kvinnor far aldrig placera
den nedre delen av sdkerhetsbaltet
over den del av magen dar fostret
finns eller ovanfor magen dar baltet
kan skada fostret vid en olycka.

(Fortséttning)
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Skadade personer

Sakerhetsbaltet ska anvandas nar en
skadad person transporteras. Kontakta
sjukvarden for rad om det behovs.

En person per bélte

Tva personer (inklusive barn) bor aldrig
forsoka dela pa ett balte. Det kan for-
varra skadorna i handelse av en krock.

Fardas aldrig liggande

Sakerhetsbaltena ger effektivast skydd
nar alla passagerare sitter i uppratt
stallning och fram- och baksatena ar i
uppratt lage. Ett sdkerhetsbalte ger
inte ett fullgott skydd om passageraren
ligger ned i baksatet eller om ryggsto-
den i fram- eller baksatena ar bakat-
fallda.

A VARNING

Att fardas med ett bakatfallt rygg-
stod okar risken for allvarliga skador
i hdndelse av en kollision eller ett
plotsligt stopp. Skyddet som sédker-
hetssystemet (sdkerhetsbalte och
krockkuddar) ger blir patagligt sémre
om ryggstodet ar bakatfallt. Saker-

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

hetsbiltet ska ligga tatt intill hoft
och dverkropp for att fungera som
bast. Ju mer bakatlutat ett ryggstod
ar desto storre blir risken for att
passageraren glider under béltet
med allvarliga inre skador som foljd.
Passagerarens hals kan ocksa skadas
av axelremmen. Foraren och passa-
gerarna ska alltid sitta med ryggen
tatt intill ryggstodet i uppratt ldage
och med sdkerhetsbéltet ratt place-
rat.

Skotsel av sdakerhetsbalten
Sakerhetsbaltessystem far aldrig mon-
teras isar eller modifieras. Dessutom
bér du vara noga med att inte skada
sakerhetsbalten eller nagon fastanord-
ning med satets gangjarn, dorrar eller
annat.

A VARNING

e Nar du flyttar tillbaka baksdtets
ryggstod till uppratt lage efter att
det har varit nedfillt ska du vara
forsiktig sa att du inte skadar s&-
kerhetsbidltet eller laset. Kontrolle-
ra att béltet eller laset inte fastnar
eller klams i baksatet. Ett skadat
sdkerhetsbilte eller las kan ga
sonder vid en krock eller ett plots-
ligt stopp och leda till allvarliga
skador. Om béltet eller laset &r
skadat ska du byta ut det direkt.

e Sdkerhetsbdlten kan bli heta i en
bil som har statt parkerad med
stdngda dorrar i solsken. Det kan
ge smabarn brannskador.

Regelbunden kontroll

Alla sdkerhetsbalten ska kontrolleras
regelbundet. Det far inte finnas slitage
eller andra slags skador. Skadade delar
maste bytas ut snarast majligt.

Hall sékerhetsbéltena rena och
torra

Sakerhetsbaltena bor hallas rena och
torra. Om baltena blir smutsiga kan de
rengoras med en mild tvallésning och
varmt vatten. Blekmedel, fargning,
starka rengéringsmedel eller slipmedel
bér inte anvandas da de kan skada och
forsvaga materialet.

Byta ut sdkerhetsbélten

Alla sdkerhetsbaltesdelar som har pa-
verkats i en olyckssituation ska bytas
ut. Detta ska goéras aven om det inte
finns nagra synliga skador. | det har fal-
let behover systemet bytas ut av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

3-23
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Sakerhetsfunktioner i bilen

BILBARNSTOLAR (CRS)

Var rekommendation: barn
sitter alltid i baksatet

A VARNING

Spann alltid fast barnen ordentligt i
bilen. Barn sitter sdkrare i baksatet,
oavsett alder. Placera aldrig en ba-
katvand bilbarnstol i framsatet om
inte frontkrockkudden pa passage-
rarsidan ar urkopplad.

Barn under 13 ars alder ska sitta i bak-
satet och varaordentligt fastspanda for
att minska skaderisken vid en olycka,
plétslig inbromsning eller undanmano-
ver.

Enligt olycksstatistiken ar barn som sit-
ter fastspanda i bilbarnstol sakrare i
baksatet an i framsatet. Barn som ar
for stora for bilbarnstol maste anvanda
de bilbalten som finns tillgangliga.

De flesta lander har regler som kraver
att barn fardas i godkanda bilbarnsto-
lar.

Lagarna som bestammer alder och
langd/vikt for vilka sakerhetsbalten
som far anvandas istallet fér bilbarn-
stolar skiljer sig mellan lander, sa du bor
kanna till de specifika kraven i ditt land
och dit du ska resa.

3-24

Bilbarnstolar maste vara ratt placerade
och monterade i satet. Anvand bilbarn-
stolar som ar tillgangliga pa marknaden
och som uppfyller landets sakerhets-
krav.

Bilbarnstolar (CRS)

Spadbarn och sma barn maste spannas
fast i godkanda bakat- eller framatvan-
da bilbarnstolar som har satts fast or-
dentligt i bilens sate. Las och forsta till-
verkarens anvisningar foér montering
och anvandning av bilbarnstolen.

A VARNING

* Folj alltid tillverkarens bruksanvis-
ning for hur bilbarnstolen ska in-
stalleras och anvandas.

e Spdnn alltid fast ditt barn ordent-
ligt i bilbarnstolen.

e Anvidnd inte sdkerhetssate och
spadbarnsskydd av typen som
"hédngs" dver ryggstddet, da dessa
ger otillrdcklig sdkerhet vid en
olycka.

(Fortséttning)

e Efter en olycka behdver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

(Fortsattning)

Vilja bilbarnstol (CRS)

Nar du valjer bilbarnstol for ditt barn

ska du alltid:

- Kontrollera att bilbarnstolen har en
etikett dar det star att den ar certifi-
erad for anvandning i det aktuella
landet.

Enbart bilbarnstolar som uppfyller
kraven for ECE-R44 eller ECE-R129
far monteras i bilen.

- Valj bilbarnstol efter barnets langd
och vikt. Den erfordrade etiketten el-
ler anvandningsinstruktionerna inne-
haller oftast den har informationen.

- Valj en bilbarnstol som passar pa den
plats i bilen dar den ska anvandas.
Las mer om lampliga bilbarnstolar pa
olika platser i bilen i installationsta-
bellerna.

+ Las och beakta de varningar och an-
visningar som galler montering och
anvandning av bilbarnstol.



Typer av bilbarnstolar

Det finns tre typer av bilbarnstolar: ba-
katvanda, framatvanda och bilbarnkud-
dar.

De ar klassificerade enligt barnets al-
der, langd och vikt.

Bakatvand bilbarnstol

En bakatvand bilbarnstol ger skydd
med sittytan mot barnets rygg. Selen
haller barnet pa plats, och i handelse av
en olycka haller den barnet i ratt posi-
tion i bilbarnstolen och minskar paf-
restningen pa den émtaliga nacken och
ryggraden.

Alla barn under ett ar maste alltid aka i
en bakatvand bilbarnstol. Det finns oli-
ka typer av bakatvanda bilbarnstolar:
bilbarnstolar fér spadbarn ska endast
anvandas bakatvanda. Bilbarnstolar
med nedfallbart tak och 3-i-1 bilbarn-
stolar brukar ha hégre langd- och vikt-
grans for bakatvand position och later
darfor ditt barn sitta bakatvant under
en lagre period.

Fortsatt anvanda bilbarnstol i bakat-
vand position sa lange barnen ar inom
den langd- och viktgrans som anges av
bilbarnstolens tillverkare.

Framatvand bilbarnstol

0QL035032

En framatvand bilbarnstol skyddar bar-
nets kropp med en sele. Lat barnen aka
i framatvand bilbarnstol tills de nar den
langd- eller viktgrans som anges av bil-
barnstolens tillverkare.

Nar ditt barn vaxer ur den framatvanda
bilbarnstolen kan barnet bérja anvanda
en bilbarnkudde.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Bilbarnkuddar

En bilbarnkudde ar en bilbarnstol som
ar utformad for att forbattra passning-
en av bilens baltessystem. En bilbarn-
kudde gor att bilbaltet hamnar 6ver de
starkare delarna pa barnets kropp. Lat
dina barn aka pa bilbarnkudde tills de ar
stora nog att passa i ett balte ordent-
ligt.

For att ett balte ska passa ordentligt
maste remmen oOver knat ligga mot
ovre delen av laren och inte mot ma-
gen. Axelremmen bor ligga ordentligt
mot axeln och brostet och inte over
hals eller ansikte. Barn under 13 ars al-
der vara ordentligt fastspanda for att
minska skaderisken vid en olycka,
plotslig inbromsning eller undanmanoé-
ver.

Montera en bilbarnstol (CRS)

A VARNING

Innan du installerar din bilbarnstol:
Lés och fdlj alltid tillverkarens anvis-
ningar for bilbarnstolen.

Underlatelse att fdlja alla varningar
och instruktioner kan 6ka risken for

(Fortsittning)
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(Fortsiittning)

ALLVARLIG SKADA eller DODSFALL
om en olycka uppstar.

A VARNING

Om fordonets nackstod forhindrar
en ordentlig installation av bilbarn-
stolen ska nackstddet vid respektive
;éiil:esplats justeras eller tas bort
elt.

Efter att ha valt en ordentlig bilbarnstol

till ditt barn och kontrollerat att bil-

barnstolen passar ordentligt pa satesp-

latsen sa& finns tre allmanna steg for en

ordentlig installation:

- Sékra bilbarnstolen ordentligt i fordo-
net. Alla bilbarnstorlar maste sakras i
fordonet med midjebaltet eller del av
midje/acel-baltet, eller med ISOFIX
tillsammans med och/eller ISOFIX-an-
kare och/eller med stédben.

- Kontrollera att bilbarnstolen sitter

sakert fast. Efter installation av bil-
barnstol i bilen, tryck och dra satet
framat och fran sida till sida for att
kontrollera att den sakert sitter fast
mot satet. En bilbarnstol som sakras
med ett sakerhetsbalte ska installe-
ras sa hart som majligt. Men viss ro-
relse i sidled kan forvantas.

Vid installation av bilbarnstolen ska
fordonssatet och satesryggen juste-
ras (upp och ner, fram och bak) sa att
barnet sitter bekvamt i bilbarnstol-
ren.

- Satt barnet i bilbarnstolen. Kontrolle-

ra att barnet sitter ordentligt fast i
bilbarnstolen, i enlighet med bilbarn-
stols-tillverkarens instruktioner.

A VIKTIGT

En bilbarnstol i ett tillstangt fordon
kan bli mycket varmt. For att for-
hindra brannskador, kontrollera sa-
tets yta och spidnnena innan du pla-
cerar barnet i bilbarnstolen.



ISOFIX-fasten och 6verrem

(ISOFIX-féstsystem) for barn

ISOFIX-systemet haller bilbarnstolar pa
plats under fard och vid en eventuell
olycka. Systemet underlattar monter-
ingen av bilbarnstolar och minskar ris-
ken for felmontering. ISOFIX-systemet
anvander forankringspunkter i fordonet
och fasten pa bilbarnstolen. Med 1SO-
FIX-systemet behdver inte sakerhets-
balten anvandas for att fasta bilbarn-
stolar i baksatet.

ISOFIX-fastena ar metallférstarkningar
som ar inbyggda i bilen. Det finns tva
forankringspunkter nedtill pa varje ISO-
FIX-plats. De ar avsedda for de nedre
fastena pa bilbarnstolen.

Bilbarnstolen maste ha ISOFIX-fasten
for att du ska kunna anvanda bilens
ISOFIX-system.

Tillverkaren av bilbarnstolen tillhanda-
haller anvisningar om hur du anvander
bilbarnstolen och dess fasten tillsam-
mans med ISOFIX-systemet.

B230D01NF

ISOFIX-fastena ar endast avsedda fér
bilbarnstolar som placeras pa hoger och
vanster ytterplats i baksatet. Deras
placering framgar av bilden.

A VARNING

Forsok inte att installera en bilbarn-
stol med ISOFIX-fasten pa baksatets
mittplats. Dar finns inga ISOFIX-fés-
ten. De yttre fastena kan skadas om
du anvdnder dem for att sdtta fast
en bilbarnstol pa mittplatsen.

ISOFIX-fastena sitter mellan ryggsto-

det och sitsen pa baksatets ytterplat-

ser och ar markta med symboler.

s (1) Indikator for ISOFIX-fastpunkt
(tup A-@, typ B-i)

3-27

wn
Q-
~
®
=
0
D
—~+
0n
-+
=
3
~
—+
o
3J
®
=
=)
®
=)



Sakerhetsfunktioner i bilen

(2): ISOFIX-fastpunkt
Montera en bilbarnstol med ISOFIX-

fadsten
Montera en bilbarnstol i "universell" ka-
tegori eller med ISOFIX-system pa na-
gon av de yttre sittplatserna:
1. Flytta bort baltesspannet fran ISO-
FIX-fastena.

2. Avlagsna alla féremal som kan for-
hindra att bilbarnstolen kan fastas
ordentligt i ISOFIX-fastena.

3. Stall bilbarnstolen pa bilens sitt-
plats och fast satet med ISOFIX-
fasten enligt instruktionerna till bil-
barnstolen.

4. Folj instruktionerna fran tillverka-
ren av bilbarnstolen vid montering
och anslutning av ISOFIX-fastena
pa bilbarnstolen till bilens ISOFIX-
fasten.

A VARNING

Observera foljande ndr du anvdnder
ISOFIX-systemet:

(Fortséttning)
» Las och iaktta alla monteringsan-

visningar som medfoljer bilbarn-
stolen.

F6r att undvika att barnet fastnar
i oanvdnda sdkerhetsbidlten ska
alla sakerhetsbalten bak vara fast-
satta i sina spannen och utom bar-
nets rackvidd. Ett barn kan stry-
pas om ett trepunktsbalte hamnar
runt dess hals och baltet dras at.

FAST ALDRIG mer &n en bilbarnstol
per faste. Det kan medféra att
fastet i bilen eller pa bilbarnstolen
lossnar eller gar sonder.

Lat alltid en verkstad kontrollera
ISOFIX-systemet efter en olycka.
Olyckor kan skada ISOFIX-syste-
met sa att bilbarnstolar inte sitter
korrekt.

(Fortsittning)
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Fdrankra en bilbarnstol i ett "Top-
tether Anchorage”-system med
dverrem

0YB036019

Overremsfasten fér bilbarnstolar finns
pa baksidan av ryggstéden.



| 0QL035034

1. Dra bilbarnstolens o6verrem o6ver
ryggstodet. Félj anvisningarna fran
bilbarnstoltillverkaren om hur 6ver-
remmen ska placeras.

2. Fast 6verremmen i sitt faste och
dra sedan at den enligt anvisning-
arna fran bilbarnstoltillverkaren sa
att bilbarnstolen sitter ordentligt
pa plats.

A VARNING

Observera foljande nar du anvander
dverremmen:

(Forts&ttning)

(Fortséttning)
» Las och iaktta alla monteringsan-

visningar som medfoljer bilbarn-
stolen.

Montera ALDRIG mer &n en bil-
barnstol i ett ISOFIX-faste for
odverrem. Det kan medfdra att fas-
tet i bilen eller pa bilbarnstolen
lossnar eller gar sonder.

Fast inte 6verremmen i nagot an-
nat an i sitt faste. Skyddsfunktio-
nen blir inte den avsedda om du
faster den i nagot annat.

Bilbarnstolsfistena ar endast kon-
struerade for belastningen fran en
korrekt monterad bilbarnstol.
Under inga omstédndigheter far de
anvandas som sdkerhetsbdlten for
vuxna eller for att fasta nagon ut-
rustning i bilen.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Satets lamplighet for ISOFIX-bilbarnstolar enligt ECE-bestdmmelser

Bilens ISOFIX-platser

Viktgrupp Storleksklass Faste Framsatet 2:araden
Passagerare Vanster sida Mittplats Hoger sida
F ISO/L1 Ingen uppgift X Ingen uppgift X
Babyskydd . :

G ISO/L2 Ingen uppgift X Ingen uppgift X

0: Upp till 10 kg E ISO/R1 Ingen uppgift IL Ingen uppgift IL
E ISO/R1 Ingen uppgift IL Ingen uppgift IL

O+: Upp till 13 kg D ISO/R2 Ingen uppgift IL* Ingen uppgift IL*
C ISO/R3 Ingen uppgift IL* Ingen uppgift IL*
D ISO/R2 Ingen uppgift I* Ingen uppgift IL*
C ISO/R3 Ingen uppgift IL* Ingen uppgift IL*

I: 9 till 18 kg B ISO/F2 Ingen uppgift IUF, IL Ingen uppgift IUF, IL

B1 ISO/F2X Ingen uppgift IUF, IL Ingen uppgift IUF, IL
A ISO/F3 Ingen uppgift IUF, IL Ingen uppgift IUF, IL

IUF = lampligt for framatvanda ISOFIX-bilbarnstolar i universell kategori godkanda fér anvandning i viktgruppen.

IL= lampligt for de ISOFIX-bilbarnstolar som anges i bifogad lista. Dessa ISOFIX-bilbarnstolar tillhér kategorierna

"fordonsanpassade”, "begransade" eller "halvuniversella”.
IL*= lampligt for de ISOFIX-bilbarnstolar som anges i bifogad lista.
Forarsate: Sateshojden ska upp i hogsta position.
Passagerarsate: Satet ska flyttas langst fram.
X = ISOFIX-plats som inte ar lamplig for en ISOFIX-bilbarnstol i denna viktgrupp och/eller storleksklass.

3-30



Séaker anvéndning av bilbarnstol och
trepunktsbiélte

Om ISOFIX-systemet inte anvands ska
bilbarnstolen monteras i baksatet med
midjedelen av trepunktsbaltet.

Montera en bilbarnstol med trepunkts-
balte

E2M5103005

GOr pa foljande satt fér att montera en
bilbarnstol pa mittplatsen i baksatet:

1. Placera bilbarnstolen i baksatet och
dra sakerhetsbaltet runt eller ge-
nom bilbarnstolen enligt anvisning-
arna fran bilbarnstolens tillverkare.
Kontrollera att baltet inte ar snott.

OENO036101

. Tryck fast sakerhetsbaltets las-

tunga i laset. Tryck tills du hor ett
"klick". Placera sparrknappen sa att
den ar latt att na i handelse av en
olycka.

OENO036104

3. Spann remmen sa mycket som
mojligt genom att trycka ned bil-
barnstolen ordentligt samtidigt
som du matar in axelremmen i rul-
len for sakerhetsbaltet.

4. Tryck och dra i bilbarnstolen for att
kontrollera att den sitter sakert.

Om tillverkaren av bilbarnstolen rekom-
menderar att en éverrem anvands han-
visas till informationen.

Tryck pa knappen pa sakerhetsbaltets
las nar du vill ta bort bilbarnstolen. Dra
ut sakerhetsbaltet ur bilbarnstolen och
var noga med att lata baltet dras till-
baka helt.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Sétets limplighet for bilbarnstolar i "universell” kategori enligt ECE-bestdmmelser (Europa)
Anvand en bilbarnstol som ar officiellt godkand och lamplig fér ditt barn. Se féljande tabell nar du anvander bilbarnstol.

Satesposition
Viktgrupp Frampassagerare utsida Andra raden
Krockkudde ak- Krockkudde in- . ; Mittplats (3- ) .
tiverad aktiverad ~ vansterutsida p\opiTE)  HOger utsida

Grupp 0 (0-9 mana- upp till 10 .

o) kg X u u u u
Cramn O 07 &) Upplfé" 12 X u u U u
Grupp | (9 manader - B *

4 ar) 9 - 18kg X u u u u
Grupp I1 (15 - 25 kg) 15 till 25 kg UF U u u* u
Grupp Il (22 till 36 kg) 22 till 36 kg UF u u u* u
U= Lampligt for bilbarnstolar i "universell” kategori, godkanda fér anvandning i viktgruppen

U*= Satespositionen passar inte for installation av bilbarnstol med stédben

UF = Lampligt for framatvanda bilbarnstolar i "universell" kategori, godkanda fér viktgruppen

L= Lampligt for de bilbarnstolar som anges i bifogad lista. Dessa bilbarnstolar kan tillhéra kategorierna "fordonsanpassa-
de", "begransade" eller "halvuniversella”.
B= Inbyggd bilstol, godkand for den har viktgruppen.

X = Satet ar inte lampligt for barn i den har viktgruppen.
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i-Size-bilbarnstolar i “universell” kategori enligt ECE-bestédmmelser

Satesposition

Vlktgrupp FrampaS.Sagerare Andra raden
utsida Véanster utsida Mittplats
i-size barnstolssystem X i-U X

i-U=lampligt for i-Size bilbarnstol (babyskydd) i “universell* kategori, framat- eller bakatvand

X= Sittplatsen ar inte lamplig fér i-Size bilbarnstol.

Hoger utsida

i-U
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Rekommenderade bilbarnstolar - Europa

Viktgrupp Namn Tillverkare Infastning

Grupp 0-1 Baby Safe Plus Britax Romer Bakatvand med ISOFIX-bas
Grupp 1 Duo Plus Britax Romer Framatvand med ISOFIX och éverrem
Grupp 2 KidFix Il XP Britax Romer Framatvand med ISOFIX och bilens balte
Grupp 3 Junior Il Graco Framatvand med bilens balte

% Graco Junior lll anvands utan ryggstéd

Tillverkarens information om bilbarnstolar

Britax Rémer http://www.britax.com

Graco Gracohttp://www.gracobaby.com
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KROCKKUDDE - SRS (I FOREKOMMANDE FALL)

# Krockkuddarna i bilen kan skilja sig fran bilden.

0YB036029-0UB031021

1. Foérarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrockkudde
3. Sidokrockkudde

4. Sidokrockgardin

5. Strombrytare for framsatespassa-

gerarens frontkrockkudde’

A VARNING

« Aven i bilar med krockkuddar mas-

te du och dina passagerare bara de
sdkerhetsbdlten som finns till-
gangliga for att minska riskerna
for och omfattningen av skador i
hédndelse av krock eller voltning.

SRS och baltesstrdckare innehaller
explosiva kemikalier.

Om en bil skrotas utan att SRS och
baltesstriackare monteras bort kan
brand uppsta. Innan du skrapar en
bil, kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

(Fortsiittning)

‘i forekommande fall
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

o Skydda delarna och kablaget till
SRS fran vatten och andra vétskor.
Om SRS-komponenterna inte fun-
gerar pa grund av att de har ut-
satts for vatten eller vatskor ut-
sdtter du dig och dina passagerare
for brandrisk eller risk fér allvarli-
ga personskador.

Hur krockkuddesystemet

fungerar

- Krockkuddarna aktiveras (l6ser ut vid
behov) enbart om tandningslaset star
pa ON eller START.

- Krockkuddarna utléses omedelbart vi
en storre frontal- eller sidokollision
(om det finns sidokrockkuddar eller
sidokrockgardiner) for att skydda
passagerarna fran allvarliga fysiska
skador.

* Normalt sett ar krockkudden kon-
struerad for att I6sa ut beroende pa
vinkel och kollisionskraft. Dessa tva
faktorer ar avgoérande foér om signa-
len for att l6sa ut krockkudden eller
starta en elektrisk funktion ska san-
das eller inte.
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« Frontkrockkuddarna |6ser

+ Krockkudden |6ser ut beroende pa

vinkel och kollisionskraft. Den l6ser
inte ut i varje krocksituation

ut och
toms blixtsnabbt.

Det ar i princip omdjligt att hinna se
nar en krockkudde loser ut.

Det ar mer troligt att du bara ser en
tom krockkudde som hanger ut fran
férvaringsfacket efter kollisionen.

- For att skydda pa basta satt maste

krockkuddarna I6sa ut mycket
snabbt. Krockkuddarnas expansions-
hastighet ar avvagd efter den 6gon-
blickliga tid som en krock sker pa och
behovet av att expandera krockkud-
den som ett skydd mellan de akande
och bilens delar.
Expansionshastigheten minskar ris-
kerna for livshotande skador vid all-
varliga kollisioner och ar darmed en
viktig del av krockkuddens uppbygg-
nad.

Krockkuddar kan dock orsaka skador,
som: skrapsar i ansiktet, blamarken
och till och med brutna ben pa grund
av att krockkudden l6ser ut med stor
kraft.

+ Det har aven hant att rattens krock-

kudde har lett till dédsfall da féraren
har befunnit sig alldeles fér nara rat-
ten.

A VARNING

¢ For att undvika personskador eller
livsfara som orsakas av krockkud-
dar bor foraren sitta sa langt bort
fran rattens krockkudde som maj-
ligt (pa ett avstand pa minst 250
mm). Passageraren i framsétet
bor alltid flytta sitt siate sa langt
bak som majligt och sitta tatt intill
ryggstodet.

¢ Krockkuddarna utléses omedelbart
vid en kollision och passagerarna
kan skadas av expansionskraften
om de inte sitter ratt.

¢ Krockkuddar som léser ut kan or-
saka skrapsar, skarskador av tra-
sigt glas eller brannskador.




Ljud och rék

Nar en krockkudde l6ser ut kan det ho-
ras ett hogt ljud och rék och damm kan
virvla runt i kupén. Det ar normalt och
ar ett resultat av krockkuddens funk-
tion. Efter att en krockkudde har I6st ut
kan det vara patagligt svart att andas
beroende pa tryck mot brostet, bade
fran sakerhetsbaltet och krockkudden,
samt den rok- och dammbemangda
luften. Oppna dérrar och fonster sna-
rast mojligt efter krocken for att mins-
ka obehaget fran rék och damm.

Aven om réken och dammet inte ar gif-
tiga kan de orsaka irritationer (pa t.ex.
6gon, nasa och hals). Tvatta och skolj i
sa fall omedelbart med kallt vatten och
kontakta sjukvarden om symptomen
kvarstar.

(Fortsiittning)

bart efter att krockkuddarna har I6st
ut.

Montera eller placera inte nagot till-
beh6r ndra krockkuddarnas utlos-
ningsomrade som t.ex. instrument-
panelen, fonster, stolpar och taklis-
ter.

A VARNING

Nar en krockkudde har I6st ut ar till-
horande delar, i ratten, instrument-
panelen, framsatet och/eller taket
over fram- eller bakddrrarna, myck-
et varma. Ror inte vid krockkuddar-
nas foérvaringsutrymmen omedel-

(Fortsattning)

Varningsetikett for aktiverad
frontkrockkudde vid anvéndning av
bilbarnstol/

HTyp A

(A AIRBAG |

PR 8t
N 3

OYDESA2042

() Pocscn o ssduby Wrarsdng rencs kbpanceen
HALAL: VAGY A VCR SERESILEREIRELY LT FL

D e i adsaie it Wl o }

OHMO036053L
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Montera aldrig en bakatvand bilbarnstol
i framsatet. Om krockkudden léses ut
skulle den trycka till den bakatvanda
bilbarnstolen och orsaka en allvarlig
olycka eller dodsfall.

Det ar inte lampligt att placera en
framatvand bilbarnstol i framsatet. Om
frontkrockkudden pé& passagerarsidan
|6ser ut innebar det livsfara eller risk
for allvarliga skador for barnet.

Om bilen ar utrustad med strombrytare
for passagerarsidans frontkrockkudde
kan du aktivera/inaktivera denna krock-
kudde vid behov.

A VARNING

¢ Extremv fara! Anvadnd inte en ba-
katvand bilbarnstol pa ett sate dar
en krockkudde &r installerad fram-
for den!

¢ Montera ALDRIG en bakatvand bil-
barnstol pa ett sdte som skyddas
av en AKTIV KROCKKUDDE framfor
satet. Det innebdr LIVSFARA for
BARNET.

(Forts&ttning)
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(Fortséattning)
* Montera aldrig en bilbarnstol i

framsatet. Om frontkrockkudden
pa passagerarsidan l6ser ut inne-
bar det livsfara eller risk for allvar-
liga personskador.

Om barnet sitter pa nagon av bak-
sdtets ytterplatser som har sidok-
rockkuddar och/eller sidokrockgar-
diner ska bilbarnstolen monteras
sa langt ifran dorren som mdjligt
och fastas ordentligt pa plats.

Ett barn kan utsdttas for livsfara
eller risk for allvarliga skador nar
sidokrockkuddar och/eller sidok-
rockgardiner Idser ut.

Varningslampa krockkudde
@

W7-147

Syftet med varningslampan pa instru-

mentpanelen ar att varna i det fall det

uppstar fel pa krockkuddesystemet -

SRS.

Nar tandningslaset star pa ON ska var-

ningslampan lysa i ungefar 6 sekunder

och sedan slackas.

Kontrollera systemet om:

- Lampan lyser inte en kort stund nar
du vrider tandningen till ON.

- Lampan fortsatter att lysa efter att
ha lyst i ungefar 6 sekunder.

+ Lampan tands under fard.

- Lampan blinkar nar tandningslaset
star pa laget "ON".



Indikator for aktiverad
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

Indikator for avstingd

frontkrockkudde pa

passagerarsidan (i férekommande

fall)

0YBO36020

Indikatorn for aktiverad
@ frontkrockkudde pa passa-
gerarsidan lyser ca 4 sekun-

der efter att tandningslaset
har stallts pa ON.

Indikatorn for aktiverad frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands aven nar
strombrytaren for passagerarsidans
frontkrockkudde stalls pa ON och slacks
efter ca 60 sekunder.

frontkrockkudde pa passa-
gerarsidan lyser ca 4 sekun-
der efter att tandningslaset
har stallts pa ON.

Indikatorn for avstangd frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands aven nar
krockkuddeknappen stalls pa OFF, och
slacks nar krockkuddeknappen stalls pa
ON.

&'.‘ Indikatorn for avstangd
M2

A VIKTIGT

Om knappen for frontkrockkudden
pa passagerarsidan inte fungerar
tands inte indikatorn fér avstangd
frontkrockkudde (indikatorn for in-
kopplad frontkrockkudde tdnds och
slécks igen efter ca 60 sekunder) och
frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan kommer att Isa ut i hdandelse av
frontalkrock trots att knappen star
pa avsténgt lage.

| det har fallet ska passagerarens
frimre krockkuddes PA/AV-knapp
och SRS-krockkuddesystemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkédnd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

ua|iq | JauoNUNySIBYINES
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Sakerhetsfunktioner i bilen

SRS-komponenter och -
funktioner

0UB031036

SRS bestar av foljande komponenter:

1.

6.
7.
8.

Forarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrockkudde

3. Sidokrockkuddar

4,

5. Foérspanningsanordning till baltes-

Sidokrockgardiner

strackare’

Varningslampa krockkudde
SRS-kontrollmodul
Sidokrocksensorer’

"i forekommande fall
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9. Strombrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde”

10. Indikator for aktiverad/avaktiverad
frontkrockkudde pa passagerarsi-
dan”

Kontrollmodulen  fér  SRS-systemet
overvakar kontinuerligt alla SRS-kom-
ponenter nar tandningslaset ar i ON-la-
get. | det fall en krock identifieras som
allvarlig nog utléses krockkuddarna eller
sakerhetsbaltets baltesstrackare.
SRS-indikatorn "2" pa instrumentpa-
nelen lyser i ungefar 6 sekunder efter
att tandningslaset vridits till ON-laget.
Darefter ska SRS-indikatorn "2¢" slack-
as.

A VARNING

Om nagot av fdljande sker tyder det
pa fel pa SRS-systemet. | det har
fallet behdver systemet inspekteras
av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkind Kia-aterforsiljare/service-
partner.

* Lampan lyser inte en kort stund

nar du vrider tandningen till ON.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

e Lampan fortsdtter att Iysa efter
att ha lyst i ungefér 6 sekunder.

¢ Lampan tédnds under fard.

e Lampan blinkar ndr tdndningslaset
star pa laget "ON".

Forarens frontkrockkudde (1)

B240BO1L

Krockkuddar finns bade i ratten och i
panelen framfér framsatespassagera-
ren oOver handskfacket. Nar SRS-kon-
trollmodulen registrerar ett tillrackligt
krockvald i bilens front l6ses krockkud-
darna automatiskt ut.

‘i forekommande fall



Férarens frontkrockkudde (2)

Nar en krockkudde léser ut spricker
sommarna pa det stoppade skyddet
upp av trycket fran krockkuddens ex-
pansion. Nar skyddet ar helt 6ppet kan
krockkudden expandera helt.

Férarens frontkrockkudde (3)

En korrekt utlést krockkudde i kombi-
nation med ett korrekt anvant saker-
hetsbalte sanker krockhastigheten for
forare och passagerare och minskar
riskerna for skador pa huvud och brost-
korg.

Krockkudden boérjar omedelbart att
tommas efter att den har l6st ut och
skymmer darmed inte forarens sikt.
Styrning och reglagekontroll underlat-
tas darmed.

Passagerarens frontkrockkudde

A VARNING

¢ Montera eller placera inga tillbehor
(mugghallare, klistermérken m.m.)
pa panelen o&ver handskfacket
framfor framsdtespassageraren.
Dessa tillbehor kan bli till farliga
projektiler och orsaka skador om
passagerarens krockkudde I6ser
ut.

(Fortséattning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

¢ Om du anvander flytande luftrena-
re inuti bilen ska du inte placera
behallaren nédra instrumenteringen
eller pa instrumentpanelen.
De kan bli till farliga projektiler och
orsaka skador om krockkudden [6-
ser ut.

A VARNING

* Nar en krockkudde léser ut hérs
ett hogt ljud och ett fint damm
sprids i bilen. Detta &r helt normalt
och inte farligt. Det fina dammet
ar krockkuddarnas fdrpacknings-
material. Dammet fran krockkud-
dar som I6ser ut kan orsaka irrita-
tion pa hud eller 6gon och &@ven ge
upphov till astma hos vissa man-
niskor. Tvdtta noggrant all expone-
rad hud med kallt vatten och en
mild tval efter att du har varit i en
situation dar krockkuddarna har
utlosts.

(Forts&ttning)

(Fortsiittning)

* SRS fungerar endast da téndlaset
star pa ON. Om SRS-lampan "2"
inte tands, eller fortsatter att lysa
efter de 6 sekunder som den lyser
nar nyckeln vrids till Iaget ON eller
motorn startas, tands under fard
ar det fel pa SRS-systemet. | det
har fallet behover systemet in-
spekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

* Innan du byter ut en sdkring eller
kopplar ifran en batteripol ska
tandningslaset vridas till positio-
nen LOCK och sedan ska nyckeln
tas ur. Koppla aldrig ur eller byt ut
krockkuddens sakring nar tand-
ningen star pa laget ON. Om du
inte féljer detta tands SRS-var-
ningslampan “.%".

Forarens och passagerarens
krockkuddar

Forarens frontkrockkudde
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Bilen ar utrustad med ett SRS-system
(krockkuddesystem) och trepunktsbal-
ten i bade foérar- och passagerarsate-
na.

En indikator pa att systemet ar monte-
rat ar bokstaverna "AIR BAG" som sitter
pa det stoppade krockkuddeskyddet pa
ratten och pa frontpanelen o&ver
handskfacket pa passagerarsidan.
SRS-systemet innehaller krockkuddar
som ar installerade under stoppade
skydd i mitten av ratten och pa front-
panelen 6ver handskfacket pa passage-
rarsidan.

Syftet med SRS ar att ge féraren och
passageraren ett extra skydd som en-
bart sakerhetsbaltet inte kan ge dem
vid en kraftig frontalkollision.

A VARNING

Forarens hdnder bor hallas i positio-
nerna 9:00 och 3:00 pa ratten. Pas-
sagerarens hander bor vila i knat.

A VARNING

Anvand alltid sdkerhetsbdlten och
bilbarnstolar, vid varje resa, och for
samtliga passagerare! Krockkudden
loser ut pa ett 6gonblick och med en
avsevard kraft. Sakerhetsbaltena
haller passagerarna pa ratt plats for
att krockkuddarna, ska ge maximal
sdkerhetseffekt. Aven med krock-
kuddar kan passagerare som &r fast-
satt olampligt eller inte &r fastspan-
da skadas allvarligt nér krockkuddar-
na loser ut. Folj alltid den har in-
struktionsbokens foreskrifter for sa-
kerhetsbalten, krockkuddar och pas-
sagerarsdkerhet.
Gor pa foljande satt for att optimera
fordelarna med sdkerhetssystemet
och minska risken for allvarliga ska-
dor och livsfara:
* Placera aldrig ett barn i bilbarnstol
eller pa en bilbarnkudde i framsa-
tet.

» ABC - Spénn alltid fast barnen (Al-
ways Buckle Children) i baksétet.
Det ar den sdkraste platsen for
barn oavsett alder.

(Forts&ttning)

(Fortséttning)

¢ Front- och sidokrockkuddar kan
skada de akande i framsatet om
de sitter olampligt.

e Flytta satet sa langt bort fran
krockkuddarna som madjligt, men
dnda sa att alla reglage &r inom
bekvamt rackhall.

¢ Du och dina passagerare ska alltid
beakta att halla léngsta mdjliga
avstand till krockkuddarna. Forare
och passagerare som sitter olamp-
ligt kan skadas allvarligt av krock-
kuddar som léser ut.

e Luta dig aldrig mot dorren eller
mittkonsolen. Sitt rakt upp i sdtet.

e Lat inte nagon passagerare fardas
i framsatet nar krockkuddeindika-
torn OFF lyser, eftersom krock-
kudden da inte kommer att l6sa ut
i hdndelse av en frontalkollision.

¢ Inga féremal far placeras over och
nara krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

» Koppla inte ur eller gor d@ndringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt I6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

¢ Om varningslampan for SRS-sy-
stemet Iyser under fard, kontakta
en professionell verkstad for kon-
troll. Kia rekommenderar att du
besoker en godkdnd Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

e Krockkuddar kan endast anvandas
en gang - systemet behover bytas
ut av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besocker
en godkédnd Kia-aterférséljare/
servicepartner.

e SRS &r konstruerat for att lésa ut
krockkuddarna endast nar en kolli-
sion dr tillréckligt kraftig och kolli-
sionsvinkeln dr mindre dn 30° fran
bilens langdaxel. Krockkuddar kan
endast ldsa ut en gang. Anvénd all-
tid sdkerhetsbalte.

(Forts&ttning)

(Fortsiittning)

* Frontkrockkuddarna &r inte kon-
struerade for att Idsa ut vid sido-
kollisioner, pakérningar bakifran
eller voltning. Frontkrockkuddarna
lIoser heller inte ut vid frontalkolli-
sioner som inte uppnar instéllda
gransvarden.

¢ En bilbarnstol far aldrig placeras i
framsdtet. Barnet kan utsattas for
allvarliga eller livshotande skador
om krockkudden l6ser ut i handel-
se av olycka.

e Barn som ar 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksitet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn 6ver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbéltet ar ordentligt in-
stillt och satet tillbakaskjutet sa
langt som mdjligt.

(Fortséattning)
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(Fortséttning)

 Bilens passagerare, inklusive for-
aren, ska alltid anvénda sdkerhets-
balten. Krockkuddar &r ingen er-
sattning utan ett komplement for
att uppna maximal sdkerhet vid
olika typer av kollisioner och undvi-
ka allvarliga skador och livsfara.
Hall alltid avstand till krockkuddar-
na medan bilen ar i rorelse.

* Felaktig sittstéllning kan resultera
i allvarliga eller livshotande skador
i hdndelse av olycka. Alla passage-
rare ska ha en god sittstéllning,
upprdtt, mitt pa sitsen och med
fastspdnt sdkerhetsbédlte. Benen
ska hallas bekvdamt utstrackta och
fotterna pa golvet tills bilen har
parkerats och startnyckeln har ta-
gits ut.

¢ SRS-krockkuddesystemet maste
losa ut mycket snabbt for att ge
skydd vid en kollision. En passage-
rare som inte sitter korrekt med
fastspidnt sdkerhetsbélte kan ska-
das mycket allvarligt av en utlést
krockkudde.




Strémbrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde (i férekommande
fall)

0YB036030

Krockkudden pa framre passagerar-
platsen kan inaktiveras med en stromb-
rytare om en bilbarnstol ska monteras
eller om passagerarsatet inte anvands.

Om det inte gar att undvika att placera
en bilbarnstol i framre passagerarsatet
maste krockkudden inaktiveras. | annat
fall utsatts barnet for en sakerhetsrisk.

Inaktivera och ateraktivera passagerar-
sidans frontkrockkudde:

0YB036039

For att koppla ur passagerarsidans
frontkrockkudde satter du huvudnyck-
eln i krockkuddens stréombrytare och
vrider den till OFF-laget. Frontkrock-
kuddens OFF (AV)-indikator (%) lyser
och fortsatter att Iysa tills krockkudden
ateraktiveras.

Nar du vill ateraktivera passagerarsi-
dans frontkrockkudde satter du huvud-
nyckeln i krockkuddens stréombrytare
och vrider den till ON-laget.

Indikatorn fér passagerarsidans frontk-
rockkudde stangs av och indikatorn for
passagerarsidans indikator for frontk-
rockkudde kommer att (&) lysa i cirka
60 sekunder.

A VARNING

Du kan vrida frontkrockkuddens
strombrytare ett litet stelt stift.
Kontrollera alltid strémbrytarstatu-
sen for passagerarsidans frontk-
rockkudde och krockkuddens ON/OFF

(PA/AV)-indikator.

** OBSERVERA

- Om strombrytaren foér passage-
rarsidans frontkrockkudde ar in-
stalld pa ON-laget ar krockkudden
aktiv och en bilbarnstol far inte
monteras pa framsatets passage-
rarsate.

« Om strombrytaren for passage-
rarsidans frontkrockkudde star pa
OFF-laget ar krockkudden urkopp-
lad.
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AVIKTIGT (Fortsittning)

e Om varningslampan for SRS-sy-

(Fortséttning)
¢ Installera aldrig en bakatvdnd

e Om ON/OFF strémbrytaren pa
passagerarens krockkudde inte
fungerar korrekt kommer airbag-
varningslampan att lysa (%) pa in-
strumentbréddet tands.

Indikator for inaktiverad frontk-
rockkudde pa passagerarplatsen
(%). Om knappen for frontkrock-
kudden pa passagerarsidan inte
fungerar ténds inte indikatorn for
avstangd frontkrockkudde (indika-
torn for inkopplad frontkrockkudde
ténds och slacks igen efter ca 60
sekunder) och frontkrockkudden
pa passagerarsidan kommer att
Idsa ut i hdndelse av frontalkrock
::rots att knappen star pa avstangt
dge.

| det hér fallet behdver systemet
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

(Fortséttning)
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stemet blinkar eller inte lyser nar
tandningslaset vrids till ON-ldget,
eller tdnds under férd, kontakta en
professionell verkstad for kontroll.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkind Kia-aterférsiljare/
servicepartner.

A VARNING

» Foraren ansvarar for att stromb-
rytaren foér passagerarsidans
frontkrockkudde ar i rdtt lage.

e Stang enbart av passagerarsidans

frontkrockkudde om t&@ndningsla-
set a@r avstangt, annars kan ett fel
uppsta i SRS-kontrolimodulen.
Det finns risk for att forarens eller
framsédtespassagerarens sidok-
rockkudde och sidokrockgardin inte
fungerar eller fungerar bristfélligt
vid en krock.

(Fortsattning)

barnstol pa passagerarplatsen i
framsdtet om inte frontkrockkud-
den har kopplats ur. Barnet kan ut-
sdttas for allvarliga eller livshotan-
de skador om krockkudden Idser ut
i handelse av olycka.

Montera inte en bilbarnstol pa
passagerarplatsen i framsatet ens
om bilen &r utrustad med stromb-
rytare for krockkudden. En bilbarn-
stol far aldrig placeras i framsdtet.
Barn som ar for stora for bilbarn-
stolar ska alltid fardas i baksatet
och anvanda tillgangliga tre-
punktsbalten. Barn &r som bast
skyddade vid en eventuell olycka
om de sitter i baksatet, ordentligt
fastspanda med sdkerhetsbiilte.

Nar bilbarnstolen inte langre beh6-
ver vara monterad i framsédtet ska
frontkrockkudden ateraktiveras.

Satt aldrig nagot foremal i eller pa
de sma Gppningarna vid sidokrock-
kuddarnas etiketter som sitter pa
bilens sdten. Om krockkudden [6-
ser ut kan sadana foremal paverka
krockkuddens funktion och resul-
tera i olycka eller personskada.




A VARNING

B |nga fastsatta foremal

Inga féremal (t.ex. stoppning, tele-
fonhallare, mugghallare, bilparfym
eller etiketter) far placeras pa eller i
narheten av krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen, vindrutan eller
ovanfor handskfacket pa passage-
rarsidan. Sadana foremal kan orsaka
skada om bilen rakar ut for en kolli-
sion som ar tillréckligt kraftig for att
losa ut krockkuddarna. Placera inga
foremal 6ver krockkudden eller mel-
lan krockkudden och dig sjlv.

Sidokrockkudde

Fram

0YB036023

0YB036024

Bilen ar utrustad med en sidokrockkud-
de for varje framsate. Syftet med
krockkudden ar att ge féraren och pas-
sageraren ett extra skydd som enbart
sakerhetsbaltet inte kan ge dem.
Sidokrockkuddar léser endast ut vid si-
dokollisioner, beroende pa kraften i
sammanstotningen, vinkeln, hastighe-
ten och kontaktpunkten. Sidokrockkud-
darna ar inte programmerade for att
|6sa ut vid alla sammanstotningar fran
sidan.

A VARNING

Se till att passagerarna inte lutar hu-
vudet, handerna eller nagon annan
del av kroppen mot dorrarna, vilar
armarna mot dorren, strdacker ut ar-
marna genom rutan eller placerar
foremal mellan sig och dorren nar de
sitter pa en plats som skyddas av si-
dokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.
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A VARNING

 Sidokrockkudden &r ett tillskott till

skyddet som sdkerhetsbdlte ger
och inte en ersattning. Darfér
maste sdkerhetsbélten alitid an-
vandas. Krockkuddarna léser bara
ut vid sidokollisioner med omstéan-
digheter som &r allvarliga nog att
orsaka svarare personskador.

For att sidokrockkudden ska fun-
gera sa bra som majligt och undvi-
ka skador av att krockkudden I6ser
ut ska bade fram- och bakpassa-
gerare (i férekommande fall) sitta
uppridtt med sdkerhetsbéltet or-
dentligt fastspant.

Anvand inte extra sateskladsel.

Om du anvander sdteskladsel kan
systemet fungera samre.

For att undvika oavsiktlig utlésning
av sidokrockkudden och de skador
det kan leda till ska du akta sido-
kollisionssensorn for stétar nar
tandningen &ar pa.

(Fortséattning)

(Fortsiittning)

e Om sidtet, eller satesskydet ar
skadat behdver systemet servas
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkind Kia-aterforsaljare/
servicepartner.
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A VARNING

M |nga fastsatta foremal

e Placera inga foremal 6ver krock-
kudden eller mellan krockkudden
och dig sjélv. Satt inte heller fast
nagot foremal kring omradet dar
krockkudden expanderar, t.ex. pa
dorrar, sidodérrarnas fonster eller
framre och bakre sidostolpen.

 Placera inga féremal mellan dérren
och sdtet. De kan forvandlas till
farliga projektiler om sidokrock-
kudden léser ut.

* Montera inga tillbeh6r pa sidan av
eller ndra sidokrockkuddarna.

* Av sdkerhetsskil ska du inte hdanga
tunga saker pa klddkrokarna.

Sidokrockgardin

Sidokrockgardinerna sitter langs takets
sidor 6ver centerpelarna.



De ar konstruerade for att skydda hu-
vudet pa passagerare i framsatet och
pa ytterplatserna i baksatet vid vissa
typer av sidokollisioner.
Sidokrockgardiner léser endast ut vid
vissa typer av sidokollisioner, beroende
pa kraften i sammanstotningen, vin-
keln, hastigheten och kontaktpunkten.
Gardinkrockkuddarna ar inte utformade
for att anvandas i alla sidokollisioner,
kollisioner framifran eller bakifran, eller
i de flesta voltningar.

A VARNING

» For att sidokrockkuddar och sidok-
rockgardiner ska skydda pa bésta
sdtt ska passagerare i framsatet
och pa ytterplatserna i baksdtet
sitta uppratt med sdkerhetsbdltet
ordentligt fastspant. Det ar viktigt
att barn sitter fastspanda i ratt
typ av bilbarnstol i baksétet.

* Barn som sitter pa ytterplatserna i
baksatet maste sitta fastspanda i
ritt typ av bilbarnstol. Se till att
bilbarnstolar placeras sa langt fran
bildérren som mdjligt och spdnn
fast bilbarnstolen.

(Fortsiittning)

» Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller nagon an-
nan del av kroppen mot dorrarna,
vilar armarna mot dérren, stracker
ut armarna genom rutan eller pla-
cerar foremal mellan sig och dor-
ren ndr de sitter pa en plats som
skyddas av sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner.

» Forsok aldrig att 6ppna eller repa-
rera nagra komponenter i sidok-
rockgardinsystemet. Lat, vid be-
hov, en professionell verkstad ser-
va systemet. Kia rekommenderar
att du besdker en godkdand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Om ovanstaende féreskrifter inte
iakttas kan det leda till allvarliga per-
sonskador eller livsfara vid en olycka.

(Fortséttning)

¢ Placera inga foremal over krock-
kudden. Satt inte heller fast nagot
foremal kring omradet dar krock-
kudden expanderar, t.ex. pa dor-
rar, sidodorrarnas fonster, framre
och bakre sidostolpen eller léngs
taksidorna.

e Héng inte harda eller dmtaliga fo-
remal pa kladkroken.

A VARNING

M |nga fastsatta foremal
(Forts&ttning)

(Fortséttning)
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Krockkuddarnas krocksensorer

3-50

0YB037031/0YB036032/0YB037035/0YB036033/0YB0O360348

% Krocksensorerna pa din bil behéver
inte se ut som pa bilden.

Varfér l6ste inte krockkudden ut nar jag
krockade? (Omstandigheter da en
krockkudde loser ut/inte l6ser ut)
Det finns manga sorters olyckor da
krockkudden inte férvantas ge nagot
extra skydd.
Bland dessa kan namnas krockar bak-
ifran, seriekrockar och krockar i lag
hastighet.

1. SRS-kontrollmodul

2. Framre krocksensor

3. Sidokrocksensor (i férekommande
fall)

4. Sidokrocksensor (i férekommande
fall)

A VARNING

e Skydda omraden med krockkuddar

eller sensorer fran slag eller tryck
fran foremal i bilen.
I annat fall kan krockkudden utlés-
as oavsiktligt, vilket innebar livsfa-
ra eller risk for allvarliga persons-
kador.

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

¢ Om installationsplatsen eller vin-
keln andras for sensorerna kan
krockkuddarna I6sa ut slumpmas-
sigt, eller kanske inte alls i en
krocksituation, och utsatta passa-
gerarna for livsfara eller risk for
allvarliga personskador.
Darfor bor du inte utféra underhall
pa och omkring krocksensorerna
pa egen hand. Lat en professionell
verkstad serva systemet. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkéind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

e Problem kan uppsta om sensorns
installationsvinkel dndras pa grund
av deformerad framre stotfangare
eller B-stolpe dér sidokrocksenso-
rer ar installerade. | det har fallet
behdver systemet servas av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kdnd Kia-aterfdrsiljare/service-
partner.

(Forts&ttning)

(Fortsiittning)

* Bilen ar konstruerad for att avieda
krockkrafter och losa ut krockkud-
dar vid vissa typer av kollisioner.
Om du monterar nagot annat &n
originaldelar pa en stétfangare el-
ler byter ut den kan bilens krock-
och krockkuddesystem forsamras.

Villkor fér att en krockkudde ska
losa ut

Frontkrockkuddar

OEDO36096

De framre krockkuddarna ar konstrue-
rade for att l6sa ut vid en frontalkolli-
sion beroende pa kraft, hastighet och

kollisionsvinkel.
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C= = =

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

0OLMO32311L

3-52

Sidokrockkuddarna ar konstruerade for
att l6sa ut nar sidokrocksensorerna
kanner av en krock av erforderlig styr-
ka, hastighet och krockvinkel i en sido-
kollisionssituation.

Aven om frontkrockkuddarna (férarens
och framsatespassagerarens krockkud-
dar) ar konstruerade for att 16sa ut en-
bart vid frontalkollisioner kan de kan
aven l6sa ut vid andra krockar om fron-
talkrocksensorerna kanner av erforder-
ligt krockvald. Sido- och sidokrockgardi-
ner ar konstruerade for att 16sa ut en-
bart vid sidokollisioner, men de kan
aven |6sa ut vid andra krockar da krock-
sensorerna pa sidorna kanner av erfor-
derligt krockvald.

Om fordonets chassi paverkas av en
mycket ojamn kérbana pa daligt under-
hallna vagar kan krockkuddarna utlos-
as. Kor forsiktigt pa daligt underhallna
vagar eller i vaglag som inte ar lampligt
for fordonstrafik for att forhindra att
krockkuddarna léser ut i fel situation.

Situationer ndr en krockkudde inte
loser ut

- Nar hastigheten ar lag l6ser krock-
kudden inte ut i alla lagen. Krockkud-
darna ar konstruerade for att inte
[6sa ut i sadana fall eftersom de inte
kan erbjuda ytterligare sakerhetsfor-
delar utover de som sakerhetsbaltet
ger.



+ Krockkuddarna fram loéser inte ut vid
pakorning bakifran eftersom passa-
gerarna tvingas bakat av kollisions-
kraften. | sadana situationer ger en
krockkudde inte nagot ytterligare
skydd.

+ Frontkrockkuddarna kanske inte |6ser

ut vid en sidokollision eftersom
krockkrafterna i en sadan situation
flyttar passagerarna at ett hall dar
frontkrockkuddarna inte skulle ge yt-
terligare skydd.

Sidokrockkuddar och gardiner kan de
|6sa ut beroende pa krockkrafter, bi-
lens hastighet och kollisionsvinkeln.

- Vid en kollision snett framifran flyt-

tar kollisionskrafterna passagerarna
at ett hall dar krockkuddar inte ger
nagot ytterligare skydd och krock-
kuddarna léser i detta fall inte ut.
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C= = =

OED036103

+ Precis fore en kollision brukar féraren
bromsa kraftigt. Vid en sadan kraftig
inbromsning sanks bilens framparti
sa att det kan "kéras under” under en
bil med hoég markfrigang. Krockkud-
darna loser eventuellt inte ut vid en
"underkérning” eftersom bromskraf-
terna som sensorerna kanner av
minskar avsevart i den har situatio-
nen.
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1VQA2091

+ Krockkudarna utléses inte under de

flesta voltningsolyckor, aven om for-
donet ar utrustat med krockkuddar
pa sidorna och gardinkrockkuddar.

** OBSERVERA

Om bilen har sidokrockkuddar och si-
dokrockgardiner kan de I6sa ut om
bilen voltar som féljd av en sidokolli-
sion.

+ Krockkuddar loser inte ut om bilen
kolliderar med féremal som t.ex. lykt-
stolpar eller trad, dar kollisionskraf-
ten ar koncentrerad till ett enda om-
rade och sensorerna darmed inte
kanner av hela kraften.

SRS-underhall

SRS ar i princip underhallsfritt och det
finns inga delar som du kan serva sjalv
pa ett sakert satt. Om varningslampan
for SRS-systemet inte lyser eller fort-
satter att lysa under fard, kontakta en
professionell verkstad for kontroll.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.



A VARNING

+ Andringar pa SRS-komponenter el-
ler kablage, klistermarken pa de
stoppade skydden eller en om-
byggd kaross kan férsamra SRS-
funktionen och innebdra risk for
personskador.

* Rengoring av krockkuddens pane-
ler ska enbart goras med en torr
trasa eller en trasa fuktad med
vanligt vatten. Lésningsmedel eller
rengoringsmedel kan paverka
krockkuddepaneler och hur krock-
kudden Idser ut.

« Inga féremal far placeras dver eller
ndra krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

¢ Om krockkuddarna léses ut beho-
ver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkédnd Kia-aterforséljare/
servicepartner.

(Fortsé&ttning)

(Fortsiittning)

» Koppla inte ur eller gor d@ndringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt l6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

¢ Om komponenterna i krockkuddar-
na maste kasseras, eller om bilen
ska skrotas, finns det vissa sdker-
hetsforeskrifter som maste féljas.
Kontakta en Kia-verkstad for in-
formation om dessa foreskrifter.
Om du inte foljer dessa foreskrif-
ter okar risken for personskador.

e Om din bil svdmades éver och har
vattendrinkt inredning, eller mat-
tor ska du inte forsdka starta mo-
torn; i det har fallet ska en profes-
sionell verkstad inspektera bilen.
Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkénd Kia-aterforséljare/
servicepartner.

Ytterligare

sdkerhetsforeskrifter

- Lat aldrig passagerare fardas i baga-
geutrymmet eller ovanpa ett nedfallt
ryggstdéd. Alla passagerare ska sitta
uppratt, tatt intill ryggstoédet, med
fastspanda sakerhetsbalten och fot-
terna pa golvet.

- Passagerarna far inte flytta mellan
saten under fard. En passagerare
som inte ar fastspand i sakerhetsbal-
tet vid en olycka eller kraftig in-
bromsning kan kastas runt i bilen,
mot andra passagerare eller ut ur bi-
len.

- Sakerhetsbaltena ar anpassade for
en passagerare. Om flera personer
anvander samma sakerhetsbalte ut-
satts de for livsfara eller risk for all-
varliga personskador vid en kollision.

- Anvand inte nagot tillbehor till saker-
hetsbélten. Tillbehér som avser att
forbattra komforten eller andra laget
for sakerhetsbalten kan undergrava
skyddet som sakerhetsbaltena ger
och orsaka allvarliga personskador vid
en olycka.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

- Passagerarna far inte placera harda
eller vassa foremal mellan sig sjalva
och krockkuddarna. Harda eller vassa
foremal i knat eller i munnen ar en
skaderisk om en krockkudde léser ut.

- Se till att passagerna haller avstand
till skydden 6ver krockkuddarna. Alla
passagerare ska sitta uppratt, tatt
intill ryggstoédet, med fastspanda sa-
kerhetsbalten och fétterna pa golvet.
Skyddet o6ver krockkuddarna ar en
skaderisk om krockkudden l6ser ut.
Sitt inte alltfor nara.

+ Placera inte féremal pa eller nara
skydden Over krockkuddarna. Fore-
mal framfor eller vid sidan av skyddet
oOver krockkudden kan inverka pa
krockkuddens funktion.

- Andra inte framsatenas konstruktion.
En omkonstruktion av framsatena
kan paverka SRS-systemets sensorer
och sidokrockkuddarnas funktion.

+ Placera inte féremal under framsate-
na. Féremal under framsatena kan
paverka SRS-systemets sensorer el-
ler kablage.
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- Sitt aldrig med ett barn i kndt under
fard. Barnet utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga skador vid en olycka.
Alla barn ska vara ordentligt fasts-
panda i lampliga bilbarnstolar eller
sakerhetsbaltena i baksatet.

A VARNING

* En oldmplig sittstélining kan med-
fora att passageraren sitter for
ndra en utlésande krockkudde,
kastas mot inredningen eller ut ur
bilen vilket kan orsaka livshotande
skador vid en kollision.

o Sitt alltid upprdtt med uppratt
ryggstod, mitt pa sitsen, fasts-
pand med sdkerhetsbdltet, benen
bekvdmt utstrédckta och fdtterna
pa golvet.

Lagga till eller andra utrustning i

en bil med krockkuddar

Om du goér en omkonstruktion av bilen
genom att andra bilens ram, stétfanga-
re, front- eller sidoplatar eller bilens
hojd kan det paverka bilens krockkud-
desystem.

Varningsetikett for krockkudde
(i forekommande fall)

OTRaNES0

\

Varningsetiketter for krockkuddar finns
for att informera férare och passage-
rare om de risker som krockkuddar
medfor.

Observera att dessa allmanna varning-
ar fokuserar pa riskerna for barnen. Vi
vill ocksa gora dig uppmarksam pa de
risker som vuxna utsatts for och som
finns beskrivna. Dess har beskrivits pa
tidigare sidor.
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NYCKLAR

Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar

stamplat pa nyckel-
kodbrickan som sitter
7 | pa nyckelringen.

Om du forlorar dina nycklar rekommen-
derar Kia att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.  Ta
loss brickan med nyckelkoden och for-
vara den pa saker plats. Notera aven
nyckelkodnumret och férvara det pa
saker och lattatkomlig plats, men inte i
bilen.
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Nyckelfunktioner
Hopfillbar nyckel

m Hopfallbar nyckel

OTF044369

Nyckeln falls ut automatiskt nar du
trycker pa sparrknappen.

Nar du ska falla in nyckeln igen gér du
det manuellt medan du trycker pa
sparrknappen.

A VIKTIGT

Fall inte in nyckeln utan att trycka
pa sparrknappen. Det kan skada
nyckeln.

Smartnyckel

0OUMOD46431L

Hall sparrknappen nedtryckt och ta ut
den mekaniska nyckeln nar du vill an-
vanda den.

Satt sedan tillbbaka nyckeln i halet och
tryck tills du hor ett klick.

A VARNING

B Startnyckel (smartnyckel)

Lédmna inte barn ensamma i bilen
med startnyckeln (smartnyckeln)
aven om nyckeln inte sitter i tdnd-

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

ningslaset eller startknappen ar i la-
get ACC eller ON (pa).

Barn gor som vuxna och det finns
risk for att de anvdnder nyckeln eller
trycker pa startknappen. Startnyck-
eln (smartnyckeln) gér det ocksa
majligt fér barn att anvdnda elekt-
riska fonsterhissar och andra regla-
ge, eller till och med fa bilen i rorel-
se, vilket kan innebara livsfara eller
risk for allvarliga personskador. Ldm-
na aldrig nyckeln i bilen tillsammans
med oovervakade barn nar motorn
ar igang.

A VARNING

Kia rekommenderar att du anvénder
delar ifran en godkdnd Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner. En startnyck-
el som kops pa eftermarknaden kan
fungera otillforlitligt och kanske inte
aterga till ON efter att den har vri-
dits till START. Startmotorn kan i sa
fall fortsatta att ga och skadas och
overbelastade ledningar kan till och
med fatta eld.

Startsparrsystem

Din bil kan ha ett elektroniskt starts-
parrsystem som férhindrar att obehd-
riga personer anvander den.
Startsparrsystemet bestar av en liten
transponder i startnyckeln och en
elektronisk enhet i bilen.

Fordon utan Smart Key

(smartnyckel)-system
Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang en nyckel satts in i tandningslaset
och vrids till ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar motorn.
Om det ar ratt nyckel startar motorn.

Inaktivera startsparrsystemet:

Satt i startnyckeln i Iaset och vrid den
till Aget ON (pa).

Aktivera startsparrsystemet:

Stall  tandningslaset pa OFF (AV).
Startsparr systemet aktiveras automa-
tiskt. Utan en giltig startnyckel till bilen
startar inte motorn.

Fordon med Smart Key

(smartnyckel)-system
Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang ENGINE START/STOP  (motor
start/stopp)-knappen stalls pa ON (PA).
Om det ar ratt nyckel startar motorn.
Om det ar ratt nyckel startar motorn.

Inaktivera startsparrsystemet

Stall ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON.

Aktivera startsparrsystemet:

Stall ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa OFF. Startsparr sy-
stemet aktiveras automatiskt. Utan en
giltig smartnyckel till bilen startar inte
motorn.

A VARNING

Pa grund av stdldrisken ska du aldrig
lata en startnyckel ligga kvar i bilen.
Lésenordet till startsparren &r per-
sonligt och bor hallas hemligt. Lat
inte koden ligga synlig i bilen.
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* OBSERVERA

Nar du startar bilen ska du inte an-
vanda nyckeln om andra startsparr-
nycklar finns i narheten. | annat fall
kan det handa att motorn inte star-
tar eller stéangs av strax efter att
den har startat. Hall nycklarna sepa-
rerade for att forhindra startsvarig-
heter.

A VIKTIGT

Ha inte metaliféremal i narheten av
tandningslaset. Metallféremal kan
blockera transpondersignalen och pa
sa vis forhindra att motorn startar.

* OBSERVERA

Om du behéver en extra nyckel eller
om du forlorar dina nycklar rekom-
menderar Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.
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A VIKTIGT

Transpondern i startnyckeln &r en
viktig del i startspirrsystemet. Den
ar en kvalitetsprodukt med lang livs-
langd. Undvik att utsatta den for
fukt, statisk elektricitet och ovarsam
hantering. Det kan i sa fall bli fel pa
startsparrsystemet.

A VIKTIGT

Andra, modifiera eller justera inte
startsparrsystemet eftersom det
kan bli fel pa det. | det hér fallet be-
hover systemet servas av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkénd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.
Felfunktion som orsakas av d@ndring-
ar, justeringar eller modifieringar pa
startsparrsystemet omfattas inte
av tillverkningsgarantin.



FJARRSTYRT CENTRALLAS (I FOREKOMMANDE FALL)

Anvandning av fjarrstyrt
centrallas

B Hopfallbar nyckel

OUMO4B432L

B Smartnyckel

OUMO46433L

Lasa (1)

Alla dorrar (och bakluckan) lases om du
trycker pa lasknappen medan alla dor-
rar ar stangda.

Varningsblinkersen blinkar en gang for
att visa att alla doérrar ar upplasta.

Me om nagon doérr, motorhuven eller
bakluckan ar 6ppen kommer varnings-
lamporna inte att fungera. Om alla dér-
rar, motorhuven och bakluckan ar
stangda efter att lasknappen ar in-
tryckt ommer varningslampan att blin-
ka en gang.

Lasa upp (2)

Alla dorrar (och bakluckan) lases upp
om du trycker pa upplasningsknappen.
Varningsblinkersen blinkar tva ganger
for att visa att alla dorrar ar upplasta.
Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
dorren (eller bakluckan). Darefter lases
den automatiskt igen.

Las upp bakluckan (3) (i

forekormmande fall)

Bakluckan lases upp om du trycker pa
knappen i mer an 1 sekund.
Varningsblinkersen blinkar tva ganger
for att visa att bakluckan ar upplast.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
bakluckan. Darefter lases den automa-
tiskt igen.

Nar du oppnar bakluckan och sedan

stanger den lases den automatiskt.

Tryck pa knappen for bagageluckan,

med bagaget last och smartnyckeln

med dig. D& 6ppnas bagaget.

s Pa knappen star det "HOLD" och
det betyder att du ska halla den in-

tryckt nar du trycker pa den i
1 sekund. n
Foreskrifter for fjarrnyckein

* OBSERVERA

Fjarrnyckeln fungerar inte under fél-
Jande omstandigheter:
+ Nuyckeln sitter i tdndningslaset.

« Du ar utanfér gransen for det
verksamma omradet (runt 10 m).

Batteriet i fjarrnyckeln ar svagt.

+ Andra fordon eller féremal kanske
blockerar signalen.

« Vadret ar extremt kallt.
(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Fjarrnyckeln ar nara en radiosan-
dare pa t.ex. en radiostation eller
en flygplats som kan hindra fjarr-
nyckelns normala funktion.

Om fjarrnyckeln inte fungerar kor-
rekt kan du 6ppna och stanga dérren
med startnyckeln. Om du har pro-
blem med fjarrnyckeln rekommen-
derar Kia att du kontaktar en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.
- Om fjarrnyckeln ar i narheten av
din  mobiltelefon kan signalen
blockeras av  mobiltelefonens
funktioner. Detta galler speciellt
nar telefonen anvands for att
ringa, ta emot samtal, skicka text-
meddelanden och/eller skicka eller
ta emot e-post.

Undvik att lagga fjarrnyckeln och
mobiltelefonen i samma ficka och
hall dem separerade pa adekvat
avstand.
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A VIKTIGT

o Skydda fjaérrnyckeln fran vatten
och andra vatskor. Om det fjarr-
styrda centrallaset satts ur funk-
tion pa grund av vatten eller vats-
kor técks inte skadan av bilens till-
verkningsgaranti.

e Ha fjarrkontrollen ifran elektro-
magnetiska material som blocke-
rar elektromagnetiska vagor pa
nyckelytan.

A VIKTIGT

Andringar eller omkonstruktioner
som inte ar godkdnda av auktorise-
rad part kan gora att anvandaren
inte far nyttja utrustningen. Om det
fjarrstyrda centrallaset sdtts ur
funktion pa grund av d@ndringar eller
omkonstruktioner som inte ar god-
kanda av auktoriserad part tacks
inte skadan av bilens tillverkningsga-
ranti.

Batteribyte

m Hopfallbar

0YDDCO2005

0XMO043005



En fjarrnyckel drivs med ett 3 V Li-bat-
teri som normalt racker i flera ar. Gor
pa foljande satt nar batteriet behover
bytas.
1. Satt i ett smalt verktyg i halet och
forsok forsiktigt att 6ppna sanda-
rens mittlock.

2. Byt ut batteriet mot ett nutt
(CR2032). Var noga med att satta i
det nya batteriet at ratt hall.

3. Satt i batteriet pa samma satt som
du tog ur det, fast i omvand ord-
ning.

For att byta ut fjarrnyckeln rekommen-
derar Kia att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

e Fjarrnyckeln till centrallaset &r
konstruerad for ar av problemfri
anvdndning, men fukt eller statisk
elektricitet kan fdérorsaka felfunk-
tioner. Om du ar osdker pa hur du
anvdnder den eller byter batteri
rekommenderar Kia att du kontak-
tar en godkénd Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

(Fortsattning)

(Fortsiittning)

Om du anvander fel batteri kanske
fljarrnyckeln eller smartnyckeln
inte fungerar. Var noga med att
anvanda réatt batterityp.

Undvik att tappa fjarrnyckeln eller
smartnyckeln och utsdtt den inte
for vata, stark varme eller solljus.

A VIKTIGT

Ett batteri som inte blir rétt depone-
rat kan vara skadligt for bade miljo
och méanniskor.

Deponera batteriet enligt lokala fo-
reskrifter.
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SMART KEY (I FOREKOMMANDE FALL)
Smart Key-funktioner

0XM043002

Du kan lasa och lasa upp dorren (och
bakluckan) med smartnyckeln och till
och med starta bilen utan att satta i
nyckeln.

Funktionerna for knapparna pa smart-
nyckeln ar desamma som pa den hop-
fallbara nyckeln.

4-10

Du kan lasa och lasa upp bilens dorrar
(och bagagelucka) genom att bara med
dig din smartnyckel. Du kan aven starta
motorn. Mer information finns under
foljande rubriker.

Lasa

Nar du trycker pa knappen pa framdor-
rarnas yttre handtag nar alla dorrar
(och bakluckan) ar stangda och nagon
dérr olast lases alla dorrar (och bak-
luckan). Om alla doérrar (och bakluckan)
och motorhuven ar stangda blinkar var-
ningslamporna en gang for att visa att
alla dorrar (och bakluckan) ar lasta.

Knappen fungerar endast da& smart-
nyckeln ar inom ett avstand pa
0,7 ~ 1 m fran doérrhandtaget pa utsi-
dan. Om du vill kontrollera om en dorr
ar last eller inte kan du titta pa lask-
nappen pa insidan eller dra i handtaget
pa utsidan.

Om nagot av foljande hander kan du
inte lasa dorrarna och en signal hors i 3
sekunder om du trycker pa knapparna:

« Smartnyckeln ar i bilen.

« ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen ar i ACC- eller ON-la-
get.

» Nagon dorr utover bakluckan ar 6p-
pen.

Lasa upp

Nar du trycker pa knappen pa framdor-
rarnas yttre handtag nar alla dorrar
(och bakluckan) ar stangda och lasta la-
ses alla dorrar upp (adven bakluckan).
Varningsblinkersen blinkar tva ganger
for att visa att alla dorrar (och bakluck-
an) ar upplasta.

Knappen fungerar endast da smart-
nyckeln ar inom ett avstand pa 0,7 ~ 1
m fran dérrhandtaget pa utsidan.



Med smartnyckeln inom 0,7 ~ 1T m fran
framdorrens yttre handtag kan aven
andra manniskor som inte har en
smartnyckel 6ppna doérrarna.

Du har 30 sekunder pa dig att éppna
dorren (eller bakluckan). Darefter lases
den automatiskt igen.

Lasa upp bakluckan

Om du ar inom 0,7~1 m fran bakluckans
yttre handtag och har smartnyckeln
med dig lases bakluckan upp och du kan
Oppna den genom att trycka pa knap-
pen pa bakluckans handtag.
Varningsblinkersen blinkar tva ganger
for att visa att bakluckan ar upplast.
Nar du Oppnar bakluckan och sedan
stanger den lases den automatiskt.

Starta

Du kan starta motorn utan att anvanda
nyckel. Mer information finns i “Starta
motorn med en smartnyckel” pa sid
6-07.

Foreskrifter for smartnyckel

* OBSERVERA

- Om du av nagon anledning tappar
bort din smartnyckel kan du inte
starta motorn. Bogsera fordonet
om det behdvs, kontakta en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

+ Det finns maximalt 2 startnycklar
till ett fordon. Kia rekommenderar
att du kontaktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

« Smartnyckeln fungerar inte under
foéljande omstandigheter:

- Smartnyckeln ar nara en radio-
sandare pa t.ex. en radiostation
eller en flygplats som kan hind-
ra nyckelns normala funktion.

- Smartnyckeln &r nara en kom-
munikationsradio eller en mobil-
telefon.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- En smartnyckel till ett annat
fordon anvands i narheten av
din bil.

Om smartnyckeln inte fungerar
som den ska kan du 6ppna och
stanga dérren med den mekaniska
nyckeln. Om du har problem med
smartnyckeln rekommenderar Kia
att du kontaktar en godkand Kia-
aterférsaljare/servicepartner.

- Om smartnyckeln ar i ndrheten av

din  mobiltelefon kan signalen
blockeras av  mobiltelefonens
funktioner. Detta galler speciellt
nar telefonen anvands foér att
ringa, ta emot samtal, skicka text-
meddelanden och/eller skicka eller
ta emot e-post. Undvik att lagga
smartnyckeln och mobiltelefonen i
samma ficka och hall dem separe-
rade pa ett tillrackligt avstand.

4-11
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A VIKTIGT

Lat inte batteriet till smartnyckeln
komma i kontakt med vatten eller
annan vatska. Om det fjarrstyrda
centrallaset satts ur funktion pa
grund av vatten eller vatskor tacks
inte skadan av bilens fabriksgaranti.

4-12



STOLDLARMSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

SECURITY SYSTEM
0JC040170

Fordon utrustade med inbrottslarm
kommer ha en etikett fast pa fordonet
med foljande text:

1. VARNING

2. SECURITY SYSTEM (SAKERHETS-
LARM)

Aktiverat

N

Inak_tiverat e Stéldlarm
lage

Systemet ar konstruerat for att for-
hindra att obehdriga kan anvanda bilen.
Systemet fungerar i tre steg: det for-
sta ar "larmat lage", det andra ar
"stoldlarmslage" och det tredje ar "olar-
mat lage". Nar systemet aktiveras hors
ett larm och varningsblinkersen aktive-
ras.

Aktiverat lage

Anvénda smartnyckeln
Parkera bilen och stang av motorn. Ak-
tivera systemet enligt beskrivningen
nedan.

1. Stang av motorn.

2. Kontrollera att alla dorrar, motor-
huven (och bakluckan) ar stangda.

- Las dorrarna genom att trycka

pa knappen pa framdérrens yttre
doérrhandtag nar du bar pa
smartnyckeln.

Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om nagon dorr ar dppen kommer
doérrarna inte att lasas och ljudet
kommer att lata i 3 sekunder.
Stang dorren och forsok igen for
att lasa dérrarna.

Om bagageluckan eller motorhu-
ven ar 6ppen kommer varnings-
lamporna inte att fungera och
stoldlarmet kommer inte att lar-
ma-pa. Efter detta, om bakluck-
an eller motorhuven stangs har-
efter blinkar varningsblinkern en

gang.
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- Las alla dérrar genom att trycka

pa lasknappen pa smartnyckeln.
Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.
Om en dorr (och bagageluckan)
eller motorhuven ar éppen kom-
mer varningslamporna inte att
fungera och stoéldlarmet kommer
inte att larma-pa. Efter detta,
om alla dorrar (och) bakluckan el-
ler motorhuven stangs harefter
blinkar varningsblinkern en gang.

Anviédnda fjarrkontrollen
Parkera bilen och stang av motorn. Ak-
tivera systemet enligt beskrivningen
nedan.
1. Stang av motorn och ta bort start-
nyckeln fran tandningslaset.

2. Kontrollera att alla doérrar, motor-
huven (och bakluckan) &r stéangda.

3. Las alla dérrar genom att trycka pa
lasknappen pa fjarrnyckeln.
Nar du ar klar med ovanstaende
steg blinkar varningsblinkersen en
gang for att indikera att systemet
ar aktiverat.
Om en dorr (och bagageluckan) el-
ler motorhuven ar 6ppen kommer
varningslamporna inte att fungera
och stoéldlarmet kommer inte att
larma-pa. Efter detta, om alla dor-
rar (och) bakluckan eller motorhu-
ven stangs harefter blinkar var-
ningsblinkern en gang.

- Aktivera inte systemet férran alla

passagerare har ldamnat bilen. Om sy-
stemet aktiveras med nagon passa-
gerare kvar i bilen kan larmet aktive-
ras av att den kvarvarande passage-
raren lamnar bilen. Om nagon dorr,
bakluckan eller motorhuven 6éppnas
inom 30 sekunder efter aktivering
stangs det av for att hindra oavsiktlig
utlésning av larmet.

Stéldlarm

Larmet aktiveras om nagot av féljande
intraffar medan systemet ar aktivt.

« En dorr 6ppnas utan att fjarrnyckeln

(eller smartnyckeln) anvands.

- Bakluckan éppnas utan att fjarrnyck-
eln (eller smartnyckeln) anvands.

+ Motorhuven éppnas.

Signalhornet signalerar och varnings-
lamporna blinkar under ca 30 sekunder.
Las upp doérrarna med fjarrnyckeln (el-
ler smartnyckeln) for att stanga av sy-
stemet.

Inaktiverat lage
Systemet stangs av nar:

Transmitter

- Du trycker pa dérrens upplasnings-
knapp.

- Motorn ar startad.
- Tandningen har varit i laget ON i
minst 30 sekunder.

Smartnyckel
- Du trycker pa doérrens upplasnings-
knapp.

- Du trycker pa knappen pa utsidan av
dérren och bar smartnyckeln med
dig.

- Motorn ar startad.



Nar dorren ar upplast blinkar varnings-

blinkern tva ganger for att bekrafta att “k OBSERVERA
systemet ar inaktiverat.

Om inte nagon dorr (eller bakluckan) B Startsparrsystem

6ppnas inom 30 sekunder efter att du - S&tt i nuckeln i tdndningslaset och
har tryckt pa upplasningsknappen akti-

veras systemet pa nytt.

* OBSERVERA

M System utan startsparrsys-
tem

- Undvik att starta bilen nar larmet

ar aktiverat. Motorns startmotor
ar inaktiverad medan stéldskyddet
ar aktiverat.
Om systemet inte har inaktiverats
med fjarrnyckeln satter du i start-
nyckeln i tandningslaset. Vrid
tandningslaset till ON-laget och
vanta 30 sekunder. Systemet in-
aktiveras da.

« Om du férlorar dina nycklar re-
kommenderar Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

starta motorn om systemet inte
har inaktiverats med fjarrnyckeln.
Systemet inaktiveras da.

- Om du foérlorar dina nycklar re-
kommenderar Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Gor inga dndringar, modifieringar el-
ler justeringar pa stoldskyddssyste-
met eftersom det kan orsaka att sy-
stemet inte fungerar pa avsett satt.
Lat en professionell verkstad serva
systemet. Kia rekommenderar att
du besoker en godkdnd Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Felfunktioner som orsakas av and-
ringar, justeringar eller modifieringar
pa stdldskyddssystemet omfattas
inte av bilens fabriksgaranti.

4-15
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DORRLAS

Lasa dorrarna utifran
Mekanisk nyckel

+ Vrid nyckeln mot bilens bakparti for
att lasa och mot bilens framparti for
att Iasa upp.

-+ Om du laser/laser upp dorren med
nyckel kommer alla dérrar att lasas/
ldsas upp.

-+ 0Om du laser/laser upp forardérren
med en nyckel kommer alla dérrar pa
bilen att lasas/lasas upp automatiskt.
(i forekommande fall)

4-16

« Satt i nyckeln i forardérren och vrid

den mot bilens bakparti for att lasa
upp foérardérren och ytterligare en
gang inom 4 sekunder om du vill lasa
upp alla dérrarna. (i férekommande
fall)

» Nar doérrarna ar upplasta kan de 6pp-

nas genom att dra i dérrhandtaget.

- Stang en doérr genom att trycka igen

den for hand. Kontrollera att dorrar-
na ar ordentligt stangda.

Transmitter/smartnyckel
- Dorrarna kan lasas och lasas upp med

fjarrnyckel (eller smartnyckel). (i fo-
rekommande fall)

- Dorrar kan lasas och lasas upp genom

att trycka pa knappen pa ytterhand-
taget med smartnyckeln som du har.

 Tryck pa upplasningsknappen pa for-

ardorren for att lasa upp forardérren
och ytterligare en gang inom 4 se-
kunder om du vill lasa upp alla dérrar-
na. (i forekommande fall)

« Nar doérrarna ar upplasta kan de 6pp-

nas genom att dra i dérrhandtaget.

- Stang en doérr genom att trycka igen

den for hand. Kontrollera att dorrar-
na ar ordentligt stangda.

* OBSERVERA

« | kallt och fuktigt klimat kan doérri-
asen och dérrens mekanismer fry-
sa och darfér inte fungera opti-
malt.

- Om du laser och laser upp doérren
manga ganger i snabb féljd anting-
en med bilnyckeln eller dorrlask-
nappen kan systemet sluta funge-
ra for att skydda elkretsen och
férhindra skador pa& systemets
komponenter.

A VARNING

e Om du inte stédnger dérren ordent-
ligt kanske den 6ppnas igen.

¢ Kontrollera att ingen har hénder,
fotter osv. i vdgen nar du stdnger
dorren.




A VARNING

Mycket héga eller laga utomhustem-
peraturer kan vara forenade med
risk for personskada eller livsfara vid
langre tids uppehallande i bilen. Las
inte bilen fran utsidan om nagon
finns kvar i bilen.

A VIKTIGT

Upprepa inte 6ppning/stingning av
dorrarna alltfér manga ganger och
utsdtt inte dorrarna for storre kraf-
ter medan dorrstangningsfunktionen
ar aktiv.

1 nédfall (i férekormmande fall)

Om den elektriska lasknappen inte fun-
gerar ar det enda sattet att lasa dérren
(dorrarna) med den mekaniska nyckeln
med nyckelhalet pa utsidan.
Dorrar utan nyckelhal pa utsidan kan du
lasa pa foljande satt:

1. Oppna dérren.

2. Satt in nyckeln i noéddorrlaset och
vrid nyckeln horisontalt for att lasa

().
3. Stang dorren ordentligt.

** OBSERVERA

Om bakluckan ar stangd nar den
elektriska lasknappen inte fungerar
kommer du inte kunna dppna bak-
luckan.

Lasa d6rrarna inifran
Med dorrhandtaget

0YB046013

Framdorr

Om det inre dérrhandtaget dras ut nar
dorren ar last kommer dérren lasas upp

och éppnas.

ua|iq eUURY| 1e7]

4-17



| ar kanna bilen

Bakdérr

Om det inre doérrhandtaget dras ut en
gang nar dorren ar last kommer dorren
lasas upp.

Om den inre dérrhandtaget dras ut mer
an en gang kommer dorren att 6ppnas.

A VARNING

B Fel pa dorrlas

Om det elektroniska laset inte fun-
gerar ndr du sitter i bilen kan du ta
dig ut pa ett av foljande satt:

e Anviand dorrlasfunktionen uppre-
pade ganger (bade den elektronis-
ka och manuella) samtidigt som du
drar i dorrhandtaget.

* Anvdnd andra dérrlas och handtag,
bade fram och bak.

» Oppna en framruta och anvind
nyckel for att lasa upp dorren fran
utsidan.

* Forflytta dig till bagaget och 6pp-

A VARNING

Dra inte i dorrhandtaget pa insidan
av forar- (eller passagerar-)dérren
medan bilen &r i rorelse.

na bakluckan.

4-18

Lds och las upp med
centrallasknappen

Den drive genom att trycka pa dorrens

lasnings-/upplasningsreglage.

» Nar du trycker pa mitten av lasregla-
get kommer alla dérrarna pa fordo-
net att Iadsas och indikatorlampan pa
reglaget kommer att lysa.

+ Om nagon framdoérr éppnas nar reg-

laget ar intryckt kommer alla dorrar
inte att lasas.

+ Om en dorr ar olast kommer lampan

for mitten av lasreglaget att stangas
av.

- Nér du trycker in mittenknappen pa

lasreglaget kommer fordonets alla
doérrar att lasas upp.

+ Indikatorn blinkar om en bakdorr la-

ses upp nar alla andra dorrar ar lasta.

* OBSERVERA

Nar dérrarna val ar lasta med fjarr-
kontrollen eller smartnyckeln kan
dérrarna inte lasas upp med mit-
tenknappen pa lasreglaget.

A VARNING

B Dorrar
(Fortséattning)




(Fortsiittning)

e Ddrrarna bdr alltid vara helt stang-
da och lasta under fard for att
undvika att dorrarna 6ppnas oav-
siktligt. Lasta dorrar fdrsvarar
dven vid eventuella stoldférsdok nar
bilen stannas.

¢ Var forsiktig ndar du oppnar doérrar
och akta bilar, motorcyklar, cyklar
och fotgangare som narmar sig bi-
len i dorrens 6ppningsriktning. Om
du dppnar dérren nar nagot fardas
mot den kan en olycka uppsta.

A VARNING

B Barn ldmnade utan uppsyn

En stangd bil kan bli oerh6rt varm.
Den utgor en skaderisk och livsfara
for barn som lamnas i bilen och inte
kan ta sig ut. Harutover kan barnen
dven anvdnda funktioner som kan
skada dem eller skadas pa annat
satt, t.ex. av nagon som kommer in i
bilen. Limna aldrig barn eller djur 06-
vervakade i bilen.

A VARNING

W QOlasta fordon

Om du ldmnar bilen olast kan det
leda till stold eller skador pa dig eller
andra som kan befinna sig i bilen nar
du inte ar dar. Ta alltid ur startnyck-
eln, aktivera parkeringsbromsen,
stang alla fonster och las alla dérrar
nar du lamnar bilen o6vervakad.

Automatisk upplasning vid

kollision
Alla dorrar lases automatiskt upp nar
krockkuddarna loser ut vid en kollision.

Automatisk lasning nar bilen

kors

Alla dorrar lases automatiskt nar bilens
hastighet 6verstiger 15 km/h. Alla dor-
rar lases automatiskt upp nar du
stanger av motorn och nar du tar ur
startnyckeln. (i férekommande fall)

Barnsparr

P 0YB046015

Barnsparren ska anvandas for att barn
inte oavsiktligt ska dppna bakdérrarna
inifran bilen. Barnsparrarna ska anvan-
das nar det finns barn i bilen.

1. Oppna bakdoérren.

2. Satt i en nyckel (eller skruvmejsel) i
halet och vrid till last (&) lage for
att lasa barnsparren. Nar barnspar-
ren ar last 6ppnas inte bakdoérrarna
nar nagon drar i det inre dérrhand-
taget.

3. Stang bakluckan.

Bakdorrarna éppnas genom att anvan-
da de yttre handtagen.

ua|iq euuey| 1e]
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Aven om ddrrarna ar upplasta kan inte
bakdoérren 6ppnas med de inre handta-
gen forran barnsparren har stallts i
upplast lage.

A VARNING

B Barnsparr

Om ett barn dppnar bakdGrren av
misstag under fard kan barnet falla
ur bilen och skadas eller do. For att
undvika att barn dppnar bakdérrarna
fran insidan bor barnspérren alltid
anvandas nar det finns barn i bilen.

4-20




BAKLUCKA
Oppna bakluckan s OBSERVERA Stanga bakluckan

| kallt och fuktigt klimat kan doérri-
asen och doérrens mekanismer frysa
och darfér inte fungera optimalt.

A VARNING

Bakluckan 6ppnas uppat. Kontrollera
att inga féremal eller manniskor &r
intill bilens bakparti ndr du ska 6ppna

=]

0YB047039D

bakluckan.

- Bakluckan ar last nar alla dérrar har For att stanga bakluckan, sank och
lasts eller lasts upp med startnyck- A VIKTIGT tryck ned bakluckan ordentligt. Se till
eln, fjarrnyckeln, smartnyckeln eller att bakluckan sparras ordentligt.
ceﬂntrallasknapp.).en. . i Var noga med att sténga bakluckan

+ Nar bakluckan ar upplast kan du 6pp~  innan du kér. Det kan uppsta skador A VARNING
na den genom att trycka in handta- pa bakluckans lyftcylindrar och rela-
get och dra den uppat. terade delar om bakluckan inte

Kontrollera att det inte finns nagot i

st e W vagen nar du ska stédnga bakluckan.

- Nar alla dorrar ar lasta och om knap-
pen "las upp" trycks in pa smartnyck-
eln i mer an 1 sekund kommer bak-
luckan att lasas upp. Nar du éppnar
bakluckan och sedan stanger den la- AVKTIGT
ses den automatiskt.

Kontrollera att det inte finns nagot i
vdgen for bakluckans lasanordning

s Det finns ingen nyckel i halet.
1 g y (Fortséttning)
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(Fortsittning)

nar du ska stanga bakluckan. Det kan
skada bakluckans las.

A VARNING

W Avgaser

Giftiga avgaser riskerar att sugas ini
bilen om bakluckan inte &r ordentligt
stangd under korning. Det kan inne-
béra livsfara eller risk for allvarliga
personskador.

Om du maste kdra med bakluckan
oppen ska du oppna all ventilation
och alla fonster for att fa in sa
muycket friskluft som majligt i bilen.
Bakluckan maste vara helt stangd
medan bilen &r i rérelse. Om den star
oppen eller pa glant kan giftiga gaser
tranga in i bilen och orsaka allvarligt
ilamaende eller livsfara.

(Fortsiittning)

Kor aldrig med passagerare i baga-
geutrymmet dar det saknas sdker-
hetsbédlte. Passagerare ska alltid
vara ordentligt fastspanda for att
undvika skador vid eventuella kolli-
sioner eller pldtsliga stopp.

A VARNING

B Bagageutrymme
(Fortséttning)

A VARNING

* | hdndelse av nddfall ska du veta
var nodhandtaget sitter och hur du
oppnar bakluckan om du oavsikt-
ligt stangs in i bagageutrymmet.

¢ Ingen bor tillatas att uppehalla sig i
bilens bagageutrymme vid nagot
tilifalle. Bagageutrymmet &r
muycket farligt att befinna sig i vid
en eventuell olycka.

e Handtaget far endast anvandas i
nodfall. Var extremt forsiktig nar
du anvdnder det, speciellt om bilen
ar i rorelse.
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Nodoppning av bakluckan

0YB047017D

Bilen har ett no6doppningshandtag
langst ned i bakluckan. Det ar praktiskt
att anvanda om nagon av misstag skul-
le ha blivit inlast i bakluckan.
Bakluckan kan 6ppnas pa féljande satt:
1. Satt i den mekaniska nyckeln i ha-
let.

2. Tryck den mekaniska nyckeln at
hoger (1).

3. Tryck upp bakluckan.



FONSTER

1. Férardérrens elfdonsterhiss

2. Passagerardorrens elfonsterhiss

3. Bakdérrens  (vanster)  elfonster-
hiss

4. Bakdérrens (hdger) elfénsterhiss ~

5. Oppna/stanga fonster

6. Automatisk elfénsterhiss uppat’/
nedat” (férarfénstret)

7. Knapp for elfonsterhiss "

* OBSERVERA

OBSERVERA: | strang kyla finns det
en viss risk att hissmekanismerna
fryser.

ua|iq eUURY| 1e7]

Elfénster (i forekommande fall)
Tandningslaset maste vara i laget ON
for att de elmanodvrerade foénsterhis-
sarna ska kunna anvandas.

OYBO46018 |

'i forekommande fall
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Pa varje dorr finns en knapp for fon-
sterhissen. Foraren har en lasknapp
som blockerar fonsterhissarnas funk-
tion i bakre passagerarplatser. De el-
mandvrerade fénsterhissarna kan an-
vandas i ungefar 30 sekunder efter att
startnyckeln har tagits ur eller vridits
till ACC eller LOCK. Men, om framdor-
rarna ar 6ppna gar det inte att anvanda
elmandvreringen under
30-sekundersperioden efter att start-
nyckeln tagits ur (i féorekommande fall).
Om fonstret inte gar att stanga for att
det sitter nagot i vagen tar du bort
hindret och stanger darefter fonstret.

* OBSERVERA

Om bakfonstren eller soltaket (i f6-
rekommande fall) ar 6ppna, helt eller
delvis, kan olika vindljud markas. Lju-
det d@r en normal féreteelse och kan
minskas eller elimineras pa féljande
satt. Om ljudet uppkommer nar na-
gon bakruta, eller bada, ar 6ppna
kan bada framrutorna &ppnas ett
par centimeter. Om ljud genereras
av soltaket minskar du soltakets
Oppning nagot.
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A VARNING

Montera inte tillbehor i omradet
kring fonstren. Det kan paverka
klamskyddet.

Oppna/sténga fonster

0YB046019

Forardorren har en huvudknapp for att
anvanda alla fonsterhissar i bilen.

For att oppna eller stanga ett fonster
trycker du ned eller drar knappen (5)
uppat i framkanten.

Automatisk 8ppning/sténgning av
hela fénstret (i férekommande fall)

0YB046020

Tryck eller dra knappen for elfénster-
hissen till det andra hacket (6) for att
oppna eller stanga fonstret helt utan
att behdéva hadlla i knappen. Stanna
fonstret i dnskat lage medan fonstret
Oppnas eller stangs genom att dra
knappen eller trycka och slappa knap-
pen hastigt i motsatt riktning fran ré-
relsen.

Om elfénsterhissarna inte anvands kor-
rekt maste de automatiska elfénster-
hissarna aterstallas pa féljande satt:

1. Stall tandningslaset pa ON.



2. Stang fonstret och fortsatt att dra
forarfonsterknappen uppat i minst
en sekund efter att fonstret ar helt
stangt.

Automatisk atergang

Om rorelsen uppat blockeras av ett fo-
remal eller kroppsdel kanner fénstret
av motstandet och slutar réra sig upp-
at. Fonstret Oppnas sedan ungefar
30 cm for att foremalet ska kunna av-
lagsnas.

Om fonstret marker av ett hinder me-
dan du haller fonsterknappen i uppdra-
get lage stannar fonstret och sanks is-
tallet ungefar 2,5 cm.

Om du drar fonsterknappen uppat igen
och haller knappen uppdragen inom 5
sekunder efter att fénstret har sankts
automatiskt fungerar inte den automa-
tiska sankningen.

* OBSERVERA

Férarfonstrets automatiska ater-
gangsfunktion aktiveras bara nar
"automathissen" anvands genom att
dra knappen helt uppat. Den auto-
matiska atergangsfunktionen funge-
rar inte om fonstret stdngs genom
att dra knappen halvvags uppat.

A VARNING

Den automatiska atergangsfunktio-
nen ar inte aktiv medan elfonster-
hissarna aterstills.

Var uppmarksam pa att inget &r i va-
gen och kan klammas nar du stanger
fonstren. Det finns risk for bade per-
sonskada och skador pa bilen.

A VARNING

Kontrollera att inget &r i vdgen for
fonstret innan du stanger det for att
undvika person- och materialskador.
Det kan hd@nda att fonstermekanis-
men inte kdnner av ett foremal som
a@r mindre @n 4 mm i diameter och

darfor inte stannar och atergar.

Lasknapp for elfénsterhissar (i
forekommande fall)

0YB046021
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- Féraren kan stanga av elféonsterhis-
sarna i bakre passagerardorrarna ge-
nom att trycka pa lasknappen for el-
fonsterhissar pa forardorren, till det
lasta laget (nedtryckt).

- Nar elfénstrets lasknapp ar i laget
LOCK (last) (intryckt), da kan férarens
huvudbrytare styra alla elfénster.
Och, framsatespassagerarens knapp
kan anvandas till den egna elfénster-
hissen.

A VIKTIGT

e For att undvika skada pa elfon-
sterhissarna ska inte tva eller flera
fonster stdngas pa samma gang.
Pa detta satt haller dven sdkringen
léngre.

¢ Tank pa att forarens huvudknapp
aldrig far anvdndas samtidigt som
ett fonsters separata knapp ma-
novreras i motsatt riktning. Om
detta skulle intréffa stoppas fon-
sterhissens funktion och det gar
varken att oppna eller stdnga
fonstret.

4-26

A VARNING

B Fonster

e Lamna ALDRIG startnyckeln i bilen
tillsammans med odvervakade
barn nar motorn ar igang.

e Ldmna ALDRIG ett barn odverva-
kat i bilen. Aven mycket sma barn
kan oavsiktligt sétta bilen i rorelse,
klamma sig i ett fonster eller lasa
in sig sjélva och andra i bilen.

¢ Kontrollera alltid att det inte finns
nagot foremal eller kroppsdel i vd-
gen for ett fonster som ska stang-
as.

e Lat aldrig barnen leka med elfén-
sterhissarna. Hall forarens lask-
napp for elfonsterhissar i LOCK-la-
get (nedtryckt). Allvarliga skador
kan bli foliden av att ett barn an-
:Iéinder elfonsterhissarna oavsikt-
igt.

* Ha inte ansiktet eller armarna
utanfor fordonets fonster under
korning.

Manuella fonster (i
forekommande fall)

P /.
@’-@»

05A028222

For att hoja eller sanka fonstret, vrid
fonsterregulatorn medurs eller moturs.

A VARNING

N&r du 6ppnar eller stanger fonster
ska du kontrollera att passagerarnas
armar, hander och kroppar inte
klams.




MOTORHUV

Oppna motorhuven

A VARNING

B Varma delar

Ta tag i stodet pa det gummidver-
dragna omradet. Gummit skyddar
fran het metall och brénnskador nar
motorn ar varm.

Varning 6ppen motorhuv (i

- ovsmmzs
) forekommande fall)

2. Sta framfor bilen och lyft motorhu-
ven nagot. Tryck pa den andra
sparren (1) inne pa huvens mitt och

lyft upp motorhuven (2).

05T047022

1. Dra i spaken for att 6ppna motor-
huven. Motorhuven 6ppnas nagot.

A VARNING

Oppna motorhuven forst efter att ha
parkerat pa en plan yta och stangt
av motorn. Vaxelvéljaren ska sta pa
véxelspaken i 1:an eller R (back) for 3
en manuell vidxellada. Parkerings- F\ —
bromsen ska vara atdragen. NS OYBO047024D

0YB046122B

L . Nar motorhuven ar Oppen visas var-
3. Dra stodstangen ifran huven. ningsmeddelandet pa LCD-skarmen.

4. Hall upp motorhuven med hjalp av Varningssignalen hoérs nar bilen kors
stottan., over 3 km/h och motorhuven ar éppen.
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Stanga motorhuven
1. Innan du stanger motorhuven ska
du kontrollera féljande:
- Alla pafyliningslock ska vara or-
dentligt fastsatta.

« Handskar, trasor och annat
brandfarligt ska ha avlagsnats
fran motorrummet.

2. Satt tillbaka stangen pa sin plats sa
skramlar den inte.

3. Sank huven tills den ar cirka 30 cm
Over stangningslaget och lat den
falla. Kontrollera att den ar ordent-
ligt stangd.

4. Kontrollera att motorhuven ar or-
dentligt sparrad. Om det gar att
lyfta motorhuven nagot ar den inte
tillrackligt sparrad.

Oppna den igen och stang den med
storre kraft.

A VARNING

* Innan du stédnger motorhuven ska
alla hinder avlagsnas fran éppning-
en. Om du stdnger motorhuven
med ett hinder i vdgen kan det or-
saka person- eller materialskador.

(Fortsiittning)
* Ldmna inte kvar handskar, trasor

och annat brandfarligt i motor-
rummet. Varmen kan orsaka en
eldsvada.

A VARNING

» Kontrollera alltid att motorhuven

har spérrats innan du kér ivdg. Om
motorhuven inte ar sparrad kan
den flyga upp under fard och fér-
arens sikt blir helt blockerad, vilket
kan leda till en olycka.

Skjut in stodet helt i sitt hal i mo-
torhuven innan du inspekterar mo-
torrummet. Det forhindrar att mo-
torhuven faller ned, vilket ar en
skaderisk.

Flytta inte bilen med motorhuven
upplyft. Sikten dr skymd och mo-
torhuven kan falla ned och skadas.

(Fortséttning)
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TANKLUCKA
Oppna tankluckan

i 057047025

Tanklocket maste 6ppnas ifran insidan
av fordonet genom att dra i tanklock-
sOppnaren som finns pa golvet fram,
vid forarsatet.

* OBSERVERA

Om tankluckan inte éppnas pa grund
av fastfrusen is kan du varsamt
trycka pa locket for att fa isen att
lossna innan du 6ppnar luckan. Band
inte upp luckan. Vid behov kan du
anvanda en godkand deicer-produkt
(inte kylarglykol) eller flytta bilen till
en varm plats och lata isen smalta.

0YB047026D

1. Stang av motorn.

2. Oppna tankluckan genom att dra i
dess 6ppning.

3. Oppna tankluckan (1) helt.

4. Ta bort tanklocket (2) genom att
vrida det moturs.

5. Tanka.

Stanga tankluckan

1. Satt pa locket och vrid det medurs
tills det hors ett klick. Det indikerar
att locket sitter fast ordentligt.

2. Stang tankluckan och tryck Iatt pa
den for att kontrollera att den ar
stangd.

A VARNING

B Tanka
(Fortsattning)

ua|iq eUURY| 1e7]
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(Fortsiittning)

e Nar du oppnar tanklocket kan
bransle under tryck spruta ut och
traffa klader eller hud. Det finns
risk for brand och brénnskador.
Oppna alltid tanklocket langsamt
och forsiktigt. Om du hor ett va-
sande ljud ska du vénta tills det
slutar innan du tar bort locket.

e Avsluta tankningen nar pump-
handtaget l6ser ut.

¢ Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i hdndelse av
olycka.

A VARNING

B Risker vid tankning

Bilbranslen ar eldfarliga. Tank pa fol-
jande nér du tankar. Om anvisningar-
na inte foljs kan det leda till brand
eller explosion. Du och din omgivning
utsétts for livsfara eller risk for all-
varliga personskador.

e Las och folj alla foreskrifter som

finns pa bensinstationen.

(Fortsiittning)

(Fortsiittning)

* Innan du tankar ska du kontrollera
var nddstoppet pa branslepumpen
sitter, om det finns ett sadant.

e Innan du ror vid munstycket ska
du tanka pa att urladda statisk
elektricitet genom att réra vid en
metalldel pa bilen, pa sdkert av-
stand till pafyllningshalsen, mun-
stycket och andra kallor till brann-
bara gaser.

o Satt dig inte i bilen efter att du har
borjat tanka. Du kan skapa en
elektrisk urladdning genom att
rora vid féremal eller kladsel (poly-
ester, satin, nylon osv.) som kan
orsaka statisk elektricitet. Elekt-
riska urladdningar kan antanda
brénsleangor vilket resulterar i ett
snabbt brandfériopp. Om du maste
sédtta dig i bilen igen ska du ater-
igen ladda ur eventuell statisk
elektricitet genom att rdra vid en
metalldel pa bilen, pa sdkert av-
stand fran pafyliningshalsen, mun-
stycket och andra kallor till brann-
bara gaser.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

¢ Om du ska fylla pa en godkand re-
servdunk ska du tédnka pa att stalla
dunken pa marken innan du tan-
kar. Statiska urladdningar fran
dunken kan antanda bransleangor
och orsaka en brand.
Na&r du har borjat tanka ska du hal-
la kontakt med bilen tills tankning-
en &r klar.
Anvidnd endast godkdnda brénsle-
dunkar i plast som &r konstruerade
for att transportera och forvara
brénsle.

¢ Anvand inte mobiltelefonen medan
du tankar. Elektrisk strom och/
eller storningar fran mobiltelefo-
ner riskerar att antdnda bréns-
leangor och orsaka en brand.

¢ Stang alltid av motorn nar du tan-
kar. Gnistor som skapas av elekt-
riska motorkomponenter kan an-
tanda bransleangor och orsaka en
brand. Nar tankningen ar klar ska
du kontrollera att tanklocket och -
luckan ar ordentligt stangda innan
du startar motorn.

(Fortsattning)
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(Fortsiittning)

« ANVAND INTE téndstickor eller
tandare och ROK INTE eller Iamna
en tdnd cigarett i bilen nar du &r pa
en bensinstation, i synnerhet inte
medan du tankar. Bilbrénsle ar
mycket eldfarligt och kan, om det
anténds, orsaka en brand.

e Om det bryter ut en brand medan
du tankar ska du ldmna omradet
kring bilen och omedelbart infor-
mera personalen pa bensinstatio-
nen. Larma raddningstjdnsten. Folj
deras sdkerhetsanvisningar.

A VIKTIGT

¢ Tanka bilen enligt anvisningarna i
“Branslerekommendationer” pa sid
1-03.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)
* Om tanklocket behdver bytas ut ar

det viktigt att byta till en modell
som &r avsedd for din bil.

Fel typ av tanklock kan resultera i
allvarliga fel pa bransle- eller av-
gasreningssystemet. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en
godkind Kia-aterforséljare/servi-
cepartner for mer information.

* Var forsiktig sa att du inte spiller

brénsle pa bilen. Alla typer av
bransle som spills pa lack kan ska-
da lacken.

Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i handelse av
olycka.
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SOLTAK (I FOREKOMMANDE FALL)

Om bilen har ett soltak kan du 6ppna
eller luta soltaket med soltaksreglaget
som sitter i takkonsolen.

Soltaket kan endast 6ppnas, stangas
och lutas nar tandningslaset ar i ON-la-
get.

* OBSERVERA

- | kallt och fuktigt klimat kan det
handa att soltaket fryser och dar-
for inte fungerar optimalt.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

« Om ett fordon har varit utsatt for
haftigt regn eller tvattats maste
allt vatten pa soltaket torkas bort
innan det anvands.

A VIKTIGT

* Fortsdtt inte att anvdnda soltaks-
reglaget nar soltaket ar oppnat,
stdngt eller lutat. Det kan uppsta
skador pa servomotorn eller sy-
stemets komponenter.

e Kontrollera att soltaket &r helt
stdngt nar du lamnar bilen.
Om soltaket ar oppet kan regn el-
ler sné komma in i bilen och inred-
ningen bli blot. Det finns ocksa
okad stoldrisk.

* OBSERVERA

Det gar inte att skjuta soltaket nar
det ar lutat och det kan inte heller
lutas nar det ar 6ppet eller i for-
skjutet lage.

A VARNING

Mandvrera aldrig soltaket eller sols-
kyddet under férd. Det kan medfora
att du férlorar kontrollen Gver bilen
och det finns risk for en olycka med
allvarliga konsekvenser.

A VARNING

¢ Lat inte barn mandvrera soltaket. |
annat fall finns risk for oavsiktliga
atgarder med soltaket.

e Sitt inte ovanpa bilen. Det kan
medfdra skador pa bilen.




Oppna/stidnga soltaket

Tryck soltaksreglaget bakat for att
Oppna soltaket.

For att stanga soltaket, tryck pa kon-
trollspaken for soltaket framat.

Oppna soltaket automatiskt:

Dra soltakets reglage bakat till det and-
ra hacket och slapp det sedan. Soltaket
skjuts till rekommenderat 6ppetlage (ca
5 cm fore helt dppet lage).

For att stoppa soltaket i valfritt lage
trycker du helt kort pa soltaksreglaget.

Sténga soltaket automatiskt:

Tryck soltakets reglage framat till det
andra hacket och slapp det sedan. Sol-
taket stangs automatiskt.

For att stoppa soltaket i valfritt lage
trycker du helt kort pa soltaksreglaget.

* OBSERVERA

Nar du kor kan det vara lampligt att
stanga soltaket nagot (It soltaket
sta ca 5 cm fran helt 6ppet lage) for
att minska vindbruset.

A VARNING

Var forsiktig sa att du inte kldmmer
dig eller nagon annan nar du sté@nger
fonstret. Det finns risk for bade per-
sonskada och skador pa bilen.

Det kan handa att soltaksmekanis-
men inte kdnner av ett foremal som
ar mindre @&n 4 mm i diameter och
har fastnat mellan soltakets glasru-
ta och vindrutan. Glasrutan stannar
darfér inte och atergar.

Automatisk atergang

Om ett foremal eller nagon kroppsdel
skulle vara i vagen medan soltaket
stangs backar det omedelbart for att
sedan stanna.

Det ar inte sakert att den har automa-
tiska sakerhetsfunktionen fungerar om
det hindrande féremalet mellan solta-
ket och solskyddet ar litet. Kontrollera
alltid att det inte finns nagot i vagen
nar du stanger soltaket.
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A VARNING

e Forsok aldrig medvetet att klam-
ma nagon kroppsdel for att aktive-
ra den automatiska backfunktio-
nen.

* Den automatiska backfunktionen
kanske inte fungerar om nagot

fastnar precis innan soltaket
stédngs.
Luta soltaket

f

__——JI[ |

¥ e

L " ovBoaso29

For att 6ppna soltaket genom att skju-
ta soltaksreglaget uppat och slapp se-
dan i 6nskat lage.
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Stang soltaket genom att skjuta sol-
taksreglaget framat och slapp sedan i
Onskat lage.

A VARNING

» Var forsiktig sa att du inte klam-
mer dig eller nagon annan nar du
stdnger soltaket. Det finns risk for
It:a'lide personskada och skador pa

ilen.

* Mandvrera aldrig soltaket -eller
solskyddet under fard. Du kan for-
lora kontrollen dver bilen och fo-
rorsaka en olycka.

e Hall inte nagon del av kroppen
utanfor soltaket under fard. Det
innebadr risk for allvarliga skador

eller livsfara.

A VIKTIGT

* Rengdr regelbundet fran smuts
som kan ansamlas i skenorna.

(Fortséttning)

(Fortséttning)
¢ Om du forsoker 6ppna soltaket nar

det &r fruset eller nédr soltaket &r
tackt med sno eller is kan glaset
eller motorn skadas.

Nar soltaket inte har anvants un-
der en langre tid kan smuts an-
samlas mellan soltaket och takpa-
nelen och orsaka missljud.
Oppna soltaket regelbundet och
reng6r med en ren trasa.

Soltaket ar konstruerat for att gli-
da tillsammans med solskyddet.
Lat inte solskyddet vara stidngt
nar soltaket @r oppet.



Solskydd

Solskyddet glider upp automatiskt till-
sammans med glastaket nar du éppnar
glastaket. Om du vill stanga det maste
du gora det manuellt.

Aterstdllning av soltaket

Soltaket behover aterstallas om (i fol-

jande fall)

- Batteriet laddas ur eller kopplas loss,
eller sakringen for soltaket har bytts
ut eller lossats.

- Soltakets one-touch-funktion inte
fungerar pa ratt satt.

1. Tandningslaset maste vara i laget
ON (PA).

2. Stang soltaket helt.
3. Slapp reglaget.

4. Skjut reglaget framat tills soltaket
lutar och ror sig nagot uppat och
nedat. Slapp sedan reglaget.

5. Skjut reglaget framat tills soltaket
fungerar pa féljande satt:
LUTAS TILL OPPET =% SKJUTS TILL
OPPET = SKJUTS TILL STANGT
Slapp darefter reglaget.

Om soltaket inte fungerar efter ater-
stallningen behoéver systemet kontrol-
leras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Om du inte nolistéller soltaket efter
att bilens batteri har kopplats loss
eller laddats ur, eller dess sdkring
har I6st ut, kanske soltaket inte fun-
gerar pa ratt satt.
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RATT

Servostyrning

Servostyrningen anvander en motor for
att underlatta styrningen av bilen. Om
motorn ar avstangd eller om servostyr-
ningen slutar att fungera kan bilen
fortfarande styras, men kraver stérre
styrkraft.

Den motordrivna servostyrningen ma-
névreras via kontrollenheten for ser-
vostyrning. Kontrollenheten registrerar
rattens vridmoment, rattens lage och
bilens hastighet for att styra servomo-
torn.

Styrkraften som kravs okar nar bilens
hastighet ¢kar, och minskar nar bilen
kors langsammare i syfte att éka styr-
precisionen.

Om du marker skillnader mot normal
styrkraft bor kkontrollera systemet pa
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* OBSERVERA

Foéliande symptom kan uppsta vid
normal anvandning av bilen:
- EPS-varningslampan lyser inte.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

« Det kravs mycket kraft for att

styra precis efter att tandningsla-
set vridits pa. Detta sker nar sy-
stemet gbér en sjalvdiagnos av
EPS-systemet. Nar diagnosen ar
slutférd atergar styrningen till sitt
normala tillstand.

Ett klickliud kan héras fran EPS-
reldet efter att tandningslaset vri-
dits till ON- eller LOCK-laget.

Det kan héras motorljud nar bilen
star stilla eller kérs langsamt.

- Om servostyrningen inte fungerar

normalt lyser varningslampan pa
instrumenteringen. Ratten kan bli
svarhanterad eller fungera onor-
malt. | det har fallet behéver sy-
stemet inspekteras av en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

« Styrkraften ar okad om ratten
vrids kontinuerligt nar bilen star
stilla. Dock atergar den till normala
férhallanden efter ett par minuter.

« Nar du vrider ratten i laga tempe-
raturer kan onormala ljud héras.
Ljuden férsvinner nar temperatu-
ren Okar. Det har ar normalt.

- Ratten kan verka tung och bilen
svarstyrd nar laddningssystemets
varningslampa lyser, eller nar
spanningen ar lag (nar generatorn
eller batteriet inte fungerar som
det ska).

Ratt justerbar i hojd- och

langdled (i forekommande fall)
Med en ratt som ar justerbar i hojd-
och langdled kan du stalla in ratten in-
nan du kor.

Du kan aven hoja den for att fa storre
benutrymme nar du stiger in i och ut ur
bilen.

Ratten bor alltid stallas in sa att du far
en bekvam koérposition och aven ser
varningslamporna och matarna pa in-
strumentpanelen.



A VARNING

e Justera aldrig rattens vinkel me-
dan du kér. Du kan forlora kontrol-
len och riskera en olycka som
medfor livsfara eller allvarliga per-
sonskador.

¢ Nar du har stéllt in ratten ska du
forsoka flytta den uppat och nedat
for att kontrollera att den sitter
fast ordentligt.

For att andra rattens vinkel drar du las-
spaken (1) nedat, flyttar ratten till 6ns-
kad vinkel (2) och hojd (3, i forekom-
mande fall) och trycker sedan spaken
uppat igen for att lasa ratten. Stall in
ratten i 6nskat Iage innan du kor.

Eluppvérmd ratt (i
forekommande fall)

Nar tandningsnyckeln ar i lage ON kan
du sla pa rattuppvarmningen genom
att trycka pa knappen. Indikatorn pa
knappen tands.

Om du vill stanga av eluppvarmningen
trycker du pa knappen igen. Indikatorn
pa knappen slacks.

Varmen stangs av ungefar 30 minuter
efter att den har slagits pa.

Om du slar av tandningen inom 30 mi-
nuter efter att ha tryckt pa knappen
for rattvarme, kommer rattvarmen att
vara avstangd nasta gang du slar pa
tandningen.
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AVIKTIGT Signalhorn A VIKTIGT

Anvand inte signalhornet genom att
sla hart pa det. Tryck inte med nagot
vasst féremal.

¢ Montera inga tillbeh6r pa ratten.
Det skadar rattens eluppvarm-
ningssystem.

e Anvind inte ldsningsmedel som
t.ex. lacknafta, bensen, alkohol el-
ler bensin for att rengéra den upp-
varmda ratten. Det kan skada rat-
tens yta.

¢ Om ytan pa ratten har skadats av
vassa foremal, kan det ske skador
pa komponenterna i den uppvarm-
da ratten.

0YB046031

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa signalhornsymbolerna pa rat-
ten. Kontrollera regelbundet att signal-
hornet fungerar.

* OBSERVERA

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa omradet med en signal-
hornsymbol pa ratten (se bild). Sig-
nalhornet hérs endast sa lange du
trycker pa omradet pa ratten.
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SPEGLAR

Inre backspegel

Stall in backspegeln sa att sikten ge-
nom bakrutan ar centrerad. Gér denna
installning innan du boérjar koéra.

(Fortsattning)
modell. Det kan leda till skador vid

olycka eller att krockkudden I6ser ut.

A VARNING

B Sikt bakat

Lagg inget i baksdtet eller bagageut-
rymmet som kan skymma sikten ge-
nom bakrutan.

A VARNING

Justera inte backspegeln nér bilen ar
i rorelse. Det kan leda till att du tap-
par kontrollen och orsakar en olycka
som kan innebdra livsfara eller risk
for allvarliga person- eller materia-
Iskador.

A VARNING

Gor inte forandringar pa backspegeln
och byt inte ut den mot en annan

(Fortsiittning)

Avbldndningsbar backspegel (i
férekormmande fall)

OUMO46434L

GOr installningarna innan du borjar kéra
och medan avblandningsspaken ar i
daglaget. (1)

Dra avblandningsspaken mot dig (2) for
att undvika att bli blandad av stralkas-
tarna pa bakomvarande fordon.

Ténk dock pa att sikten forsdmras i
nattlaget.

s (1): Dag, (2): Natt
Automatiskt avblédndningsbar
backspegel (i férekommande fall)

0QLO45059

Den inre backspegeln blandas automa-
tiskt av for att forhindra att stralkasta-
re pa bakomvarande fordon bléandar dig
vid morkerkoérning. Det finns en sensor
(3) i spegeln som automatisk kanner av
ljusstyrkan och dampar stralkastarre-
flexer fran bakomvarande fordon.

Nar motorn ar igang regleras den har
funktionen automatiskt med hjalp av
sensorn som ar monterad i backspe-
geln.
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Nar du valjer backvéxeln (R) sker ingen
dampning. Spegeln blir sa klar som moj-
ligt for att ge basta majliga sikt.

A VIKTIGT

Anvand en pappersduk eller liknande
fuktad med fdnsterputsmedel for
att rengéra spegeln. Spraya aldrig di-
rekt pa spegeln. Rengoringsmedel
kan i annat fall tranga in i spegelhu-
set.

Manovrera den elektriska backspegeln:

+ Avblandningsfunktionen aktiveras
samtidigt som tandningen slas pa.

- Truck pa PA/AV-knappen (1) fér att
stanga av den automatiska avbland-
ningen. Indikatorlampan (2) pa spe-
geln slacks.

Tryck PA/AV-knappen (1) for att akti-
vera den automatiska avblandningen.
Indikatorlampan (2) pa spegeln tands.

Yttre backspegel
Stall in backspeglarna innan du bérjar
kora.
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Bilen ar utrustad med yttre backspeg-
lar pa héger och vanster sida. Speglar-
na fjarrmanodvreras via deras reglage.
Speglarna kan fallas in for att férhindra
eventuella skador i en automatisk bil-
tvatt eller nar du kér i smala utrym-
men.

A VARNING

B Backspeglar

e Den yttre backspegeln ar konvex.
Foremal som syns i spegeln &r
narmare an de forefaller vara.

e Anvdnd den inre backspegeln eller
se dig om for att bestdmma det
verkliga avstandet till bakomva-
rande fordon néar du ska byta fil.

A VIKTIGT

Skrapa inte bort is fran spegelytan.
Det kan skada glasytan. Var férsiktig
om fastfrusen is forhindrar install-
ningen av spegeln. Anvédnd en deicer-
produkt eller en svamp eller mjuk
trasa med mycket varmt vatten.

A VIKTIGT

Var forsiktig om spegeln ar istackt.
Anvand en godkdnd deicer-produkt
(inte kylarglykol) fér att ta bort isla-
gret pa mekanismen eller flytta bilen
till en varm plats och lat isen sméita.

A VARNING

Andra inte instéllningen for den ytt-
re backspegeln och fall heller inte in
den ndr bilen ar i rorelse. Det kan
leda till att du tappar kontrollen och
orsakar en olycka som kan innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.




Fjdrrmandvrering

0YB046032

Elmanévrerad typ

Med fjarrmandvreringsreglaget kan du
stalla in positionen for hoger och vans-
ter ytterbackspegel. Tandningen ska
vara i laget ACC nar du stéller in speg-
larna.

Nar du vill stalla in speglarnas position
trycker du foérst pa R- eller L-knappen
(1) for att valja hoger eller vanster spe-
gel och sedan trycker du pa motsvaran-
de punkt pa installningsreglaget (&)
for att vinkla spegeln &t nagot hall.

Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa R- eller L-knappen igen
for att hindra oavsiktlig justering.

A VIKTIGT

» Speglarna slutar att rora sig nar de
natt sina maxldgen, men servomo-
torn fortsdtter att ga sa lange
knappen trycks in. Tryck inte pa
knappen ldngre d@n nodvandigt da
motorn kan ta skada.

e Forsdk aldrig att stélla in de yttre
backspeglarna fér hand. Det kan
skada komponenterna.

Félla in ytterbackspeglarna

0YB046033

Elmandvrerad modell (i férekommande
fall)

Tryck pa knappen for att falla in ytter-
backspegeln.

Tryck pa knappen igen nar du vill falla
ut den.

A VIKTIGT

De elektriskt manévrerade ytter-
backspeglarna kan anvdndas &ven
om tandningslaset &r i OFF (AV)-1&-
get. For att undvika att batteriet
laddas ur ska inte speglarna justeras
mer dn nddvandigt nar motorn inte
ar igang.

A VIKTIGT

Om backspeglarna ar elmandvrerade
ska de inte fillas in for hand. Det
kan orsaka skador pa servomotorn.
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0YB046034B

Manuell typ

For att falla in ytterbackspeglarna tar
du tag i spegeln och faller in den mot
bilens baksida.
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MATARE, VARNINGS- OCH KONTROLLAMPOR

HTyp A . Varvraknare

. Hastighetsmatare

. Temperaturmatare for kylarvatska
. Branslematare

. Varnings- och indikatorlampor

. LCD-display n

% Matarna i din bil behover inte se ut
som pa bilden.
Mer information finns under “Mata-
re” pa sid 4-45.

Instrument och reglage

ETupB Stélla in instrumentbelysningen (i

férekommande fall)

A U W N =

ua|iq euuey JeT

0ST047101/05T047103

0ST047035
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A VARNING

Andra aldrig instrumentpanelens be-
lysning under fard. Du kan forlora
kontrollen Gver bilen och utsattas for
en olycksrisk med allvarliga konse-
kvenser.

Du staller in ljusstyrkan pa instrument-
panelen genom att trycka pa install-
ningsknappen for belysningen ("+" eller
"-") nar tandningslaset eller ENGINE
START/STOP  (motor  start/stopp)-
knappen ar i laget ON, eller nar du tan-
der bakljuset.

4-44

M Typ A-instrumentering

0YB046120C

0YB046121C

« Hall installningsknappen for belys-

ningen intryckt ("+" eller "-") for att
kontinuerligt andra ljusstyrkan.

+ En signal hérs nar ljusinstallningen ar

maximal eller minimal.

Kontroller pa LCD-skdrmen

—
05T047036

Du kan byta lage pa LCD-skarmen med
kontrollerna pa ratten.

- Typ A

(1) RESA: TRIP: TRIP-knapp for att
) byta lage.

(2) ATER-  RESET-knapp for att

STALL: nollstalla installningen.

- TypB

(1) Bl: Knapp for att &ndra LAGE

pa LCD-LAGEN
(2) ~ /N [ Bladdringsknapp for att

valja alternativ



Hastighetsmataren visar bilens hastig-

(3) OK: SET/RESET-knapp for att Mitare

(o lternativ el et Hastighatsmatare het och 3 kallbrerad i e per hour
" - 1A - ; ter i timmen (km/h).
# Information om LCD-lagen finns i W Typ A (km/h) _ -

"LCD-skarm” pa sid 4-49.

WL,
100 120

km/h

—
Q):
o
~
V:
3
]
057047104 -
M TypB o
(MPH, km/h) 3

05T047105
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Varvréknare

M Bensin

e

%1000 rpm

0ST047106

M Diesel

0ST047107

Varvraknaren visar ett ungefarligt var-
de for motorvarvtalet per minut (varv/
min).
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Hall ett 6ga pa varvraknaren for att
vaxla vid ratt varvtal och for att kon-
trollera att varvtalet inte blir for lagt
eller for hogt.

A VIKTIGT

Varva inte upp motorn sa att vary-
talsmataren ar i det RODA OMRA-
DET. Det kan orsaka allvarliga skador
pa motorn.

Temperaturmétare for kylarvdtska

0YBO46111B

Mataren visar temperaturen pa mo-
torns kylarvatska nar tandningslaset
eller ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen star pa ON.

A VIKTIGT

Om matarens nal Idmnar normala
temperaturer och ror sig mot “130”
ar det ett tecken pa Gverhettning
som kan skada motorn.

Fortsdtt inte kéra med en o6verhet-
tad motor. Om motorn overhettas
ska du ldsa under “Om motorn har
dverhettats” pa sid 7-07.

A VARNING

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar
mycket varm. Motorns kylarvatska
ar trycksatt och kan orsaka allvarliga
brannskador. Vanta tills motorn har
svalnat innan du fyller pa kylarvéts-
ka i behallaren.




Brénslemétare

0YB046109B

Branslemataren indikerar ungefar hur
mycket bransle som finns kvar i brans-
letanken.

* OBSERVERA

- Bransletankens volym anges i "Re-
kommenderade smoérjmedel och
volymer” pa sid 9-12.

- Branslemataren ar kombinerad
med en varningslampa som lyser
nar branslet haller pa att ta slut.

(Fortséattning)

(Fortsattning)

- | backar eller kurvor kan bransle-
matarens visning fluktuera och
varningslampan fér lag bransleniva
tandas tidigare an vanligt pa grund
av att branslet flyttas i tanken.

A VARNING

B Branslemaé&tare

Branslestopp kan utsatta passage-
rarna for fara.

Stanna och fyll pa brénsle sa snart
som madjligt efter att varningslam-
pan har tdnts eller ndr branslemata-
ren narmar sig "0"-niva.

A VIKTIGT

Undvik att kora nar tanken &r nédstan
tom. Om branslet tar slut kan det
hdnda att motorn misstander och
skadar den katalytiska avgasrena-
ren.

Vagmaétare

320025¢m

0YB046123

Vagmataren visar bilens total kor-

stracka och bor anvandas for att avgo-

ra nar regelbundet underhall behovs.

- Vagmatarens intervall: O - 1 599 999
km.
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Utomhustermometer

0YB046124

Termometern visar utomhustempera-
turen med en noggrannhet pa 1 °C.
- Temperaturintervall:

~ Typ A:-40°C~85°C
~ TypB:-40°C~85°C

Temperaturen andras eventuellt inte
lika snabbt som pa en vanlig termome-
ter.
Byta temperaturenhet (fran °C till °F
eller fran °F till °C)
+ Typ A-instrumentering
Tryck pa TRIP-knappen (farddatork-
nappen) i minst 5 sek.
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« Typ B-instrumentering

Du kan byta temperaturenhet i laget
"User Settings" (anvandarinstallning-

ar) pa LCD-skarmen.

% Mer information finns i

skarm” pa sid 4-49.
Vaxelldgesindikator
Viaxelldgesindikator manuell
véxelldda

0YB046137B

Indikatorn visar vilken vaxel som re-
kommenderas for att spara bransle.
- 5-vaxlad vaxellada

- Véxla upp: Ao, A3 As As
- Vaxla ned: W3, ¥4

“LCD-

- 6-vaxlad vaxellada
- Véxlaupp: Ao, Az.A 1A 5, Ag

- Véxla ned: W3, W4 ¥°

Exempel
A 3. Uppvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (2:a eller 1:a vaxeln ar
vald).
v3. Nedvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (4'e, 5:e eller 6:e vax-
eln ar vald).
Om systemet inte fungerar visas inte
indikatorn.



LCD-FONSTER (I FOREKOMMANDE FALL)

Oversikt

M For typ B-instrumentering

Pa LCD-skarmen visas féljande alterne-

0YB046131C

rande information for foraren.

- Tripplagen
- LCD-lagen

- Varningsmeddelanden

Tripplégen (farddator)

Farddatorn ar ett forarinformations-
system som styrs av en mikrodator
och visar information som galler koér-

ning.

* OBSERVERA

Koérinformation som lagras i fardda-
torn (t.ex. genomsnittshastighet)
nollstalls om batteriet kopplas loss.

Farddatorlagen
- For typ A-instrumentering

BRANSLEFORBRUKNING

« Korstracka till tom tank

+ Genomsnittlig bransleforbrukning

+ Aktuell brénsleforbrukning

Y

TRIP A

« Trippmatare [A]
« Kortid [A]
* Genomsnittshastighet [A]

Y

TRIP B

+ Trippmatare [B]
« Kortid [B]
+ Genomsnittshastighet [B]

Y

Service

« Servicepaminnelse

Y

Hastighet

+ Hastighet Pa/Av

4-49
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Byt lage genom att trycka pa TRIP-

knappen.
- For typ B-instrumentering

TRIP

« Aktuell bransleférbrukning

» Genomsnittlig bransleforbrukning

-

v

Ackumulerad info

= Trippmatare
* Bransleforbrukning
» Tidtagare

v

Korinfo

* Trippmatare
* Bransleforbrukning

- Tidtagare

Digital hastighetsmatare

4-50

Bladdra med bladdringsknapparna ( ~ /
v ) nar du vill byta lage pa farddatorn.

Trip-A/B (fér typ A-kluster)

[ A DB

‘E]EB.E3KH1 ‘]

© 6886:0
R

ouco4e11s

Trippmatare (1)

- Trippmataren visar korstrackan se-
dan den senaste nollstallningen.
- Rackvidd: 0 - 1 599 999 km eller O
- 999 999 brittiska mil

» Tryck pa RESET-knappen pa ratten i
mer an 1 sekund foér att nollstalla
trippmataren nar den visas.

Kértid (2)

« Kértiden beraknas fran den senaste
nollstallningen.

- Tidsintervall (timmar:minuter):

00:00 ~99:59
+ Tryck pa RESET-knappen pa ratten i
mer an 1 sekund for att nollstalla
kortiden nar den visas.

OBSERVERA

Aven tid d& motorn gar pa tomgang
och bilen star stilla ingar i berakning-
en av kortid.

Genomshittshastighet (3)

- Genomsnittshastigheten beraknas pa
hela koérstrackan och koértiden sedan
den senaste nollstallningen.

- Hastighetsintervall: 0 - 250 km/h
eller brittiska mil/timma

+ Tryck pa RESET-knappen pa ratten i
mer an 1 sekund for att nollstalla ge-
nomsnittshastigheten nar den visas.



* OBSERVERA

- Du maste kdra minst 50 meter el-
ler 10 sekunder efter att tand-
ningen har slagits pa for att ge-
nomsnittshastigheten ska visas.

Aven tid d& motorn gar pa tom-
gang och bilen star stilla ingar i be-
rakningen av genomsnittshastig-
het.

Brénsleférbrukning

M Typ A-instrumentering

0YB046128D

B Typ B-instrumentering

D @'umiT 125 kmih

Average 15.6 00

0YB046127D

Korstréacka till tom tank (1)

« Koérstrackan till tom tank ar den upp-
skattade stracka som bilen kan koras
med kvarstaende bransle i tanken.

- Rackviddsintervall: T ~ 9 999 km
eller 1 ~9 999 brittiska mil

+ Om den uppskattade rackvidden un-
derstiger 1 km visas korstrackan till
tom tank som "---".

* OBSERVERA

« Om bilen inte star pa plan mark el-
ler om batteriet har varit urkop-
plat kan koérstracka till tom tank
visa fel varde.

+ Korstracka till tom tank kan skilja
sig fran verklig kérstracka da det
ar en uppskattning av aterstaende
korstracka.

- Farddatorn kanske inte kanner av
pafyllt bransle om du fyller pa en
mindre mangd an 6 liter.

« Bransleférbrukningen och  kér-
stracka till tom tank kan variera
mycket beroende pa vaglag, kérstil
och bilens skick.
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Genomshnittlig bransleférbrukning (2)

- Genomsnittsforbrukningen beraknas
pa hela kérstrackan och branslefor-
brukningen sedan den senaste nolls-
tallningen.

- Intervall foér bransleférbrukning:
0 ~ 99,9 km/L, L/100 km eller brit-
tiska mil per gallon

« Genomsnittlig bransleférbrukning kan
nollstallas bade manuellt och auto-
matiskt.

Manuell nollstéllning

Tryck pa RESET (aterstall) (typ A-in-
strumentering), OK (typ B-instrumen-
tering) (nollstall) pa ratten minst
1 sekund for att nollstalla genomsnitts-
férbrukningen nar den visas.

Automatisk nollstallning (typ B-instru-
mentering)

Om du vill att genomsnittlig branslefor-
brukning ska nollstallas automatiskt
nar du tankar valjer du "Fuel economy
auto reset"-laget (autonollstélla brans-
leférbrukning) pa menyn User Settings
(anvandarinstallningar) pa LCD-skar-
men (se “LCD-skarm” pa sid 4-49).
« OFF - Du kan stalla in standard-lage
manuellt genom att aterstalla tripp-
matar-knappen.

4-52

+ Under fard - Fordonet kommer auto-
matiskt stallas in pa standard-lage 4
timmar efter att tandningen slas av.

+ Under tankning - Efter att ha tankat
mer an 6 liter och kort i éver 1 km/h
nollstalls vardet automatiskt.

* OBSERVERA

Den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen visas inte med stérre preci-
sion om bilen inte kérs mer an
10 sekunder eller 50 meter efter att
tandningslaset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
stallts pa ON.

Aktuell brénsleférbrukning (3)

| det har laget visas bransleférbruk-

ningen under de senaste sekunderna
nar bilen koérs snabbare an 10 km/h.

- Intervall for bransleférbrukning:

0,0 ~ 30 km/L, L/100 km eller
0,0 ~ 50,0 brittiska mil per gallon

Lége for ackumulerad information
(fér typ B-instrumentpaneler)

D

Accumulated info

= 1752.4km

B 12.6u00m
® 23:27n

Hold([DK] : Reset

0YB047139LB

Visar ackumulerad information med

start from mil/bransle-effektivitet/tid

som standardpunkter.

- Den ackumulerade informationen be-
raknas efter att bilen har koért over
300 meter.

+ Om du trycker pa "OK"-knappen i mer
an 1 sekund efter att "Cumulative In-
formation" (ackumulerad informa-
tion) visas, kommer informationen
att aterstallas.

« Information kommer att ackumuleras
om motorn kérs, aven nar den inte ar
i rorelse.



Ldge for information om aktuell
resa (fér instrumentpaneler typ B)

D

Drive Info

=  247.5km

B 12.6u00m
(C] 23:27n

Hold[OK] : Reset

0YB047138LB

Bilen kommer att visa korinformationen

en gang per tandningscykel.

- Bransleeffektivitet beraknas efter att
bilen har koért éver 300 meter.

- Kérinformationen kommer att ater-
stallas 4 timmar efter att tandningen
har stangts av. Sa nar bilens tandning
ar startad inom 4 timmar kommer in-
formationen inte att aterstallas.

+ Om du trycker pa "OK"-knappen i mer
an 1 sekund efter att "Driving Infor-
mation" (korinformation) visas, kom-
mer informationen att aterstallas.

- Information kommer att ackumuleras
om motorn kors, aven nar den inte ar
i rorelse.

Digital hastighetsmatare

M Typ A-instrumentering

D s0..

0YB046130C

M Typ B-instrumentering

D

8 O km/h

0YB046129C

Det har laget visar bilens aktuella has-
tighet.

LCD-lagen (for typ-B-kluster)

0YB04613

1. Farddatorlagen
Det har laget visar koérinformation
som t.ex. trippmatare, branslefor-
brukning osv.
Mer information finns i “Farddator”
pa sid 4-49.
2. Assistanslage
- B | det hér laget visas statusen
for filbytesvarningssystemet
(LDW), varning om férarens upp-
marksamhet (DAW) och dackt-
rycket.
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- [ Det har |aget visar dacktryck-
et.

3. Anvandarinstallningar
| det har laget kan du andra install-
ningarna for doérrar, lampor osv.

4. Multiindikator
| det har laget far du varningsmed-
delanden om TPMS-fel, lagt tryck,
lag motoroljeniva (i forekommande
fall) eller fel i FCA-systemet, eller
kollisionsvarningen foér doédavinkeln
(BCW) (i forekommande fall).

% Information om hur du andrar LCD-
lagen finns i Kontroller pa “LCD-
skarmen.” pa sid 4-44

4-54

Filbytesvarningssystemlage
(LDW) (i forekommande fall)

Lane Departure

0YB046132

et har laget visar statusen for LDW-sy-

stemet (filbytesvarning).

% Mer information finns under “LDW-
system (filbytesvarning)” pa sid
6-50.

Serviceldge

Service omn
Beraknar och visar nar det ar dags for
en schemalagd service (matarstallning
eller dagar).

Om aterstaende vagstracka eller tid ar
1 500 km eller 30 dagar visas medde-
landet "Service in" (service om) i flera
sekunder nar du staller tandningslaset
eller ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON-laget.

Dags fér service!

Om du inte har servat bilen enligt det

inmatade serviceintervallet visas med-

delandet “"Service required" (dags for

service) flera ganger nar du staller

tandningslaset eller ENGINE START/

STOP (motor start/stopp)-knappen pa

ON-laget.

Sa har aterstéller du serviceintervallet

till den matarstallning och de dagar du

angav tidigare:

- Hall RESET-knappen (aterstallning)
intryckt i minst 1 sekund. (Typ A-in-
strumentering)

+ Hall OK-knappen (nollstall) intryckt i
minst 1 sekund. (Typ B-instrumen-
tering)



* OBSERVERA

Om nagot av féljande uppstar kan
vagstracka och dagar anges felak-
tigt.

- Batterikabeln &r inte ansluten.

- Sakringsomkopplaren ar avstangd.
- Batteriet ar urladdat.

Laget Anvandarinstallningar
(User Settings) (typ B-
instrumentering)

| det har laget kan du andra installning-
arna for dorrar, lampor osv.

A VARNING

Justera inte anvéndarinstallningarna
medan du kor. Du kan fdrlora kon-
trollen och riskera en olycka som
medfor allvarliga personskador.

Redigera instéllningarna efter att
ha lagt i parkeringsbromsen

Det har varningsmeddelandet visas om
du foérsoker justera anvandarinstall-
ningarna medan du kor.

For din sakerhet, byt anvandarinstall-
nigar efter att parkeringsbromsen ar i
lagd.

Férarassistans (i férekommande

fall)

- DAW (Driver attention warning) var-
ning om forarens uppmarksamhet (i
forekommande fall)

For att justera kansligheten i DAW-

systemet.
- Av/Normal/Tidig
% For mer information, se “Varning

om forarens
(DAW)" pa sid 6-53.

uppmarksamhet

- FCA (Forward Collision-Avoidance As-
sist) (i férekommande fall): Om objek-
tet ar kontrollerat kommer FCA-
funktionen att aktiveras.

sk For mer information, se “Forward

Collision-Avoidance Assist (FCA)” pa
sid 6-41.

« FCW (varning frontalkollision) (i fére-
kommande fall): Valj kansligheten for
varningssystemet for frontalkollision.

- Late/Normal/Early (Sent/Normalt/
Tidigt)
s For mer information, se “Forward
Collision-Avoidance Assist (FCA)” pa
sid 6-41.

- Bakre kollisionsvarning fér korsande
trafik (RCCW) (i férekommande fall)
Aktivera eller inaktivera RCCW-syste-
met som varnar for bakifran kom-
mande trafik.

Dérr
- Automatisk lasning
- Disable (Inaktivera): Det automa-
tiska dorrlaset ar avstangt.

- Enable on Speed (aktivera vid has-
tighet): Alla dorrar lases automa-
tiskt nar bilens hastighet 6versti-
ger 15 km/h.

- Automatisk upplésning
- Disable (Inaktivera): Den automa-
tiska dorrupplasningen ar av-
stangt.

- Vehicle Off/key out (bilen av-
stangd/nyckeln ur) (i forekomman-
de fall): Alla dorrar lases automa-
tiskt upp nar du tar ut startnyck-
eln ur tandningslaset eller staller
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa laget OFF.

Lampor
+ One Touch Signal
- Off:  Koérriktningsvisarens
Touch-funktion inaktiveras.

One
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- 3, 5, 7 Flashes: Kérriktningsvisaren
blinkar 3, 5 eller 7 ganger for t.ex.
filbyte nar du trycker Iatt pa spa-
ken.

% Mer information finns under “Ljus”
pa sid 4-74.

- Head Lamp Delay
- Om du markerar det har alternati-
vet aktiveras funktionen for stral-
kastarférdrojning.

Ljud
+ BSW-kollisionsvarning (i férekom-
mande fall)

Aktivera eller inaktivera BCW-syste-
mets signal som varnar for trafik i
doéda vinkeln.

Komfort

- Visa torkare/stralkastare, i férekom-
mande fall: Om du markerar det har
alternativet aktiveras funktionen for
visning av laget for torkare/stralkas-
tare.

- Vaxelldgesmeddelande, i férekom-
mande fall: Om du markerar det har
alternativet aktiveras popup-visning-
en av vaxellage.

4-56

Serviceintervall

+ Serviceintervall
Aktivera eller inaktivera serviceinter-
vallfunktionen.

+ Adjust Interval
Andra intervallet per stracka eller tid.

- Aterstall
Nollstalla serviceintervallfunktionen.

Ovriga funktioner
+ Fuel Economy Auto Reset
- Off (Av): Den genomsnittliga

bransleférbrukningen nollstalls
inte automatiskt vid varje tank-
ning.

- After Ignition (Efter tandning): Den
genomsnittliga branslefoérbruk-
ningen nollstalls automatiskt nar
det har gatt 4 timmar sedan mo-
torn stangdes av.

- After Refueling (Efter tankning):
Den genomsnittliga branslefor-
brukningen nollstalls automatiskt
vid varje tankning.

+ Branslefoérbrukningsenhet
Valja enhet for bransleférbrukningen.
(km/ L < L / 100 km, SB-gallon
—USA-gallon )

- Temperaturenhet
Valja temperaturenhet. (°C, °F)

Sprak
Valja sprak.

Aterstéll

Du kan aterstalla menyerna i laget An-
vandarinstallningar (User Settings). Alla
menyer i anvandarinstallningslaget,
utom sprak och serviceintervall, ater-
stalls.

Varningsmeddelanden
Varningsmeddelanden visas pa LCD-
skarmen foér att varna foraren. Den ar
placerad mitt pa instrumentpanelen.
Varningsmeddelanden kan visas pa oli-
ka satt beroende pa typen av instru-
mentpanel. Det kan ocksa handa att de
inte visas alls.

Varningsmeddelanden visas som sym-
bol, symbol och text eller endast text.



Oppen dérr, motorhuv, baklucka

0YB046133

- Den har varningen visas och indikerar
om en specifik dérr, motorhuven eller

bakluckan ar 6ppen.

Oppet soltak (i forekommande fall)

0YB046134

- Varningen visas om du stanger av
motorn och soltaket ar éppet.

Overhettad brénslemotor

+ Det har varningsmeddelandet visas
nar kylarvatskans temperatur éver-
stiger 120 °C. Det innebar att motorn
ar éverhettad och kan skadas.

% Mer information om o6verhettad
motor finns i “Overhettning” pa sid
7-07.

Byt batteri i smartnyckeln (géller

modell med smartnyckelsystem)

- tDet har varningsmeddelandet tands
om batteriet i Smart Key-systemet
laddas ur nar du stanger av motorn
(OFF) med ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen.

Tryck pa START samtidigt som du
vrider ratten (géller modell med
smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om rat-
ten inte lases upp som normalt nar
du trycker pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen.

- Det betyder att du maste trycka pa
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen samtidigt som du
vrider ratten at héger och vanster.

Ratten &r inte last (géller modell

med smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om rat-
ten inte lases nar du staller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen pa OFF.
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Fel pé rattlaset (géller modell med

smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om rat-
ten inte lases som normalt nar du
staller ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen till OFF-laget.

Trampa ner kopplingen for att
starta (géller modell med
smartnyckel och automatisk
véxelldda)

- Det har varningsmeddelandet visas
om du stadller ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen pa la-
get ACC tva ganger genom att trycka
in knappen upprepade ganger utan
att trycka ned bromspedalen.

- Det betyder att du maste trycka ned
kopplingspedalen for att starta mo-
torn.

Ingen Smart Key i bilen (géller

modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet visas
om Smart Key-systemet inte kan
hitta smartnyckeln nar du trycker pa
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen.

- Darfér bor du alltid ha smartnyckeln
pa dig.
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Ingen kontakt med din Smart Key

(géller modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet visas
om Smart Key-systemet inte kan
hitta smartnyckeln nar du trycker pa
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen.

Tryck pa START igen (géller modell

med smartnyckel)

+ Meddelandet visas om du inte kan
anvanda ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen for att det ar
fel pa start/stopp-knappsystemet.

- Det betyder att du kan starta motorn
genom att trycka pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
en gang till.

- Om varningsmeddelandet visas varje
gang du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
bor du kontakta en professionell
verkstad for kontroll av systemet. Kia
rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Tryck pa START med din Smart Key

(géller modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet lyser
om du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
nar varningsmeddelandet "Key not
detected" (Nyckeln hittades inte) vi-
sas.

« Samtidigt  blinkar
torn.

startsparrindika-

Fel pad DAW-systemet (i
forekommande fall)
Det har varningsmeddelandet visas om
det finns problem med DAA-systemet
(Driver Attention Alert System). | det
har fallet behover bilen inspekteras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterfoérsaljare/servicepartner.
% For mer information, se “Varning
om  forarens  uppmarksamhet
(DAW)" pa sid 6-53.



Kontrollera DCW-systemet (i

férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas om
det finns problem med BCW-systemet
(Blind-Spot Collision Warning). | det har
fallet behover bilen inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa halt vaglag (i
férekommande fall)

0YB046136

Detta varningsljus varnar féraren for
att det kan finnas is pa vagen.

Nar féljande intraffar, blinkar varnings-

ljus 5 ganger (inklusive temperaturma-

tare pa utsidan) och lyser sedan, och

ett varningsljud later en gang.

- Temperaturen matt med den yttre
temperaturmataren visar pa minus
cirka 4°C.

* OBSERVERA

Tands varningslampan fér halt vag-
lag medan du kér ska du kéra myck-
et uppmarksamt och undvika hog
hastighet, snabb acceleration, plots-
lig inbromsning, tvara kurvor osv.
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VARNINGS- OCH INDIKATORLAMPOR

Varningslampor

* OBSERVERA

B Varningslampor

Kontrollera att alla varningslampor
ar slackta efter att motorn startats.
Om nagon lampa lyser indikerar det
att nagot ar fel.

Varningslampa ®>°
krockkudde ~
Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.
-Den lyser i ca 6 sekunder och
slacks sedan.

» Nar det ar fel pa SRS-systemet.

| det har fallet behoéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besotker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.
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Paminnelse om
sékerhetsbélte

Varningslampan informerar
foraren om att sakerhets-

baltet inte ar fastsatt.
% Mer information finns i “Sakerhets-
balten” pa sid 3-13.

Varningslampa
parkeringsbroms och (®)
bromsvaétskeniva
Varningslampan tands:

« Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder

- Den fortsatter att lysa om parker-
ingsbromsen ar atdragen.

+ Om parkeringsbromsen ar atdragen.

- Om bromsvatskenivan i behallaren ar
lag.

- Om varningslampan lyser med
parkeringsbromsen lossad indike-
rar det att bromsvatskenivan i be-
hallaren ar lag.

Nar bromsvatskenivan i behallaren ar
lag:
1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Nar motorn har stangts av ska du
genast kontrollera bromsvatskeni-
van och fylla pa vatska vid behov
(mer information finns under
“Bromsvatska” pa sid 8-52). Kon-
trollera eventuellt vatskelackage i
bromssystemet. Om bromssyste-
met lacker, varningslampan fort-
satter att lysa eller om bromsarna
inte fungerar ordentligt ska inte bi-
len kéras.
| det har fallet ska bilen bogseras
till en professionell verkstad och in-
spekteras. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Dubbelt diagonalt bromssystem

Bilen har ett dubbelt diagonalt broms-
system. Med det menas att du fortfa-
rande bromsar pa tva hjul aven om ett
av de dubbla bromssystemen skulle
vara ur funktion.

Nar bara ett av systemen fungerar
kravs langre pedalslag och ett stérre
tryck pa pedalen an vanligt for att
stanna bilen.

Bilen behdéver aven en langre broms-
stracka da inte hela bromssystemet
fungerar.



Om du far fel pa bromsarna medan du
kor ska du vaxla ned for att motor-
bromsa och stanna bilen sa fort det ar

sakert att gora det.

A VARNING

B Varningslampa parkerings-

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

- Om det uppstar ett fel pa ABS (det

vanliga bromssystemet fungerar
aven utan hjalp av ABS).

| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besotker

en godkand Kia-aterforsaljare/servi-

A VARNING

® Varningslampa EBD (elektro-
nisk bromskraftférdelning)

Nar varningslampan for ABS lyser
samtidigt som varningslampan for
parkeringsbroms och bromsvatske-
niva fungerar inte bromssystemet

broms och bromsvatskeniva korrekt och du kan utsdttas for en

cepartner. i J : C
Det &r riskfyllt att kéra bilen nér en Varningslampa EBD g;(’zlrl':abde:gc;‘ggﬂlgasﬁt;;t'm om du
varningslampa lyser. Om_varnings- (elektronisk () | dessa fall ska du undvika héga kér-

lampan for parkeringsbroms och
bromsvatskeniva lyser nar parker-
ingsbromsen &r lossad indikerar det
att bromsvatskenivan i behallaren ar

hastigheter och pldtsliga inbroms-
ningar.

Bilen behdver inspekteras av en pro-
fessionell verkstad sa snart som

bromskraftférdelning)

Bada varningslamporna ly-
ser samtidigt nar du kér:

@)

Iég. - 0Om ABS-s .
. - A _ ystemet och méjligt. Kia rekommenderar att du
Itdet LA bt;hovgr b::en |nkssptel‘(j det vanliga bromssyste- beosjiilger el: godzéind eKiaEé?:er?iirséil-
eras av en professionell verkstad. met inte fungerar nor- jare/servicepartner.
Kia rekommenderar att du besdker malt J P .
52 gt:td':(:rnd Kia-aterforsaljare/servi- | det har fallet behover bilen inspek-
P ) teras av en professionell verkstad. OBSERVERA
Kia rekommenderar att du besoker
) en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
gqrnlpgs?l:lt‘.l?aABS () cepartner. B Varningslampa EBD (elektro-
basnlngs ’;’ ) - nisk bromskraftférdelning)
romssystem
Y Om varningslampan fér ABS lyser,

Varningslampan tands:

«Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON.

eventuellt samtidigt med varnings-
lampan fér parkeringsbroms och

(Fortsattning)
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Motorkontrollampa (MIL)
Varningslampan tands:

(Fortsattning) (Fortséttning)

L

bromsvatskeniva, kan hastighets-
matare, vagmatare eller trippmatare
vara ur funktion. Varningslampan for
EPS kan lysa och styrningen kan
kannas lattare eller trégare.

| det har fallet behéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-

Varningslampan tands:

cepartner.
2l
« Nar du staller tandnings-

laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.
- Indikatorn tands nar startnyckeln
vrids till ON-laget och slacks sedan
efter ungefar 3 sekunder.

+Nar det ar fel pa servostyrningen
(EPS).

| det har fallet behdver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Varningslampa EPS
(servostyrning)
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« Nar du staller tandnings-

laset eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
pa ON.

- Den lyser tills motorn startas.

» Nar det ar fel pa avgasreningssyste-

met.

| det har fallet behéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besotker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

A VIKTIGT

H Motorkontrollampa (MIL)

Om du kor vidare nar motorkontrol-
lampan (MIL) Iyser kan det orsaka
skador pa avgasreningssystemet,
vilket kan paverka kdrbarheten och/
eller bransleférbrukningen.

A VIKTIGT

B Bensinmotor
(Fortsattning)

Att motorkontrollampan (MIL) ténds
kan betyda risk for katalysatorskada
och minskad motoreffekt.

| det héar fallet behdver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du bescker
en godkénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

A VIKTIGT

B Dieselmotor

Att motorkontrollampan (MIL) blin-
kar kan betyda insprutningsfel, vil-
ket kan resultera i minskad motoref-
fekt, knackningar eller sémre avgas-
rening.

| det har fallet bor en professionell
verkstad inspektera motorn. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkénd Kia-aterforséljare/service-
partner.



Varningslampa
laddningssystem
Varningslampan tands:

« Nar du stéller tandnings-

laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.
- Den lyser tills motorn startas.

- Om det ar nagot fel pa generatorn el-
ler det elektriska laddningssystemet.

Nar det &r nagot fel pa generatorn eller
det elektriska laddningssystemet:

1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Stang av motorn och kontrollera
att generatorremmen inte sitter
|6st eller har gatt av.
| det har fallet behdver bilen in-
spekteras av en professionell verk-
stad.

Kia rekommenderar att du besoker

en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Varningslampa lagt

motoroljetryck 5=r,

Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.

- Den lyser tills motorn startas.
« Nar oljetrycket ar lagt.

Om oljetrycket ar lagt:

1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Stang av motorn och kontrollera ni-

van for motoroljan (mer informa-
tion finns i “Motorolja” pa sid
8-46). Om nivan ar lag fuller du pa
erforderlig mangd olja.
Om varningslampan fortfarande Iy-
ser nar du har fyllt pa olja eller om
olja inte finns till hands bér du kon-
takta en professionell verkstad
snarast mojligt. Kia rekommende-
rar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

B Varningslampa lagt motorol-
jetryck

* Om motorn inte stdngs av omedel-
bart nadr varningslampa lagt moto-
roljetryck tands kan allvarliga ska-
dor uppsta.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

¢ Om varningslampan lyser ndr mo-
torn ar igang tyder det pa att mo-
torn dr skadad eller att ett allvar-
ligt fel har uppstatt. Om sa ar fal-
let ska du:
1. Stanna bilen pa nd@rmaste tra-
fiksakra plats.

2. Stanga av motorn och kontrolle-
ra oljenivan. Om oljenivan ar lag
ska du fylla pa olja till ratt niva.

3. Starta motorn igen. Om var-
ningslampan fortsatter att Iysa
ska du stanga av motorn direkt.
| det hér fallet behdver bilen in-
spekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa lég
motoroljeniva

Oljelampan tands nar det ar
dags att kontrollera moto-
roljenivan.

Kontrollera motoroljenivan sa snart
som mojligt efter att varningslampan
har tants och fyll pa motorolja efter
behov.

=
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Hall i rekommenderad olja lite i taget
via en tratt (oljepafyliningsvolym:
ungefar 0,6 41,0 )

Anvand endast specificerad motorolja.
(Se “Rekommenderade smorjmedel och
volymer” pa sid 9-12.)

Fyll inte pa sa mycket motorolja att ni-
van overstiger F pa oljestickan.

OBSERVERA

- Varningslampan slacks nar du har
kort cirka 50 km efter att ha fyllt
pa olja.

« Vrid tandningslaset mellan OFF
och ON 3 ganger inom 10 sekun-
der om du vill stdnga av varnings-
lampan direkt. Om du stanger av
varningslampan utan att fylla pa
olja borjar den lysa igen efter att
du har kért ca 50 km.

A VIKTIGT

Om varningslampan lyser trots att
du har fyllt pa olja och kort ca 50 km

(Fortsittning)
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(Fortsiittning)

bor du kontakta en professionell
verkstad snarast mdjligt. Kia rekom-
menderar att du besoker en godkiand
Kia-aterforséljare/servicepartner.

Aven om lampan inte tands efter att
du har startat motorn ska du regel-
bundet kontrollera motoroljenivan

och fylla pa olja vid behov.

Varningslampa lag
brénsleniva
Varningslampan tands:
Nar tanken nastan ar tom.

Om tanken nastan ar tom:
Tanka sa snart som mojligt.

A VIKTIGT

N Lag bransleniva

Motorn kan misstanda och skada ka-
talysatorn (i forekommande fall) om
du kdr vidare trots att varningslam-
pan for lag bransleniva Iyser eller
brénslenivan understiger "0".

Varningslampa lagt 1
dédcktryck * g '

Varningslampan tands:

« Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar det ar for lagt lufttryck i ett eller
flera dack. (Vilket/vilka dack som har
for lagt lufttryck visas pa skarmen.)

% Mer information finns i “System for
dacktryckovervakning (TPMS)” pa
sid 7-08.

Varningslampan bérjar lysa kontinuer-

ligt efter att ha blinkat i ca 60 sekunder

eller blinkar i intervall om ca 3 sekun-
der:

+ Nar det ar fel pa TPMS-systemet.
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

% Mer information finns i “System for
dacktryckovervakning (TPMS)” pa
sid 7-08.



A VARNING

B Stanna sdkert

¢ TPMS-systemet kan inte varna for
allvarliga och plétsliga dackskador
orsakade av yttre faktorer.

e Om du madrker att bilen blir tung-
styrd ska du omedelbart sadnka
farten och bromsa in forsiktigt.
Stanna pa en trafiksaker plats vid
sidan av vagen.

Varningslampa B o T
brénslefilter
(dieselmotor) —'—

Varningslampan tands:
«Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar vatten har ansamlats i bransle-
filtret.
Det indikerar att det ar dags att tom-
ma ut vattnet ur branslefiltret.

s Mer information finns i “Branslefil-
ter” pa sid 8-55.

A VIKTIGT

l)clarningslampa for branslefil-
er

e Nar varningslampan for bransle-
filtret Iyser kan motoreffekten
(kérhastighet och tomgangsvarv-
tal) minska.

e Om du fortsatter att kéra nar var-
ningslampan Iyser kan motorns
delar (insprutning, insprutningsrail,
hogtrycksbranslepump)  skadas.
Om det har sker behdver bilen in-
spekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkdnd Kia-aterfor-

saljare/servicepartner.
Varningsljus for FCA- 4
assistans (Forward I | g
Collision-avoidance <=

Assist) (i forekommande
fall)
Indikatorn lyser:

+ Nar det finns en felfunktion i var-
ningssystemet for FCA-assistansen.

| det har fallet behéver bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Multiindikator C

Indikatorn lyser:

- Varningslampan varnar
foraren i foljande situatio-
ner

- TPMS-fel, lagt tryck

- Lag niva pa motorolja

- Fel i FCA-assistanssystemet (For-
ward Collision-avoidance Assist) (i
forekommande fall)

- Fel pa BSW-kollisionsvarning (i fo-
rekommande fall)

Multiindikatorn slacks nar varningssitu-
ationen ar atgardad.

Varningslampa fér )
avgassystem (DPF) )
(dieselmotor)

Varningslampan tands:
- Nar det ar fel pa partikelfiltret.

+ Varningslampan slacks eventuellt ef-
ter en stunds koérning:
- i 6ver 60 km/h, eller
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- pa 2:an eller hogre vaxel och ett
motorvarvtal pa 1500 ~ 2000
varv/min i ca 25 min.

Om varningslampan trots det fortsat-
ter att blinka (ett varningsmeddelande
visas ocksa pa displayen) bor du kon-
takta en professionell verkstad for att
kontrollera partikelfiltret. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

B Dieselmotor med partikelfilter
(i forekommande fall)

Om du fortsatter att kdra trots att
varningslampan fér avgassystemet
har blinkat en ldngre tid kan partikel-
filtret skadas och bréansleférbruk-
fall)

ningen oka.
/@\
Varningslampan tands:

Nar en dorr inte ar stangt ordentligt.

Varningslampa dppen
dérr (i férekommande
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Varningslampa éppen

bagagelucka (i

férekommande fall)

Varningslampan tands:

Nar bagageluckan inte ar ordentligt

stangd.

Varningslampa

spolarvétska (i

férekommande fall)

Varningslampan tands:

+ Nar spolarvatskebehallaren ar nastan
tom.

Fyll i sa fall pa spolarvatska.
Indikatorlampor
ESC-indikator
(antisladdsystem)
Indikatorn lyser:

« Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

» Nar det ar fel pa ESC-systemet.

| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

L X LS
(i )

-
o2

Indikatorn blinkar:

Medan ESC ar i funktion.
% Mer information finns i “Antisladd-
system (ESC)” pa sid 6-27.

ESC OFF-indikator

(antisladdsystem)

Indikatorn lyser:

+ Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP (mo-
tor start/stopp)-knappen pa ON.

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

- Nar du inaktiverar ESC-systemet ge-
nom att trycka pa knappen ESC OFF.

-
o
OFF

%  Mer information finns i “Antisladd-
system (ESQ)” pa sid 6-27.
Automnatisk
stoppindikator (i ‘ A i
férekommande fall)

Den har indikatorn lyser nar

motorn har stangts av via ISG-syste-
met.

Autostoppindikatorn blinkar i 5 sekun-
der nar motorn startar igen.
% Mer information finns i “ISG-syste-
met” pa sid 6-14.



* OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i
ISG-systemet kan vissa varnings-
lampor (ABS, ESC, ESC OFF, EPS och
varningslampa fér parkeringsbroms)
lysa i nagra sekunder.

Det beror pa lag batterispanning.
Det betyder inte att det ar fel pa sy-
stemet.

Startspérrindikator (utan
Smart Key)

Indikatorn lyser:

- Nar bilen identifierar att
startsparren i nyckeln ar ratt och du
staller tandningslaset pa ON.

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorn slacks nar motorn har
startat.

Indikatorn blinkar:

» Nar det ar fel pa startsparrsystemet.
| det har fallet behdéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Startspérrindikator (med
Smart Key)

Den har indikatorn lyser un-

der maximalt 30 sekunder:

+ Nar bilen upptacker en smartnyckel i
bilen samtidigt som ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
ar i laget ACC eller ON.

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorn slacks nar motorn har
startat.

Indikatorn blinkar under nagra sekun-
der:

+ Nar smartnyckeln inte finns i bilen.
- Nu gar det inte att starta motorn.

Indikatorn lyser i 2 sekunder och slacks
sedan:

- Nar bilen inte upptacker smartnyck-
eln i bilen samtidigt som ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen ar i laget ON.
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Indikatorn blinkar:

- Nar batteriet i smartnyckeln ar svagt.
- Nu gar det inte att starta motorn.
Du kan dock starta motorn om du
trycker pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen med
smartnyckeln. Mer information
finns i “Starta motorn” pa sid
6-07.

+ Nar det ar fel pa startsparrsystemet.
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-

cepartner.
«an

K@rriktningsindikator
Indikatorn blinkar:

*Nar du slar pa korrikt-
ningsvisaren.

Om nagot av foéljande intraffar kan det
vara fel pa korriktningsvisarna. | det
har fallet behover bilen inspekteras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

- Indikatorn lyser men blinkar inte.

- Indikatorn blinkar snabbare.
- Indikatorn lyser inte alls.
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Halvijusindikator (i
férekommande fall)
Indikatorn lyser:

- Nar stralkastarna ar pa.
Indikator for automatiskt
helljus (i férekommande
fall)

Varningslampan tands:

- Nar helljuset ar pa och ljusreglaget i

|aget AUTO.

» Nar bilen kanner av en annalkande el-
ler framférvarande bil blandas hellju-
set ned till halvljus automatiskt.

O
=D

AUTO

A\\\\\

% Mer information finns i “Automa-

tiskt helljus” pa sid 4-81.

Indikator strélkastare/
bakiljus
Indikatorn lyser:

« Nar bakljusen eller stral-
kastarna ar tanda.

Indikator fraémre dimljus
(i férekommande fall)
Indikatorn lyser:

« Nar framre dimljusen ar
tanda.

#0
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Indikator fér dimbakijus (i
férekommande fall)
Indikatorn lyser:

+ Nar bakre dimljusen ar

¢::

tanda.

Glodstiftsindikator

(dieselmotor) m
Indikatorn lyser:

- Nar motorn férvarms

med tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-

knappen pa ON.
- Motorn kan startas nar glodstifts-
indikatorn har slackts.

- Tiden som den lyser varierar be-
roende pa motortemperatur, luft-
temperatur och batteriets kondi-
tion.

Om indikatorlampan fortsatter att lysa
eller blinkar efter att motorn har
varmts upp eller under fard kan det
vara nagot fel pa motorns férvarm-
ningssystem.

| det har fallet behover bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* OBSERVERA

B Motorférvarmning

Om motorn inte startar inom 10 se-
kunder efter att forvarmningen ar
klar ska du stalla tandningslaset eller
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen pa laget LOCK eller
OFF i 10 sekunder. Valj sedan ON foér

att géra om férvarmningen.
Farthéllarlampa (i ~
férekommande fall) 6)
Indikatorn lyser:

- Nar farthallarsystemet ar
aktivt.

s Mer information om farthallaren
finns i “Farthallare” pa sid 6-32.

Indikator installd

farthéllare (i SET
forekommande fall)

Indikatorn lyser:

- Nar farthallarens hastighet ar in-
stalld.

% Mer information om farthallaren
finns i “(Farthallare)” pa sid 6-32.



Varningslampa fér LDW- , .
systemet 7 \

(filbytesvarningssystem)

(i férekommande fall)

Indikatorn lyser:

« [Vit] Nar LDWS inte upptécker nagon
filmarkering.

+ [Gron] Nar du aktiverar LDW-syste-

met genom att trycka pa LDWS-
knappen.

« [Gul] N&r det &r nagot fel pa LDWS.

| det har fallet behover bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

% Mer information finns i “LDW-sy-
stem (filbytesvarningssystem)” pa
sid 6-50.
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BAKRE PARKERINGSASSISTANSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Parkeringsassistanssystemet underlat-
tar backning med hjalp av signaler da
nagot féremal befinner sig narmare an
120 cm bakom fordonet.

Det ar ett assistanssystem och kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet
och ansvarsfulla upptradande i trafiken.
Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras med backsensorerna
(@) ar begransat. Nar du backar ska du
vara lika uppmarksam pa miljéon bakom
dig som du skulle vara utan ett parker-
ingsassistanssystem.

4-70

A VARNING

Parkeringsassistanssystemet ar en-
bart en hjalpfunktion. Det bakre par-
keringsassistanssystemet kan pa-
verkas av manga olika faktorer (in-
klusive miljémdssiga omstandighe-
ter). Det ar férarens ansvar att alltid
kontrollera omradet bakom bilen in-
nan och under backning.

Anvanda bakre
parkeringsassistansen

| féljande fall fungerar systemet

+ Systemet aktiveras nar du backar och
tandningslaset ar i ON-laget.
Om koérhastigheten ar o6ver 5 km/h
kanske systemet inte aktiveras kor-
rekt.

- Sensoravstandet for det bakre par-
keringsassistanssystemet ar cirka
120 cm.

+ Nar fler ar tva féremal upptacks pa
samma gang registreras det narmas-
te foremalet.

Olika varningssignaler Indikator”

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 120
och 61 cm fran den bakre
stotfangaren:

Ljudsignal med langre in-
tervall

=

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan 60
och 31 cm fran den bakre
stotfangaren:

Signalerna blir snabbare.

1]

Ay
!

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mindre an
30 cm fran den bakre
stotfangaren:
Kontinuerlig ljudsignal

00

" i forekommande fall

* OBSERVERA

Indikatorn behdver inte se ut som pa
bilden pa grund av féremal eller sen-
sorstatus.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

Om blinkar behover systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Anvand inte bakre
parkeringsassistansen i foljande
fall

Den bakre parkeringsassistansen
kan fungera pa fel sétt nar:

1. Frost pa sensorn. (Nar frosten ar
borta blir funktionen normal.)

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sno eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn ar ren och
skyddet inte langre hindras blir
funktionen normal.)

3. Du kér pa mycket ojamnt underlag
(oasfalterad vag, grus, gropar,
sluttningar).

4. Nar det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen (signalhorn, ljudstarka mo-
torcyklar  eller lastbilsbromsar)
inom sensorns rackvidd.

5. Det regnar kraftigt.

6. Det finns tradlésa sandare eller
mobiltelefoner inom sensorns rack-
vidd.

7. Sensorn ar snotackt.
8. Kéra med slap.

Avkdnningsomradet kan minska
nar:

1. Sensorn ar tackt med t.ex. snd eller
vatten. (Sensoromradet blir nor-
malt nar sensorn ar ren.)

2. Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller lag.

Sensorn kan ha svart att upptéicka:

1. Tunna, smala foéremal
kedjor eller smala stolpar.

som rep,

2. Féremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.

3. Det finns foremal som ar lagre an 1
m och smalare an 14 cm i diameter.

Foreskrifter for bakre

parkeringsassistanssystemet
+ Det ar inte sakert att varningssigna-

len for det bakre parkeringsassis-
tanssystemet hors kontinuerligt. Det
kan bero pa bilens hastighet eller for-
men pa det identifierade féremalet.

- Den bakre parkeringsassistansfunk-

tionen kan fungera felaktigt om bi-
lens stotfangare har hojts eller sen-
sorinstallationen har andrats eller
skadats. Utrustning och tillbehoér som
inte ar fabriksmonterade kan aven in-
verka negativt pa sensorns funktion.

« Féremal som ar narmare sensorn an

30 cm kan vara svara att identifiera
eller ge en felaktig avstandsindika-
tion. Anvand systemet med férsiktig-
het.

+ Om det finns flackar pa sensorn av is,

sn6, smuts eller regn kan det handa
att den inte fungerar férran flackar-
na har torkats bort med en mjuk tra-
sa.

- Sensorn maste skyddas fran tryck,

slag och repor. Sensorn kan bli ska-
dad.
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3 OBSERVERA Sjalvdiagnos

Om du inte direkt hor en ljudvarning el-
ler ett periodiskt surrande ljud nar du

Systemet kan endast upptacka fore- vaxlar till R (back) kan det vara fel pa

mal inom sensorernas rackviddsom- bakre  parkeringsassistanssystemet.
raden. Det kan inte upptacka fére-  om det har sker behéver systemet
mal i omraden dar sensoravkanning  kontrolleras av en professionell verk-
saknas. Det kan handa att sma eller stad. Kia rekommenderar att du bess-
smala féremal, t.ex. stolpar, eller f6—- ker en godkand Kia-aterforsaljare/
remal som befinner sig mellan sen- servicepartner.

soromradena inte upptacks med

sensorerna. A VARNING

Kontrollera alltid sjalv sikten bakat
nar du tanker backa.

Alla som koér bilen maste vara infor-
merade om systemets méjligheter
och begransningar.

Nybilsgarantin tacker inte eventuella
olyckor med person- eller materia-
Iskador om bakre parkeringsassis-
tanssystemet inte fungerar. Kor all-
tid sékert och omddémesgillt.

A VARNING

Var forsiktig nar bilen kdrs nara and-
ra objekt pa vagen och ta extra han-
syn till fotgangare, i synnerhet barn.
Tank pa att sensorerna inte kan kdn-
na av vissa foremal pa grund av av-
stand, storlek eller material. Kontrol-
lera alltid sjdlv att det inte finns hin-
der i vagen fér bilen innan du kor i
nagon riktning.
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BACKKAMERA (I FOREKOMMANDE FALL)

Backkameran aktiveras nar backljuset
tands och tandningslaset ar i laget ON
och vaxelvaljaren i laget R (back).
Backkameran ar ett hjalpmedel som vi-
sar vyn bakom bilen pa navigatorskar-
men nar du backar.

(Fortsattning)

e Hall kameralinsen ren. Kameran
fungerar inte ordentligt om linsen
ar smutsig.

A VARNING

o Systemet &r endast en tillaggs-
funktion. Det ar alltid forarens an-
svar att kontrollera inre och yttre
backspeglar samt omradet bakom
fordonet innan bilen backas. Tank
pa att det finns en dold vinkel som
du inte kan se via backkameran.

(Fortsé&ttning)
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BELYSNING

Batterisparfunktion

- Syftet med funktionen ar att hindra
att batteriet blir urladdat. Systemet
stanger automatiskt av parkeringslju-
sen nar foraren tar ur startnyckeln
och 6ppnar féorardorren.

- Funktionen stanger automatiskt av
parkeringsljusen om féraren parkerar
vid vagkanten under den moérka delen
av dygnet.

Om du behoéver ha ljusen pa efter att
ha tagit ut startnyckeln gor du foljan-
de:

1. Oppna férardérren.

2. Stang av och sla sedan pa parker-
ingsljusen med lampknappen pa
rattstangen.

Fordrdjd sldckning av
stralkastarna (i forekommande
fall)

Stralkastarna (och/eller bakljusen) fort-
satter att lysa i ungefar 5 minuter ef-
ter att startnyckeln har tagits ur nar
motorn ar avstangd. Om du éppnar och
stanger foérardorren slacks de istallet
efter 15 sekunder.
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Du kan slacka stralkastarna genom att
trycka tva ganger pa lasknappen pa
fjarrnyckeln (eller smartnyckeln) eller
genom att vrida ljusreglaget fran laget
for helljus eller Auto

A VIKTIGT

Om foraren lamnar bilen genom en
annan dorr an forardérren fungerar
inte batterisparfunktionen och stral-
kastarens fordréjningsfunktion
stdngs inte av automatiskt. | detta
fall laddas batteriet ur. Darfor bor du
stdnga av lamporna innan du kliver
ur bilen.

Stralkastarnas
vilkomstfunktion (i

forekommande fall)

Nar stralkastarvredet ar i laget on (pa)
eller AUTO (automatiskt) och alla dérrar
(och bagageluckan) stangda och lasta
startas stralkastarna i 15 sekunder om
du trycker pa fjarrkontrollen eller
smartnyckeln.

Om ratten for stralkastarna ar i laget
ATO kommer det endast ske i morker.

| detta fall stangs lamporna av direkt
nar du trycker pa dorrlas-, eller upplas-
ningsknappen (eller Smart Key) igen.

Ljusreglage

B TypA

0YB046408

HTypB

- N Wb

0ST047409



Ljusreglaget har lagen for stralkastare
och parkeringsljus.
For att styra belysningen, vrid vredet
langst ut pa spaken till nagot av foéljan-
de lagen:

1. Avstangt

2. Automatisk ljusfunktion
3. Parkeringsljus
4. Stralkastarlage

Parkeringsljus(-v:-)

HTyp A

0YB046410

Stralkastarldge (0)

HTypA

0YB046412

HTypB

0ST047411

Nar du staller ljusreglaget pa parker-
ingslius (2:a laget) lyser bakre posi-
tionsljus och belysningen pa nummer-
skylt och instrumentpanel.

0ST047413

Nar ljusreglaget star pa stralkastare
(3:e laget) lyser stralkastare, bakljus,
nummerplatsbelysning och instrument-
panel.
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* OBSERVERA

Tandningslaset maste vara i laget
ON foér att stralkastarna ska kunna
tandas.
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Automatisk ljusfunktion

HTypA

S
05T047415

Om ljusomkopplaren ar i lage AUTO
tands eller slacks bakljus och stralkas-
tare automatiskt, beroende pa hur
mycket ljus som detekteras av givaren
under vindrutan.

A VIKTIGT

e Lagg aldrig nagot pa sensorn (1)
pa instrumentpanelen. Det kan
hindra autoljusets systemkontroll.

¢ Rengor inte sensorn med fonster-
puts, vdtskan kan ldmna en tunn
hinna som paverkar sensorns
funktion.

e Om din bil har tonade rutor eller
annan beldggning pa vindrutan kan
det hdnda att den automatiska be-
lysningen inte fungerar korrekt.



Helljus

B Typ A

)
/) ' 0YB046416

uJ)I 0ST047417

For att sla pa helljuset trycker du spa-
ken fran dig. Dra den at dig for halvljus.

Helljusindikatorn lyser nar helljuset ar
pa. For att undvika att batteriet laddas
ut bor du inte lamna stralkastarna pa
under langre tid utan att motorn ar

igang.

A VARNING

Anvand inte helljuset i narheten av
andra fordon. Om du anvéander hell-
juset kan du blénda andra férare.

0YB046418

0ST047419

Dra spaken mot dig for att blinka med
helljuset. Spaken atervander till sin ur-
sprungsposition (halvljus) nar du slap-
per den. Stralkastarna behover inte
vara pa for att det ska ga att blinka.
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Korriktningsvisare och signaler

vid filbyte

0YB046420

4-78

0ST047421

Tandningslaset maste vara pa for att
bilens koérriktningsvisare ska fungera.
Starta bilens korriktningsvisare genom
att trycka spaken uppat eller nedat (A).
Den groéna pilen pa instrumentpanelen
visar at vilket hall du signalerar. Den
stangs automatiskt av nar du har
svangt.

Om indikatorn fortsatter att blinka ef-
ter svangen flyttar du spaken till OFF-
laget for hand.

For att visa att du tanker byta fil flyt-
tar du spaken nagot at ena hallet och
haller kvar den dar (B). Spaken atergar
till OFF nar du slapper den.

Om indikatorn fortsatter att lysa, blin-
kar eller blinkar onormalt kan det vara
en lampa i nagon korriktningsvisare
som ar trasig och behoéver bytas ut.

Kdrriktningsvisarens One Touch-

funktion

Tryck mycket kort pa korriktningsspa-
ken nar du vill aktivera kérriktningsvisa-
rens one Touch-funktion. Kérriktnings-
visaren blinkar 3 ganger.

** OBSERVERA

Om en indikator blinkar ovanligt
snabbt eller langsamt kan det bero
pa att en glédlampa ar trasig eller
att det &r glappkontakt i kretsen.



Frémre dimljus (i
férekommande fall)

W Typ A

0YB046422

05T047423

Dimljus anvands for att ge battre sikt
nar sikten ar dalig pa grund av dimma,
regn, snd o.d. Dimljusen tands genom
att vrida dimljusreglaget (1) till ON ef-
ter att parkeringsljusen tants.

For att stanga av dimljusen vrider du
dimljusreglaget (1) till O (off)-laget.

A VIKTIGT

Dimljusen férbrukar mycket av bi-
lens elstrom n@r de ar pa. Anvand
dimljus endast da sikten ar dalig.

Dimbakiljus (i forekommande
fall)

B TypA

05T047425

Vrid ljusreglaget till tant Iage for stral-
kastarna och aktivera sedan dimbaklju-
set med reglaget (1).
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Ljusreglaget ska sta i laget for parker-
ingsljus innan du tander forst de fram-
re dimljusen (i férekommande fall) och
sedan de bakre.

For att stanga av dimbakljuset vrider
du dess reglage till pa-laget igen.

* OBSERVERA

Bakre dimljuset finns endast pa for-
arsidan (i forekommande fall).

Statiskt kurvljus (i

forekommande fall)

Nar du svanger i en kurva tands det
statiska kurvljuset automatiskt for att
du ska se och synas battre och ¢ka din
sakerhet. Systemet kommer att funge-
ra automatiskt pa féljande satt:

« Nar du vrider pa stralkastarna

+ Nar vinkeln pa ratten ar éver 35 - 40
(beroende pa kérhastighet)

+ Nar korhastigheten éverstiger 3 km/h
+ Vid kérning framat eller bakat.
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Varselljus (i forekommande fall)
Varselljusen underlattar for andra tra-
fikanter att se din bil i dagsljus. Varsel-
ljus ar anvandbart under manga olika
korforhallanden, men i synnerhet ar det
vardefullt under skymnings- och gry-
ningstimmarna.
Varselljuset stangs av nar:

1. Stralkastarreglaget star pa ON.

2. Motorn stangs av.
3. Det framre dimljuset ar pa.
4. Lagqg i parkeringsbromsen.

Stralkastarnivaenhet

0ST047426

Stall in nivan for stralkastarna efter an-
talet passagerare och last i bagageut-
rymmet genom att vrida pa stralkasta-
rens nivareglage.

Halvljuset sanks ju hogre siffra pa niva-
reglaget som du staller in. Hall halvlju-
set pa ratt niva sa att du inte blandar
andra trafikanter.

Listan nedan ar exempel pa lampliga in-
stallningar pa nivareglaget. Fér andra
lastforhallanden an de som anges ne-
dan staller du in nivareglaget sa att
halvljuset ar sa nara férhallandena i lis-
tan som mojligt.



Lastforhallande
Endast forare

Forare + framsa-
tespassagerare

Fullt antal passa-
gerare (inklusive
forare)

Passagerare pa
alla platser (inklu-
sive forare) + tilla-
ten maxlast

Forare + tillaten
maxlast

Reglagets lage

0
0

—_

Automatiskt helljus (i
férekommande fall)

0YB047504

Automatiskt helljus ar ett system som
automatiskt justerar ljusomradet (vax-
lar mellan helljus och halvljus) beroende
pa ljusstyrkan fran andra fordon och
vagférhallanden.

| foljande fall fungerar systemet

1. Placera lampstréombrytaren i AU-
TOMATISKT lage.

2. For att sla pa helljuset trycker du
spaken fran dig.
Automatiskt hellius G2) kommer
tandas.

3. Det automatiska helljuset kommer
slas pa nar fordonet kor i en hastig-
het 6ver 45 km/h .

- Om spaken skjuts bortat nar det
automatiska helljuset ar igang
kommer det automatiska hellju-
set att slas av och vara paslaget
kontinuerligt. Automatiskt helljus
(G -indikatorn kommer slas av.

+ Om spaken dras mot dig nar det
automatiska helljuset ar igang
kommer det slas av.

4. Om brytaren placeras i stralkastar-
laget, kommer det automatiska
helljuset att slas av och halvljuset
kommer vara paslaget koninuerligt.

Helljus blandar av till halvljus under
nedanstaende forhallanden.
- Nar det automatiska helljuset ar av.

- Nar lampknappen inte ar i AUTOMA-
TISKT lage.

- Nar stralkastarna fran moétande for-
don upptacks.

- Nar baklykta pa framférvarande for-
don upptacks.

- Nar omgivningen ar ljus nog och hel-
ljus inte behovs.

- Nar gatubelysning eller andra ljus
upptacks.
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- Nar hastigheten understiger 35 km/h.
- Nar stralkastare/baklampa pa cykel/

motorcykel upptacks.

AVIKTIGT

Systemet kanske inte fungerar nor-
malt under fdllande omsténdigheter.

Nar ljuset fran mdtande fordon
inte upptédcks pa grund av lamps-
kador, skymd sikt o.s.v.

Nar ljuset fran métande fordon ar
skymt av damm, sno eller vatten.

Nar ljuset fran mdtande fordon
inte upptédcks pa grund av avgas-
rok, rok, dimma, sné o.s.v.

Nar framrutan ar téckt av fram-
mande materia sasom is, damm,
dimma eller ar skadad.

Nar en lampa ger samma ljus som
ett framforvarande fordon.

Nar det &r svart att se pa grund av
dimma, kraftigt regn eller sno.

Nar stralkastarna inte dr reparera-
de eller utbytta pa en auktoriserad
verkstad.

(Forts&ttning)

4-82

(Fortsiittning)

Nar stralkastarinstéllningen inte ar
korrekt justerad.

Vid kérning pa en smal kurvig vég
eller pa ojamn vag.

Vid kérning uppfor eller nerfor.

Nar endast en del av fordonet ar
synligt i en korsning eller kurvig
vdg.

Vid trafikljus, reflekterande skylt,
blinkande skylt eller spegel.

Nar vagforhallandena &r daliga,
som nar vagbanan &r vat eller
tackt av sna.

Nar det framférvarande fordonets
stralkastare ar avslagna men diml-
jusen &r pa.

Nar ett fordon plotsligt dyker upp i
en kurva.

Nar fordonet lutar pa grund av en
punktering eller att det blir bogse-
rat.

N&r varningslampan fér LDW (Fil-
bytesvarning) lyser. (i férekom-
mande fall)

A VARNING

Placera inte tillbehor, etiketter el-
ler tonad film pa vindrutan.

Byt ut vindrutan pa en auktorise-
rad verkstad.

Ta inte bort eller paverka delar re-
laterade till det automatiska hell-
juset.

Var forsiktig sa att vatten inte
kommer in i den automatiska hell-
jusenheten.

Placera inte nagot foremal pa in-
strumentpanelen som kan ge re-
flexer, t.ex. en spegel, vitt papper
osv. Systemet kan fungera felak-
tigt ndr det férekommer [jusre-
flexer.

Det kan intrdffa att det automa-
tiska helljussystemet inte fungerar
fullt ut och av sdkerhetsskdl mas-
te du alltid kontrollera radande
vagférhallanden. Andra mellan hel-
ljus och halvijus manuellt nédr sy-
stemet inte fungerar normalt.




TORKARE OCH SPOLARE

Fram Bak (i férekommande fall) A: Vindrutetorkarhastighet (fram)
ETypA HTypA 1. 2 - Hog torkarhastighet
2. 1 - Lag torkarhastighet
3. --- - Intervallslag
AUTO’ — Automatisk sturning
4.0-Av

5.\ — En torkning

B: Installning av intervalltorkningstid
C: Torkning med korta slag (fram) °
D: Bakre torkar/spolare

6. 2 - Kontinuerlig torkning

7. 1/& - Intervallslag

8.0-Av

E: Torkning med korta slag (bak)
Vindrutetorkare (fram)
Fungerar pa féljande satt nar start-
nyckeln ar i ON-laget.

1. 2: H6g torkarhastighet

2. 1: Normal torkarhastighet

3. -—-t Torkarna kors i regelbundna in-

tervall. Anvand det har laget i Iatt

0YB046427/0YB046433/0YB046428/0YB046434 regn eller dimma. Vrid pa hastig-
hetsreglaget om du vill andra in-

stallda hastigheten.

4. O: Vindrutetorkaren anvands inte
" i férekommande fall
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5.\ For en enda torkningscykel
flyttar du spaken till det har laget
och slapper den. Torkarna fortsat-
ter att vara pa nar spaken ar i det
laget.

* OBSERVERA

Om det finns stora ansamlingar sné
och is pa vindrutan bér du anvéanda
defrostern i 10 minuter eller tills
snén och isen ar borta innan du an-
vander vindrutetorkarna. Om du inte
tar bort snén och isen innan du an-
vander spolare och torkare kan spo-
lar- och torkarsystemet skadas.
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AUTO (Automatisk) kontroll (i
férekommande fall)

T———== OYB046429

Regnsensorn sitter i dverkanten av
vindrutan. Den kanner av mangden
regn och reglerar torkarhastigheten
darefter. Vindrutetorkarna gar fortare
allteftersom regnet tilltar. Nar regnet
upphor stangs vindrutetorkarna av.

Om du vill andra torkarhastigheten an-
vander du hastighetsreglaget (1).

Om vindrutetorkarna stalls in pa laget
AUTO och tandningslaset star pa on
slar vindrutetorkarna ett slag for att
utfoéra en sjalvdiagnos. Stall in vindrute-
torkarna pa off (av) nar de inte an-
vands.

A VIKTIGT

Med tandningslaset i laget ON och

vindrutetorkarnas omkopplare i ldget

AUTO ska du vara forsiktig i foljande

situationer for att undvika skaderisk

t.ex. pa hander:

e Ror inte vid den 6vre delen av
vindrutan framfor regnsensorn.

¢ Torka inte den 6vre delen av vind-
rutan med en fuktig eller vat tra-
sa.

e Tryck inte pa vindrutans glas.

A VIKTIGT

Still vindrutetorkarna pa off (av) for
att stoppa vindrutetorkarnas funk-
tion nar du tvattar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och
skadas om ldget AUTO ar instéllt un-
der biltvatt.

Ta inte bort sensorskyddet som sit-
ter dverst pa vindrutan vid passage-
rarsidan. Systemet kan skadas och
det &r inte sdkert att skadan omfat-
tas av nybilsgarantin.

(Fortséttning)



(Fortsittning)

Ha reglaget instillt pa off (av) nér du
startar bilen vintertid. 1 annat fall
kan vindrutetorkarna bdrja arbeta
och torkarbladen skadas av is. Ta all-
tid bort sn6 och is fran vindrutan in-
nan du anvander vindrutetorkarna.

Vindrutespolare (fram)

0YB046430

Dra spaken forsiktigt mot dig i laget O
(Av) for att spruta spolarvatska pa
vindrutan och svepa 1 - 3 ganger med
vindrutetorkarna.

Anvand den har funktionen nar vindru-
tan ar smutsig.

Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.

Om spolarna inte fungerar ska du férst
kontrollera att det finns spolarvatska.
Om det inte finns tillracklig mangd i be-
hallaren maste du fuylla pa.

Behallaren fér spolarvatska finns fram-
till i motorrummet pa passagerarsidan.

A VIKTIGT

Undvik att anvanda spolaren nar be-
hallaren ar tom for att inte skada
spolarmotorn.

A VARNING

Anvédnd inte spolaren nar det ar mi-
nusgrader utan att férst ha varmt
upp vindrutan med defrostern. | an-
nat fall kan spolarvdtskan frysa och
hindra sikten.

A VIKTIGT

¢ Undvik att anvanda vindrutetor-
karna pa en torr ruta for att inte
skada torkarna eller vindrutan.

¢ Anvidnd inte bensin, fotogen, lack-

nafta eller annat I6sningsmedel pa

eller i ndrheten av vindrutetorkar-

ga for att férhindra att de tar ska-
a.

e Forsodk inte att svepa med vindru-
tetorkarna for hand. Det kan ska-
da torkararmarna eller andra kom-
ponenter.

e Anvand spolarvitska med frosts-
kyddsmedel vintertid for att for-
hindra att vatskan fryser och or-
sakar skador pa torkare och spo-
larsystem.
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Reglage for bakrutans torkare/
spolare (i forekommande fall)

0YB046431

Knappen for bakrutans torkare och
spolare finns i anden pa spaken for tor-
kare och spolare. Vrid reglaget till 6ns-
kat lage for att anvanda bakrutans tor-
kare och spolare.

6. 2- Normal torkarfunktion

7. 1/8 - Intervallslag
8. O - Vindrutetorkaren anvands inte
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HTyp A

Hm TypB

0YB046460

Tryck spaken framat eller vrid pa tor-
karspaken uppat tva ganger for att
spola bakrutan med spolarvatska och
anvanda bakre vindrutetorkarna i 1~3
cykler. Spolarna och torkarna fortsatter
att arbeta tills du slapper spaken.



KUPEBELYSNING
AVIKTIGT Kartldsarlampa ()

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen tands nar en dorr 6ppnas.
Lamporna slacks efter ca 30 se-
kunder.

Anvédnd inte kupébelysningen under
nagon ldngre tid medan motorn &r
avstangd.

Det kan ladda ur batteriet. - Kartlasarlampan och kupébelys-

ningen tands under ca 30 sekunder
nar du laser upp doérrarna med
fjarrnyckeln eller smartnyckeln och
doérrarna inte 6ppnas.

A VARNING

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen lyser under ca 20 minuter
om en dorr 6ppnas och tandnings-
laset ar i laget ACC eller LOCK/OFF.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen lyser kontinuerligt om en
dorr 6ppnas och tandningslaset ar
i laget ON.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen slacks omedelbart nar du
vrider tandningslaset till [aget ON
eller om du laser alla doérrarna.

- Tryck pa knappen DOOR (2) en
gang till om du vill stanga av
DOOR-laget (om du inte tidigare
har tryckt pa den).

Anvédnd inte kupébelysningen under
morkerkorning. Det ar en olycksrisk
pa grund av att morkerseendet for-
samras.

ua|iq eUURY| 1e7]

+ (1): Truck pa lamporna fér att slacka
eller tanda kartlamporna fram.
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* OBSERVERA

DOOR-ldget och ROOM-léget kan
inte véljas samtidigt.

Kartlampa fram:

S (3): Truck pa knappen for att tanda
kartlamporna fram.
7 (4): Truck pa knappen for att slacka
kartlamporna fram.

Taklampa

« 5+ Lampan ar alltid tand.
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Bagagerumslampa

Bagagerumslampan tands nar bagaget
oppnas.

A VIKTIGT

Bagagerumslampan tdnds sa ldnge
bagaget oppnas. For att forhindra
att batteriet laddas ur ska du stanga
bakluckan noga efter att ha anvént
utrymmet.

Lampa fér makeupspegel (i
forekommande fall)

Tryck pa kontakten foér att tanda och
slacka lampan.

%1 Lampan tands nar du trycker pa
knappen.

O Lampan slacks nar du trycker pa
knappen.

A VIKTIGT

B | ampa for sminkspegel
(Fortséttning)



(Fortséttning) A VIKTIGT

Ha alltid brytaren i av-lige nér
smikspegel-lampan inte anvénds.
Om solskyddet &r stdngt utan att
lampan &r avstangd kan den ladda ur
batteri eller skada solskyddet.

For att forhindra att laddningssyste-
met laddas ut ska du stdnga handsk-
facket sdkert efter att ha anvént ut-
rymmet.

Lampa i handskfack (i
forekommande fall)

ua|iq euuey JeT

Lampan tands nar handskfacket opp-
nas.
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AVFROSTARE

AVIKTIGT Bakrutedefroster Eluppvérmda ytterbackspeglar (i
forekommande fall)

Om bilen har eluppvarmda ytterback-
speglar ar de i funktion samtidigt som
du anvander bakrutedefrostern

For att forhindra skador pa elled-
ningarna pa insidan av bakfdnstret
ska du aldrig anvanda nagot vasst
foremal eller fonsterrengdringsme-
del som innehaller slipmedel nar du
rengor fonstret.

* OBSERVERA

Mer information om hur du tar bort
frost eller imma fran vindrutan finns OYBO46324
i “Defrosterinstallningar fér vindru-

tan” pa sid 4-110. Defrostern varmer fonstret nar motorn

ar pa for att fa bort frost, dimma och is
fran bakrutan.

Du aktiverar bakrutedefrostern genom
att trycka pa knappen for bakrutede-
frostern.

Indikatorn pa knappen for bakrutede-
frostern lyser nar defrostern ar pa.

Om det samlats mycket snd pa bakru-
tan ska den borstas av innan du anvan-
der bakrutedefrostern.
Bakrutedefrostern stangs automatiskt
av efter ungefar 20 minuter eller nar
tandningslaset stangs av. Stang av de-
frostern genom att trycka pa knappen
for bakrutedefrostern igen.
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MANUELL LUFTKONDITIONERING (I FOREKOMMANDE FALL)

0YB046301

1. Flakthastighet
2. Lagesval
3. Temperatur

4. Luftkonditionering (i forekomman-
de fall)

5. Bakrutedefroster
6. Val av luftriktning

A VIKTIGT

Om fldkten anvédnds nédr tdndningsla-
set star pa ON kan batteriet laddas
ur. Anvand fldkten ndr motorn &r pa.
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Véarme och luftkonditionering

4-92

057047302

1. Starta motorn.
. Stall in 6nskat lage.

For basta effekt av varme eller
kyla;
- Varme: nao#

- Kyla: 54

. Stall in temperaturen pa o6nskad

niva.

. Stall luftintagsreglaget pa friskluft

(utomhus).

. Stall in flakthastigheten pa onskat

lage.

. Starta luftkonditioneringen (i fore-

kommande fall) om du behéver an-
vanda luftkonditionering.



Val av luftriktning

0YB046303

Lagesvalsknappen styr riktningen pa
luftstrémmen fran ventilationssyste-
met.

Luft kan riktas mot golvet, ventilerna
pa instrumentpanelen eller vindrutan.
Fem symboler anvands for installning-
arna: Ansiktshéjd, Dubbel niva, Golv,
Golv - Defroster och Defroster.

Ansiktsniva (B, D)

Luftflodet riktas mot &verdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta luftflodet fran
respektive luftintag.

S

Dubbel niva (B, D, C, E)

Luftflédet riktas mot ansiktet och gol-
vet.

@

Golvniva (C, E, A, D)

Storre delen av Iuftflédet riktas mot
golvet, men ett mindre flode riktas mot
vindrutans och sidorutornas defroster-
ventiler.

G)olv/defroster—nivé (A, C D,
E

Storre delen av Iuftflodet riktas mot
golvet och vindrutan, men ett mindre
flode riktas mot sidorutornas defros-
terventiler.

®

®

Defrosterniva (A, D)

Storre delen av Iuftflédet riktas mot
vindrutan, men ett mindre flode riktas
mot sidorutornas defrosterventiler.

Ventilerna pa instrumentpanelen

och

kan
stangas var for sig med hjalp av tum-
hjulet. Om du vill stanga av ventilatio-
nen vrider du det maximalt nedat.

Det gar aven att andra riktningen pa
luftflédet fran dessa ventiler med hjalp
av ventilationsreglaget enligt bilden.

Utloppsventilerna oppnas
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Temperaturreglage Friskluft/atercirkulation Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

* OBSERVERA

Om atercirkulerad Iuft varms upp
under lang tid (utan att luftkonditio-
neringen ar pa) finns risk fér imma

0YB046305 YB35 pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.
Med temperaturreglaget kontrollerar Luftintagsreglagen anvands for att val- Om du anvander luftkonditionering

du temperaturen pa Iuftflodet fran ja friskluftslage (utomhusluft) eller och &tercirkulation samtidigt en
ventilationssystemet. For att andra  atercirkulationslage. langre tid blir luften i kupén mycket
lufttemperaturen i kupén vrider du rat-  Tryck pa knapparna for att byta lage. torr

ten at hoger for varmare och at vans- | ’
ter for kallare Iuft. Atercirkulation

Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften
i kupén genom luftkondi-
tioneringen och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.
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A VARNING

e Langvarig anvédndning av klimatan-
laggningen i atercirkulerat Iage kan
oka [luftfuktigheten. Du kan fa
imma pa glasytorna och sd@mre
sikt.

e Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller varmesystemet
paslaget. Du utsédtter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sénkt kroppstemperatur.

e Langvarig anvéndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationsldge ar
en olycksrisk. Det kan medfdra da-
sighet eller till och med somn. Stall
darfor in luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus) sa mycket som
mojligt under fard.

Flékthastighetsreglage

Sténga av fldkten

0YB046307

Tandningslaset maste vara i laget ON
for att flakten ska kunna anvandas.
Med flakthastighetsreglaget kontrolle-
rar du hastigheten pa luftflédet fran
ventilationssystemet. Oka flakthastig-
heten genom att vrider ratten at hoger
och at vanster for att minska den.

Stall flakthastighetsreglaget pa laget
"0" for att stanga av flakten.

0YB046308

Vrid flaktens hastighetsreglage till "0"-

laget for att stanga av den.
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Luftkonditionering (A/C)

0YB046309

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indikator-
lampan tands). Tryck pa knappen nar
du vill stanga av luftkonditioneringen.

Anvanda systemet
Ventilation
1. Valj lage 5.
2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).
3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.
4. Stall in flakthastigheten pa o6nskat
lage.
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Véarme

1. Valj lage Nad.

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa énskat
lage.

5. Starta luftkonditioneringen (i fore-
kommande fall) om du behover av-
fukta luften.

+ Om det bildas imma pa vindrutan val-
jer du laget <34 eller .

Anvandningstips

- For att halla damm och otrevliga ang-
or utanfor bilen utestangt fran venti-
lationssystemet staller du temporart
luftintaget pa atercirkulering. Flytta
reglaget till friskluftslaget nar stor-
ningen ar borta for att aterigen ta in
uteluft i kupén. Det ar viktigt for att
féraren ska kanna sig pigg och halla
sig uppmarksam.

+ Luft till klimatanlaggningen sugs in
genom ventilerna framfoér vindrutan.
Se till att dessa inte blockeras av 16v,
sno, is eller annat.

- For att hindra imbildning pa vindru-
tans insida ska luftintaget stallas pa
friskluft, flakthastigheten pa 6nskat
lage och luftkonditioneringen anvan-
das med 6nskad temperatur.

Luftkonditionering
Luftkonditionering fran Kia innehaller
ett miljvanligt kylmedel”
1. Starta motorn. Tryck pa knappen
for luftkonditionering.

2. Valj lage 4.

3. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
eller atercirkulation.

4. Stall in flakthastighet och tempera-
tur for maximal komfort.

*

| din bil anvands R-134a eller
R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. Se “Kylmedelsmark-
ning” pa sid 9-21 for en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.



A VIKTIGT

¢ Kylmedelssystemet b6r endast
underhallas av ackrediterad perso-
nal. Det garanterar en sdker funk-
tion.

¢ Kylmedelssystemet maste under-
hallas i ett vélventilerat utrymme.

¢ Luftkonditioneringens kondensor
(kylspiralen) far aldrig repareras
eller bytas ut mot en begagnad. En
ny MAC-kondensor ska vara certi-
fierad fér (och mérkt med) SAE-
standard J2842.

* OBSERVERA

« Nar du anvander luftkonditionering
i varmt klimat och kér uppfér
branter eller i tat trafik och ute-
temperaturen ar hdg ska du vara
uppmarksam pa temperaturmata-
ren. Luftkonditioneringssystemet
kan fa motorn att Overhettas.
Fortsatt att anvanda flakten, men
stang av luftkonditioneringen, om
temperaturmataren visar pa éver-
hettning.

- Om du 6ppnar fonstren i fuktigt
vader kan luftkonditioneringen or-
saka vattendroppar i bilen. Vatten-
droppar kan skada bilens elektro-
nik och luftkonditioneringen bér
darfér enbart anvandas med fén-
stren stangda.

Anvandningstips for luftkonditionering-
en

+ Om bilen har statt parkerad i direkt
solljus i varmt vader ska du 6ppna
fonstren en kort stund foér att vadra
ut den varsta hettan.

- Anvand

- Vid regn eller hog luftfuktighet kan

du anvanda luftkonditioneringen for
att sanka luftfuktigheten i bilen och
minska imbildningen pa fénsterrutor-
nas insida.

« Nar du anvander luftkonditioneringen

kan du marka en viss skillnad i mo-
torns varvtal da luftkonditioneringens
kompressor aktiveras. Detta ar nor-
malt for systemet.

luftkonditioneringen nagra
minuter varje manad for att forsakra
dig om att systemet fungerar som
det ska.

» Nar du anvander luftkonditioneringen

kan det droppa vatten (till och med
samlas en pol) pa marken under pas-
sagerarsidan av bilen. Detta ar nor-
malt for systemet.

- Luftkonditioneringen ar effektivast

nar luften atercirkuleras i bilen, dock
kan det leda till dalig luftkvalitet.

« Nar du kyler luften kan det ibland

uppsta dimma pa grund av snabb kyl-
ning och fuktigt luftintag. Detta ar
normalt for systemet.
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Klimatanlaggningens kupéfilter
(i forekommande fall)

0UMOo46438L

A: Friskluft

B: Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter

D: Flakt

E: Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom handskfacket
filtrerar bort damm och smuts som
sugs in utifran via bilens luftkonditio-
nering.

4-98

Om damm och smuts far ansamlas i
filtret under en langre tid kan luftflodet
i ventilationssystemet minska, vilket
kan resultera i 6kad kondens pa vindru-
tan. Detta kan intraffa aven om ventila-
tionen stalls in sa att luften hamtas ut-
ifran (friskluft). Om det har sker, byt ut
luftkonditioneringsfiltret i en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du besodker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* OBSERVERA

- Byt filtret enligt underhallssche-
mat.
Om bilen kérs under kravande kér-
forhallanden, t.ex. pa dammiga el-
ler smutsiga vagar, behéver klima-
tanlaggningens kupéfilter kontrol-
leras och bytas oftare.

- Nar flédet minskar plotsligt kon-
trollera systemet hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besoker en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.

Kylmedelsmarkning for
luftkonditioneringen

B Exempel
Tup A

91 R-134a @ xxx+xxg

04 PAG SaE 1639 @D

OUMOG6034L

Tup B

(A & &)

ﬁ R-1234yf @xxx+xxg
g'l PAG SAE J639 J2842 J2845 @

OUMOB6035L



sk Etiketten med luftkonditionering-
ens kylmedelsmarkning kan skilja
sig fran bildens.
Symbolerna och specifikationer pa luft-
konditioneringens  kylmedelsmarkning
har féljande innebord:
1. Kylmedlets klassificering

2. Kylmedelvolym
3. Kompressoroljans klassificering

Vilket kylmedel som anvands i din bil
framgar av etiketten i motorrummet.

| “Kylmedelsmarkning” pa sid 9-21
finns en mer detaljerad beskrivning av
var du hittar kylmedelsmarkningen.

Kontrollera mé@ngden kylmedel i
luftkonditioneringen och olja i

kompressorn

Nar kylmedelsnivan ar lag foérsamras
luftkonditioneringens funktion. Samma
sak kan handa med for hog kylmedels-
niva i luftkonditioneringen.

Om bilen beter sig onormalt ska syste-
met inspekteras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VARNING

¥ Bilar med R-134a’
Eftersom kylmedlet &r
E konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
krediterad personal.
méangd anvands av bade kylmedel
och olja.
| annat fall finns risk for person- och

hdégt trycksatt bor luft-
Det &r viktigt att rétt sort och ratt
materialskador.

A VARNING

¥ Bilar med R-1234yf"
(Fortsattning)
I din bil anvands R-134a eller

R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. Se “Kulmedelsmark-
ning” pa sid 9-21 foér en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.

(Fortséttning)

&

Eftersom kylmedlet ar
nagot eldfarligt bor luft-
konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
@ |krediterad personal.

&

Det &r viktigt att rétt sort och ratt
méangd anvdnds av bade kylmedel
och olja.

I annat fall finns risk fér person- och
materialskador.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (I FOREKOMMANDE FALL)

. Temperatur

. AUTO (automatisk funktion)-knapp
. Klimatanlaggningsdisplay

. Flakthastighet

. Avstangningsknapp

. Vindrutedefroster-knappen

. Bakrutedefroster

. Lagesval-knappen

O 0 N O Ul M W N =

. Luftkonditionering (i férekomman-
de fall)

. Val av luftriktning

(@)

A VIKTIGT

Om fldkten anvadnds ndr tdndningsla-
set star pa ON kan batteriet laddas
ur. Anvand flakten nér motorn ar pa.

0YB046300

4-100



Automatisk luftkonditionering (Fortsattning)

- Vindrutedefroster (Tryck en
gang till pa knappen for att valja
bort defrosterfunktionen for
vindrutan. "AUTO"-symbolen
tdnds pa informationsskarmen
igen.)

- Val av luftriktning
- Flakthastighet

0YB046314 Den valda funktionen styrs manu-
ellt och 6vriga funktioner fortsatt
automatiskt.

- Det smidigaste och effektivaste
sattet att anvanda klimatanlagg-

OYBOSHEN3 2. Stall in temperaturreglaget till éns-

1. Tryck pa AUTO-knappen. Alla in- kad temperatur.

stallningslagen, flakthastigheter,

ua|iq euuey JeT

luftintag och luftkonditionering c 3 AN
kontrolleras automatiskt i enlighet " OBSERVERA ningen ar att valja AUTO-knappen
med temperaturinstaliningen. } ) ) och stélla in temperaturen pa
+ For att stédnga av automatisk styr- 23 °C
ning valjer du en av féljande knap-
par:

- Lagesval-knappen
- Luftkonditionering-knappen
(Fortsattning)

4-101
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,/ 05T047437

* OBSERVERA

Lagg aldrig nagot pa sensorn pa in-
strumentpanelen. Det kan hindra kli-
matanlaggningens funktion.

Manuell

luftkonditioneringsreglage
Varme- och kylsystem kan styras ma-
nuellt genom att trycka pa andra knap-
par an knappen AUTO. Systemet funge-
rar sekventiellt i samma ordning som
knapparna anvands.

4-102

Nar du trycker pa nagon knapp (eller
vrider ett reglage) med undantag av
knappen AUTO under automatiskt lage
styrs de ej valda funktionerna automa-
tiskt.

1. Starta motorn.

2. Stall in dnskat lage.
For basta effekt av varme eller
kyla;
- VArme: N #
- Kula: %4

3. Stall in temperaturen pa 6nskad
niva.

4. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

5. Stall in flakthastigheten pa o6nskat
lage.

6. Starta luftkonditioneringen i det fall
du vill anvanda luftkonditionering.

Tryck pa AUTO-knappen for att styra
systemet helt automatiskt.

Val av luftriktning

0YB046320

Lagesvalsknappen styr riktningen pa
luftstrommen fran ventilationssyste-
met.

Ventilationssystemets
andras enligt foljande:

luftintag  kan

r@r" - A>T "\;-"1

Se bilden i “Manuell luftkonditionering”
pa sid 4-91.



®

Golv och defrost (A, C, D, E)

Storre delen av Iuftflédet riktas mot
golvet och vindrutan, men ett mindre
flode riktas mot sidorutornas defros-
terventiler.

O

Ansiktsniva (B, D)

Luftflédet riktas mot o&verdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta luftflodet fran
respektive luftintag.

S

Dubbel niva (B, D, C, E)

Luftflédet riktas mot ansiktet och gol-
vet.

S

Golvniva (C, A, D, E)

Storre delen av Iuftflédet riktas mot
golvet, men ett mindre fléde riktas mot
vindrutans och sidorutornas defroster-
ventiler.

Avimmningslage

0YB046321

Nar du valjer avimmningslaget kommer

féljande installningar att genomféras

automatiskt:

« Luftkonditioneringenssystemet kom-
mer att startas.

« Friskluft (utomhusluft) valjs.

- Flakthastigheten kommer att stallas
in pa hogsta hastighet.

Tryck pa lagesknappen eller avi-
mmningsknappen igen, eller AUTO-
knappen for att stanga av avimmnings-
laget.

Ventilerna pa instrumentpanelen

Utloppsventilerna kan 6ppnas och
stangas var for sig med hjalp av det
hrisontella tumhjulet. Om du vill stanga
av ventilationen vrider du det maximalt
nedat. Rotera ventilen uppat till 6nskat
lage for att 6ppna den.

Det gar aven att andra riktningen pa
luftfloédet fran dessa ventiler med hjalp
av ventilationsreglaget enligt bilden.

4-103
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L ar kanna bilen

Temperaturreglage

0YB046314

Temperaturen hojs till maxlaget (HI) nar
du vrider reglaget sa langt at hoger
som mojligt.

Temperaturen sanks till minlaget (LO)
nar du vrider reglaget sa langt at vans-
ter som mojligt.

Nar du vrider reglaget hojer respektive
sanker du temperaturen med 0,5 °C.
Nar du staller in den lagsta temperatu-
ren arbetar luftkonditioneringen konti-
nuerligt.

Temperaturomvandling

Du kan vaxla temperturlaget mellan
Celcius till Farenheit enligt féljande:

4-104

Tryck pa knappen AUTO i 4 sekunder el-
ler langre medan du haller inne knappen
OFF (AV).

Skarmen kommer att andras ifran Cel-
cius till Farenheit, eller ifran Farenheit
till Celcius.

Om batteriet har laddats ur eller kop-
plats bort kommer temperaturlaget att
aterstallas till Celsius.

Friskluft/atercirkulation

0YB046322

Luftintagsreglaget anvands for att valja
friskluftslage (utomhusluft) eller ater-
cirkulationslage.

Tryck pa knapparna for att byta lage.

Atercirkulation

Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften
i kupén genom luftkondi-
tioneringen och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

* OBSERVERA

Om atercirkulerad luft varms upp
under lang tid (utan att luftkonditio-
neringen ar pa) finns risk for imma
pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation samtidigt en
langre tid blir luften i kupén mycket
torr.



A VARNING

e Langvarig anvédndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationslage
kan dka luftfuktigheten. Du kan fa
imma pa glasytor och forsamrad
sikt.

e Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller varmesystemet
paslaget. Du utsétter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sénkt kroppstemperatur.

e Langvarig anvéndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationsldge ar
en olycksrisk. Du kan bli dasig och
somna. Stéll darfor in luftintags-
reglaget pa friskluft (utomhus) sa
mycket som majligt under fard.

Flékthastighetsreglage

Luftkonditionering (A/C)

0YB046315

Flakthastigheten kan stallas pa énskad
hastighet genom att anvanda flakthas-
tighetsrratten.

Ju hogre flakthastighet, desto stérre
luftflode.

Flakten stangs av nar du trycker pa
OFF-knappen.

0YB046316

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indikator-

lampan tands).

Tryck pa knappen nar du vill stanga av

luftkonditioneringen.

4-105
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Stédnga av

0YB046323

Tryck pa flaktens OFF (AV)-knapp for
att stanga av klimatanlaggningen. Det
gar fortfarande att anvanda knapparna
for luftintag sa lange tandningslaset ar
i "ON"-laget.

Anvdnda systemet
Ventilation
1. Valj lage 4.

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa o6nskat
lage.

4-106

Véarme

1. Valj lage o

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa énskat
lage.

5. Starta luftkonditioneringen (i fore-

kommande fall) om du behover av-
fukta luften.

+ Om det bildas imma pa vindrutan val-
jer du laget <34 eller .

Anvandningstips

- For att halla damm och otrevliga ang-
or utanfor bilen utestangt fran venti-
lationssystemet staller du temporart
luftintaget pa atercirkulering. Flytta
reglaget till friskluftslaget nar stor-
ningen ar borta for att aterigen ta in
uteluft i kupén. Det ar viktigt for att
féraren ska kanna sig pigg och halla
sig uppmarksam.

+ Luft till klimatanlaggningen sugs in
genom ventilerna framfoér vindrutan.
Se till att dessa inte blockeras av 16v,
sno, is eller annat.

- For att hindra imbildning pa vindru-
tans insida ska luftintaget stallas pa
friskluft, flakthastigheten pa 6nskat
lage och luftkonditioneringen anvan-
das med 6nskad temperatur.

Luftkonditionering
Luftkonditionering fran Kia innehaller
ett miljvanligt kylmedel”
1. Starta motorn. Tryck pa knappen
for luftkonditionering.

2. Valj lage 4.

3. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
eller atercirkulation.

4. Stall in flakthastighet och tempera-
tur for maximal komfort.

*

| din bil anvands R-134a eller
R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. Se “Kylmedelsmark-
ning” pa sid 9-21 for en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.



A VIKTIGT

¢ Kylmedelssystemet b6r endast
underhallas av ackrediterad perso-
nal. Det garanterar en sdker funk-
tion.

¢ Kylmedelssystemet maste under-
hallas i ett vélventilerat utrymme.

¢ Luftkonditioneringens kondensor
(kylspiralen) far aldrig repareras
eller bytas ut mot en begagnad. En
ny MAC-kondensor ska vara certi-
fierad fér (och mérkt med) SAE-
standard J2842.

* OBSERVERA

« Nar du anvander luftkonditionering
i varmt klimat och kér uppfér
branter eller i tat trafik och ute-
temperaturen ar hdg ska du vara
uppmarksam pa temperaturmata-
ren. Luftkonditioneringssystemet
kan fa motorn att Overhettas.
Fortsatt att anvanda flakten, men
stang av luftkonditioneringen, om
temperaturmataren visar pa éver-
hettning.

- Om du 6ppnar fonstren i fuktigt
vader kan luftkonditioneringen or-
saka vattendroppar i bilen. Vatten-
droppar kan skada bilens elektro-
nik och luftkonditioneringen bér
darfér enbart anvandas med fén-
stren stangda.

Anvandningstips for luftkonditionering-
en

+ Om bilen har statt parkerad i direkt
solljus i varmt vader ska du 6ppna
fonstren en kort stund foér att vadra
ut den varsta hettan.

- Anvand

- Vid regn eller hog luftfuktighet kan

du anvanda luftkonditioneringen for
att sanka luftfuktigheten i bilen och
minska imbildningen pa fénsterrutor-
nas insida.

« Nar du anvander luftkonditioneringen

kan du marka en viss skillnad i mo-
torns varvtal da luftkonditioneringens
kompressor aktiveras. Detta ar nor-
malt for systemet.

luftkonditioneringen nagra
minuter varje manad for att forsakra
dig om att systemet fungerar som
det ska.

» Nar du anvander luftkonditioneringen

kan det droppa vatten (till och med
samlas en pol) pa marken under pas-
sagerarsidan av bilen. Detta ar nor-
malt for systemet.

- Luftkonditioneringen ar effektivast

nar luften atercirkuleras i bilen, dock
kan det leda till dalig luftkvalitet.

« Nar du kyler luften kan det ibland

uppsta dimma pa grund av snabb kyl-
ning och fuktigt luftintag. Detta ar
normalt for systemet.

4-107
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Klimatanlaggningens kupéfilter
(i forekommande fall)

0UMOo46438L

A: Friskluft

B: Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter

D: Flakt

E: Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom handskfacket
filtrerar bort damm och smuts som
sugs in utifran via bilens luftkonditio-
nering.

4-108

Om damm och smuts far ansamlas i
filtret under en langre tid kan luftflodet
i ventilationssystemet minska, vilket
kan resultera i 6kad kondens pa vindru-
tan. Detta kan intraffa aven om ventila-
tionen stalls in sa att luften hamtas ut-
ifran (friskluft). Om det har sker, byt ut
luftkonditioneringsfiltret i en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du besodker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* OBSERVERA

- Byt filtret enligt underhallssche-
mat.
Om bilen kérs under kravande kér-
forhallanden, t.ex. pa dammiga el-
ler smutsiga vagar, behéver klima-
tanlaggningens kupéfilter kontrol-
leras och bytas oftare.

- Nar flédet minskar plotsligt kon-
trollera systemet hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besoker en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.

Kylmedelsmarkning for
luftkonditioneringen

B Exempel
Tup A

91 R-134a @ xxx+xxg

04 PAG SaE 1639 @D

OUMOG6034L

Tup B

(A & &)

ﬁ R-1234yf @xxx+xxg
g'l PAG SAE J639 J2842 J2845 @

OUMOB6035L



sk Etiketten med luftkonditionering-
ens kylmedelsmarkning kan skilja
sig fran bildens.
Symbolerna och specifikationer pa luft-
konditioneringens  kylmedelsmarkning
har féljande innebord:
1. Kylmedlets klassificering

2. Kylmedelvolym
3. Kompressoroljans klassificering

Vilket kylmedel som anvands i din bil
framgar av etiketten i motorrummet.

| “Kylmedelsmarkning” pa sid 9-21
finns en mer detaljerad beskrivning av
var du hittar kylmedelsmarkningen.

Kontrollera mé@ngden kylmedel i
luftkonditioneringen och olja i

kompressorn

Nar kylmedelsnivan ar lag foérsamras
luftkonditioneringens funktion. Samma
sak kan handa med for hog kylmedels-
niva i luftkonditioneringen.

Om bilen beter sig onormalt ska syste-
met inspekteras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VARNING

¥ Bilar med R-134a’
Eftersom kylmedlet &r
E konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
krediterad personal.
méangd anvands av bade kylmedel
och olja.
| annat fall finns risk for person- och

hdégt trycksatt bor luft-
Det &r viktigt att rétt sort och ratt
materialskador.

A VARNING

¥ Bilar med R-1234yf"
(Fortsattning)
I din bil anvands R-134a eller

R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. Se “Kulmedelsmark-
ning” pa sid 9-21 fér en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.

(Fortséttning)

&

Eftersom kylmedlet ar
nagot eldfarligt bor luft-
konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
@ |krediterad personal.

&

Det &r viktigt att rétt sort och ratt
méangd anvdnds av bade kylmedel
och olja.

I annat fall finns risk fér person- och
materialskador.

4-109
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DEFROSTERINSTALLNINGAR FOR VINDRUTAN

A VARNING

M Varme pa vindrutan

Anvind inte instéllningarna <37 eller
Ut/ for kylfunktion i extremt fuktig
miljé. Skillnaden mellan utomhus-
temperaturen och vindrutans tem-
peratur kan ge imma pa vindrutans
utsida och skymma sikten. Valj i det-
ta fall liget 74 med vredet eller
knappen och stdll flakthastighetens
vred eller knapp pa den lagsta has-
tigheten.

- Maximal defrosterfunktion far du ge-
nom att stadlla in hégsta temperatur
och hogsta flakthastighet.

+ Anvand golv/defroster-installningen
om det behdvs varm luft pa golvet
samtidigt som rutan avfrostas.

» Ta bort all snd och is fran vindrutan,
ytterbackspeglarna och alla sidorutor
innan du kor bilen.

- Ta bort all sn6 och is fran motorhu-
ven och luftinsugen framfoér vindru-
tan for att forbattra defrosterns ef-
fektivitet och minska risken for imma
pa vindrutans insida.
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Manuell klimatanlaggning
Ta bort imma fran vindrutans
insida

I 0YB046311

1. Valj valfri flakthastighet med un-
dantag av laget "0".

2. Valj [amplig temperatur.

3. Valj &s- eller B%/-laget.

4. Friskluft (utomhusluft) och luftkon-
ditionering valjs automatiskt.

Om luftkonditioneringen och friskluft
(utomhusluft) inte skulle valjas auto-
matiskt trycker du pa motsvarande
knapp manuellt.

Avifrosta vindrutan

0YB046312

1. Stall in flakten pa hogsta hastighet
(langst till héger).

2. Stall in hégsta temperatur.

3. Valj laget @7,

4. Friskluft (utomhusluft) och luftkon-
ditionering valjs automatiskt.



Automatisk klimatanléggning
Ta bort imma fran vindrutans
insida

2

er

0YB046319

. Stall in flakten pa lamplig hastighet.
. Valj lamplig temperatur.
. Tryck pa defrosterknappen ().

A wWw N =

. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivningstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs
automatiskt.

Stall in reglagen manuellt om luftkondi-
tionering och friskluftsinstallning inte
valjs  automatiskt. Flakthastigheten
dkar om du valjer @-laget.

Avfrosta vindrutan

1. Stall in flakten pa hogsta hastighet
(langst till hoger).

2. Stall in hogsta temperatur (HI).
3. Tryck pa defrosterknappen (&7).

4. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivningstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs
automatiskt.

Flakthastigheten 6kar om du valjer &/~
laget.

Avimningslogik (i férekommande
fall)

For att reducera risken for imma pa in-
sidav av vindrutan, styrs luftintaget el-
ler luftkonditioneringen automatiskt
enligt vissa férhallanden, sasom sas el-
ler @7 position Om du vill avbryta eller
aterga till avimningslogik, gor foljande.

Manuell klimatanldaggning

0YB046325

1. Stall tandningslaset pa ON.

2. Vrid lagesvalsknappen till defros-
terlaget ().

3. Tryck pa luftintagsknappen minst 5
ganger inom 3 sekunder.
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Indikatorlampan pa Iuftintagsknappen
kommer att blinka tre ganger. Det indi-
kerar att avimningssystemet avbryts
eller aterstalls till den programmerade
statusen.

Om batteriet har laddats ur eller kop-
plats bort aterstaller den till avimnings-
systemets logiska status.

Automatisk luftkonditionering (i
férekommande fall)

1. Stall tandningslaset pa ON.

2.Valj defrosterlaget genom att
trycka pa defrosterknappen (Gi#t7).
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3. Hall luftkonditioneringsknappen
(A/Q) intryckt och tryck pa luftin-
tagsknappen minst 5 ganger inom
3 sekunder.

A/C-skarmen blinkar 3 ganger. Det indi-
kerar att avimningssystemet avbryts
eller aterstalls till den programmerade
statusen.

Om batteriet har laddats ur eller kop-
plats bort aterstalls avimningssystem-
ets logiska status.

Automatiskt defrostersystem
(enbart automatisk
klimatanléggning, i férekommande
fall)

057047438

Det automatiska avimningssystemet
minskar risken fér att vindrutan immar
igen pa insidan genom att fukthalten
kanns av pa vindrutans insida. Luftflo-
det mot vindrutan okas vid behov.

Det automatiska avimningssystemet
fungerar nar AUTO-laget ar valt.

Fér Europa

Om din bil ar utrustad med ett automa-
tiskt avimningssystem aktiveras det
automatiskt nar villkoren ar uppfyllda.



Nar det automatiska avimningssyste-
met kanner av imma pa insidan av vind-
rutan kan luftflédet mot vindrutan éka.
Om du inte vill anvanda det automatis-
ka avimningssystemet haller du knap-
pen for framre defrostern intryckt i
minst 3 sek.

"ADS OFF"-symbolen visas pa klimat-
systemets skarm for att informera om
att systemet ar inaktiverat.

Nar du vill aktivera det automatiska
avimningssystemet igen goér du pa
samma satt som ovan och symbolen
"ADS OFF" visas inte langre.

Om batteriet har kopplats loss eller lad-
dats ur aktiveras det automatiska avi-
mningslaget igen.

Ej Europa

Den har indikatorn lyser nar

det automatiska defroster-
AUTO systemet ar pa och kanner

av fukt pa vindrutans insida.

Om det finns muycket fukt i fordonet
tillkommer foljande atgarder.

Steg 1: Lufkonditioneringen startas
Steg 2: Laget for friskluft

Steg 3: Luftfléde mot vindrutan

Steg 4: Okat luftfléde mot vindrutan
Om din bil ar utrustad med ett automa-
tiskt avimningssystem aktiveras det
automatiskt nar villkoren ar uppfylida.

Om du inte vill anvanda det automatis-
ka avimningssystemet haller du knap-
pen for framre defrostern intryckt i
minst 3 sek.

"ADS OFF"-symbolen visas pa klimat-
systemets skarm for att informera om
att systemet ar inaktiverat.

Nar du vill aktivera det automatiska
avimningssystemet igen goér du pa
samma satt som ovan och symbolen
"ADS OFF" visas inte langre.

Om batteriet har kopplats loss eller lad-
dats ur aktiveras det automatiska avi-
mningslaget igen.
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FORVARINGSFACK

Dessa fack kan anvandas for att forva-
ra sadana smasaker som féraren och
passagerarna behover.

AVIKTIGT

e For att undvika stoldrisk ska du
inte lamna vardesaker i foérva-
ringsfack.

¢ Hall forvaringsfacken stingda nar
du kor. Fyll inte férvaringsutrym-
met sa mycket att luckan inte gar
att sténga.

A VARNING

B Eldfarliga material

Forvara inte cigarettdndare, propan-
behallare eller andra eldfarliga/
explosiva material i bilen. Féremalen
kan borja brinna och/eller explodera
om bilen utsatts for hdga tempera-
turer under langa perioder.
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Férvaringsfack i mittkonsol (i
forekommande fall)

Dessa fack kan anvandas for att forva-
ra sadana smasaker som fdéraren och

passageraren i framsatet behover.

Dra i handtaget for att oppna forva-

ringsfacket i mittkonsolen.

Handskfack

For att 6ppna handskfacket drar du i
handtaget och handskfacket 6ppnas
automatiskt. Stang handskfacket nar
du har anvant det.

A VARNING

For att minimera risken for olyckor
eller hastiga stopp ska handskfacket

vara stdngt nar du kor.




A VIKTIGT

F6rvara inte mat i handskfacket un-
der langre tid.

Solglasdgonhallare (i
forekommande fall)

Ta fram solglasdgonhallaren genom att
trycka pa locket och lata facket 6ppnas
automatiskt. Lagg solglaségonen med
glaset utat. Tryck solglasdgonhallaren
uppat for att stanga den.

A VARNING

 Fdrvara inget annat &dn solglaségon
i solglasogonhallaren. Dessa fore-
mal kan kastas ut ur hallaren vid
hastiga inbromsningar eller olyckor
och utgora en skaderisk for passa-
gerarna i bilen.

» Oppna inte solglaségonhallaren un-
der fard. Bilens backspegel kan
blockeras av en oppnad solglasc-
gonhallare.

* Tryck inte in dina solglasdgon i
solglas6gonhallaren da de kan ska-
das eller b6jas. Tank pa skaderis-
ken om solglaségon har fastnat i
hallaren och du forsdéker Gppna
den med vald.

Hallare for lastnat (i
forekommande fall)

0uB041147

Det finns 4 fasten i bagageutrymmet
dar du kan fasta ett lastnat som haller
féremal pa plats.

Om det behovs rekommenderar Kia att
du kontaktar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Var forsiktig ndr du transporterar
skrymmande eller otympliga féremal

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

i bagageutrymmet for att forhindra
skador pa lasten eller bilen.

A VARNING

Unvik skador pa dgonen. Dra ALDRIG
i bagagendtet, hall ALLTID ansiktet
och dvriga kroppsdelar borta fran
lastndtets returbana. ANVAND INTE
nar fastremmarna uppvisar synliga
tecken pa slitage eller skada.
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Bagagerumsbricka (i
forekommande fall)

Oka lastutrymmet (i
forekommande fall)

Du kan placera forsta hjalpen, varnings-
triangel, verktyg m.m. i férvaringsfack-
et for att dessa ska vara latta att kom-
ma at.
1. Ta tag i handtaget vid 6verst pa
luckan och lyft.

2. Fall ner den nedre delen av bagage-
konsollen framat

3. Lift up luggage board frontward
(Luggage board stand itself)




Om du vill 6ka bagageutrymmet,
1. Ta tag i handtaget vid 6verst pa
luckan och lyft.

ua|iq eUURY| 1e7]

2. Fall den bakre delen av bagage-
rumsbrickan framat

3. Dra bagagerumsbrickans gangjarn
till kanten pa sparet for att sanka
ned brickan och fa ett stérre las-
tutrymme.

4. Skjut den framat (se bilderna ovan)

4-117



L ar kanna bilen

INTERIOR UTRUSTNING

Cigarretténdare (i
forekommande fall)

For att cigarrettandaren ska fungera
ska tandningslaset vridas till ACC- eller
ON-laget.

Tryck in cigarettandaren sa langt det
gar. Nar elementet ar uppvarmt trycks
tandaren ut och kan anvandas.

Kia rekommenderar att du anvander
delar ifran en godkand Kia-aterférsalja-
re/servicepartner.
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A VARNING

* Tryck inte in tandaren nar den har
varmts upp da den kan dverhettas.

e Om tdndaren inte trycks ut inom
30 sekunder ska du dra ut den ma-
nuellt, annars kan den 6verhettas.

e For inte in frimmande féremal i
cigarrettdndarens uttag. Det kan
skada cigarrettédndaren.

A VIKTIGT

Om du anvénder uttaget till tillbehdr
(rakapparater, handdammsugare och
termosmuggar m.m.) kan uttaget
skadas och orsaka elfel.

Askfat (i férekommande fall)

Oppna locket nar askkoppen ska anvan-
das.

Dra ut askkoppen nar den ska rengéras
eller tbmmas.

Anvand askkoppen genom att luta den
mot kopphallaren jamte.

A VARNING

B Anvdnda askkoppen

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

e Anvdnd inte bilens askkopp som
papperskorg.

e Om du slédcker cigaretter eller lag-
ger brinnande tdndstickor i ask-
koppen kan bréannbara material or-
saka en brand.

A VARNING

Forvara inte burkar och flaskor i di-
rekt solljus och lagg dem inte i varma
bilar. De kan explodera.

Mugghallare

A VARNING

B Varma vatskor

¢ Placera inte muggar med varma
vatskor utan lock i mugghallaren
nar fordonet &r i rdrelse. Om du
spiller den varma vatskan kan det
leda till brannskador. En brannska-
da kan leda till att foraren tappar
kontrollen Gver bilen.

¢ For att minska risken for persons-
kador vid hastiga inbromsningar
eller kollisioner ska inga dppna el-
ler osdkrade flaskor, glas, burkar
m.m. placeras i mugghallaren nar
bilen ar i rorelse.

* OBSERVERA

- Oppna inte druckesbehallare nar
du kér. Det finns risk foér att vats-
ka spills ut. Utspilld vatska kan
trénga in i bilens elektriska/elekt-
roniska system och skada elektris-
ka/elektroniska komponenter.

« Nar du torkar upp utspilld vatska
ska du inte anvanda hog varme for
att torka mugghadllaren. Det kan
skada mugghallaren.

Muggar och sma dryckesburkar kan

placeras i mugghallarna.
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Solskydd

0UB041156B

Anvand solskyddet for att skydda dig
mot solljus framifran eller fran sidan.
Vinkla ned solskyddet for att anvanda
det.

Om du vill anvanda solskyddet mot si-
dofénstret vinklar du ner det, knapper
loss det fran fastet (1) och vrider det
at sidan (2).

Anvand sminkspegeln genom att falla
ned solskyddet och 6ppna luckan (3)
framfor spegeln.

Bilietthallaren (4) haller fast parker-
ingsbilietten. (i forekommande fall)
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A VARNING

Stor av sdkerhetsskél aldrig sikten
med solskyddet.

Sitsvidrme (i férekommande fall)

B Framsate
=

Sitsvarmefunktionen varmer framsate-
na vid kallt vader. Med tandningslaset i
ON-laget kan knapparna anvandas var
for sig for att varma férarens eller pas-
sagerarens sate.

Vid milt vader eller andra omstandighe-
ter da du inte behdver anvanda sates-
varmen ska reglaget sta i "OFF"-laget
(av).

« Nar du trycker pa knappen andras
temperaturinstallningen pa fdljande
satt:
- Framsate

AV - HOG(EEE: 35 SMELLANCESE: ) — LAG(EZ)
1 |

- Sitsvarmen stalls pa OFF nar tand-
ningen slas pa.

* OBSERVERA

Med sitsvarmen i ON-ldget anvands
varmefunktionen automatiskt be-
roende pa satets temperatur.

A VIKTIGT

e Nar du rengor satet ska du inte
anvdnda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa amnen kan skada
sdtets eller vdrmeelementets yta.

(Fortséttning)



(Fortsittning)

o For att undvika att dverhetta sits-
varmefunktionen far inget isole-
rande material som filtar, kuddar
eller sitsoverdrag anvandas néar
sitsvarmen ar pa.

¢ Placera inte tunga eller vassa fore-
mal pa sdten utrustade med sits-
varme. Det kan bli skador pa sits-
varmekomponenterna.

e Byt inte ut sitsklddseln. Det kan
skada sitsvarmen eller ventilatio-
nen i sdtena.

(Fortsiittning)

1.

2.

Spadbarn, barn, pensiondrer,
handikappade och sjuka

Personer med kénslig hy eller
som latt far solskador

Utmattade personer
Drogpaverkade personer

Manniskor som anvander ldke-
medel som medfor dasighet
(sémnpiller, férkylningsmedicin
m.m.)

A VARNING

B Brénnskador av sitsvarme

Passagerarna bor vara vara forsikti-
ga nar de anvdnder sitsvarmen, da
det finns risk for stark varme och
brdannskador. Sitsvirmen kan orsaka
brénnskador &ven vid laga tempera-
turer, speciellt om den anvands un-
der en léangre tid. Féraren bor vara
extra forsiktig med passagerare i
foljande grupper:

(Fortsattning)

Stromuttag

Eluttaget anvands till mobiltelefoner
och annan tillbehorsutrustning som
fungerar med elsystem i ett fordon.
Utrustningen bér dra mindre stréom an

10 A nar motorn ar gang.
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A VIKTIGT

Anvand eluttaget endast ndr mo-
torn @r igang och koppla loss tillbe-
horet nar det inte anvands. Batte-
riet kan laddas ur om ett tillbehor
ar anslutet under en langre tid och
motorn ar avstangd.

Anvénd endast elektriska tillbehor
for 12 V och max. 10 A.

Stéll luftkonditioneringen eller var-
men pa ldgsta madjliga niva medan
du anvénder eluttaget.

Stédng locket nar du inte anvander
det.

Viss elektronik kan ge interferens
ndr den kopplas in i bilens eluttag.
Sadana enheter kan orsaka krafti-
ga ljudstérningar eller funktionsfel
i bilens elektroniska system eller
annan utrustning.

Anvénder du elprodukter och dver-
skrider markvdrdet kan det bli sa-
dan varmeutveckling i stromutta-
get och elledningarna att kortslut-
ning orsakas.

Kontrollera alitid att elprodukter
sitter ordentligt i eluttaget. Glapp-
kontakt kan leda till kortslutning.

(Forts&ttning)
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(Fortsiittning)

Elprodukter med inbyggda batteri-
er kan orsaka strémrusning som
kan leda till fel pa elektrisk/elekt-
ronisk utrustning i bilen. Anvénd
endast elprodukter som har skydd
mot backstrom.

A VARNING

Stoppa inte in fingrar eller frimman-
de féremal (t.ex. nalar) i eluttaget
och rér det inte med fuktiga hénder.
Du kan fa en elektrisk stot.

USB-laddare (i forekommande
fall)

0YB046457

USB-laddaren anvands till att ladda

batterier till sma elektroniska enheter

via en USB-kabel. Du kan ladda elektro-

niska enheter med ENGINE START/

STOP (motor start/stopp)-knappen i la-

get ACC/ON/START.

Batteriets laddning kan ses pa den

elektroniska enheten.

Ta bort USB-kabeln fran USB-porten

nar du ar klar.

» En del enheter stoder inte snabbladd-
ning och kommer att laddas i normal
hastighet.



- Anvand USB-laddaren nar motorn ar
igang for att undvika att batteriet
laddas ur.

» Det gar enbart att anvanda enheter
som passar USB-porten.

- USB-laddaren kan enbart anvandas
till att ladda batterier.

- Batteriladdare kan inte laddas.

Golvmattefasten (i
férekommande fall)

0ST047448

Om du anvander golvmattor pa inner-
mattan ska de fastas i golvmattefaste-
na i bilen. Det hindrar dem fran att glida
framat.

A VARNING

ALL installation av golvmattor maste

uppfulla foliande kriterier.

e Kontrollera att golvmattorna ar
sdkert forankrade i bilens golv-
mattefdsten innan du kor bilen.

e Anvand ALDRIG golvmattor som
inte kan féstas i bilens golvmatte-
fasten.

 Stapla inte golvmattor pa varandra
(t.ex. en gummimatta pa en vanlig
golvmatta). Enbart en golvmatta
far anvandas per position.

VIKTIGT: bilen har golvmattefdsten
som haller fast golvmattan pa forar-
sidan. For att undvika att golvmat-
tan hindrar pedalernas anvédndning
bor du endast anvdnda originalmat-
tor fran Kia.

Pashallare

|
N
a

05T047449

A VIKTIGT

¢ Hang inte en pase som véger 6ver
3 kg. Det kan orsaka skador pa
pashallaren.

e Hang inte brackliga saker nar du
kor pa tuffa végar, féremalen kan
skadas.
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Kladkrokar (i forekommande A VARNING
fall)

_m Héng inte upp annat &n kléder, t.ex.

galgar eller harda foremal. Kontrolle-
Dra ned kladkrokens évre del nar den ra att det inte finns tunga, vassa el-
ska anvandas. ler dmtaliga féremal i fickorna pa
kladerna. Vid en olycka eller ndr si-
dokrockgardinerna léser ut skulle
A VIKTIGT dessa kunna orsaka skador pa bilen
eller passagerarna.

Hang inte upp tunga kldder eftersom
det kan skada kroken.
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Takreling (i férekommande fall)

0YB047503

Om bilen ar utrustad med takreling kan
du lasta pa taket.

Lastbagar och monteringsfasten kan
képas hos narmaste Kia-aterforsaljare
eller annan valsorterad butik.

* OBSERVERA

+ Lastbagarna (i forekommande fall)
maste monteras pa ratt plats in-
nan du lastar.

(Fortsattning)

(Fortsattning)
« Om bilen ar utrustad med soltak

ska takracket monteras sa att det
inte paverkar soltakets funktion.

« Nar takracket inte anvands for

last kan lastbagarna behéva place-
ras om i det fall vindljudet blir for
starkt.

A VIKTIGT

» Nar takracket anvdnds for last ar

det viktigt att se till att lasten inte
skadar taket.

¢ Se till att lasten ryms inom takets

bredd och langd nd@r du anvander
takracket.

o Anvdnd inte soltaket (i forekom-

mande fall) nér du har last pa tak-
récket.

A VARNING

e Foliande specifikationer anger
maximal vikt for last pa takracket.
Fordela lasten sa jamnt som maj-
ligt pa lastbagarna (i forekomman-
de fall) och takrelingen och surra
fast lasten ordentligt.

TAKRACKE 75 kg JAMNT FORDE-
LAT

Last dver angiven maxvikt kan
skada bilen.

¢ Bilens tyngdpunkt blir hogre med
last pa takracket. Undvik haftiga
starter och inbromsningar, snav
kurvtagning, plotsliga undanma-
névrar och hdg fart. | annat fall
finns risk for att forlora kontrollen
dver bilen med voltning eller annan
incident som faljd.

(Fortséttning)
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(Fortséttning) Sidot&tningsgjutning (i

o Kor sakta och var férsiktig i kur- férekommande fall)
vorna ndr du har last pa takracket.
Hard vind eller vinddrag som orsa-
kas av passerande fordon kan ris-
kera att Iyfta lasten pa takracket.
Det gdller i synnerhet om du
transporterar stora, platta fore-
mal som t.ex. skivmaterial eller
madrasser. Féremalen kan lossna
fran takracket och orsakar skador
pa bilen eller omgivningen.

* Kontrollera darfér bade innan du
startar bilen och under fard att fo6-
remalen pa taket ar sdkert fast-
surrade. i OYBOB7006

A VIKTIGT

Oka inte sidotdtningsgjutningen pa
ramen. Hog belastning vid gjutningen
kan orsaka deformering och skada.
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L'udanlégﬂninﬂ
LJUDANLAGGNING

* OBSERVERA

Om du installerar en HID-stralkasta-
re fran reservdelsmarknaden, kan
fordonets ljud- och elektroniska an-
Iaggning fa problem att fungera.

Antenn

Takantenn

0YB047453C

Bilen har en takantenn som kan ta
emot bade AM- och FM-utsandningar.
Den har antennen ar l6stagbar.

Vrid antennen moturs om du vill ta bort
det. Montera antennsprotet genom att
vrida det medurs.

5-02

A VIKTIGT

¢ Innan du kér in i omraden med lag
frihdjd eller en biltvdtt ska du ta
bort antennen genom att vrida det
moturs. | annat fall kan antennen
skadas.

e N&r du montera antennen igen ar
det viktigt att du drar at det helt
och justerar det till uppritt lage
for basta mottagning. Det gar att
vikas eller tas bort ndr du parkerar
bilen eller nér du lastar takracket.

* Du ska inte lagga lasten for nara
antennen. Det kan paverka mot-
tagningen negativt.

AUX, USB-port

Du kan anvanda en AUX-port for att
ansluta ljudenheter och en USB-port
for att ansluta en USB eller iPod®.

* OBSERVERA

Nar du anvander en barbar ljudenhet
som ar ansluten till uttaget kan oljud
uppkomma under uppspelning. Om
detta sker, anvand stromkallan for
den barbara ljudenheten.



%  iPod® &r ett registrerar varumarke
som tillhér Apple Inc.

Sa har fungerar ljudet i bilen

FM-mottagning
IONOSEHERE

JBMOO1

AM- och FM-radiosignaler sands fran
radiomaster som finns utplacerade pa
orten. De tas emot av radioantennen pa
din bil. Den har signalen leds sedan till
radion och hors i bilens hogtalare.

Med en stark radiosignal far ditt kvali-
tativa ljudsystem basta mogjliga ljud-
atergivning. | vissa fall ar signalen till bi-
len dock inte stark och stérningsfri.
Detta kan bero pa faktorer som av-
standet till radiostationen, narhet av
andra radiostationer eller byggnader,
broar eller andra stora hinder i omradet
som férsamrar signalen.

AM-mottagning

g ONOSRHERE
- / ;

AM-sandningar kan tas emot Over ett
langre avstand an FM-sandningar. Det
beror pa att AM-radiosignaler sands
med en lagre frekvens. Dessa langa,
lagfrekventa radiovagor féljer jordklo-
tets kurvatur istdllet for att skickas
rakt ut i atmosfaren. Dessutom bdjs de
kring hinder sa att signaltackningen blir
battre.

FM-radiostation
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utan hinder

—

Jarnbroar
JBMOO3

FM-sandningar overfoérs vid hoga frek-
venser och bojs inte av sa att de foljer
jordens yta. Det leder till att FM-sand-
ningar ofta far en svag signal redan pa
ett kort avstand fran sandaren. FM-sig-
naler paverkas ocksa i storre utstrack-
ning av byggnader, berg och andra hin-
der. Det kan leda till olika lyssningsfor-
hallanden som kan uppfattas som pro-
blem med radion. Féljande forhallanden
ar normala och innebar inte att det ar
fel pa radion:

5-03
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» Svagare ljud - Nar bilen roér sig bort
fran radiosandaren blir signalen sva-
gare och darmed aven ljudet. Valj i sa
fall en starkare frekvens.

+ Svaj/brus - Svaga FM-signaler eller
stora foremal mellan sandaren och
din radio kan stéra signalen och orsa-
ka svaj eller brus. Om du minskar dis—
kanten kan effekten minska tills stor-
ningarna upphor.

5-04

Station 2

88.1 Mhz

1BMOOS

- Stationsbyte - Nar en FM-signal blir

svagare kan en starkare signal pa en
narliggande frekvens horas istdllet.
Det beror pa att radion ar konstrue-
rad for att leta efter den basta signa-
len. Valj en annan station med star-
kare signal om detta intraffar.

- Utslackning - Radiosignaler som tas

emot fran flera olika hall kan orsaka
storningar och svaj. Orsaken ar att en
direktsignal och en reflekterade sig-
nal sands fran samma station eller
att signaler fran tva stationer sands
pa narliggande frekvenser. Om detta
intraffar kan du valja en annan sta-
tion tills férhallandena har andrats.

Anvénda en mobiltelefon eller

tvavdgsradio

Nar en mobiltelefon anvands i en bil kan
det ibland skapas stérningar i ljudsyste-
met. Det betyder inte att det ar fel pa
ljludsystemet. Anvand i sa fall mobilte-
lefonen pa en plats sa langt bort fran
ljludsystemet som maojligt.

A VIKTIGT

N&r du anvédnder dig av ett kommu-
nikationsystem som en mobiltelefon
eller en radioinstéllning inuti fordo-
net maste en extern antenn installe-
ras. Nar en mobiltelefon eller radio-
instdllning anvdnds med enbart en
intern antenn sa kan det stora bilens
elsystem och paverka sdker drift av
fordonet.

A VARNING

Anvénd inte en mobiltelefon nar du
kor. Stanna pa en sdker plats for att
anvanda en mobiltelefon.




Tips for korning

Startnyckelns lagen
Tandningslasets [agen. ... 6-06
Starta MOTOMN ... 6-07

ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen ......... 6-09
Belyst ENGINE START/STOP (motor start/

SEOPP)=KNAPP ..ot 6-09
ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-

KNAPPEeNS IA0E. ..ot
Starta MOTOMN ...
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LDW-systemet fungerar inte nar:............c.ccocoeviieien. 6-52




LDW-systemet kanske inte varnar nar du lam-

nar filen, eller kanske varnar aven om du ar

kvar i filen, i féljande situationer:..............c.cccoocooeiiiin. 6-52
DAW (Driver attention warning) varning om for-
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Byt till en "vinteranpassad" olja vid behov...................... 6-71
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MOTORNS AVGASER KAN VARA FARLIGA!

A VARNING

B MOTORNS AVGASER KAN VARA FARLIGA!

Motorns avgaser kan vara extremt farliga. Om du kdnner doften av avgaser inuti kupén ska du omedelbart 6ppna fonstren.
¢ Andas inte in avgaser.
Avgaser innehaller koloxid, en farglés och luktlés gas som kan orsaka medvetsléshet och kvavningsdad.

¢ Kontrollera att avgassystemet inte ldcker.
Avgassystemet bor kontrolleras nér bilen &r upphissad for oljebyte eller av annan anledning. Om du hér nagon féréandring
av ljudet fran avgasroret eller om du kér éver nagot som traffar bilens undersida bor kontakta en professionell verkstad
for kontroll. Kia rekommenderar att du beséker en godkénd Kia-aterférsaljare/servicepartner.

¢ Kor aldrig motorn i ett tillslutet utrymme.
Det &r farligt att lata motorn ga pa tomgang i garaget @ven om dorren dr dppen. Lat aldrig motorn vara igang i garaget
under ldngre tid dn det tar att starta motorn och backa ut bilen.

¢ Undvik tomgangskoérning under ldngre perioder nér det finns passagerare i bilen.
Om du maste kora motorn pa tomgang under en langre tid med passagerare i bilen ska det géras pa en 6ppen yta med
luftintaget installt pa friskluft och flakten pa en av de hégre instéllningarna for att fa in utomhusluft i kupén.

Om du maste kéra med 6ppen baklucka pa grund av de féremal du transporterar:
1. Stdng alla fonster.

2. Oppna sidoventilationen.
3. Stéllin luftintaget pa "Fresh®, luftflodesreglaget pa "Floor" eller "Face® och flékten pa en av de hégre instéllningarna.

For att ventilationen ska fungera optimalt far luftinsugen framfor vindrutan inte vara 6vertédckta med snd, is, I6v eller lik-
nande.
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TiES for kbrning
ATGARDER FORE KORNING

Utanfor bilen
- Kontrollera att alla fonster, ytters-
peglar och lampor ar rena.

+ Kontrollera dackens skick.

- Leta efter tecken pa lackage under
bilen.

- Kontrollera att det inte finns hinder
bakom dig om du tanker backa.

Kontrollera alltid

Vatskenivaer, t.ex. motorolja, kylar-
vatska, bromsvatska och spolarvatska
ska kontrolleras regelbundet enligt tid-
punkter som galler for respektive vats-
ka. Mer information finns i “Underhall”
pa sid 8-07.

(Fortsattning)

ter och annan utrustning, t.ex. sy-
stem i bilen, som distraherar och
flyttar fokus fran kdrsituationen.
Det kan ocksa vara forbjudet enligt
gallande lagstiftning.

A VARNING

Du kan forlora kontrollen 6ver bilen
om du kér medan du ar distraherad.
Det kan leda till att du utsatter dig
sjdlv och andra for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Forarens
framsta ansvar ar att framfora bilen
sdkert och enligt géllande lagstift-
ning. Anvadnd aldrig handhallna enhe-

(Fortséattning)

6-04

Innan du startar motorn
+ Stang och las alla dorrar.

- Stall in satet sa att alla reglage ar lat-
ta att na.

« Stall in inre och yttre backspeglar.
+ Kontrollera att alla lampor fungerar.
- Kontrollera alla matare.

- Kontrollera att alla varningslampor
lyser nar du staller tandningslaset pa
ON.

- Slapp parkeringsbromsen och kon-
trollera att bromsvarningslampan
slacks.

Se till att du ar val fértrogen med bilen
och dess utrustning sa att du kan han-
tera den pa ett sakert satt.

A VARNING

Alla passagerare maste sitta fasts-
panda med sakerhetsbalten nar bilen
ar i rorelse. Mer information om hur
sdkerhetsbalten anvands finns i “Sa-
kerhetsbélten” pa sid 3-13.

A VARNING

Kontrollera alltid att det &r fritt runt
bilen, och var sarskilt noga med att
uppmadarksamma barn, innan du stal-
ler vaxelviljaren pa D (kér) eller R

(back).

A VARNING

M Kor aldrig nar du ar paverkad
av alkohol eller mediciner

Alkohol och bilkérning hor inte ihop.
Alkoholrelaterade dodsolyckor ar de i
sarklass vanligaste pa vara vdgar.
Aven en liten médngd alkohol paver-
kar reaktionsférmaga, observations-

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

formaga och omdome. Vissa medici-
ner kan ha samma paverkan pa bil-
korning som alkohol.

Olycksrisken ékar markant efter in-
tag av alkohol och mediciner.

Kor inte om du &r paverkad av alko-
hol eller medicinering. Ak aldrig i en
bil med en forare som ar paverkad
av alkohol eller medicinering. Byt
forare eller ring efter en taxi.

(Fortsiittning)

 Ha full uppméarksamhet pa korsitu-
ationen fér att undvika olyckor.
Var forsiktig nar du t.ex. hanterar
ljudsystemet eller instéllningar av
nagot annat reglage eftersom det
stor uppmdrksamheten pa vdgen.
Det &r ditt ansvar som forare att
alltid kora sdkert.

A VARNING

¢ Om du behdver parkera eller stan-
na fordonet med motorn pa tom-
gang ska du tanka pa att inte
gasa. Det kan dverhetta motorn
eller avgassystemet och innebéra
en brandrisk.

¢ Vid en haftig inbromsning eller un-
danmandver kan I6st liggande fo-
remal i bilen falla ned pa golvet och
eventuellt hindra mandvreringen
av pedalerna. Se till att alla IGsa
foremal i bilen dr sdkert forvarade.

(Fortséattning)
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TiES for kbminﬂ
STARTNYCKELNS LAGEN

Tandningslasets ldgen
Lock

HTyp A

H Typ B

0YBO56068

Rattlaset skyddar mot stéld. Start-
nyckeln kan endast tas ur i LOCK-Iaget.

6-06

ACC (tillbehér)

Ratten lases upp och elektronisk ut-
rustning gar att anvanda.

* OBSERVERA

Om det tar emot nar du ska vrida
téndningslaset till ACC-laget ska du
vrida nyckeln samtidigt som du vri-
der ratten at héger eller vanster fér
att minska motstandet.

ON (P3)

Varningslamporna gar att kontrollera
innan du startar motorn. Det har ar det
normala korlaget efter att du har star-
tat motorn.

Lamna inte tandningen paslagen orm
inte motorn gar. Batteriet kan bli urlad-
dat.

START

Vrid startnyckeln till START for att
starta motorn. Motorn gar runt till du
slapper nyckeln. Nyckeln atergar till
ON-laget. Bromsvarningslampan kan
kontrolleras i det har laget.

A VARNING

B Tandningslas

e Vrid aldrig tandningsnyckeln till
last lage eller ACC-laget medan du
kor. Det kan bli problem med att
styra och bromsa och du kan raka
ut for en olycka.

¢ Rattlaset ar inte en ersdttning for
parkeringsbromsen. Innan du ldm-
nar forarsdtet ska du ldgga i laget
ettans vaxel, dra at parkerings-
bromsen och stdnga av motorn.
Bilen kan forflytta sig bade ovan-
tat och plétsligt om du inte vidtar
dessa forsiktighetsmatt.

 Strack dig aldrig efter startnyckeln
eller nagot annat reglage genom
ratten medan bilen &r i rorelse.
Handen eller armen kan paverka
styrfunktionen sa att du och din
omgivning utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

e Lagg inte l6sa foremal vid forarsa-
tet. De kan flyttas runt under fard
och stora foraren, vilket ar en
olycksrisk.




Starta motorn

A VARNING

¢ Anvand alltid Iampliga skor nar du
kor. Olampliga skor (hogklackat,
pjaxor m.m.) kan hindra dig fran
att anvanda bromsen, gaspedalen
:ch) kopplingen (i férekommande
all).

e Starta inte bilen med gaspedalen
nedtryckt. Bilen kan rulla ovdntat
och fororsaka en olycka.

 Vanta tills varvtalet &r normalt. Bi-
len kan rulla ovdntat om du slap-
per bromspedalen och varvtalet ar
hogt.

OBSERVERA

B Gaspedalsparr (i forekomman-
de fall)

Om din bil har gaspedalsparr for-

hindras du att oavsiktligt kéra med

full gas genom att det blir trégare

att trycka ned gaspedalen nar du

(Fortsattning)

(Fortsattning)

narmar dig bottenlaget. Om du dar-
emot trycker ned gaspedalen till
ungefar 80 % kan du kéra bilen med
full gas och gaspedalen blir lattare
att trycka ned. Detta ar inget fel,
utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor
1. Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

2. Tryck ned kopplingspedalen helt
och lagg i frilaget. Hall kopplings-
och bromspedalerna nedtryckta
medan du vrider nyckeln till startla-
get.

3. Vrid tandningslaset till START, hall
kvar laget tills motorn startas
(maximalt 10 sekunder) och slapp
sedan nyckeln.

Starta utan att trycka ned gaspe-
dalen.

4. Du behéver inte vanta pa att mo-
torn ska varmas upp innan du kor.
Borja kéra med medelhéga motor-
varvtal. (Hastiga accelerationer och
inbromsningar ska undvikas.)

A VIKTIGT

Om motorn stangs av nar bilen &r i
rorelse ska du inte forséka flytta
véxelvéljaren till P-ldget (parkering).
Om omstandigheterna tillater det
kan du vélja N-ldget (frilige) med
véaxelvaljaren nar bilen &r i rorelse
och vrida tandningslaset till START-
laget for att forsoka att starta mo-
torn igen.

A VIKTIGT

e Anvédnd aldrig startmotorn mer &n
10 sekunder. Om du far motor-
stopp eller misslyckas med starten
ska du védnta 5 till 10 sekunder in-
nan du startar startmotorn igen.
Felaktig anvdndning av startmo-
torn kan skada den.

¢ Vrid inte téndningslaset till START-
laget nar motorn ar igang. Det kan
skada startmotorn.

Starta en dieselmotor

En dieselmotor som ar kall kan behova
forvarmas fore start och sedan varm-
koras innan du kan borja kora.
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TiES for kbming

1.

2.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

Tryck ned kopplingspedalen helt
och lagg i frilaget. Hall kopplings-
och bromspedalerna nedtryckta
medan du vrider nyckeln till startla-

* OBSERVERA

Om motorn inte startar efter att
férvarmningen pa 10 sekunder ar
klar vrider du startnyckeln till laget
LOCK under 10 sekunder for att se-

et.
J dan vadlja ON och férvarma motorn

igen.
Glodstiftsindikator

Starta och stanna en turbomotor
1. Varva inte upp motorn omedelbart
efter att du har startat.
Lat en kall motor ga pa tomgang i
nagra sekunder fér att tillgodose
smorjningen av turbon.

2. Kér motorn pa tomgang ca 1 minut
innan du stanger av den om du har
kort i hoga hastigheter eller en lang
stracka.

Denna tomgangstid [ater turbon
svalna innan du stanger av motorn.

W-60

3. Stall tandningslaset pa ON for att
forvarma motorn. Glodstiftsindika-
torn tands.

4. Nar indikatorlampan slacks vrider
du tandningslaset till START, haller
kvar laget tills motorn startar
(maximalt 10 sekunder) och slapper
sedan nyckeln.

A VIKTIGT

Stdng inte av motorn direkt efter att
den har belastats hart. Det kan orsa-
ka allvarliga skador pa motorn eller
turbon.
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ENGINE START/STOP (MOTOR START/STOPP)-KNAPPEN (I FOREKOMMANDE FALL)

Belyst ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knapp

0YBO56001

Nar framdérrarna éppnas lyser ENGINE
START/STOP  (motor  start/stopp)-
knappen. Den slacks efter ca 30 sekun-
der efter att dorren stangs. Den kom-
mer ocksa att slockna direkt nar in-
brottslarmet ar pa.

ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappens lége

OFF (av)

Stanna bilen och tryck pa
ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen  for
att stanga av motorn.

Slackt

Bilar med rattlas

Rattlaset aktiveras nar ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen ar i
laget OFF for att forhindra stold av bi-
len. Det aktiveras nar dérren 6ppnas.

Om nagot ar fel pa rattlasfunktionen
hérs en varningssignal nar du éppnar
dorren. Om du upptacker att problemet
inte ar 16st behdéver systemet kontrol-
leras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterférsaljare/servicepartner.
Rattlaset aktiveras inte och varnings-
signalen hérs om foérardérren Oppnas
innan ENGINE START/STOP  (motor
start/stopp)-knappen stalls i laget OFF.
Stang i sa fall dorren. Da aktiveras ratt-
laset och varningssignalen stangs av.

* OBSERVERA

Om rattlaset inte lases upp ordent-

ligt fungerar inte ENGINE START/

STOP (motor start/stopp)-knappen.

Tryck da pa ENGINE START/STOP

(motor start/stopp)-knappen samti-

digt som du vrider ratten at héger

och vanster.

« Om det tar emot nar du ska vrida
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knapp till ACC-laget ska du
vrida ratten &t héger eller vanster
medan du trycker in ENGINE
START/STOP-knapp.

- Nar du stanger av motorn bér bi-
len sta still.

A VIKTIGT

Det gar endast att stanga av motorn
(START/RUN) eller téndningslaset
(ON) nér bilen har stannats. Om det
uppstar en nddsituation och bilen &r i
rorelse dr det majligt att stinga av
motorn och vilja ACC-laget genom

(Fortséttning)
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TiES for kbming

(Fortsittning)

att trycka pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen i mer
dn 2 sekunder eller 3 ganger inom
loppet av 3 sekunder. Om bilen fort-
farande rullar kan du starta om mo-
torn utan att trycka ned bromspeda-
len genom att trycka pa ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knapp med véxelspaken i ldget N
(frilige).

ACC (tillbehér)

Tryck pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-
knappen nar knappen ar i | S
OFF-laget utan att trycka Orange
ned kopplingspedalen.
Tryck pa ENGINE START/ |

STOP (motor start/stopp)- |
knappen nar den ar i ACC-
laget. Tryck inte ned kopp-
lingspedalen.

6-10

START/KOR

Tryck ned kopplingspedalen
och bromspedalen nar du
ska starta bilen och tryck | =
sedan pa ENGINE START/ Slackt
STOP (motor start/stopp)-

knappen med vaxelspaken i lage N (fri-
lage).

OBSERVERA

Om du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
utan att ha tryckt ned kopplingen
startar inte motorn och motorns
start-/stoppknapp andras enligt fél-
jande:

OFF =ACC = ON = OFF eller ACC

OBSERVERA

Om du later ENGINE START/STOP
(motor start/stopp-knappen) sta i
laget ACC eller ON under en langre
tid laddas batteriet ur.

A VARNING

e Tryck aldrig pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knap-
pen medan bilen ar i rérelse. Det
kan bli problem med att styra och
bromsa och du kan raka ut fér en
olycka.

* Rattlaset &r inte en ersattning for
parkeringsbromsen. Innan du ldm-
nar forarsdtet ska du ldgga i laget
P (parkering), dra at parkerings-
bromsen och stidnga av motorn.
Bilen kan fdrflytta sig bade ovan-
tat och plétsligt om du inte vidtar
dessa forsiktighetsmatt.

e Strack dig aldrig efter ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen eller nagot annat reglage
genom ratten medan bilen &r i ré-
relse. Handen eller armen kan pa-
verka styrfunktionen sa att du och
din omgivning utsdtts for livsfara
sller risk for allvarliga personska-

or.

e Lagg inte l6sa foremal vid forarsa-
tet. De kan flyttas runt under fard
och stora foraren, vilket ar en
olycksrisk.




Starta motorn A VIKTIGT

Vrid inte ta@ndningslaset till START-
laget ndr motorn ar igang. Det kan
skada startmotorn.

(Fortsattning)

emot trycker ned gaspedalen till
ungefar 80 % kan du kéra bilen med
full gas och gaspedalen blir lattare

A VARNING

¢ Anvand alltid Iampliga skor nar du
kor. Olampliga skor (hogklackat,
pjaxor m.m.) kan forsvara anvand-
ningen av broms-, gaspedal.

¢ Starta inte bilen med gaspedalen
nedtryckt. Bilen kan rulla ovdntat
och férorsaka en olycka.

 Vinta tills varvtalet &r normalt. Bi-
len kan rulla ovdantat om du slap-
per bromspedalen och varvtalet ar
hdégt.

att trycka ned. Detta ar inget fel,

* OBSERVERA

B Gaspedalsparr (i férekomman-
de fall)

Om din bil har gaspedalsparr for-
hindras du att oavsiktligt kéra med
full gas genom att det blir trégare
att trycka ned gaspedalen nar du
narmar dig bottenlaget. Om du dar-

(Fortsattning)

utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor

1.

Bar med dig din smartnyckel eller
lamna den i bilen.

. Kontrollera att parkeringsbromsen

ar ordentligt atdragen.

. Tryck ned kopplingspedalen helt

och lagg i frilaget. Hall kopplingspe-
dalen och bromspedalen nedtryckta
medan du startar motorn.

. Tryck pa ENGINE START/STOP (mo-

torns start/stopp)-knapp.

Tryck inte ned gaspedalen nar du
startar.

. Du behéver inte vanta pa att mo-

torn ska varmas upp innan du kor.
Borja kéra med medelhdga motor-
varvtal. (Hastiga accelerationer och
inbromsningar ska undvikas.)

Starta en dieselmotor

En dieselmotor som ar kall kan behova
forvarmas fore start och sedan varm-
koras innan du kan borja koéra.

1.

2.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

Tryck ned kopplingspedalen helt
och lagg i frilaget. Hall kopplings-
och bromspedalen nedtryckta me-
dan nar du staller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
pa START-laget.

6-11
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TiES for kbming

+Om ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen ar i ACC-laget
mer upp kan motorn eventuellt star- eller hégre och nagon dorr 6ppnas
tas. borjar systemet soka efter smart-
nyckeln. Om smartnyckeln inte finns i
bilen blinkar indikatorn "«=¥" eller
" & " och varningen "Key not in vehic-
le" (ingen smartnyckel i bilen) visas.
Om alla dorrar ar stangda hors en
signal i 5 sekunder. Indikatorn eller
varningen stangs av medan bilen ar i
rorelse. Ha alltid smartnyckeln med

o vime (Fortsattning)
Glodstiftsindikator

Starta och stanna en turbomotor

1. Varva inte upp motorn omedelbart
efter att du har startat.
Lat en kall motor ga pa tomgang i
nagra sekunder fér att tillgodose
smorjningen av turbon.

LEEL 2. Kér motorn pa tomgang ca 1 minut dig.
3. Tryck pa ENGINE START/STOP (mo- innan du stanger av den om du har
tor start/stopp)-knappen medan kort i hoga hastigheter eller en lang A VARNING

stracka.

du trycker ned bromspedalen. Denna tomgangstid Iater turbon

Motorn startar enbart om smart-

. Fortsatt att trycka ned bromspe-
dalen  tills  glédstiftsindikatorn
slacks (ungefar 5 sekunder).

. Motorn startas nar indikatorn
slacks.
OBSERVERA

svalna innan du stanger av motorn.

A VIKTIGT

Stdng inte av motorn direkt efter att
den har belastats hart. Det kan orsa-
ka allvarliga skador pa motorn eller

nyckeln finns i bilen.

Lat aldrig barn eller andra som inte
ar bekanta med bilen réra ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen eller liknande delar.

Om du trycker pa ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen
en gang till under tiden motorn var-

(Fortsattning)

6-12

turbon.

- Aven om din smartnyckel finns i bilen
kanske bilen inte startar om den ar
for langt bort.

A VIKTIGT

Om motorn stangs av nar bilen &r i
rorelse ska du inte forséka flytta
véxelvéljaren till P-laget (parkering).

(Fortséttning)



(Fortsittning) *k OBSERVERA

Om omstadndigheterna tillater det

kan du vilja N-ldget (frilige) med - Om batteriet ar svagt eller om
véxelvéljaren nér bilen &r i rérelse smartnyckeln inte fungerar or-
och trycka pa ENGINE START/STOP dentligt kan du starta motorn ge-
(motor start/stopp)-knappen for att nom att trycka pa ENGINE START/
forsdka att starta motorn igen. STOP (motor start/stopp)-knap-

pen med smartnyckeln.

- Om bromskontaktens sakring har
[6st ut kan du inte starta motorn
pa vanligt satt. Byt sakring. Om
det inte ar mdjligt kan du starta
motorn genom att trycka pa ENG-
INE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen i 10 sekunder i
ACC-laget. Motorn kan startas
utan att trycka ned bromspedalen.
Av sakerhetsskal bér du alltid
trycka ned bromspedalen innan du

0YB056005 startar motorn.

buluio 104 sdi|

A VIKTIGT

Tryck inte pa ENGINE START/STOP
(motor start/stopp)-knappen i mer
dn 10 sekunder utom i det fall da
bromsljusets sdkring har Iost ut.
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TiES for kéminﬂ

START/STOPP-SYSTEM (ISG) (| FOREKOMMANDE FALL)

Din bil kan vara utrustad med ett 1SG-
system som minskar bransleférbruk-
ningen genom att automatiskt stanga
av motorn nar bilen star stilla. (Vid ex-
empelvis stoppljus, stoppskyltar och
trafikstockning)

Motorn startas automatiskt sa fort
startkraven ar uppfyllda.

ISG-systemet ar pa nar motorn ar pa.

* OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i
ISG-systemet kan vissa varnings-
lampor (ABS, ESC, ESC OFF, EPS och
varningslampa fér parkeringsbroms)
lysa i nagra sekunder.

Det beror pa lag batterispanning.
Det betyder inte att det ar fel pa sy-
stemet.

AutoStopp
Stanna motorn i automatiskt start/
stopp-lage

+ Manuell vaxellada
1. Sank hastigheten till lagre an
5 km/tim.

2. Vaxla till N (frilage).
3. Slapp kopplingspedalen.

Motorn stangs av och den gréna indika-
torn AUTO STOP (@) lyser pa instru-
menteringen. Om ditt fordon ar utrus-
tat med Overvakningspanel kommer
underrattelsen att tandas pa LCD-skar-
men.

0YBO56007

Auto Stop
deactivated.
Start manually

O\

0YB056008



* OBSERVERA

- Du maste uppna en hastighet av
minst 10 km/h sedan det senaste
tomgangsstoppet.

- Om du lésgér satesbaltet eller
Oppnar forardérren (motorhuven) i
autostopplage, kommer lampan pa
ISG OFF-knappen att tdndas och
ISG-systemet kommer att avakti-
veras. Om ditt fordon ar utrustat
med Overvakningspanel kommer
underrattelsen att tandas pa LCD-
skdarmen. Vrid startnyckeln till
START foér att starta motorn ma-
nuellt.

Autostart
Starta motorn i automatiskt start/
stopp-lige

Press
clutch pedal
for Auto Start

<y

0YBO56010

- Manuell vaxellada
- Trampa ned kopplingspedalen nar
vaxelspaken ar i frilaget (N).

Motorn startas och den gréna AUTO
STOP-indikatorn ((A)) pa instrumenter-
ingen slocknar. Om ditt fordon ar utrus-
tat med O&vervakningspanel kommer
underrattelsen att tandas pa LCD-skar-
men.

Motorn startar automatiskt utan
dtgard fran foraren i foljande
situationer:

- Flakthastigheten for den manuella
klimatanlaggningen ar installd pa ett
lage 6ver 3 och luftkonditioneringen
ar pa.

- Flakthastigheten fér den automatis-
ka klimatanlaggningen ar installd pa
ett lage 6ver 6 och luftkonditioner-
ingen ar pa.

- Nar klimatanlaggningen har varit pa
under en viss tid.

- Nar defrostern ar pa.

- Bromsarnas vakuumtryck ar lagt.

- Batteriets laddningsniva ar lag.

- Bilens hastighet 6verstiger 5 km/h.

- Den gréna AUTO STOP-indikatorn ((A))

blinkar pa instrumentpanelen i 5 sekun-
der.

Villkor for ISG-systemet
ISG-systemet &r aktivt da féljande
ar uppfyllt:

- Foéraren har sakerhetsbaltet pa sig.

- Forardérren och huven ar stangda.

6-15
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Tigs for k(’jming

- Bromsarnas vakuumtryck ar tillrack-
ligt.

- Batteriet har tillracklig laddning.

- Utomhustemperaturen overstiger
-2 °C.

- Utomhustemperaturen  understiger
32 °C.

- Kylarvatskenivan ar inte for lag.

0YBO56007
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* OBSERVERA

- ISG-systemet inaktiveras om des-
sa krav for ISG-funktionen inte ar
uppfuyllda. Indikatorn pa ISG OFF-
knappen tands.

+ Om indikatorn lyser kontinuerligt
maste felet utredas.

Inaktivera ISG-systemet

0YBO56007

+ Tryck pa knappen ISG OFF om du vill
inaktivera [SG-systemet. Indikatorn
pa ISG OFF-knappen tands.

- ISG-systemet aktiveras och indika-
torn pa knappen slacks nar du trycker
pa ISG OFF-knappen igen.

Fel pa ISG-systemet
Systemnet kanske inte fungerar nér:

- Fel pa ISG-relaterade sensorer eller
system uppstar.

Den gula AUTO STOP-indikatorn (&) pa
instrumenteringen lyser kontinuerligt
efter att ha blinkat i 5 sekunder och
lampan pa ISG OFF-knappen tands.



* OBSERVERA

« Om indikatorn pa ISG OFF-knap-
pen inte slacks nar du trycker pa
ISG OFF-knappen igen eller om
ISG-systemet fortsatter att vara
ur funktion bér du kontakta en
professionell verkstad snarast
mojligt.

Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

- Nar indikatorn pa ISG OFF-knap-
pen tands kan den slackas om du
kor bilen vid ungefar 80 km/h i
maximalt tva timmar och staller
flakthastighetsreglaget lagre a&n
lage 2. Om ISG-OFF-knappen lyser
kontinuerligt, trots atgarder ska
din bil kontrolleras av en profes-
sionell verkstad sa snart som méj-
ligt. Kia rekommenderar att du
kontaktar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

* OBSERVERA

Om du vill anvanda ISG-funktionen
maste batteriets sensor kalibreras i
ungefar 4 timmar med téndningen
avstangd och darefter ska motorn
startas och stangas av 2 eller 3
ganger.

A VARNING

Nér motorns automatiska start/
stopp-system &r aktiverat kan mo-
torn startas utan atgard fran for-
aren.

Innan du Iamnar bilen eller arbetar i
motorrummet ska du stanga av mo-
torn genom att vrida tandningslaset
till LOCK/OFF-laget eller ta ur start-
nyckeln.

6-17
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TiES for kéminﬂ

MANUELL VAXELLADA
Anvinda manuell vixellada Den manuella véxelladan &r 5 (eller 6)-
vaxlad.
HTyp A

: Vaxelspaken kan flyttas utan
dra i knappen (1).

=k Knappen (1) ska tryckas in nar
véaxelspaken flyttas till back.

0OUB051012-0YBO56058



Vaxellagena ar markerade pa vaxels-
paksknoppen. Vaxellddan ar helt syn-
kroniserad varfor det ar latt att vaxla
till en hogre eller Iagre vaxel.

Tryck ned kopplingspedalen helt medan
du vaxlar och slapp sedan upp den lang-
samt.

Om bilen har tandningslas maste du
trycka ned kopplingspedalen for att
kun)na starta motorn. (i férekommande
fall

Backvaxeln R (back) gar endast att lag-
ga i fran frilaget.

Tryck pa knappen under vaxelspaksk-
nappen och dra vaxelspaken at vanster.
Lagg sedan i backvaxeln (R).

Var noga med att bilen star helt stilla
innan du lagger i backvéxeln R (back).

Anvand inte motorn pa ett sadant satt
att varvtalsméataren (varv/min) &r inom
det réda omradet.

A VIKTIGT

e Nar du véxlar ned fran 5:an till
4:an ska du vara noga med att inte
trycka véxelspaken sa langt att du
lagger i 2:an. En sadan kraftig ned-
vaxling kan medfora att varvtalet
okar sa mycket att varvtalsmata-
ren visar pa rott. Med en sadan
dvervarvning riskerar du att skada
motorn och véxelladan.

e Véaxla inte ned mer dn 2 vaxlar i
taget och véxla inte ned n@r mo-
torvarvtalet & hégt (5 000
varv/min eller hégre). En sadan
nedvéxling kan skada motorn,
kopplingen och véxelladan.

- | kall vaderlek kan det vara trogt att
vaxla innan oljan i vaxelladan ar upp-
varmd. Det ar normalt och innebar
ingen risk for vaxelladan.

- Om du star helt stilla och det ar svart
att lagga i 1:an (forsta vaxeln) eller R
(back) ska du stalla vaxelspaken i N
(frilage) och slappa upp kopplingen.
Tryck sedan ned kopplingen igen och
vaxla till 1:an eller R (back).

A VIKTIGT

e Hall inte foten pa kopplingen nar

du kor. Det kan leda till att kopp-
lingen slits ut i fortid eller skadas.
Anvdnd inte heller kopplingen for
att halla fordonet stilla i lutningar
Imedan du t.ex. vantar pa gront
ljus.

Vila inte handen pa véaxelspaken
under koérning. Det kan medfdra
onddigt slitage pa komponenter i
vaxelladan.

For att forhindra eventuella skador
pa kopplingssystemet ska du inte
starta med 2:a véxeln i lagd annat
an pa halt underlag.

buiuiox Joj sdi|.



TiES for kéming

A VARNING

e Dra at parkeringsbromsen och
stang av motorn innan du lamnar
forarstolen. Ldgg ocksa i 1:an nar
du har parkerat bilen pa plan mark
eller i uppforslut. Lagg i R (back)
nar du har parkerat i nedforslut.
Bilen kan forflytta sig bade ovan-
tat och plétsligt om du inte vidtar
dessa forsiktighetsatgarder i
namnd ordning.

¢ Pa hal vigbana ska du inte motor-
bromsa kraftigt (véxla fran en
hdgre till en lagre véxel).
Bilen kan fa sladd och fororsaka en
olycka.

Anvédnda kopplingen

Tryck ned kopplingen helt innan du vax-
lar och slapp sedan upp den langsamt.
Kopplingspedalen far aldrig vara ned-
tryckt medan du kér. Vila inte foten pa
kopplingspedalen medan du koér. Det
kan orsaka onodig forslitning. Anvand
inte kopplingen for att halla bilen stilla i
ett uppforslut. Det orsakar onodig for-
slitning. Anvand bromsen eller parker-
ingsbromsen for att halla bilen stilla i
ett uppforslut. Anvand inte kopplingen
med snabba eller upprepade rorelser.
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A VIKTIGT

Tryck ned kopplingspedalen helt nar
du anvdnder den. | annat fall kan
kopplingen skadas eller missljud ho-
ras.

Nedvéxiing

Nar du maste sakta ned i trafiken eller
om du koér uppfér branta backar kan du
behdéva vaxla ned for att inte éveran-
stranga motorn. Nedvaxlingen minskar
risken for motorstopp och ger battre
acceleration nar du behover 6ka farten
igen. Nar du koér nedfér branta backar
ska du vaxla ned. Det hjdlper dig att
halla en saker hastighet och férlanger
bromsarnas livslangd.

God korteknik

- Vaxla aldrig till frilaget for att t.ex.
rulla i en nedférsbacke. Det ar ex-
tremt riskfyllt. Lagg alltid i en vaxel
innan du lamnar bilen.

- Anvand inte bromsarna kontinuerligt.
De kan 6verhettas och bilen kan foér-
lora bromsférmagan. Nar du kér ned-
for langa och branta backar ska du is-
tallet anvanda en lagre vaxel. Nar du
gbr pa sa vis hjalper motorbromsen
till att bromsa bilen.

- Sakta ned innan du lagger i en lagre

vaxel. Da ar det lattare att undvika
overvarning av motorn och eventuell
motorskada.

- Sank farten vid kraftig sidvind. Det

ger mycket battre kontroll éver bilen.

- Var noga med att bilen star helt stilla

innan du lagger i backvaxeln R. | an-
nat fall kan vaxelladan skadas.

- Var mycket forsiktig nar du kér pa

halt underlag. Var sarskilt forsiktig
nar du bromsar, gasar eller vaxlar. En
plétsligt andrad hastighet pa halt un-
derlag kan medféra att du far sladd
och forlorar styrférmagan.

A VARNING

e Anvdnd alltid sékerhetsbdlte! | det
fall nagon passagerare skulle sak-
na sdkerhetsbélte okar skaderis-
ken markant vid en eventuell
olycka.

e Kor forsiktigt i kurvor och tvara
kurvor.

e Gor inga snabba rattrorelser, t.ex.
plétsliga filbyten.

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

¢ Olycksrisken okar markant om du
forlorar kontrollen dver bilen i hog
fart.

¢ Det ar ldtt att fa sladd om tva eller
fler hjul kommer utanfér vdgbanan
och du parerar genom att 6versty-
ra.

¢ Undvik haftiga rattrérelser om hju-
len kommer utanfér vagbanan.
Sank istéllet farten innan du for-
siktigt styr upp pa vdgbanan igen.

e Folj géllande hastighetsbestam-
melser.

6-21
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TiES for kbrning
BROMSSYSTEM

Bromsservo

Bilen har servostyrda bromsar som ju-
steras automatiskt vid normal anvand-
ning.

Om de servostyrda bromsarna inte
fungerar pa grund av motorstopp eller
nagot annat kan du fortfarande stanna
bilen genom att trycka hardare pa
bromspedalen an vanligt. Tank pa att
bromsstrackan blir langre.

Om motorn inte ar igang anvands en
del av reservbromskraften varje gang
du bromsar. Pumpa inte med bromspe-
dalen nar bromsservon inte fungerar.
Pumpa bara med bromspedalen nar det
kravs for att halla kontrollen pa halt
underlag.

A VARNING

B Bromsar

e Kor inte med foten vilande pa
bromspedalen. Det skapar onor-
malt héga bromstemperaturer och
sliter pa bromsbelaggen vilket dkar
bromsstréckan.

(Forts&ttning)

(Fortsattning)

e Nar du kér nedfor en lang eller
brant backe ska du lagga i en lagre
vaxel och undvika att bromsa kon-
tinuerligt. Kontinuerlig bromsning
kan medfora att bromsarna dver-
hettas och tillfélligt slutar att fun-
gera.

e Bléta bromsar kan paverka bilens
formaga att bromsa in pa ett sa-
kert satt och bilen kan dra at ena
hallet ndr du bromsar. Genom att
bromsa latt kan du avgéra om de
har paverkats pa nagot sétt. Prova
alltid bromsarna sa har efter att
du har kért i djupt vatten. F6r att
torka bromsarna bromsar du [att
medan du kor framat i sdker has-
tighet tills du far normal broms-
verkan.

» Kontrollera alltid broms- och gas-
pedalens positioner innan du borjar
kora. Om du inte kontrollerar posi-
tionerna kan du av misstag raka
trycka pa gaspedalen istéllet for
bromspedalen. Det kan leda till all-
varliga skador.

Om bromsarna inte fungerar

Om de vanliga bromsarna inte fungerar
nar bilen ar i rorelse kan du anvanda
parkeringsbromsen foér att stanna.
Bromsstrackan blir dock betydligt lang-
re an vanligt.

A VARNING

B Parkeringsbroms

Om du anvander parkeringsbromsen
nar du kér i normal hastighet kan du
forlora kontrollen dver bilen. Om du
maste anvdnda parkeringsbromsen
for att stanna bilen ska du vara
mycket forsiktig.
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Slitageindikator for skivbromsens

bromsbeldgg

Ditt fordon har skivbromsar.

Nar bromsbelaggen ar nedslitna och
behdver bytas hors ett hogt vinande
varningsljud fran frambromsarna eller
bakbromsarna. Ljudet kan hoéras fran
och till eller nar du trampar pa brom-
sen.



Tank pa att under vissa omstandighe-
ter eller klimatforhallanden kan brom-
sarna gnissla nar du boérjar bromsa (el-
ler bromsar latt). Det ar normalt och in-
dikerar inte att det ar nagot fel pa
bromsarna.

A VIKTIGT

e Kor inte med slitna bromsbelédgg.
Det kan leda till kostsamma repa-
rationer av bromsarna.

o Byt alltid bromsbelédggen fram och
bak parvis.

A VARNING

B Bromsforslitning

Nar du hor varningsljudet fran brom-
sen dr det dags for service. Om du
ignorerar varningen finns risk for att
bilen foérlorar bromsférmagan och
att du rakar ut for en allvarlig olycka.

Bakre bromsskivor (i
férekommande fall)

Dina bakre bromsar har inte nagra indi-
katorer. Darfor bor du inspektera

bromsledningarna till bakbromsen om
du hor ett ljud som later att nagot lig-
ger mot. Lat ocksa inspektera dina bak-
bromsar varje gang du vrider dina hjul
och nar du byter ut frambromsarna.

Parkeringsbroms
Anvénda parkeringsbromsen

OYBO56060

Anvand parkeringsbromsen genom att
férst bromsa med fotbromsen och se-
dan dra parkeringsbromsreglaget uppat
sa langt som maojligt.

Utoéver detta ar det lampligt, nar man
parkerar i en backe, att lagga i en lag
vaxel.

A VIKTIGT

e Om du koér med parkeringsbrom-
sen aktiverad sliter du pa broms-
beldggen och bromsskivorna.

e Anvdnd inte parkeringsbromsen
nar bilen rullar utom i nodfallssitu-
ationer. Det kan skada bilen och
gora korning riskabelt.
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TiES for kéminﬂ

Lossa parkeringsbromsen

0YBO56061

Lossa parkeringsbromsen genom att
bromsa med fotbromsen och samtidigt
dra spaken nagot uppat. Tryck sedan in
sparrknappen (1) och sank ned parker-
ingsbromsspaken (2) utan att sladppa
knappen.

Om parkeringsbromsen inte slapper el-
ler inte slapper ner hela vagen, kontrol-
lera systemet hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

6-24

« Var forsiktig nar du parkerar i en

sluttning. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt och stall vaxelvaljaren pa
ettans vaxel eller R (back). Om bilens
front ar vand nedat i sluttningen vri-
der du framhjulen in mot trottoar-
kanten for att forhindra att bilen rul-
lar. Om bilens front ar vand uppat i
sluttningen vrider du framhjulen ut
fran trottoarkanten fér att forhindra
att bilen rullar. Om det inte finns na-
gon trottoarkant, eller om det behdévs
av nagot annat skal, anvander du
hjulblock for att foérhindra att bilen
rullar.

+ Under vissa omstandigheter kan par-

keringsbromsen frysa fast i aktivt
|age. Storsta risken uppstar nar det
ansamlas sno eller is pa eller nara
bakbromsarna eller nar bromsarna ar
vata. Om det finns risk for att par-
keringsbromsen fryser fast anvander
du den enbart tillfalligt medan du val-
jer forsta vaxeln eller backen och
blockerar bakhjulen sa att fordonet
inte kan rulla. Lossa sedan parker-
ingsbromsen.

« Hall inte bilen stilla i ett uppforslut

med hjalp av gaspedalen. Det kan
medfoéra att vaxelladan &verhettas.
Anvand alltid bromspedalen eller par-
keringsbromsen.

A VARNING

e Lat aldrig nagon som inte ar be-
kant med bilen anvanda parker-
ingsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om parkeringsbromsen los-
sas oavsiktligt.

e Alla fordon bér ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgangare.




WK-23-TF

Kontrollera bromsvarningslampan ge-
nom att stalla tandningslaset pa ON
(starta inte motorn). Lampan ska lysa
nar parkeringsbromsen dras at och
tandningslaset star i laget START eller
ON.

Kontrollera att parkeringsbromsen har
lossats helt och att bromsvarningslam-
pan inte lyser innan du kor ivag.

Om bromsvarningslampan lyser efter
att parkeringsbromsen har lossats och
motorn gar kan det vara nagot fel pa
bromssystemet. Vidta omedelbart néd-
vandiga atgarder.

Stanna bilen omedelbart om det ar
mojligt. Om det inte ar maojligt ska du
vara extremt forsiktig nar du fortsatter
att kora bilen och endast kéra till en
trafiksaker plats eller en verkstad.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

(Fortséttning)

Tank pa att aldrig kora for fort ge-
nom kurvor bara for att bilen har
ABS-bromsar. Det utsatter dig sjdlv
och dina medtrafikanter for fara.

A VARNING

ABS (eller ESC) kan inte kompensera
for vardslos korning. Aven om du be-
haller god styrformaga under en
kraftig inbromsning ska du tdanka pa
att halla sdkerhetsavstand mellan
dig och de framforvarande. Anpassa
kdrhastigheten efter radande kdr-
forhallanden.

Bromsstrackan for bilar med ABS
(eller ESC) kan ibland bli lingre &n for
bilar utan ABS.

Hall darfor en lagre hastighet i fdl-
Jande situationer:

e Pa underlag med ldsgrus eller sné.

* Med pamonterade snékedjor.
» Pa gropiga, ojamna vagar.

(Fortséattning)

ABS-systemet kanner kontinuerligt av
hjulens rotationshastighet. Om ett hjul
tenderar att lasas vid en inbromsning
kommer ABS-systemet att reglera det
hydrauliska bromstrycket pa hjulen.

Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud horas fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ABS-systemet ar ak-
tivt.

For att uppna maximal effekt med
ABS-systemet ska du inte foérsoka att
manuellt andra bromstrycket eller
pumpa med bromspedalen i en nédsitu-
ation. Tryck ned bromspedalen sa hart
som mojligt, eller sa hart som situatio-
nen kraver, och lat sedan ABS-syste-
met styra bromskraften pa hjulen.

6-25

buiuiox Joj sdi|.



TiES for kéming

OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran mo-
torrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det &r
normalt och innebar att ABS-suste-
met fungerar som det ska.

- Tank pa att aven om bilen har ett
ABS-system behovs en tillracklig
bromsstracka. Hall alltid sakerhetsav-
stand till framforvarande fordon.

- Sank farten i kurvor. ABS-systemet
kan inte kompensera for vardslos
korning.

- Pa lost och ojamnt underlag kan
bromsstrackan i vissa fall bli langre
med ABS-bromsar an med bromsar
utan ABS.

6-26

A VIKTIGT

e Om ABS-varningslampan tands
och fortsdtter att Iysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. Brom-
sarna fungerar dock &nda, men
utan ABS-funktion.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ ABS-varningslampan ska Iysa un-
der ca 3 sekunder efter att du har
vridit tandningslaset till ON. Under
denna period gér systemet en
sjdlvdiagnos och lampan slacks om
allt ar normalt. Om ABS-varnings-
lampan fortsdtter att lysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. | det
har fallet behdver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

A VIKTIGT

e Nar du kor pa en vag dar vaggrep-
pet ar daligt, t.ex. en istackt vdag-
bana, och anvdnder bromsarna
kontinuerligt kommer ABS att vara
aktivt hela tiden och ABS-var-
ningslampan kan eventuellt tén-
das. Parkera bilen pa en saker
plats och stédng av motorn.

(Fortséttning)



(Fortsittning)

o Starta motorn igen. Om ABS-lam-
pan sldcks fungerar ABS-systemet
pa normalt satt. | annat fall kan
det vara fel pa ABS-systemet. |
det hdr fallet behdver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkidnd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

al,

** OBSERVERA

Om bilen startas med hjalp av start-
kablar pa grund av ett urladdat bat-
teri kan motorn ga nagot ojamnt och
ABS-varningslampan lysa. Det beror
pa lag batterispanning. Det betyder
inte att det ar fel pa ABS-systemet.

« Pumpbromsa aldrig!

+ Ladda batteriet innan bilen kors.

Antisladdsystem (ESC)

05T057062L

Antisladdsystemet (ESC) stabiliserar bi-
len vid kurvtagning. ESC-systemet kan-
ner av vart féraren styr och den tankta
kurvlinjen.

ESC-systemet bromsar ett eller flera
hjul och minskar gaspadraget for att
stabilisera bilen.

A VARNING

Kor aldrig for fort genom kurvor el-
ler i forhallande till vaglaget. ESC-sy-

(Forts&ttning)

(Fortséttning)

stemet kompenserar inte for vards-
los korning. For hdg fart i kurvor,
snabba undanmandvrar och vatten-
planing kan fortfarande orsaka all-
varliga olyckor. Endast en ansvarsfull
och uppmarksam férare kan undvika
olyckor och risksituationer, d&r bilen
kan forlora vaggreppet. Aven med
ESC ska du iaktta alla normala for-
siktighetsatgarder vid bilkérning, in-
klusive att halla lémplig hastighet
med hansyn till omsténdigheterna.

ESC ar ett elektroniskt system som ar
avsett att ge 6kad sakerhet och for-
arassistans. Det kan inte kompensera
for vardslos korning. Faktorer sasom
bilens hastighet, vaglaget och rattut-
slaget ar alla viktiga for att ESC-syste-
met ska kunna arbeta effektivt. Det ar
fortfarande férarens ansvar att kora
omdoémesgillt och att halla tillrackliga
sakerhetsmarginaler.

Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud hoéras fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ESC-systemet ar aktivt.
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* OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran mo-
torrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det &r
normalt och innebar att ESC-syste-
met fungerar som det ska.

Starthjalp i backe (HAC)
Assisstanskontroll backe ar en bekvam-
lihetsfunktion. Avsikten ar att férhindra
att fordonet kommer i rullning baklang-
es nar man startar i en uppforsbacke
eller i lutningar. HAC haller férarens
bromstryck uppe under tva extra se-
kunder efter att bromspedalen slappts.
Under perioden som trycket halls uppe
far foraren tillrackligt med dit for att
trycka pa gaspedalen och koéra vidare.
Bromstrycket minskar sa snart syste-
met upptacker forarens intention att
koéra vidare.

A VARNING

HAC &r vanligtvis aktivt i cirka 2 se-
kunder. Foraren b6r vara noga med
att inte rulla baklanges och osaka

(Fortsattning)

6-28

(Fortsiittning)

olyckor med bakomvarande foremal
eller personer, nar foraren kanner
att bilen oavsiktligt rullar bakat vid
starten i en backe, pa grund av otill-
rackligt bromstryck ifran féraren un-
der stoppet.

* OBSERVERA

- HAC-funktionen ar inte aktiverad
pa en modell med automatisk vax-
ellada nar vaxelvaljaren star i laget
P (parkering) eller N (frilage).

« HAC aktiveras aven nar ESC ar av-
stangt, men inte om det skulle
vara fel pa ESC.

VSM (stabiliseringskontroll) (i

forekommande fall)

Det har systemet bidrar ytterligare till
bilens stabilitet och styrrespons pa halt
underlag eller nar bilen kanner av en
skillnad i vaggrepp mellan héger och
vanster sida under en inbromsning.

Anvéndning av VSM

Nar VSM ar aktiverat (£) blinkar ESC-
indikatorn.

Nar bilens stabiliseringskontroll funge-
rar som den ska kan du kanna en latt
pulsering i bilen. Detta ar effekten av
bromskontrollen och inte tecken pa na-
got fel.

VSM fungerar inte nar:

+ Du kor i en lutning, t.ex. en sluttning
eller backe

» Du backar

- ESC OFF-indikatorn lyser (£) pa in-
strumenteringen

+ EPS-indikatorn lyser pa instrumen-
teringen

Bortkoppling av VSM-systemet

Nar du trycker pa knappen ESC OFF
stangs ESC- och VSM-systemen av.
Sgrntidigt tands indikatorn ESC OFF
().

Tryck pa knappen igen nar du vill koppla
in VSM. ESC OFF-indikatorn slacks.



Felindikator

VSM kan inaktiveras aven om du inte
avbryter VSM-funktionen genom att
trycka pa knappen ESC OFF. Det indike-
rar att ett fel har detekterats i nagot
av systemen EPS (servostyrning) eller
VSM (stabiliseringskontroll).

Om ESC-lampan (&) eller EPS-var-
ningslampan fortsatter att lysa beho-
ver systemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

OBSERVERA

- VSM-systemet aktiveras i hastig-
heter 6ver ca 15 km/h vid kurvtag-
ning.

- VSM-systemet aktiveras i hastig-
heter éver ca 30 km/h nar bilen
bromsas pa ett slirigt underlag.
Slirigt underlag ar ytor med olika
friktionskoefficienter.

A VARNING

e VSM-systemet &r inte en ersdtt-
ning for en ansvarsfull kérning
utan endast en kompletterande
funktion. Det &r forarens ansvar
att allitid kontrollera hastigheten
och avstandet till framférvarande
fordon. Hall alltid ett stadigt grepp
om ratten.

e Bilen ar konstruerad for att fdlja
forarens kommandon, @ven med
VSM aktiverat. laktta alltid normal
forsiktighet nar du kor. Kor i sdker
hastighet med hansyn till aktuella
forhallanden, inklusive daligt vader
eller halt véaglag.

* VSM-systemet kanske inte funge-
rar pa avsett sdtt om du kér med
olika dack eller olika hjulstorlekar.
Nar du byter déck ska du alitid
vara noga med att anvdnda sam-
ma dimension som originalddcken.

ESS: N6dbromssignal (i

forekommande fall)

ESS-systemet med nodbromssignal
varnar bakomvarande férare genom att
blinka med bromsljusen nar bilen plots-
ligt stannar eller nar ABS:en aktiveras i
en inbromsning. (Systemet aktiveras
nar fordonshastigheten ar éver 55km/h
och fartminskningen ar éver 7 m/s? el-
ler ABS: systemet aktiveras nar fordo-
net nédbromsar.)

Bromslampan slutar blinka nar kérhas-
tigheten ar under 40 km/h och ABS-sy-
stemet inaktiveras eller nar bilen brom-
sar mer kontrollerat.

A VIKTIGT

Noédbromssignalsystemet (ESS) fun-
gerar inte om du redan har slagit pa
varningsblinkers.
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God bromsteknik

A VARNING

* Nar du Iamnar eller parkerar bilen
ska du alltid dra at parkerings-
bromsen helt och stalla véxelvalja-
ren i ldget P (parkering). Om par-
keringsbromsen inte ar helt atdra-
gen riskerar du att bilen oavsiktligt
kommer i rorelse och orsakar ska-
dor pa dig sjélv eller andra.

e Alla fordon bdor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgadngare.

- Efter att du parkerat fordonet, kon-
trollera att parkeringsbromsen inte
ar atdragen och att indikatorn for
parkeringsbromsen ar slackt innan du
kor ivag.
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« Nar du kér genom vatten kan brom-

sarna bli vata. De kan aven bli vata
nar bilen tvattas. Vata bromsar ar en
olycksrisk! Bilen kan fa samre broms-
kraft nar bromsarna ar vata. Vata
bromsar kan fa bilen att dra at ena
sidan.

Bromsa latt tills bromsen fungerar
normalt for att torka vata bromsar.
Tank pa att alltid ha bilen under full
kontroll. Om bromsarna inte ater-
stalls till det normala, stanna sa snart
det ar sakert och Iat en professionell
verkstad kontrollera bilen.

Kia rekommenderar att du ringer en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

+ Rulla inte nedfor backar i frilaget. Det

ar extremt riskfyllt. Var noga med att
alltid ha en vaxel ilagd och anvand
bromsarna for att sakta ned. Vaxla
sedan till en lagre vaxel for att dra
nytta av motorbromsen.

- Vila inte foten pa bromspedalen. Om

du gor det kan bromsarna 6verhettas
och férlora bromsférmaga. Det okar
aven forslitningen pa bromskompo-
nenterna.

+ Om du far punktering medan du kor

ska du bromsa forsiktigt och styra bi-
len rakt framat medan du sanker far-
ten. Kér at sidan till en trafiksaker
plats nar farten ar tillrackligt lag for
att du ska kunna géra det utan risk.

- Var forsiktig nar du parkerar i en

sluttning. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt och stall vaxelvaljaren pa
laget P (parkering). Om bilens front
ar vand nedat i sluttningen vrider du
framhjulen in mot trottoarkanten for
att forhindra att bilen rullar. Om bi-
lens front ar vand nedat i sluttningen
vrider du framhjulen ut fran trottoar-
kanten foér att forhindra att bilen rul-
lar. Om det inte finns nagon trottoar-
kant, eller om det behdvs av nagot
annat skal, anvander du hjulblock for
att forhindra att bilen rullar.

- Under vissa omstandigheter kan par-

keringsbromsen frysa fast i aktivt
lage. Storsta risken uppstar nar det
ansamlas sno eller is pa eller nara
bakbromsarna eller nar bromsarna ar
vata. Om det finns risk for att par-
keringsbromsen fryser fast anvander
du den enbart tillfalligt medan du val-
jer P (parkering) och blockerar bak-
hjulen sa att bilen inte kan rulla. Los-
sa sedan parkeringsbromsen.



« Hall inte bilen stilla i ett uppforslut
med hjalp av gaspedalen. Det kan
medféra att vaxelladan &verhettas
Anvand alltid bromspedalen eller par-
keringsbromsen

buluio 104 sdi|
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FARTHALLARE (I FOREKOMMANDE FALL)

Du kan programmera farthallaren till
att halla en konstant kérhastighet utan

att du trycker ned gaspedalen.

Systemet fungerar nar kérhastigheten

overstiger ca 30 km/h.

A VARNING

e Om farthallaren ldmnas pa (far-
thallarindikatorn Ilyser pa instru-
mentbrddan) kan farthallaren slas
pa av misstag. Ha alltid farthalla-
ren avstingd (FARTHALLARENSs
lindikatr & AV) nér den inte an-
vands for att undvika att oavsikt-
ligt stilla in en hastighet.

¢ Anvand enbart smartfarthallaren
nar du kor pa motorvdg och under
goda vaderleksforhallanden.

e Anvind inte farthallaren nar du
inte kan halla en konstant hastig-
het med bilen, t.ex. i tat trafik, pa
hala (regnvata, is- eller snétédckta)
eller slingriga vagar eller vid dver
6 % uppat- eller nedatlutning.

e Var extra uppmarksam pa vagla-
get ndr du anvander farthallaren.
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A VIKTIGT

Nar du kor i konstant hastighet med
en manuell vaxellada ska du inte
vaxla till frilige utan att anvanda
kopplingspedalen. | annat fall 6ver-
varvar du motorn. Om det @nda han-
der ska du trycka ned kopplingspe-
dalen eller trycka pa farthallarens
ON-OFF-knapp.

OBSERVERA

Nar du anvander farthallaren och
trycker pa SET-knappen efter att ha
bromsat innebar det normalt sett
att farthallaren aktiveras efter ca 3
sekunder. Férdréjningen &r normal.

OBSERVERA

For att aktivera farthallaren ska du
trycka ned bromspedalen minst en
gang efter att du har vridit tand-
ningslaset till ON-laget eller startat

(Fortsattning)

(Fortsattning)

motorn. Detta behdver goéras for att
kontrollera att bromskontakten fun-
gerar da den ar en viktig del av far-
thallaren.



Farthallarreglage Stalla in farthallarhastigheten:

HTyp A B Typ A

0YB056020

0YBO56015 0/ CANCEL: Avbryter farthallarens 0YB056017 n
funktion

®/CRUISE/, S Aktiverar/inaktiverar
farthallaren.

RES+: Aterupptar eller okar installd
hastighet.

SET-: Staller in hastigheten eller mins-
kar installd hastighet.

buluio 104 sdi|

0YBO56016 0YBO056018
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0YB056019 0YBOS57034L 0YBO57035L

3. Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den nar du har uppnatt 6ns-
kad hastighet. Lampan for installd
farthallare tands. Slapp gaspedalen
samtidigt. Den installda hastighe-
ten bibehalls automatiskt.

1. Tryck pa cruise ®/CRUISE (FAR-
THALLAR)/8-knappen pa ratten
for att aktivera systemet. Farthal-
larlampan tands.

2. Accelerera till 6nskad hastighet. Du

maste kora snabbare &n 30 km/h.
| en brant backe kan bilen sakta ned,

och i nedférsbacke kan farten oka.

* OBSERVERA

B Manuell vaxellada 0YB057033L

Med en manuell vaéxellada maste du
trycka ner bromspedalen minst en
gang efter att ha startat motorn for
att stélla in farthallaren.
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Oka farthallarens instillda
hastighet:

N Typ A

0YBO57037L

0YBOS57036L

0YBO57038L

GOr pa nagot av foljande satt:

« Lyft spaken uppat (till RES+) och hall
kvar den i detta lage. Ditt fordon
kommer accelerera. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

- Lyft spaken uppat (till RES+) och
slapp den direkt. Farten 6kar med 2,0
km/h varje gang du lyfter spaken (till
RES+) pa det har sattet.

Sanka farthallarens installda

hastighet:

0YBOS57034L

0YBO57033L

6-35

buluio 104 sdi|



Tigs for kéming

0YBOS57035L

GOr pa nagot av foljande satt:

« Tryck spaken nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Bilen sanker
hastigheten gradvis. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

+ Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den direkt. Farten minskar med
2 km/h varje gang du trycker ned
spaken (till SET-) pa det har sattet.

Tilifallig accelereration med

farthallaren aktiverad:

Om du tillfalligt vill 6ka farten nar far-
thallaren ar aktiverad trycker du ned
gaspedalen. Den 6kade hastigheten pa-
verkar inte farthallarens funktion och
andrar inte installd hastighet.

6-36

Slapp gaspedalen for att aterta den in-

stallda hastigheten.

Stang av farthallaren pa nagot
av foljande satt:

0YBO56031

0YB056030

0YB057031

+ Tryck ned bromspedalen.
« Tryck ner kopplingen.

+ Tryck pa O/CANCEL-knappen pa rat-
ten.

- Sank bilens hastighet till 20 km/h un-
der den installda.

+ Minska fordonets hastighet till mind-
re an cirka 30 km/h.

Var och en av dessa atgarder avbryter
farthéallarens funktion (farthallarindika-
torn sldcks), men systemet sténgs inte
av. Nar du vill anvanda farthallaren igen
lyfter du spaken (till RES+) som sitter
pa ratten. Den tidigare instdllda hastig-
heten aterupptas.



Ateruppta den instillda
hastigheten vid hogre hastighet
&n ca 30 km/tim:

N Typ A

0YBO57037L

0YBOS57036L

0YBO57038L

Om du har avbrutit farthallaren pa na-
got annat satt an med ®/CRUISE (FAR-
THALLAR)/£-knappen och systemet
fortfarande ar aktiverat kan du aterta
senast instadllda hastighet automatiskt
g)enom att trycka spaken uppat (till RES
I

Hastigheten atertas dock inte om has-
tigheten har sankts sa att den under-
stiger ca 30 km/h.

Stang av farthallaren pa nagot

av foljande satt
- Truck pa knappen ®/CRUISE/, 8 (far-
thallarindikatorn slacks).

- Stang av tandningen.

Bada dessa atgarder avbryter farthal-
larfunktionen. Nér du vill anvénda far-
thallaren igen fdljer du anvisningarna i
“Stdlla in farthallarhastigheten” pa sid
6-33.
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FARTBEGRANSNINGSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Du kan stalla in 6nskad maxhastighet. O: Avbryter installd hastighets-
Om du skulle kéra fortare an den in- begransning.
stallda hastigheten aktiveras varnings- &) Aktiverar/inaktiverar fartbe-

systemet (den installda hastigheten — Mod&
blinkar och ett varningsljud hors) tills RES+:
bilens hastighet understiger begrans- '

grénsaren.
Aterupptar eller 6kar installd
hastighetsbegransning.

ningen. SET-:  Staller in hastigheten eller
minskar installd hastighet.
* OBSERVERA Stilla in maxhastighet:

Medan fartbegransning ar aktiverat

kan farthallaren inte aktiveras. 0YBOS7035L

Knapp for fartbegransning

0YBO56019C

1. Tryck pa f-knappen tva ganger
for att aktivera systemet.
Indikatorlampan for fartbegrans-

ning tands. 2. Tryck spaken nedat (till SET-).

0YBO57038L

0YB0S56020C
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3. Tryck spaken uppat (till RES+) och

slapp den nar du uppnatt onskad
hastighet. Lyft spaken uppat (till
RES+) eller nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Hastigheten
okar eller minskar med 5 km/h.

* OBSERVERA

- Om du trycker ned gaspedalen

mindre an ungefar 50 % gar bilen
inte snabbare an den installda has-

tigheten utan koérhastigheten halls
under hastighetsgransen.

« Att ett klickljud hérs fran gaspe-
dalspéarren nar du trycker ned gas-
pedalen helt ar fullt normatt.

0YBO56065

Gor nagot av foljande for att
stdnga av
fartbegransningssystemet:

For att kéra 6ver den installda maxhas-
tigheten maste du trycka ned gaspeda-
len hart (6ver ca 80 %) tills gaspedals-
parren lossas och du hor ett klickljud.
Darefter blinkar maxhastigheten och en
signal hors tills bilens hastighet ater
understiger maxhastigheten.

0YBO56065

Den valda maxhastigheten visas.

0YBO56019C
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- Tryck pa -knappen fér hastighets-
begransning igen.

« Tryck pa farthallaren (om du trycker
pa farthallaren kommer systemet for
farthallaren att starta).

Om du trycker pa O-knappen en gang
hastighetsbegransningen av, men sy-
stemet ar pa. Tryck spaken uppat (till
RES+) for att ateruppta hastighetsbe-
gransningen eller nedat (till SET-) for
att valja en ny hastighet.

0YBO56065

6-40

A VIKTIGT

OFF-indikatorn blinkar om det &r na-
got fel pa fartbegransningssyste-
met.

Om det har sker behdver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkénd Kia-aterforséljare/
servicepartner.



FCA-ASSISTANSSYSTEMET (FORWARD COLLISION-AVOIDANCE ASSIST) (I FOREKOMMANDE

FALL)

FCA-systemet finns for att reducera
eller undvika olycksrisken. Det kanner
av avstandet fran ditt fordon till fordo-
net eller fotgangaren framfér genom
sensorer (till exempel radar och kame-
ra), och varnar, om det ar nédvandigt,
foraren for olycksrisken med ett var-
ningsmeddelande eller ett varnings-
larm.

(Fortséttning)

o Kor alltid forsiktigt for att kunna
ta hdnsyn till ovantade och plétsli-
ga situationer. FCA stannar inte
fordonet helt och undviker inte
kollisioner.

A VARNING

Vidta foljande atgarder nadr du an-
vénder FCA-systemet (assistans for
kollisionsundvikande framat):

* Detta system &r endast ett kom-
plement och &r inte avsett att er-
sdtta forsiktighet och uppmark-
samhet hos foraren. Sensoromra-
det och vilka objekt som kan iden-
tifieras &r begrdnsat. Var alltid
uppmadrksam pa vagforhallandena.

o Kor ALDRIG for fort for vagférhal-
landena eller nar du kér i kurvor.

(Fortséattning)

Systeminstallningar och
aktivering

Systeminstéllningar

Foraren kan aktivera FCA genom att
placera nyckeln i position ON och valja
"User settings" (Anvandarinstallningar),
"Driving Assist" (Férarassistans) och
FCA "forward collision-avoidance assist
(assistans i undvikande av kollision med
framforvarande). FCA avaktiveras nar
foraren stanger av systeminstallningen.

Varningslamporna lyser upp
~° pa LCD-skarmen nar du
stanger av FCA-systemet.

Foraren kan dvervaka FCA PA/AV-sta-
tusen pa LCD-skarmen. Nar varnings-
lampan fortsatter att vara PA med
FCA-aktiverat ska systemet kontrolle-
ras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besodker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Foraren kan valja nar varningarna ska
visas. Det gors under User Settings (an-
vandarinstallningar) och Driving Assist
(férarassistans) pa instrumentpanelens
LCD-skarm. Alternativen fér varningen
om kollision framat, inkluderar féljande:
« EARLY (ti~ | det har tillstandet kom-
dig) - mer varningen om kolli-
sion framat att aktiveras
tidigare an normalt. In-
stallningen maximerar av-
standet mellan fordonet
eller den gaende som ar
framfor nar forsta var-
ningen sker.

| det har tillstandet kom-
mer varningen om kolli-
sion framat att aktiveras
normalt. Installningen ger
normalt avstand mellan
fordonet eller den gaende

* NORMAL -
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som ar framfor nar forsta
varningen sker.

| det har tillstandet kom-
mer varningen om kolli-
sion framat att aktiveras
senare an normalt. Install-
ningen minimerar avstan-
det mellan fordonet eller
den gaende som ar fram-
for nar forsta varningen
sker.

Foljande krévs for aktivering

FCA blir redo att aktiveras nar FCA valjs
pa LCD-skarmen och nar foéljande for-
utsattningar ar uppfyllda.

- ESC ar aktiverat.

- LATE
(sen) -

- Nar korhastigheten overstiger
10 km/h. (Men, FCA aktiveras inom en
sarskild korhastighet.)

- Vid uppmarksammande av fordon el-
ler gaende framfor. (Men, FCA aktive-
ras inte i enlighet med villkoren fram-
for och fordonssystemen, utan ser
endast vissa varningar.)
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A VARNING

e FCA aktiveras automatiskt ndr
tandningensnyckeln placeras pa
ON (pa). Féraren kan avaktivera
FCA genom att stdnga av syste-
minstallningarna pa LCD-skarmen.

e FCA inaktiveras automatiskt om du
stanger av ESC, dven nar FCA-sy-
stemet &r pa. Det gar inte heller
att aktivera FCA pa LCD-skarmen.

e Stéll in eller avbryt FCA med kon-
trollvaxlar pa ratten, efter att du
stannat fordonet pa en sdker

plats, for din egen sdkerhet.

FCA-varningsmeddelande och

systemkontroll

Varningen for FCA-procedurer, medde-
landen och varnings-larm i enlighet
med kollisonsrisk av fordons plotsliga
inbromsning framfor eller daligt av-
stand eller kollission med gaende. Det
kontrollerar aven bromsarna beroende
pa kollisionsrisknivan.

Forward warning (1st warning)
(Hall uppsikt framat (1:a
varningen))

Se upp framfor!

0YB056050

Varningsmeddelandet visas pa LCD-
skarmen och en varningssignal hors.



Collision warning (2nd warning)
(Kollisionsrisk! (2:a varningen))

Kollisionsrisk!

0YB0O56051

- Varningsmeddelandet visas pa LCD-
skarmen samtidigt som en varnings-
signal hors.

- Bilen minskar hastigheten till en viss
grans.
- Bromsarna aktiveras gradvis med
hansyn till framférvarande bilar.

- Bromskontrollen aktiveras inom
bestamda granser for att begran-
sa krafterna vid en kollision.

Panikbromsning! (3:e varningen)

Panikbromsning!

0YB056073

- Varningsmeddelandet visas pa LCD-
skarmen samtidigt som en varnings-
signal hors.

« Bilen minskar hastigheten till en viss
grans.

- Bromskontrollen aktiveras inom
bestamda granser for att begran-
sa krafterna vid en kollision. Maxi-
mal bromskraft aktiveras precis
fore kollisionen.

Bromsfunktion

+ | en nddsituation aktiveras bromssys-
temet och reagerar snabbt nar for-
aren trycker ned bromspedalen.

- FCA bidrar med ytterligare broms-

kraft for att ge optimal bromseffekt
nar féraren trycker ned bromspeda-
len.

- Bromskontrollen inaktiveras automa-

tiskt nar foraren trycker ned broms-
pedalen hart eller gor en hastig ratt-
rorelse.

+ Bromskontrollen avbryts automatiskt

nar det inte langre finns riskfaktorer.

A VIKTIGT

Féraren maste alltid vara uppmark-
sam pa bilens funktion, dven om det
inte finns varningsmeddelanden eller
varningssignaler.

A VARNING

FCA kan inte forhindra alla kollisio-
ner. Beroende pa omgivningsfakto-
rer, vaderlek och vagférhallanden &r
det inte sdkert att FCA kan stoppa
bilen helt. Det &r férarens ansvar att
kora bilen sakert och kontrollerat.
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A VARNING

Funktionen hos FCA styrs av olika
risknivaer, t.ex. avstandet till fram-
forvarande fordon/forbipasserande,
hastigheten hos framfdrvarande
fordon/férbipasserande och forarens
atgdrder i den egna bilen.
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Sensorer som kanner av
avstandet till framfdérvarande
fordon (frontradar)

B

0YB057063D

Sensorn bibehaller ett visst avstand till
framforvarande fordon. Om sensorlin-
sen tacks t.ex. av snd och regn paver-
kas sensorfunktionen negativt. FCA kan
till och med inaktiveras temporart. Hall
sensorlinsen ren.

Varningsmeddelande och
varningslampa

0YBO57090L

Nar sensorkapan eller sensorlinsen
smutsas ner med frammande materia
sasom snod eller regn, kan FCA-driften
tillfalligt sluta att fungera. | sa fall visas
ett varningsmeddelande for att varna
foéraren.

Detta ar inget fel pa FCA-driften. Ta
bort den frammande materian sa kom-
mer FCA att fungera igen.

Om sensorn ar helt tackt av smuts eller
inget foremal kan kannas av (i 6ppen
terrang osv.) fungerar inte alltid FCA pa
avsett satt.



* OBSERVERA

- Montera inga accessoarer, som till
exempel farg eller klistermarker
for registreringsskylten, pa sen-
soromradet. Byt heller inte heller
ofdrsiktigt ut stétfangaren. Detta
kan paverka sensorn negativt.

- Hall sensor/stétfangar-omradet
rena.

- Anvand endast mjuka trasor nar
du tvattar bilen. Spruta inte heller
vatten med hégtryckstvatt pa
sensorn som ar installerad pa
stotfangaren.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Var foérsiktig sa att det fréamre

sensoromradet inte utsatts foér
onddigt tryck. Nar sensorn flyttas
ur korrekt position pa grund av ut-
vandigt tryck kan det handa att
systemet inte fungerar aven om
det inte visas nagot varningsmed-
delande eller lyser nagon varnings-
lampa. | det har fallet behdver bi-
len inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

« Anvand endast en akta Kia-sen-

sorkapa. Mala inte sensorkapan
oforsiktigt.

Fel pa systemet

0YBO57091L n

» Nar FCA inte fungerar pa ratt satt

ténds FCA-varningslampan (¥%) och
ett varningsmeddelande visas i nagra
sekunder.

Nar meddelandet forsvinner tands
multiindikatorn (A). | det har fallet
behover bilen inspekteras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommmende-
rar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

» FCA-varningsmeddelandet kan visas

samtidigt som ESC-indikatorn tands.
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A VARNING

e FCA dr ett forarassistanssystem.
Foraren ar helt ansvarig for hur bi-
len framfors. Forlita dig inte en-
bart pa FCA-systemet. Se alltid till
att halla ett tillréckligt sdkerhets-
avstand. Om det behévs maste du
bromsa for att sanka hastigheten.

e FCA kan ibland visa varningsmed-
delanden och generera varnings-
signaler trots att det inte behdvs.
A andra sidan kan det hdnda att
varningsmeddelanden och var-
ningssignaler inte genereras alls
fran FCA pa grund av sensorbe-
gransningar.

¢ Om det skulle bli fel pa FCA funge-
rar inte bromskontrollen i en kolli-
sionssituation &ven om andra
bromssystem fungerar normait.

e FCA fungerar endast i forhallande
till framférvarande bil/fotgéngare
vid fard framat. Det fungerar inte
vid mote med t.ex. ett djur eller
ett annat fordon.

(Fortséattning)

(Fortsiittning)

» FCA kan inte identifiera en bil som
korsar din fardriktning, t.ex. i en
korsning, eller bilar som har par-
kerats vinkelratt mot férdriktning-
en.
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Systemets begransningar

FCA ar ett assustanssystem som hjal-
per forare vid riskfyllda kérférhallanden
och det tar inte nagot ansvar for risker
under korforhallanden.

FCA o&vervakar trafiksituationer med
hjalp av radarn och kamerasensorn. Si-
tuationer utanfér sensorernas rackvidd
kan darfor inte registreras av FCA. For-
aren maste vara sarskilt uppmarksam i
foljande situationer. FCA-funktionen
kan vara begransad.

Identifiera fordon
- Radarn eller kameran ar nedsmutsad
av nagot frammande amne.

- Det regnar eller sndar kraftigt.
- Det finns radiostérningar.

- Radarn kanner av en kraftigt utspridd
reflektion.

- Det framforvarande fordonet ar
smalt. (Det kan t.ex. vara en motor-
cykel eller cykel)

- Forarens ser samre pa grund av ljus-
féorhallanden i omgivningen, reflexer
eller skymning.

- Kamerabilden rymmer inte hela det
framfdérvarande fordonet.

- Framférvarande fordon ar ett spe-
cialfordon, t.ex. en tungt lastad lastbil
eller med slapkarra.

Framforvarande fordon har slackt el-
ler felplacerat bakljus eller saknar
baklampor.

- Ljusférhallandena i omgivningen for-
andras plotsligt, t.ex. nar du koér in i
eller ut ur en tunnel.

- Kérningen ar instabil.

- Radarns/kamerasensorernas  kansli-

ghetsomrade ar begransat.

- Vid korning pa oasfalterad eller ojamn
vag, eller vid plotsligt andrad lutning.

- Vid vagarbeten eller jarnvagsspar, el-
ler nar det finns metallféremal pa
vagbanan.

- Vid koérning inomhus, t.ex. i parker-
ingsgarage.



0QLO55053

- Kurvtagning

FCA-funktionen férsamras vid kurv-
tagning. Det ar inte sakert att FCA
kan identifiera ett framforvarande
fordon aven om det befinner sig i
samma fil. AEB kan ibland generera
varningsmeddelanden och varnings-
signaler trots att det inte behovs, och
ibland uteblir till och med varnings-
meddelanden och varningssignaler
helt.

Var extra férsiktig vid kurvtagning
och bromsa om det behdvs.

0QLO55054

- Nar du kér i en kurva kan FCA identi-
fiera ett fordon i en annan fil som ett
framforvarande fordon. Var extra
forsiktig och bromsa om det behovs.
Du kan ocksa behoéva trycka ned gas-
pedalen for att bibehalla hastigheten.
Kontrollera alltid omgivningen av sa-
kerhetsskal.

- Kérning i sluttning

- 0QLO55055

FCA-funktionen férsamras nar du koér
uppat eller nedat i en sluttning och
framforvarande fordon i samma fil
identifieras inte alltid. AEB kan ibland
generera varningsmeddelanden och
varningssignaler trots att det inte
behovs, och ibland uteblir till och med
varningsmeddelanden och varnings-
signaler helt.

Om FCA plotsligt identifierar ett
framforvarande fordon nar du har
passerat ett kron kan en kraftig far-
tminskning bli foljden.

Hall alltid 6gonen pa vagen nar du kor
uppat eller nedat i en sluttning och
bromsa om det behovs.
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N

0QLO55056

- Filbyte

Ett fordon som kor in i din fil fran en
intilliggande fil kan inte identifieras av
FCA forran det befinner sig i FCA-
funktionens avkanningsomrade.

| synnerhet kan ett fordon som gor
ett plotsligt filbyte till din fil forbli oi-
dentifierat. Ha alltid god uppmark-
samhet.
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0QLO55057

- Ett stillastaende fordon i din fil som
sedan koér ut ur filen kan undga att
identifieras av FCA. Ha alltid god upp-
marksamhet.

0QLO55058

- ldentifiera fordonet
Om framfoérvarande fordon har tung
last som sticker ut bakat eller om det
har hog markfrigang kan det uppsta
riskfyllda situationer.

Identifiera fotgangare

- Fotgangaren fangas inte upp helt av
kamerans sensor eller sa gar inte fot-
gangaren i uppratt lage.

- Fotgangaren gar valdigt fort.

- Fotgangaren
framfor.

dyker plétsligt  upp

- Fotgangaren bar klader som liknar
bakgrunden.

- Det ar for ljust eller féor morkt utan-
for bilen.

- Fordonet koérs pa natten eller i mor-
ker.

- Det finns ett objekt som liknar struk-
turen av en manniskas kropp.

- Fotgangaren ar liten.
- Fotgangaren har nedsatt rérlighet.

- Det ar svart att skilia fotgangaren
fran omgivningen.

- Sensorns igenkannande ar begran-
sad.



- Det finns en grupp av fotgangare.

A VARNING

e Stang av FCA i anvandarinstall-
ningar pa LCD-skdrmen innan dess
att bilen bogserar ett annat for-
don. Under bogseringen kan
bromsfunktionen negativt paverka
fordonssakerheten.

¢ Hall uppsikt over fordonet framtill,
ndr fordonet har tung belastning
bakat eller ndr det har hdgre
markfrigang.

¢ Sensorn upptacker bara fotgadnga-
re, ej vagnar, cyklar, motorcykiar,
bagage véaskor eller barnvagnar.

e FCA fungerar inte i vissa situatio-
ner. Darfor ska du aldrig testkora
FCA mot en person eller ett fore-
mal. Det kan orsaka en allvarlig
skada eller till och med dédsfall.

¢ Vid byte eller atermontering av
vindrutan eller LDW-kameran (fil-
bytesvarning) bér fordonet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

OBSERVERA

Systemet kan tillfalligt avbrytas pa
grund av starka elektriska vagor.
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FILBYTESVARNINGSSYSTEM (LDW) (I FOREKOMMANDE FALL)

0YBO57066D

6-50

\ ]
0ST057067

0STO57072L

Systemet kanner av filen via en sensor
vid vindrutan och varnar om bilen lam-
nar filen.

A VARNING

e LDW-systemet far inte fordonet
att byta fil. Det &r férarens ansvar
att kontrollera véglaget.

e @Qor inga hastiga rattrorelser nar
LDW-systemet varnar om att bilen
ldmnar filen.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

e Om sensorn inte kan detektera fi-
len eller om bilens hastighet inte
overstiger 60 km/h varnar inte
LDW-systemet @ven om bilen Iam-
nar filen.

¢ Om bilen har tonade rutor eller an-
nan beldggning eller tillbehor pa
vindrutan kan det handa att LDW-
systemet inte fungerar korrekt.

¢ Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med LDW-sen-
sorn.

e Ta inte bort LDW-komponenter
och akta sensorn for harda stétar.

¢ Placera inte foremal som reflekte-
rar ljus pa instrumentpanelen.

¢ Kontrollera alltid vaglaget. Det ar
inte alltid varningsljudet hérs pa
grund av ljud eller externa stor-
ningar.

Tryck pa knappen med tandningen i la-
get ON, for att anvanda LDW-syste-
met. Indikatorn (vit) tands pa instru-
mentpanelen.

Tryck pa knappen foér LDW-systemet
igen, for att avbryta LDW-funktionen.
Indikatorn slacks pa instrumentpanelen.



W Varning for filen till vanster 2. Ljudvarning . )
Om du lamnar filen hors ett var-

ningsljud var 3:e sekund.

Symbolens farg andras i enlighet

Vingelvaming Vingelvarning med LDW-systemets funktion.

- Vit farg: Nar du aktiverar systemet
for filbytesvarning genom
att trycka pa LDW-knappen
ar forutsattningarna for sy-
stemets funktion inte upp-
fyllda eller ocksa kan sen-
sorn inte identifiera filmar-

0YBO56064 0YB056055

o ) o ® Varning for filen till hdger keringen.
Om du valjer skarmen foér farddatorn . Gré Nar du akti + "
visas LDW-laget pa LCD-skarmen. aron \ar du aktiverar systeme
Om bilen ldmnar filen nar LDW-syste- farg: for f'|b9t95V?rn'”9 genom
Lane Departure att trycka pa LDW-knappen

met ar aktivt och bilens koérhastighet
overstiger 60 km/h fungerar varningen
pa foljande satt:

ar forutsattningarna for sy-
stemets funktion uppfyllda
och sensorn kan identifiera
filmarkeringen.

- Gul farg: Nar det ar nagot fel pa
LDWS.

0YBO560548

1. Visuell varning
Om du lamnar ett korfalt kommer
korfaltet du korsar att blinka (gult)
och LDW- indikatorn kommer att
blinka grént pa LCD-skarmen under
max 3 sekunder.
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Varningsindikator

0YBO57092L

Nar LDW-systemet inte fungerar nor-
malt Iyser varningslampan och var-
ningsmeddelandet visas i nagra sekun-
der. Nar meddelandet férsvinner tands
multiindikatorn.

| det har fallet behdéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LDW-systemet fungerar inte
nar:
- Foraren slar pa korriktningsvisaren

eller varningsblinkersen for att byta
fil.

+ Om du kor pa filmarkeringen.
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* OBSERVERA

Anvand koérriktningsvisaren innan du
byter fil.

LDW-systemet kanske inte
varnar ndr du Iamnar filen, eller
kanske varnar dven om du ar
kvar i filen, i foljande
situationer:

- Filen syns inte pa grund av sno, regn,

flackar, en pdl eller nagon av manga
andra orsaker.

+ Det blir plotsligt [jusare utomhus.

- Stralkastarna ar avstangda i mérker
eller i en tunnel.

- Fargen pa filmarkeringen pa vagen ar
svar att urskilja.

+ Du kor i en brant lutning eller skarp
kurva.

« Ljus reflekteras av vatten pa vagen.

« Linsen eller vindrutan har flackar av
frammande material.

- Sensorn kan inte identifiera filen pa
grund av dimma, kraftigt regn eller
snofall.

- Temperaturen runt backspegeln ar

hog pa grund av direkt solljus.

« Filen ar valdigt smal eller bred.
- Filmarkeringen ar skadad eller otyd-

lig.

- Linjen ar skuggad av ett mittracke.
+ Det finns en linje som liknar en fil-

markering.

+ Det finns en gransstruktur.
- Avstandet till fordonet framfor ar

valdigt kort eller ocksa doljer fordo-
net filmarkeringen.

- Fordonet skakar kraftigt.
+ Antalet filer 6kar/minskar eller kom-

plicerad linjedragning férekommer.

+ Nagot star pa instrumentpanelen.

+ Du kor i motljus.

+ Du kor i ett omrade med vagarbete.

» Det finns mer an tva filmarkeringar

pa varje sida (vanster/hoger).

« Vindrutan ar igenimmad pa grund av

fukt i bilen.

- Foraren vrider torkarreglaget till Hi-

laget.



DAW (DRIVER ATTENTION WARNING) VARNING OM FORARENS UPPMARKSAMHET (|

FOREKOMMANDE FALL)

DAW-systemet visar férarens trott-
hetsgrad och ouppmarksam koérning .

Systeminstéllningar och

aktivering

Systeminstéalliningar

- Nar fordonet férst levereras till dig
ifran fabriken ar varningssystemet

for forarens uppmarksamhet installt
pa AV.

- For att satta PA varningssystemet
for férarens uppmarksamhet, starta
motorn och valj sedan 'User Settings
w= [FQrarassist ==+ Driver Attention
Warning (DAW) == Normal/Early' pa
LCD-skarmen.

- Féraren kan valja systemlaget Driver
Attention Warning.
- Av: DAW-systemet (Driver Atten-
tion Warning) ar avaktiverat.

- Normal: Systemet Driver Attention
Warning larmar féraren om hans/
hennes trotthetsnivaer, eller vid
pavisande av ouppmarksamhet vid
kérning.

- Tidig: Systemet Driver Attention
Warning larmar féraren om hans/
hennes trotthetsnivaer, eller vid
pavisande av ouppmarksamhet vid
koérning, snabbare an i laget Nor-
mal.

- Installningarna fér systemet Driver

Attention Warning kommer att bibe-
hallas, sa som valt, nar motorn star-
tas om.

Visar férarens
uppmdrksamhetsniva
M Systemet av

Uppmadsambetsvaming

0YBO57087L

B Uppmarksamt kérande

Attention Level

Low High

Last Break 00:00

Q0YBO57078L
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B Ouppmarksam korning

Attention Level

+ |
Low High

Last Break 00:00

QYBO57077L

- Foraren kan overvaka korforhallande-
na pa LCD-skarmen.
DAW-skarmen visas pa LCD-skarmen
nar du véljer fliken HJALP-lage (B)),
om systemet ar aktiverat. (For mer
information, se “LCD-lagen” pa sid
4-53))

Férarens uppmarksamhetsniva pa
skalan 1 til 5. Ju lagre numret ar dess
samre uppmarksamhet har foraren.

« Numret minskar nar inte féraren vilar
under en viss period.

Numret okar nar foraren koér upp-
marksamt under en viss period.

Nar foraren startar systemet under
koérning visar den "Senaste paustid”
och nivan.
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Ta en paus

Dags for rast

55
w

0YBO57079L

+ Meddelandet "Fundera pa att a en
paus" visa spa LCD-skarmen och var-
ningen later for att foéresla att for-
aren tar en paus, nar férarens upp-
marksamhetsniva ar under 1.

+ DAW-systemet foreslar inte foraren
att ta en paus nar den totala koértiden
ar under 10 minuter.

Aterstilla systemet

- Sista paustillfallet ar installd pa 00:00
och foérarens uppmarksamhetsniva ar
angiven som 5 (mycket uppmarksam)
nar foraren aterstaller varningssys-
temet for forarens uppmarksamhet.

- Varningssystemet for férarens upp-

marksamhet aterstalls till senaste
paustiden 00:00 och férarens upp-
marksamhetsniva ar 5, i foljande si-
tuationer.

- Motorn ar AV.

- Foéraren tar av sig sakerhetsbaltet
och sedan 6éppnar férardorren.

- Motorn har gatt pa tomgang i mer
an 10 minuter.

- Varningssystemet for férarens upp-

marksamhet fungerar nar foéraren
borjar kora igen.



System-standby

Uppm&ksambetsuaming

Avaktiverad

OYBOS57088L

Varningssystemet foér férarens upp-
marksamhet gar in i redostatus och vi-
sar skarmen "Vilande" i féljande situa-

tioner.
- Kameran upptacker inte filerna.

- Kérhastigheten ar under 60 km/h el-

ler ar dver 200 km/h .

Fel pa systemet

0YB057089L

Nar varningsmeddelandet "Check Driver
Attention Alert" (Kontrollera varningen
for forarens uppmarksamhet) visas,
fungerar inte DAW-systemet som det
ska. | det har fallet behdéver bilen in-
spekteras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VARNING

e Varningssystemet for forarens
uppmdrksamhet ar inte en ersatt-
ning for ansvarsfull korning utan
endast en bekvdmlighetsfunktion.
Det ar forarens ansvar att alltid
kora forsiktigt for att kunna ta
hansyn till ovantade och platsliga
situationer. Var alltid uppmarksam
pa vagforhallandena.

e Systemet kan foresla en paus i en-
lighet med férarens kormonster
eller vanor, dven om fdraren inte
kanner sig trétt.

e En forare som &r trott ska ta en
rast, dven om det inte foreslas av
varningssystemet fér fdrarens
uppmarksamhet.

OBSERVERA

Varningssystemet fér férarens upp-
marksamhet anvander kamerasen-
sorer pa framvindrutan foér att fun-
gera. For att halla kamerasensorn i

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

basta méjliga skick ska du tanka pa

féljande:

+ Klistermarken pa vindrutan fram,
eller skugga vindrutan.

- Placera ALDRIG nagra reflekteran-
de objekt (sa som vita papper,
spegel) Over instrumentpanelen.
Alla ljusreflektioner kan orsaka fel i
DAW-systemet (varning om for-
arens uppmarksamhet).

- Var extremt uppmarksam pa att
kamerasensorerna inte far vatten
pa sig.

- Ta ALDRIG godtyckligt ned kame-
ran, eller paverka kameran.

A VIKTIGT

Varningssystemet for forarens upp-
marksamhet kanske inte fungerar
ordentligt med begransad larmfunk-
tion, i foljande situationer:

(Forts&ttning)
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(Fortsiittning)

* Fordonet kors valdsamt eller
svanger fort for att undvika en
krock (t. ex. vid byggomraden,
andra fordon, nedfallna saker, ha-
ligheter i vigen).

e Om fordonets formaga att kor
framat &r allvarligt underminerat
(méjligen pa grund av décktryck av
olika variation, ojamnt slitage eller
déckdjup).

¢ Foraren kor pa en kurvig vag.
¢ Fordonet kors i ett blasigt omrade.

¢ Fordonet kontrolleras av fdljande
korassistanssystem:
- FCA-assistanssystem (Forward
Collision-avoidance Assist)

- Smartfarthallar-system (SCC)

A VIKTIGT

Om man spelar hdg volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utlésa var-
ningsljuden for varningssystemet for
forarens uppmarksambhet.



BSW-KOLLISIONSVARNING (I FOREKOMMANDE FALL)

1. Kkollisionsvarning for ddédavinkeln  BCW (d6da-vinkeln-varning)/
(BCW) LCA (filbytesassistans)

Avsokningsomradet beror pa bilens o
hastighet. Om din kérhastighet /féljande fall fungerar systemet
Overstiger det andra fordonets
med 10 km/h eller mer, varnas du
inte.

2. Filbytesvarning (LCA)
Om ett fordon narmar sig din bil i
hog hastighet far du en varning.

3. Bakre kollisionsvarning for korsan-
de trafik (RCCW)
Nar bilen backas kanner sensorerna
av bakifran kommande trafik till
héger och till vanster och varnar
foraren.

0STO57086L

| i -

| |
. ! ' A VARNING
i ODE056063L Indikatorn pa BCW-knappen (kollisions-

« Hall alitid uppmé&rksamheten pa varning for dédavinkeln) tands nar du
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BCW-systemet ~ (déda-vinkeln-kolli- trafiksituationen dven om BCW- | trycker pa knappen och tandningslaset
sionsvarning) anvander en radarsensor systemet (déda-vinkel-varning) & | 2" | laget ON. Systemet aktiveras nar
for att varna foraren under korning. i funktion. Rléerng hiitlgli']eert og/elzgggegr?(.) Iérr?/gécks
. X . u |
Peits ziOé(OeIf oac\% ?ﬁ;opﬁqéréf P;';g?g; pa bi * Kollisionsvarningen for dodavinkeln indikatorngoch sSstemeE)tpsténgs av.
' (BCW) &r ett forarassistanssus- | o gy siar av och pa tandningen akti-
tem. Lita inte helt pa systemet veras systemet pa nytt
utan kontrollera dven trafiksitua- Stang av systemet gehom att trycka

tionen sjélv for att kdra sékert. pa knappen om du inte vill anvanda det.
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Nar systemet aktiveras lyser varnings-
lamporna i  ytterbackspeglarna i
3 sekunder.

Varningstyp
Systemet aktiveras nar:
1. Systemet ar pa

2. Bilens hastighet ar éver 30 km/h
3. Bakomvarande fordon identifieras

Forsta steget

ODEO056033

Om ett fordon identifieras inom syste-
mets sensoromrade tands en lampa pa
yttre backspegeln.

Om det identifierade fordonet lamnar
sensoromradet stangs varningen av.
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Andra steg

ODEO056034

Andra steget i varningen aktiveras om:
1. Férsta steget for varningen ar ak-
tivt
2. Korriktningsvisare aktiveras for fil-
byte

Nar det andra steget i varningen akti-
veras blinkar en varningslampa pa den
yttre backspegeln och ett larm hors.
Om du flyttar tillbaka koérriktningsvisa-
ren till utgadngslaget stangs det andra
steget i varningen av.

- Andra steget i varningen kan stangas

av.

- Aktivera larmet:

Ga till anvandarinstaliningarna (User
Settings) =+ Driving Assist (koérassi-
stans) och markera "BCW" (varnings-
system for doda vinkeln) pa LCD-
skarmen.

- Stanga av larmet:

Ga till anvandarinstallningarna (User
Settings) ==+ Driving Assist (korassi-
stans) och avmarkera "BCW" pa LCD-
skarmen.

A VIKTIGT

Varningsfunktionen hjalper till att
goéra foraren uppméarksam pa trafi-
ken. Sténg bara av funktionen om
det ar helt nédvandigt.



Avstandssensor

-

£

0YBO57087D

Sensorerna sitter pa insidan av den
bakre stotfangaren.

Hall stotfangaren ren for att systemet
ska fungera.

Varningsmeddelande

Meddelandet fér Varning om dédavin-
keln (BCW) ar avaktiverat. Radar block-
ed") (Doda-vinkeln-varning tillfalligt av-
stangd. Radarn blockerad.) visas for att
uppmarksamma foraren pa att det
finns frammande foremal pa bakre
stotfangaren eller en stark varmekalla i
dess narhet. Lampan pa knappen samt
systemet stangs av automatiskt.

Ta bort det frammande foéremalet pa
bakre stotfangaren.

Systemet fungerar som vanligt nar du
har tagit bort det frammande forema-
let och kért ca 10 minuter.

Om systemet inte fungerar pa avsett
satt, aven om tillbehdéren har kopplats
loss, ska du lata en professionell verk-
stad kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du besodker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Det ar mojligt att meddelandet visas
utan att det finns frammande féremal
pa bakre stotfangaren. Det kan handa
vid kérning pa otrafikerade landsvagar
eller 6ppna ytor, t.ex. 6ken, dar det inte
finns tillrackligt med data for att funk-
tionen ska fungera.

Det har meddelandet kan aven aktive-
ras av kraftigt regn eller stankt fran
vagen.

Service ar inte nédvandigt under dessa
omstandigheter.

Om systemet inte fungerar pa ratt satt
visas  varningsmeddelandet ("Check
BCW System") (Kontrollera BCW-syste-
met) och lampan pa knappen slacks.
Systemet stangs av automatiskt.

| det har fallet behéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Bakre kollisionsvarning for
korsande trafik

ODEO56064

Nar bilen backas ut fran en parkering
kanner sensorerna av bakifran kom-
mande trafik till héger och till vanster
och varnar féraren.

| foljande fall fungerar systemet

- Ga till User Settings (Anvandarinstall-
ningarna) = Driving Assist (Foraras-
sistans) =+ Rear Collision Warning
(Kollisionsvarning bakat) och valj
"Rear Cross-Traffic Collision Warning"
(Kollisionsvarning bakat for korsande
trafik) pa LCD-skarmen. Systemet
startas och ar redo att aktiveras.
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- Valj "Rear Cross Traffic Collision War-
ning" (Kollisionsvarning bakat for kor-
sande trafik) igen om du vill stanga
av systemet.

+ Om du stanger av motorn och sedan
startar den igen atertar RCCW-sy-
stemet det lage som var aktivt innan
motorn stangdes av. Stang av RCCW-
systemet (Rear Cross Traffic Collision
Warning)-systemet nar det inte an-
vands.

- Systemet ar aktiverat nar bilens has-
tighet understiger 10 km/h och vax-
elvaljaren star pa R (back).

« Avkanningsomradet for kollisionsvar-
ningen bakat ar 0,5~20 m baserat pa
sidans riktning. Om fordon som nar-
mar sig avkanningsomradet har en
hastighet pa 4 km/h~36 km/h, slas
varningen pa. Sensoromradet varie-
rar dock med omstandigheterna. Var
alltid uppmarksam pa omgivningen.
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Varningstyp

Bl

OQLE055130

Backvarning

H.
|
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0YBO57082L

Backvaming

0YBO57083L

+ Om fordonet som identifieras med
sensorerna narmar sig din bil hors ett
varningsljud och varningslampan pa
sidobackspegeln blinkar.

- Varningen stangs av nar det identifi-
erade fordonet ar utanfér sensorns
omrade, bakom din bil, roér sig i mot-
satt riktning fran din bil eller rér sig
langsamt.

- Systemet kanske inte fungerar pa
grund av andra faktorer eller om-
standigheter. Var darfér uppmarksam
pa omgivningen.

s Om bilens vanster- eller hogersida
av stotfangaren ar skymd av fore-
mal eller fordon kan systemets av-
kanningsfunktion férsamras.

A VARNING

¢ Varningslampan pa yttre backspe-
geln tands nar ett bakifran kom-
mande fordon identifieras i syste-
met.
Undvik olyckor genom att inte en-
bart fokusera pa varningslampor-
na och bortse fran omgivningen.

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

o Kor forsiktigt aven om bilen &r ut-
rustad med BCW-system (kolli-
sionsvarning for dédavinkeln). Lita
inte helt pa systemet utan kon-
:Iiollera alltid sjdlv innan du byter
il.
| vissa fall varnar systemet inte
foraren och darfér bor du alltid
kontrollera omgivningen nér du
kor.

A VIKTIGT

» Systemet kanske inte fungerar om
stotfangaren har bytts ut eller om
reparationer har utférts ndra sen-
sorn.

o Avkdnningsomradet beror pa va-
gens bredd. Om védgen &r smal kan
systemet eventuellt kdnna av for-
don i intilliggande fil.

* A andra sidan kanske inte syste-
met kan kanna av andra fordon
om vagen ar bred.

¢ Elektromagnetiska
stanga av systemet.

vagor kan

Anvénd inte systemet i féljande fall

Backspeglarna pa utsidan kan sattas ur

funktion nar:

- Kapan pa utsidans backspegel ar ska-
dad eller tackt med smuts.

- Foénstren ar tackta med smuts.

- Foénstret ar morkt tonat.

Forarens ansvar

Foraren maste vara forsiktig i foljande

situationer, da systemet inte kan de-

tektera andra fordon eller féremal un-

der vissa omstandigheter.

- Fordonet kérs pa en kurvig vag eller
genom en tull.

- Omradet kring sensorn ar nedsmuts-
at med regn, sno, lera m.m.

- Den bakre stétfangarens sensor ar
Overtackt eller doljs av nagot féremal
som ett klistermarke, stotfangar-
skydd, cykelstall m.m.

- Den bakre stoétfangaren ar skadad el-
ler sa ar inte sensorn i standardposi-
tion.

- Fordonets hojd blir lagre eller hogre,
t.ex. beroende pa tung last i bagage-
rummet eller onormalt dacktryck.

- Fordonet framfors i daligt vader som
regn eller sno.

- Det finns ett fast objekt i narheten av
fordonet, sasom ett skyddsracke.

- Ett stort fordon som en buss eller
lastbil finns intill.

- En motorcykel eller cykel finns intill.

- Ett platt slapliknande fordon finns in-
till.

- Om bilen har startat samtidigt som
fordonet bredvid och accelererat.

- Nar det andra fordonet passerar i
mycket hog fart.

- Nar du byter fil.

- Vid kérning uppfér/nedfér branter,
ojamn vag.

- Nar det andra fordonet kommer
mycket nara.

- Nar en slapvagn ar pakopplad.
- Nar temperaturen vid bakre stot-
fangaren ar mycket hog eller lag.

- Nar sensorerna blockeras av andra
fordon, vaggar eller parkeringsplats-
stolpar.

- Om din bil backar samtidigt som det
identifierade fordonet backar.

- Om det finns mindre foremal som
kundvagnar eller barnvagnar.
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- Om det finns ett lagt fordon, t.ex. en
sporthil.

- Nér andra fordon ar nara ditt fordon.

- Nar fordonet i filen bredvid forflyttar
sig bort tva filer bort fran dig ELLER
nar fordonet tva filer bort forflyttar
sig till filen bredvid dig.

- Vid kérning langs en smal vag med
manga trad och buskar.

- Vid fard pa vatt underlag.
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EKONOMISK KORNING

Bransleforbrukningen beror till stor del
pa ditt korsatt, var du kér och nar du
kor.
Var och en av dessa faktorer paverkar
hur manga kilometer du kan kéra pa en
liter bransle. Var och en av dessa fakto-
rer paverkar hur manga kilometer du
kan kéra pa en liter bransle. For att
uppna sa god bransleekonomi som moj-
ligt bor du félja nedanstaende rad:

« Kor mjukt. Accelerera langsamt. Koér

inte haftiga starter. Vaxla inte med
fullgas och hall jamn fart. Kér lugnt
mellan trafikljus. Forsok att anpassa
hastigheten efter omgivande trafik
sa att du kan halla en sa jamn hastig-
het som mdjligt. Undvik rusningstra-
fik om det ar mojligt.
Hall alltid sakerhetsavstand till andra
fordon for att undvika haftiga in-
bromsningar. Det minskar aven slita-
get pa bromsarna.

« Kor i lugnt tempo. Bransleférbruk-
ningen o6kar med okande hastighet.
Ett lugnt tempo, i synnerhet pa mo-
torvag, ar ett av de effektivaste sat-
ten att minska bransleférbrukningen.

- Vila inte foten pa bromspedalen. Det

ger extra bransleférbrukning och sli-
tage. Bromsarna kan dverhettas med
forsamrad bromsverkan som foljd
och det kan fa allvarliga konsekven-
ser.

« Kontrollera dacken. Se till att luft-

trycket i dacken alltid ar korrekt.
Bade for hogt och for lagt lufttryck
orsakar onddigt slitage. Kontrollera
lufttrycket minst en gang i manaden.

+ Kontrollera att hjulinstalliningen ar

korrekt. Felaktig hjulinstallning kan
orsakas av att du kér emot en trot-
toarkant eller kor for snabbt pa dalig
vag. Felaktig hjulinstallning medfor
ocksa bl.a. onddigt dackslitage och
Okad bransleférbrukning.

- Hall bilen i god kondition. Underhall bi-

len enligt underhallsschemat i “Un-
derhall” pa sid 8-07 for att fa battre
bransleekonomi och laga underhalls-
kostnader. Bilen kan behdva under-
hallas oftare om du anvander den un-
der kravande korforhallanden (se
“Underhall” pa sid 8-07).

- Hall bilen ren. Det ar viktigt att halla

bilen ren och ta bort material som
kan orsaka rost. Det ar sarskilt viktigt
att ta bort lera, snd och is som an-
samlas pa bilens underrede. Smuts
e.d. som tillats ansamlas ar rostbe-
framjande och den extra vikten okar
ocksa bransleférbrukningen.

+ Res Iatt. Ha inte onddig last i bilen. All

extra vikt forsamrar bransleekonom-
in.

+ Lat inte bilen ga pa tomgang i ond-

dan. Stang av motorn under vanteti-
der (inte i trafiksituationer) och star-
ta den igen nar du ar redo att kora
igen.

- Kom ihag att motorn inte behdver

nagon lang uppvarmningstid. Det
racker att Iata motorn vara igangi 10
- 20 sekunder innan du lagger i vax-
eln. I mycket kallt vader ar det Iamp-
ligt med en nagot langre period.

- Kor inte sa att motorn anstrangs och

Overvarva den inte. Motorn anstrangs
nar du koér sakta pa en alltfér hog
vaxel. Vaxla ned till en lagre vaxel nar
du koér i lag fart. Overvarvning sker
nar motorn nar ett varvtal éver sa-
kerhetsgransen. Det kan undvikas ge-
nom att vaxla vid rekommenderade
varvtal.
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- Anvand luftkonditioneringen endast
nar den behodvs. Luftkonditioneringen
drivs av motorn varfér bransleekon-
omin férsamras av anvandning.

+ Om du har 6ppna rutor och koér i hég
hastighet kan bransleekonomin for-
samras.

« Bransleekonomin férsamras av sid-
och motvind. Sank bransleférbruk-
ningen genom att sanka farten under
sadana omstandigheter.

Att halla bilen i god kondition ar viktigt
bade for ekonomin och sakerheten. Lat
darfoér en professionell verkstad serva
systemet.

Kia rekommenderar att du besdker en

(Fortsiittning)

sett sdtt ndr motorn ar avstangd.
Véxla istéllet ned och motorbromsa
utan att stanga av motorn. Du riske-
rar ocksa att ratten laser sig om du
stanger av tandningen. Bilen kan da
inte styras och du befinner dig i en
livsfarlig situation.

godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
A VARNING

B Avstingd motor medan bilen
rullar

Sténg aldrig av motorn for att rulla
nedfor en backe eller i en annan situ-
ation nar bilen &r i rorelse. Styrservo
och bromsservo fungerar inte pa av-

(Fortsiittning)
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SARSKILDA KORFORHALLANDEN

Riskfyllda kérforhallanden

Folj foljande rekommendationer vid

riskfyllda korforhallanden med t.ex.

vatten, sng, is, lera, sand osv. pa vagba-

nan:

- Koér forsiktigt och tank pa att broms-
strackan blir [angre.

- Undvik haftiga
rattrorelser.

inbromsningar eller

« Pumpa med bromspedalen under in-
bromsningen tills bilen har stannat
om bilen inte har ABS-bromsar.

A VARNING

B ABS

Du behdver inte pumpa med broms-
pedalen pa en bil med ABS-bromsar.

- Anvand 2:a vaxeln om dacken spinner
nar du startar pa sno, lera eller sand.
Accelerera langsamt for att undvika
att hjulen bérjar spinna.

- Anvand sand, vagsalt, snokedjor eller
annat for att fa dkat grepp med driv-
hjulen om du far hjulspinn pa is, sno
eller lera.

Minska risken for voltning

Den har personbilen ar klassad som en
CUV (Crossover Utility Vehicle). Off-
roadfordon voltar ocksa oftare an and-
ra typer av fordon. CUV:ar har hogre
markfrigdng och smalare sparvidd och
kan darfér manovreras i en mangd olika
"off-road"-typer. Sarskilda designegen-
skaper ger dem hogre tyngdpunkt an
vanliga bilar. En fordel med att ha hogre
markfrigang ar battre sikt éver vagen
vilket gor det lattare att férutse pro-
blem. Dessa bilar ar inte konstruerade
for att ta kurvor i samma hastighet
som vanliga personbilar, pa samma satt
som laga sportbilar inte ar konstruera-
de for offroadkérning. Det ar mycket
viktigt att férare och passagerare an-
vander sakerhetsbalten. | en kollision
dar bilen valter finns storre risk for att
en person utan sakerhetsbalte for-
olyckas an om personen har sakerhets-
balte pa sig. Det finns atgarder som en
forare kan vidta for att minska risken
for voltning.

Om det ar mgjligt ska du undvika haftig
kurvtagning eller hastiga mandévrar, att
lasta takracket med tung last eller géra
foérandringar pa bilen.

A VARNING

B Reservdack

Anvand alltid storlek och sorts dack
som rekommenderas i sektionen om
déck i manualen.

Installation av andra dack kan paver-
ka fordonets sdkerhet och prestan-

da.

"Gunga" loss bilen

Om du koért fast och maste "gunga" loss
bilen ur sno, sand eller lera ska du forst
vrida ratten at hoger och vanster for
att rensa omradet kring framhjulen.
Vaxla sedan mellan 1:a vaxeln (ettan)
och backvaxeln R (back) Rusa inte mo-
torn och férsok spinna sa lite som moj-
ligt med hjulen. Om du trots ett par
forsok fortfarande sitter fast behover
du hjalp fran ett annat fordon for att
undvika att motorn O6verhettas och
vaxelladan eventuellt skadas.
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A VIKTIGT

Motorn kan dverhettas och véxella-
dan skadas eller haverera om du fér-
soker gunga bilen alltfér ldnge. Aven
dacken kan ta skada.

A VARNING

B Hjulspinn

Hjulen far inte spinna loss sa att de
roterar snabbare &n vid 56 km/h.
Hjulspinn medan bilen star stilla kan
overhetta ddcken. Det &r en skade-
risk bade for ddck och eventuella
personer i ndrheten.

A VARNING

Om du kor fast i snd, lera, sand os.v.
kan du forsoka att "gunga” loss bilen
genom att kdra omvaxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det
finns personer eller féremal i ndrhe-
ten av bilen. Bilen kan rora sig ovan-
tat framat eller bakat nar du kom-
mer loss och personer eller foremal i
narheten utsatts for en skaderisk.

* OBSERVERA

Stang av ESC-systemet innan du
forsoker "gunga" loss bilen.
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Mjuk kurvtagning

| OUNOS6051

Inbromsning och nedvaxling ska alltid
ske fore en kurva. Detta ar speciellt vik-
tigt om vagbanan ar vat. Det ar bast
att forsiktigt accelerera genom kurvor.
Om du foljer dessa tips slits dacken mi-
nimalt.



Méorkerkdrning

Det ar alltid mer riskfyllt att koéra i
morker an i dagsljus. Folj darfor foljan-
de rad:

+ Sank farten och hall langre avstand
till andra fordon, eftersom det kan
vara svarare att se i moérker, i syn-
nerhet i omraden utan gatljus.

+ Stall in backspeglarna for att minska
blandningsrisken.

- Hall stralkastarna rena och se till att
de ar ratt installda om din bil inte har
automatisk stralkastarinstallning.
Smuts eller felinstallda stralkastare
forsvarar sikten avsevart i morker.

« Undvik att titta rakt mot stralkastar-
ljuset pa motande fordon. Morkerse-
endet forsamras och det kan ta flera
sekunder innan 6gonen har anpassat
sig till morkret igen.

Kora i regn

Regnvata vagar kan goéra bilkérning ris-

kabelt, sarskilt om du inte ar forberedd

pa vaglaget. Har foljer nagra saker att

ha i atanke nar du kor i regn:

- Kraftigt regn gor det svarare att se
och o6kar den bromsstracka som
kravs for att stanna bilen. Kér saktal

- Hall bilens vindrutetorkare i gott
skick. Byt ut torkarbladen nar de bor-
jar lamna rander eller inte torkar hela
vindrutan.

+ Om du har slitna dack kan en hastig
inbromsning pa vat asfalt leda till att
du far en sladd och orsakar en olycka.
Se till att dina dack ar i gott skick.

- Tand strélkastarna sa att det blir lat-
tare for andra att se dig.

- Om du kér snabbt genom stora pdélar
kan bromsarna paverkas. Om du
maste kéra genom podlar ska du koéra
[angsamt.

+ Om du tror att dina bromsar ar blota
ska du bromsa latt nar du kor tills
normal bromsverkan ar aterstalld.

Kora i 6versvammade omraden
Undvik att kora i éversvammade omra-
den om du inte ar saker pa att vatten-
djupet understiger hjulnavets neder-
kant. Kér langsamt om du maste koéra
genom vatten. Tank pa att broms-
strackan okar.

Torka bromsarna efter att du har kort
genom vatten. Det gér du genom att
bromsa forsiktigt flera ganger medan
du kor bilen langsamt framat.

buluio 104 sdi|

6-67



TiES for kbming

Kora offroad
Kor forsiktigt vid offroadkérning da
stenar och rétter kan ge skador pa bi-
len. Bekanta dig med de omstandighe-
ter som galler dar du tanker kora innan
du ger dig ivag.

Motorvagskorning
Déck

- OMGO15008

Justera dacktrycket till det specificera-
de vardet. Lagt dacktryck leder till
overhettning och risk fér dackhaveri.
Undvik att anvanda utslitna eller skada-
de dack da det ger férsamrat vaggrepp
och risk for dackhaveri.

6-68

* OBSERVERA

Overskrid aldrig det maximala dackt-
ryck som anges pa dacken.

A VARNING

» Dack med fér mycket eller for lite
luft kan orsaka forsamrad styrfor-
maga, férlorad kontroll och have-
rerade dack, vilket kan innebédra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid en olycka. Kontrolle-
ra att dacken har ratt tryck innan
du kor. Ratt dacktryck anges under
“Déck och hjul” pa sid 9-06.

e Det ar riskabelt att kora med dack
utan eller med otillrdckligt mons-
ter. Utslitna déck kan leda till fér-
lorad kontroll, kollisioner, skador
och dven livsfara. Utslitna déack bor
bytas ut sa fort som madjligt och
bor aldrig anvandas under fard.
Kontrollera alltid madnsterdjupet
innan du kor bilen. Mer information
om mdonsterdjup finns i “Dack och
hjul” pa sid 9-06

Brénsle, kylarvétska och motorolja
Vid hdéga hastigheter forbrukas mer
bransle an vid stadskérning. Kom ihag
att kontrollera bade kylarvatskan och
motoroljan.

Drivremn

En drivrem som ar skadad eller daligt
spand kan resultera i att motorn éver-
hettas.



VINTERKORNING

Besvarligare vaderlek vintertid kan ge
problem med bl.a. 6kad forslitning. For
att minimera problemen vid vinterkor-
ning boér du beakta féljande:

Nar det &r snd och is

Om du behoéver koéra bilen i djup sné be-
hévs forutom vinterdack eventuellt
aven snokedjor. Vinterdacken vara av
samma storlek och typ som sommar-
dacken. Om du inte féljer dessa anvis-
ningar kan sakerheten och bilens styr-
formaga paverkas negativt. Utdver det-
ta ar fortkérning, rivstarter, harda in-
bromsningar och skarpa svangar risk-
fyllda mandvrar.

Vid inbromsning ska motorbroms an-
vandas sa mycket som mdjligt. Plotsliga
inbromsningar pa snod- eller istackta
vagar kan orsaka avakning. Du maste
halla avstand till fordon framfér och
bakom din bil. Bromsa alltid forsiktigt.
Tank pa att snokedjor ger battre driv-
ning, men hindrar inte avakningar.

* OBSERVERA

Snokedjor ar inte tillatna i alla lander.
Kontrollera lokal lagstiftning innan
du monterar sndkedjor.

Vinterdédck

Nar du byter till vinterdack ska du kon-
trollera att du har radialdack med sam-
ma dimension och lastbegransning som
de ursprungliga dacken. Du maste byta
till vinterdack pa alla hjul for att behalla
god manovreringsférmaga. Tank pa att
vaggreppet med vinterdack i torrt vag-
lag inte behover vara lika gott som med
bilens sommardack. Kor foérsiktigt aven
pa bara vagar. Kontrollera med dackfor-
sdljaren vilken rekommenderad max-
hastighet som galler for dacket.

A VARNING

B Vinterdackens dimension

Vinterddcken ska vara av samma di-
mension och typ som bilens som-
mardack. | annat fall kan bade saker-
het och mandvreringsformaga bli
negativt paverkade.

Montera inte dubbddck utan att forst
ha kontrollerat lokala foreskrifter for

eventuella anvandningsbegransningar. n
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Snokedjor

1JBA4068

Eftersom dacksidorna ar tunnare pa ra-
dialdack kan dessa dack skadas av vissa
typer av snokedjor. Anvand vinterdack
istallet for snokedjor. Anvand inte sn6-
kedjor pa hjul med aluminiumfalgar ef-
tersom snokedjorna skadar falgarna.
Om du maste anvanda snékedjor ska du
valja en snokedja av tradtyp som ar
tunnare an 12 mm . Skador pa bilen or-
sakade av olampliga snoékedjor omfat-
tas inte av nybilsgarantin.

Montera endast sndkedjor pa framhju-
len.

6-70

A VIKTIGT

* Kontrollera att snokedjorna ar av

ratt storlek och typ for dacken.
Om du anvénder fel snokedjor kan
bilens kaross eller hjulupphangning
skadas och det tdcks eventuellt
inte av nybilsgarantin. Aven fas-
thakarna pa sndkedjorna kan ska-
das i kontakt med delar pa bilen
och det kan fa kedjorna att lossna
fran dacken. Kontrollera att snd-
kedjorna haller SAE-klass "S".

Kontrollera regelbundet med
0,5 till 1 km mellanrum att sné-
kedjorna sitter ratt. Spann eller
hmontera om kedjorna om det be-
ovs.

Aven om du har rétt typ av kedjor
monterade ska du inte svdnga
med fullt rattutslag (ratten vriden
helt och hallet at ena sidan) nér du
kér. (Kor langsammare &n 10 km/h
om du maste anvinda fullt rattut-
slag.)

Om ditt fordon har d&ckstorleken
205/55 R17 och 205/45 R17 ska
du inte anvanda dackkedjor: de kan
skada ditt fordon (hjulet, upphéng-
ningen och karossen).

Satta pa kedjor

Nar du monterar kedjor ska du félja an-
visningarna fran tillverkaren och mon-
tera dem sa spanda som mojligt. Kor
langsamt nar du anvander kedjor. Om
du hér kedjorna sla mot karossen under
koérning ska du omedelbart stanna och
spanna dem. Om de fortfarande slar
mot karossen ska du sakta ner tills lju-
det upphor. Ta bort kedjorna sa fort du
kor pa en skottad vag.

A VARNING

B Montera kedjor

Nar du ska montera snokedjor par-
kerar du pa plan mark pa trafiksdker
plats. Om det &r majligt ska du sla pa
varningsblinkersen och sidtta ut en
varningstriangel bakom bilen. Ldgg
allitid i P (parkering), dra at parker-
ingsbromsen och stédng av motorn
innan du borjar montera snokedjor-
na.




A VARNING

N Snokedjor

¢ Snokedjor kan paverka bilens styr-
formaga negativt.

e Kér inte dver 30 km/h eller den
maxhastighet som sndkedjornas
tillverkare rekommenderar.

» Kor forsiktigt och undvik gupp, hal,
skarpa kurvor och andra riskomra-
den pa vagen.

e Undvik hastig kurvtagning och
andra haftiga mandvrar.

A VIKTIGT

¢ Om kedjorna har fel storlek eller
inte dr rétt monterade kan de ska-
da bilens bromsledningar, upp-
hangning, kaross eller hjul.

¢ Stanna bilen och spann kedjorna
om du hér dem sla mot karossen.

Anvand etylenglykolbaserad

kylarvdtska av hog kvalitet

Bilen levereras med etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet i kylsys-
temet. Anvand endast denna typ av ky-
larvatska eftersom det bidrar till att
forhindra korrosion i kylsystemet,
smorjer vattenpumpen och férhindrar
frysning. Var noga med att byta eller
fulla pa kylarvatska enligt underhalls-
schemat”Kylsystem” pa sid 8-42.

Tank pa att kylarvatskan maste ha en
fryspunkt som klarar vinterklimat.

Kontrollera batteri och kablar
Vintern medfor extra pafrestningar pa
batterisystemet. Kontrollera batteriet
och kablarna visuellt pa det satt som
beskrivs pa sidan 8-61. Kontrollera
laddningsnivan pa batteriet hos en pro-
fessionell verkstad. Kia rekormmenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Byt till en "vinteranpassad" olja

vid behov

| vissa klimat ar det l[ampligt att anvan-
da en olja med lagre viskositet, "vinte-
ranpassad”, vid kallt vader. Mer infor-
mation under “Rekommendationer” pa
sid 9-14. Om du inte vet vilken olje-
klass du ska anvanda kan mer informa-
tion lamnas av en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Kontrollera téandstift och

tandsystem

Kontrollera tandstiften enligt beskriv-
ningen i 8-42 och byt ut dem vid be-
hov. Kontrollera aven alla ledningar och
komponenter sa att det inte finns
sprickor, slitage eller andra skador.

Forhindra att las fryser

Spruta en liten mangd godkand lasolja
eller glycerin i nyckelhalen for att for-
hindra att lasen fryser. Spruta godkand
lastinare pa ett las som ar tackt av is
for att fa bort isen. Om laset har frusit
inuti kan du tina upp det genom att an-
vanda en uppvarmd nyckel. Var forsik-
tig med den uppvarmda nyckeln sa att
du inte skadar dig.
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Anvand godkand spolarvatska
med frostskydd for att

forhindra att systemet fryser
Tillsatt lampligt frostskyddsmedel till
spolarvatskan enligt anvisningarna pa
flaskan. Spolarvatska och frostskydds-
medel kan inhandlas hos narmaste Kia-
aterforsaljare/servicepartner eller ben-
sinstation. Anvand inte kylarvatska eller
andra typer av frostskyddsmedel ef-
tersom det kan skada lacken.

Lat inte parkeringsbromsen

frysa

Under vissa omstandigheter kan par-
keringsbromsen frysa fast i aktivt lage.
Storsta risken uppstar nar det ansam-
las snd eller is pa eller nara bakbrom-
sarna eller nar bromsarna ar vata. Om
det finns risk for att parkeringsbrom-
sen fryser fast anvander du den enbart
tillfalligt medan du valjer férsta vaxeln
eller backen och blockerar bakhjulen sa
att fordonet inte kan rulla. Lossa sedan
parkeringsbromsen.

6-72

Lat inte is och sné ansamlas pa

underredet

Under vissa omstandigheter kan sné
och is ansamlas i hjulhusen och paverka
styrningen. Om du kér i stark vinter och
det finns en sadan risk bér du kontrol-
lera under bilen att framhjulen kan réra
sig fritt och att styrningens komponen-
ter inte ar blockerade.

Nodutrustning

Du ha med dig lamplig utrustning be-
roende pa vaderleksforhallanden. Ex-
empel pa utrustning ar snokedjor, bog-
serlina, ficklampa, sand, skyffel, start-
kablar, fonsterskrapa, handskar, o6m-
ma klader, filtar osv.



DRA KARRA (FOR EUROPA)

Om du tanker anvanda bilen som drag-
bil ska du férst kontrollera de lokala be-
stammelserna.

Foreskrifter for att dra slap, bogsera
bilar eller andra fordon skiljer sig at
mellan olika lander. Kia rekommenderar
att du far en godkand Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

A VARNING

B Nar du drar ett sldp

Om du inte anvénder rdtt utrustning
och kor pa rdtt sdatt kan du tappa
kontrollen ndr du drar en sldpvagn.
Exempelvis kan bromsarna ta valdigt
daligt eller inte fungera alls om slap-
vagnen ar for tung. Du och dina pas-
sagerare kan skadas allvarligt utsat-
tas for livsfara. Fdlj alla anvisningar i
dlet har avsnittet nar du drar ett
slap.

(Fortsattning)

Forst ska du kontrollera att slapets
maxvikt, ekipagets totalvikt, bilens
totalvikt, axeltrycket och kultrycket
ar inom tillatna grénser.

A VARNING

B Viktgranser

(Forts&ttning)

* OBSERVERA

B For Europa

+ Den tekniskt tillatna maxvikten far
inte 6verstigas med mer an 15 %
och den tekniskt tillatna lastade
maxvikten foér fordonet far inte
overskridas med mer an 10 % eller
100 kg beroende pa vad som ar
lagst. | detta fall far du inte éver-
skrida 100 km/h med ett fordon i
kategori M1 eller 80 km/h med ett
fordon i kategori NT.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

« Nar du drar en slapvagn far den
extra belastningen fran slapets
kopplingsanordning  6verbelasta
bakhjulen, men med hégst 15 %
over rekommenderat varde. | ett
sadant fall bér kérhastigheten inte
Overstiga 100 km/h och dacktryck-
et bak bér vara minst 20 kPa &ver
det varde som rekommenderas fér
normalt bruk (dvs. utan slap).

A VIKTIGT

Om du drar ett sldp pa fel satt kan
bilen bli skadad och kostsamma re-
parationer som inte tacks av garan-
tin kan bli nddvéndiga. Folj de rad
som ges i det har avsnittet for att
dra ett slap pa ratt sétt.

Bilen far dra ett slap. | “Slapets vikt” pa
sid 6-79 finns information om bilens

dragkapacitet.
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Observera att det ar inte detsamma att
kéra med ett slap som utan. Nar du
drar ett slap forandras styrférmaga,
hallbarhet och bransleférbrukning. Att
dra ett slap sakert och tryggt kraver
ratt utrustning och utrustningen maste
anvandas ratt.

| det har avsnittet finns manga bepro-
vade och viktiga tips och sakerhetsreg-
ler om att dra slap. De flesta ar viktiga
bade for din och dina passagerares sa-
kerhet. Las igenom det har avsnittet
noga innan du drar ett slap.

Belastade komponenter sasom motor,
vaxellada, hjulupphangning och dack
belastas hardare pa grund av den extra
vikten. Motorn maste kéras pa hogre
varvtal och under stérre belastning. Ex-
trabelastningen genererar extra varme.
Slapet orsakar aven okat luftmotstand
vilket ger 6kade effektkrav.
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* OBSERVERA

B Plats fér dragkroksfasten

Efter att ha tagit bort stétfangaren
och bakre stralkastaren, kan drag-
kroken fastas. Stotfangaren ska fas-
tas igen efter att dragkroken fasts.

Dragkrokar

Det ar viktig att ha ratt utrustning for
att dra. Sidovindar, stora lastbilar som
kor forbi och daliga vagar ar nagra an-
ledningar till att ha ratt dragkrok. Har
foljer nagra bra regler:

+ Maste du gora hal i karossen for att
installera dragkroken? Om det behdvs
ska du kunna férsegla halen senare
nar du tar bort dragkroken.

Om du inte férseglar halen kan kolo-
xid (CO) fran avgaserna komma in i
bilen, och aven smuts och vatten.

- Stotfangarna pa bilen ar inte till for
att fasta dragutrustning pa. Koppla
aldrig nagon form av draganordning.
Anvand enbart rammonterade drag-
krokar som inte fasts pa stotfang-
aren.

+ Dragkrokstillbehor fran Kia finns att
kopa hos auktoriserade Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Sdkerhetskedjor

Du bér alltid fasta en sakerhetskedja
mellan din bil och slapvagnen. Dra sa-
kerhetskedjan under slapvagnens drag-
kroksfaste, sa att det kvarstar i ratt
hoéjd och inte faller ned mot vagbanan
om det skulle lossna fran dragkroken.
Mer information om sdkerhetskedjor
kan lamnas av dragkrokstillverkare eller
slapvagnstillverkare. Folj tillverkarens
rekommendationer foér anvandning av
sakerhetskedjor. Spann den inte sa hart
att det inte gar att svanga med slapet.
Lat aldrig en sakerhetskedja slapa pa
marken.



Slapvagnsbroms
Om slapvagnen ar utrustad med ett
bromssystem ska du kontrollera att det
uppfyller gallande foreskrifter, ar ratt
installerat och fungerar pa ratt satt.
Om din trailer vager med an den maxi-
mala trailervikten, utan att bromsarna
belastas, da maste dess egna bromsar
vara i ordning. Tank pa att lasa och folja
alla anvisningar for slapvagnsbromsar
sa att du kan installera, justera och un-
derhalla dem pa ratt satt.
+ GOr inga andringar pa bilens broms-
system.

A VARNING

B S|dpvagnsbroms

Anvand inte en sldpvagn med sepa-
rat bromssystem (paskjutsbroms far
anvandas) om du inte &r séker pa att
bromssystemet fungerar pa ratt
satt. Det a@r en uppgift for yrkesman.
Anlita en erfaren, kompetent slap-
vagnsverkstad for sadant arbete.

Kora bilen med slap

Att kéra bilen med slap kraver en viss
erfarenhet. Lar kanna slapet innan du
kor pa trafikerade vagar. Bekanta dig
med kanslan av att bromsa med den
extra vikt som slapet innebar. Tank pa
att bilen som du koér ar en bra bit langre
och inte lika reaktionssnabb som den ar
utan slap.

Kontrollera att slapet ar ordentligt pa-
kopplat och lasten ordentligt sakrad,
att sakerhetslanken sitter pa ratt satt
och att alla elektriska kontakter ar an-
slutna. Kontrollera aven lampor, dack
samt installningen av backspeglarna.
Om slapet har elektriska bromsar ska
du starta bilen, rulla lAngsamt och se-
dan trycka pa slapets broms fér hand
for att kontrollera att den fungerar. Pa
sa vis kontrollerar du aven den elektris-
ka anslutningen.

Under fard ska du regelbundet kontrol-
lera att lasten ar sakert férankrad
samt att lampor och slapets broms
fortfarande fungerar.

Hall avstand

Hall atminstone dubbla avstandet till
framforvarande fordon som vid fard
utan slapvagn. Du kan pa sa vis undvika
situationer dar du behdver bromsa
kraftigt och géra haftiga undanmanov-
rar.

Omkdrningar

Det kravs en langre omkérningsstracka
nar du drar ett slap. Pa grund av den
Okade ekipagelangden maste du koéra
en langre stracka forbi det fordon du
har kért om innan du kan atervanda till
din fil.

Backa

Hall i rattens nederdel med ena handen.
Roér handen at vanster for att svanga
slapet at vanster. Ror handen at hoger
for att svanga slapet at hdger. Backa
alltid langsamt och ta hjalp av nagon
annan person om det ar majligt.

Svénga

Nar du svanger med ett slap ska du
halla ut i kurvorna. Anledningen ar att
slapet ska ga fritt fran vagrenen, trot-
toarkanter, skyltar, trad och andra.
Undvik hastiga eller plétsliga mandvrar.
Signalera langt i férvag.
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Kdrriktningsvisare ndr du drar ett
slap

Nar du drar ett slap maste bilen ha en
extra korriktningsvisare och extra kab-
lage. De grona pilarna pa instrumenter-
ingen blinkar nar du signalerar svang el-
ler filbyte. Om slapet ar ratt anslutet
informerar aven korriktningsvisarna pa
slapet andra trafikanter om att du tan-
ker svanga, byta fil eller stanna.

Om du drar ett slap blinkar de grona pi-
larna pa instrumenteringen daven om
lamporna pa slapet skulle vara ur funk-
tion. Darfor ser kanske inte de bakom-
varande att du blinkar, aven om du tror
det. Det ar viktigt att regelbundet kon-
trollera att lamporna fungerar. Du mas-
te aven kontrollera lamporna nar du an-
sluter eller kopplar loss kablaget.

Anslut inte slapets ljussystem direkt till
bilens ljussystem. Anvand enbart god-
kanda kablage for slapvagnar.

En professionell verkstad vid installa-
tion av kablaget.

Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
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A VARNING

Om du inte anvdnder ett godkant
kablage kan det leda till skador pa
bilens elsystem eller personskador.

Kodra i lutningar

Sakta ned farten och vaxla ned till en
lagre vaxel innan du bdérjar kéra nedfor
en lang eller brant backe. Om du inte
vaxlar ned kan du behéva anvanda
bromsarna sa mycket att de blir varma
och inte Iangre fungerar effektivt.

| langa uppforsbackar ska du vaxla ned
och sanka hastigheten till ungefar 70
km/h for att minska risken for att mo-
tor och vaxellada éverhettas.

A VIKTIGT

¢ Om du drar ett sldp i branta back-
ar (6ver 6 %) ska du noga évervaka
motorns  kylarvdtsketemperatur
for att kontrollera att motorn inte
overhettas. Om kylarvatsketempe-
raturen kommer i ndrheten av "H
(HETT) (eller 130 °C)" ska du stan-
na sa fort som mdjligt och lata
motorn ga pa tomgang tills den
har svalnat. Nar motorn har sval-
Ir:at tillrackligt kan du fortsatta
ora.

¢ Du maste avgora vilken hastighet
du ska halla beroende pa sldpvag-
nens vikt och backens lutning for
att undvika att motor och véxella-
da dverhettas.

Parkera i en sluttning

| allmanhet ska du inte parkera i en
sluttning nar du har ett pakopplat slap.
Personer kan skadas allvarligt eller ut-
sattas for livsfara om bilen och slapet
ovantat skulle komma i rullning.



A VARNING

® Parkera i en sluttning

Om du parkerar bilen i en sluttning
nar du har ett slép pakopplat kan all-
varliga personskador och livsfara
uppkomma om ekipaget skulle kom-
ma i rullning.

Om du anda maste parkera med slap i
en sluttning ska du goéra pa foéljande
satt:
1. Parkera bilen. Vrid framhjulen mot
trottoaren (&t hoger i nedforslut
och at vanster i uppfoérslut).

2. Placera bilen i frilage.

3.Dra at parkeringsbromsen och

stang av motorn.

4. Stall hjulblock bakom hjulen pa sla-
pet, pa lutningens nedatsida.

5. Starta bilen och bromsa. Vaxla till
frildige och lossa parkeringsbrom-
sen langsamt tills hjulblocken stop-
par slapet.

6. Bromsa igen, dra at parkerings-
bromsen och lagg R (back).

7. Stang av motorn och slapp broms-
pedalen, men lat parkeringsbrom-
sen vara atdragen.

A VARNING

B Parkeringsbroms

Det kan vara farligt att ldmna bilen
om parkeringsbromsen inte ar at-
dragen.

Bilen kan plétsligt b6rja rulla om du
lamnar den med motorn igang. Du
eller nagon annan kan bli allvarligt
skadad eller utsdttas for livsfara.

Nar du ska starta i en sluttning

1. Valj frildaget om du har en manuellt
vaxlad bil. Tryck ned bromspedalen
och hall den nedtryckt medan du:

+ Startar motorn.

- Lagger i en vaxel.
+ Lossa parkeringsbromsen.

2. Slapp sedan sakta upp bromspeda-
len.

3. Kor sakta tills hjulblocken gar fritt.

4. Stanna, hamta och férvara hjul-
blocken.

Underhall vid kérning med slap
Bilen behdver underhallas oftare om du
ofta drar slap. Viktiga delar att kontrol-
lera ar bland annat motorolja, axels-
morjning och kylarvatska. Bromsarnas
skick ar ocksa viktigt att kontrollera
ofta. Alla punkter anges i den har in-
struktionsboken och du hittar snabbt
dit med hjalp av index. Om du ska dra
ett slap ar det bra att ga igenom dessa
avsnitt innan du paborjar resan.

GI6ém inte att dven slap och dragkrok
behdver service. Folj det serviceschema
som féljde med slapvagnen och kontrol-
lera slapet regelbundet. Idealiskt ar att
genomfora kontroller varje gang du an-
vander den. De viktigaste delarna ar
fastelementen for dragkroken. De mas-
te vara ordentligt atdragna.
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TiES for kéming

A VIKTIGT

¢ Pa grund av den extra pafrestning
som sldpet medfor kan bilen 6ver-
hettas i varmt klimat eller i upp-
forsbackar. Om kylarvatskans ma-
tare visar pa overhettning ska du
stanga av luftkonditioneringen och
parkera bilen pa en trafiksaker
plats tills motorn har svalnat.

e Nar du drar ska du kontrollera ol-
jan i véxelladan oftare.

(Fortséattning)
Modell
Maximal
dragvikt Obromsat
kg Bromsat

Maximalt statiskt kultryck

(Fortsiittning)

* Om bilen inte &r utrustad med
luftkonditionering ska du installera
en kondensorflikt for att forbatt-
ra motoreffekten nar du drar slép.

Om du ska dra ett sldp

Har finns nagra viktiga tips om du tan-

ker dra en slapvagn:

- Overvag att anvanda en svangkont-
roll. En slapvagnsforsaljare kan ge
mer information.

+ Dra inte slap med bilen under de for-
sta 2 000 km for att lata motorn ko-
ras in. Om du inte foéljer varningen
kan det resultera i allvarliga skador
pa motor och vaxellada.

1,0 LI T-GDI
6 M/T

450

1,2 L MPI
5M/T

450

1110 910

75

kg

Rekommenderat avstand fran bakhju-
lets mittpunkt till kopplingspunkten

mm

6-78

805

- Nar du ska dra ett slap bor du kon-
takta en Kia-aterforsaljare/service-
partner for information om vilkka ex-
tra tillbehér som ar nédvandiga.

« Anvand en moderat koérhastighet
(lagre &an 100 km/h ).

« | langa uppfoérsbackar ska koérhastig-
heten inte 6verstiga 70 km/h eller
gallande hastighetsbegransning om
den ar lagre.

- Tabellen innehallet en mangd olika
foreskrifter som galler vikt:

For Europa
1,4 L MPI 1,6 L diesel
6 M/T 6 M/T
450 450
1000 1110



Slapvagnens vikt

S0 | @
A ) B
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A: Kultryck

B: Slapets maxvikt

Vad ar den hogsta sakra vikten for ett
slap? Den far aldrig éverstiga vikten for
bromsat slap. Till och med det kan vara
for mycket.

Det beror pa hur du tanker anvanda
slapet. Till exempel maste du tanka pa
hastighet, hojd 6ver havet, vagkvalitet,
utomhustemperatur och hur ofta du
drar slap med bilen. Slapets Iampliga
vikt kan ocksa bero pa den specialut-
rustning din bil har.

Slapvagnens kultryck

—

— -
A g o R g —
A

0OUMO76211L

At Axeltryck

B: Totalvikt

Slapets kultryck ar viktigt da det bidrar
till bilens totalvikt (GVW). Detta matt
inkluderar bilens vatvikt, det bagage
som transporteras och alla dkande i bi-
len. Nar du komer att drar ett slap
maste du aven lagga till kultrycket till
GVW eftersom bilen aven belastas med
den vikten.

Kultrycket bor vara maximalt 10 % av
slapets lastade totalvikt, inom granser-
na for maximalt tillatet kultryck.

Nar du har lastat slapet ska du mata
vikten pa slap och kultryck separat for
att se att vikterna ar rimliga. | annat
fall andrar du viktférdelningen genom
att helt enkelt flytta lasten pa slapet.

A VARNING

N Slapvagn

e Lasta aldrig en sldpvagn med mer
vikt bak @n fram. Framdelen ska
lastas med ungefar 60% av den
totala belastningen pa slapet: bak-
delen ska lastas med ungefar 40%
av den totala belastningen pa sla-
pet.

o Overskrid aldrig maxvikterna for
slapet eller kopplingsanordningen.
Felaktig lastning kan leda till ska-
dor pa bilen och/eller personska-
dor. Kontrollera vikter och lastning
med specialvag.

e Ett fellastat sldp kan leda till att
du forlorar kontrollen 6ver bilen.
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TiES for kbming
FORDONSVIKTER

Det har avsnittet visar hur du lastar bi-
len for att halla fordonsvikten inom till-
atna granser. En ratt lastad bil maxi-
merar dess effekt. Innan du lastar bilen
ska du bekanta dig med féljande ter-
mer for att faststalla viktbegransning-
arna. Se fordonsspecifikationerna och
typgodkannandet:

Vikt pa korklar bil

Det har ar bilens vikt inklusive full tank
och all standardutrustning. Passagera-
re, last eller extra utrustning ingar inte.

Tjanstevikt
Bilens vikt fran fabrik med tillagg for
eventuell eftermonterad utrustning.

Maxlast
Siffran anger tillaten last, utéver vikt
pa korklar bil och extrautrustning.

Axeltryck (GAW)

Detta ar totalvikten pa varje axel (fram
och bak) inklusive fordonets vatvikt och
last.

Tillatet axeltryck (GAWR)

Detta ar den maximalt tillatna vikten
som kan lastas pa en axel (fram eller
bak). Siffrorna anges pa typgodkannan-
det.

6-80

Maxlasten pa vardera axeln far aldrig
overskrida GAWR.

Totalvikt (GVW)

Bilens vatvikt, plus vikt for last och pas-
sagerare.

Tillaten totalvikt (GVWR)

Det har ar den maximalt tillatna vikten
for fullastat fordon (inklusive alla tillbe-
hor, utrustning, passagerare och baga-
ge). GWR visas pa certifieringsettiket-
ten som finns pa forarens (eller fram-
passaerarens) dorrkant.

Overlast

A VARNING

B Fordonsvikter

Tillatet axeltryck (GAWR) och tillaten
totalvikt (GVWR) for bilen anges pa
typgodkdannandet som sitter pa for-
arens (eller passagerarens) dorr. Om
du overskrider grdnserna kan det
leda till en olycka eller skador pa bi-
len. Du kan berdkna lastvikten ge-
nom att véiga foremalen (och passa-
gerarna) innan bilens lastas. Tank pa
att inte dverbelasta bilen.
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Om négot hander
VARNA ANDRA TRAFIKANTER

Varningsblinkers

Varningsblinkersen fungerar som en

varning till andra foérare om att vara

extra forsiktiga nar de narmar sig, kor

om och passerar din bil.

Anvand dem nar du maste parkera bi-

len dar den kan utgora en trafikfara for

andra trafikanter.

Varningsblinkers kan aktiveras oavsett

tandningslasets lage. Knappen for var-

ningsblinkers pa mittkonsolen. Alla kor-

riktningsvisare blinkar samtidigt.

- Varningsblinkers fungerar oavsett om
motorn gar eller inte.

« Korriktningssignalerna fungerar inte
med varningsblinkers pa.

7-02

- Var forsiktig om du far din bil bogse-
rad och anvander varningsblinkers.



I NODFALLSSITUATION UNDER FARD

Motorstopp i korsning eller pa

overfart

- Om motorn stannar i en korsning el-
ler pa en overfart staller du vaxelval-
jaren i N-laget och skjuter sedan bilen
till en trafiksaker plats.

+ Om motorn har en manuell vaxellada
som inte har ett tandningslas kan bi-
len koéras framat genom att lagga i
2:a eller 3:e vaxeln och sedan aktivera
startmotorn utan att trycka ned
kopplingspedalen.

Punktering under koérning
Om du far punktering under kérning:

1. SIapp gaspedalen och lat farten
sankas medan du styr rakt fram.
Bromsa inte omedelbart och férsok
inte kéra at sidan eftersom du da
kan riskera att forlora kontrollen.
Bromsa forsiktigt och koér at sidan
forst nar farten ar sa lag att det
kanns sakert att gora det. Parkera
pa en trafiksaker plats pa fast, plan
mark. Parkera inte pa mittremsan
mellan vagbanorna om du ar pa en
motorvag.

2. Sla pa varningsblinkersen nar bilen
har stannat, dra at parkerings-
bromsen och lagg R-vaxeln (back).

3. Lat alla passagerare stiga ur bilen.

Tank pa att alla ska lamna bilen pa
den trafiksakra sidan.

4. Folj anvisningarna i “Om du far

punktering” pa sid 7-12 nar du
byter en punkterat dack.

Motorstopp under fard

1. Kor rakt fram och sank hastighe-

ten. Kor forsiktigt av vagen till en
trafiksaker plats.

. Sla pa varningsblinkersen.
. Forsok att starta motorn igen. Om

din bil inte startar ska du radfraga
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du radfragar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
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Om négot hander
OM MOTORN INTE STARTAR

Om startmotorn gar langsamt 2. Kontrollera alla anslutningar till

eller inte alls

1.

Kontrollera att batteriets anslut-
ningar ar rena och atdragna.

. Tand kupébelysningen. Om den ly-

ser svagt eller slocknar nar start-
motorn anvands ar batteriet urlad-
dat.

. Kontrollera att elanslutningarna till

. Kontrollera

tandspolar och tandstift med tand-
ningslaset i LOCK-laget. Fast de an-
slutningar som kan ha lossats eller
ar losa.

bransleledningarna i
motorrummet.

. Om motorn anda inte startar, ring

en professionell verkstad. Kia re-

i kommenderar att du ringer en god-
startmotorn ar atdragna. kand  Kia-aterforsaljare/service-

4. Forsok inte starta bilen genom att partner.

skjuta eller dra igang den. Se anvis-

ningarna for “Start med startkab-

lar” pa sid 7-05.

A VARNING

Om motorn inte startar ska du inte
forsoka starta genom att skjuta eller
dra igang bilen. Det innebar kolli-
sionsrisk eller risk for andra skador.
Dessutom kan oférbréant bransle
komma in i katalysatorn och skapa
en brandfara.

Om motorn gar runt, men inte

startar
1. Kontrollera branslenivan.
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NODSTART

1VQA4001

Anslut kablarna i nummerordning och
koppla loss dem i omvand ordning.

Starta med startkablar

Att starta med startkablar kan vara
riskfyllt om det gors pa fel satt. For att
undvika att du sjalv, batteriet eller bilen
skadas ska du noggrant folja anvisning-
arna for start med startkablar. Om du
tveka infor atgarden bor du lata en
kompetent tekniker eller bilbargare
starta bilen med startkablar.

A VIKTIGT

Starta enbart med 12-voltssystem.
Startmotorn, téndningssystemet
och andra delar i ett 12-voltssystem
kan skadas allvarligt om du anvénder
ett 24-voltssystem (antingen tva
seriekopplade 12-voltsbatterier eller
en 24-voltsgenerator).

A VARNING

B Batteri

Forsok aldrig kontrollera elektrolyt-
nivan i batteriet. Det kan fa batteriet
att spricka eller explodera.

A VARNING

B Batteri
(Fortséattning)

(Fortséttning)

e Eld eller gnistor far inte komma i

narheten av batteriet. Batteriet
genererar vatgas som kan explo-
dera i kontakt med eld eller gnis-
tor.
Om du inte noga fdljer dessa an-
visningar kan allvarliga person- el-
ler materialskador uppsta! Over-
lamna atgarden till kvalificerad
personal om du kénner dig osdker
pa tillvdgagangssattet. Bilbatterier
innehaller svavelsyra. Det ar giftigt
och mycket fratande. Nar du star-
tar med startkablar bor du anvan-
da skyddsglaségon. Undvik &ven
att fa syra pa huden, kiaderna el-
ler bilen.

e Forsok inte att starta bilen med
startkablar om det urladdade bat-
teriet ar fruset eller om elektrolyt-
nivan ar lag. Da kan batteriet ska-
das och explodera.

¢ Lat inte (+)- och (-)-kablarna kom-
ma | kontakt med varandra. Det
kan orsaka gnistor.

o Batteriet kan spricka eller explode-
ra om du startar ett tomt eller
fruset batteri med startkablar.
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Om négot hander

Start med startkablar

1.

2.

Kontrollera att startbatteriet ar pa
12 V och att minuspolen ar jordad.

Om startbatteriet sitter i ett annat
fordon far detta fordon inte kom-
ma i kontakt med din bil.

.Stang av all elektrisk utrustning

som inte behovs.

. Anslut startkablarna exakt i den

ordning som bilden visar. Anslut
férst den ena startkabelns ande till
pluspolen pa det urladdade batteri-
et (1) och den andra anden till den
positiva terminalen pa laddbatteri-
et (2).

Ta den andra startkabeln och an-
slut den ena anden till minuspolen
pa startbatteriet (3) och sedan den
andra anden till en fast monterad
metalldel (t.ex. motorns Ilyftogla)
pa avstand fran batteriet (4). An-
slut inte till nagon del i narheten av
motorns rorliga delar.

Lat inte startkablarna komma i
kontakt med nagot utom de ratta
batteripolerna eller jordningspunk-
ten. Luta dig inte dver batteriet nar
du gor anslutningarna.
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A VIKTIGT

B Startkablar

Anslut inte nagon startkabel fran
minuspolen pa startbatteriet till mi-
nuspolen pa det urladdade batteriet.
Det kan fa det urladdade batteriet
att bli 6verhettat och spricka, och
batterisyra lacker ut.

Var noga med att ansluta den ena
dnden av startkabeln till minuspolen
pa startbatteriet och den andra an-
den till en metalldel pa behdrigt av-
stand fran batteriet.

5. Starta motorn i bilen med det lad-
dade batteriet och lat motorn ga pa
tomgang vid 2 000 varv/min under
nagra minuter. Starta sedan mo-
torn i bilen med det urladdade bat-
teriet.

O, orsaken till batteriurladdningen inte
ar uppenbar, kontrollera systemet hos
en professionell verkstad. Kia rekorm-
menderar att du besoker en godkand
Kia-aterforséljare/servicepartner.

Skjuta igang bilen

Om du har en bil med manuell vaxellada
bor du inte férsdka skjuta igang den ef-
tersom det kan skada avgasreningssys-
temet.

Foélj anvisningarna under “Starta med
startkablar” pa sid 7-05 i det har av-
snittet.

A VARNING

Starta aldrig en bil genom att bogse-
ra den. Nar motorn startar gor bilen
ett hopp framat och kan kollidera
med det bogserande fordonet.




OM MOTORN HAR OVERHETTATS

Om temperaturmataren visar 6verhett-
ning kan du fa samre motoreffekt eller
hora ett hogt plingande eller knackande
ljud. Motorn ar férmodligen for varm.

har anvant luftkonditioneringen ar
det normalt att kallt vatten drop-
par fran den nar du stannar.)

Om detta sker ska du:

1.

2.

Svanga av vagen och stanna pa en
trafiksaker plats.

Stall vaxelvaljaren i P (parkering)
(automatisk véxellada lada) eller
vaxelspaken i N (frilage) (manuell
vaxellada) och dra at parkerings-

A VARNING

N&r motorn &r igang ska du tdnka pa
att halla har, hdnder och kldder bor-
ta fran rorliga delar som flakt och
drivcemmar. | annat fall finns risk for
personskador.

bromsen. Om luftkonditioneringen

ar pa stanger du av den.

3. 0m du kan se att kylarvatska rin-
ner ut under bilen eller att det
kommer anga fran motorhuven ska
du stanga av motorn. Oppna inte
motorhuven foérran kylarvatskan
har slutat rinna eller angan ar bor-
ta. Om det inte finns nagra tecken
pa kylarvatskelackage eller anga la-

.Om det ar fel pa vattenpumpens

drivrem ar trasig eller om kylar-
vatska lacker ut ska du omedelbart
stanga av motorn och ringer en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du ringer en godkand

Kia-aterforsaljare/servicepartner.

ter du motorn vara igang och kon-
trollerar att kylflakten fungerar.
Om flakten inte fungerar ska du
stanga av motorn.

4. Kontrollera att vattenpumpens
drivrem finns pa plats. Kontrollera
att den ar spand.

A VARNING

Ta inte av kylarlocket nér motorn &r
mycket varm. | annat fall kan kylar-
vatska spruta ut och orsaka allvarli-
ga brannskador.

Om drivcemmen sitter som den ska
letar du efter lackage vid kylaren,
slangarna eller under bilen. (Om du

6. O0m du inte hittar orsaken till att

motorn ar Overhettad vantar du
tills temperaturen blivit normal. Om
det saknas kylarvatska ska du fylla
pa behallaren tills vatskenivan ar
vid mittmarkeringen.

. Kér forsiktigt vidare och kontrollera

noga att motorn inte &verhettas
igen. Om oOverhettning sker fler
ganger, ring en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
ringer en godkand Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

A VIKTIGT

Om det finns allt for lite kylvats-
ka kan det bero pa ett lackage i
kylsystemet. | det har fallet be-
héver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkiénd Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Om motorn &ar overhettad pa
grund av for lag kylarvdtskeniva
kan du fa sprickor i motorn om
du haller i en stor mangd kylar-
vatska. Hall i kylarvatska lite i
taget for att undvika skador.
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Om négot hander

OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (TPMS)

05T067018L

Varningslampa for lagt dacktryck (1) /
TPMS SET-knapp (2)

7-08

Systemoversikt

TPMS-systemet (dacktryckovervak-
ning) kanner av férandringar i dackradi-
en. Systemets varningslampa tands om
dacktrycket sjunker under rekommen-
derat tryck.

For att systemet ska fungera tillfreds-
stallande maste foraren kalibrera sy-
stemet enligt foljande och stalla in ak-
tuellt dacktryck.

Efter att TPMS har stallts in tands var-
ningslampan pa instrumentpanelen nar
trycket i ett eller flera dack ar for lagt.
Varningslampan tands aven for att var-
na foraren i det fall det ar fel pa syste-
met.

Mer information finns i ovanstaende
bild (1).

TPMS-instéllning
Foraren kan stalla in TPMS pa foljande
satt:
1. Pumpa alla dack till rekommende-
rat tryck.

2. Starta motorn, kontrollera att bilen
star stilla och tryck pa TPMS-knap-
pen (2) till vanster om forarsatet i
minst 3 sek.

3. Kontrollera att ((9) varningslam-
pan blinkar i 4 sek.

Dacktryck sparat

0YBO66020L

4. Kontrollera att féljande meddelan-
de visas pa instrumentpanelen (i
forekommande fall).

s Om varningslampan inte blinkar el-
ler popup-meddelandet inte visas
borjar du om igen fran 2.

Rekommenderat dacktryck fér den har

bilen finns i “Dack och hjul” pa sid 9-06

eller pa etiketten med dacktryck pa

forardorren.

Foraren maste alltid stalla in TPMS i

féljande situationer foér att systemet

ska fungera.

sk Situationer nar TPMS maste stallas
in

- Nar hjul eller dack har reparerats eller

bytts ut.



« Nar hjul eller dack har bytt plats.
« Nar dacktrycket har justerats.

« Nar varningslampan for lagt dackt-
ryck lyser.

« Nar fjadring eller ABS har bytts ut.

AVIKTIGT

Om systemet stdlls in utan att
dacktrycket justeras kan falska larm
intrdffa. Det kan ocksa hdnda att
varningslampan inte visas trots att
dacktrycket ar for lagt.

Kontrollera att alla déck har rekom-
menderat décktryck och justera vid
behov under instéllningen.

Om systemet inte stélls in i de obli-
gatoriska situationerna kan falska
larm intréffa. Det kan ocksa hdnda
att varningslampan inte visas trots
att dacktrycket ar for lagt.

Systemet stalls inte in om du tryck-
er pa SET-knappen (2) medan du
kér. Kontrollera att bilen star stilla
ocE tryck pa knappen (2) i minst 3
sek.

(Fortsattning)

(Fortsiittning)

* Kontrollera att dacket ar kallt in-
nan du pumpar det.
Dédcken ar kalla nér bilen har varit
parkerad i 3 timmar eller korts
kortare strécka &@n 1,6 km.

Indikation pa lagt dacktryck

Lagt tryck!
Kontr, alla dack,

hall sedan in
SET-knappen
for dacktryck i 3 s,

0YBO66021L

Varningslampan (1) lyser for att indi-
kera ett dacktrycket ar for lagt. Ovan-
staende meddelande visas pa vissa ty-
per av instrumentpaneler.

Sank hastigheten om varningslampan
tands och undvik tvara kurvor och haf-
tig inbromsning. Inspektera bilen hos en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du beséker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Kontrollera dacktrycket i alla dack och
fyll pa till lampligt tryck enligt anvis-
ningarna och, om det behovs, byt ut el-
ler reparera dacken.

Om du inte har mdéjlighet att besdka en
narliggande verkstad ska du stanna bi-
len pa en trafiksaker plats, kontrollera
alla dack och ga igenom installningspro-
ceduren for TPMS. Om du inte har moj-
lighet att justera dacktrycket anvander
du verktygen for att reparera dacket
eller byta till reservhjulet och darefter
kontaktar en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du ringer en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Det ar inte alltid mojligt att se att ett
dack har for lagt dacktryck. Anvand
precisionsinstrument for att mata och
justera dacktrycket. Tank pa att dack
som ar varma pa grund av langre kor-
ning far ett hogre tryck. Det ar lampligt
att mata och justera trycket nar bilen
har korts mindre an 1,6 km under de
senaste 3 timmarna.
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Om négot hander

A VIKTIGT

¢ Indikatorn kan fortsatta att Iysa
efter att du har bytt till reserv-
dédcket om radien pa reservdécket
ar annorlunda. Byt snarast till ett
ordinarie déack.

e Observera att TPMS inte utgdr na-
gon sdkerhetsmassig ersattning
for ansvarsfullt ddckunderhall. Det
ar forarens ansvar att kontrollera
att dacktrycket ar korrekt. Alla
déck bor kontrolleras en gang i
manaden for att bibehalla rekom-
menderat tryck.

¢ Varningslampan kan tandas om
systemet inte ar kalibrerat pa re-
kommenderat s&tt.

e | kallt vader kan varningslampan
for dacktryck lysa dven om trycket
i dacken &r ratt. Det betyder inte
att det ar fel pa TPMS-systemet
eftersom sdnkt temperatur dven
innebdr sankt dacktryck. Kontrolle-
ra dicken och justera till rekom-
menderat dacktryck.

¢ Systemprestanda kan forsamras i
foliande situationer.
- Felaktig systeminstalining

(Fortsittning)

(Fortsiittning)

- Anvandning av ddck som inte ar
av fullgod kvalitet (originaldack
rekommenderas)

- Kérning pa snétéckta, hala eller
oasfalterade vagbanor

- Haftig kurvtagning, snabb acce-
leration eller upprepade in-
bromsningar

- For langsam eller for snabb
hastighet

- Overlastad bil

- Reservdick eller snokedjor finns
monterat

¢ Nar dacken ska fyllas pa med luft,
kanske inte villkoren fér att stanga
av varningslampan for lagt dackt-
ryck uppfylls. Det ar for att en
dacktrycksregulator har en fel-
marginal i prestandan. Varnings-
lampan for lagt dacktryck kan
stdngas av om dédcktrycket ar dver
det rekommenderade dacktrycket.

A VARNING

e Att kdra med dack som har for
lagt dacktryck kan leda till att
dacken dverhettas och ett eventu-
ellt dackhaveri. Det minskar aven
dackmonstrets livslangd samt for-
samrar bilens manévreringsforma-
ga, bromsférmaga, bransleekono-
mi och stabilitet. Kontakta i det
har fallet en professionell verkstad
for att uppratthalla ratt dacktryck.
Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkind Kia-aterforsiljare/
servicepartner.

¢ Plotsliga dackskador kan orsakas
av yttre faktorer som kanske inte
noteras direkt. Om bilen blir insta-
bil ska du omedelbart slappa gas-
pedalen och parkera bilen pa en
trafikséker plats for kontroll.

Fel i 6vervakningssystemet for

décktryck (TPMS)

Varningslampan fér TPMS lyser konti-
nuerligt ((9) efter att ha blinkat i unge-
far 1 minut nar det ar problem med
dacktrycksystemet. Den har sekvensen
upprepas varje gang som du startar bi-
len tills felet har atgardats.



Om indikatorn fortsatter att lysa eller
lyser aven efter att TPMS-installningen
ska systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekormnmenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VARNING

o Lagt dacktryck indikeras inte om
det &r fel pa TPMS. | det hér fallet
behdver systemet servas av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kind Kia-aterforsiljare/service-
partner.

e Om systemet inte fungerar pa
grund av att delar som &r relatera-
de till TPMS har tagits bort eller
delar med avvikande specifikation
har monterats kan det bli problem
vid den arliga bilbesiktningen.

¢ Nar TPMS-relaterade delar repare-

ras ska du kontrollera att ersatt-

ningsdelarna har samma specifika-

tion som de ursprungliga eller upp-
fyller foreskrifterna for TPMS.

- TPMS-relaterade delar: dack,

falg, ABS-enhet, hjulupphdng-

ning.

A VARNING

B FOR EUROPA

Gor inga omkonstruktioner av bilen.
Det kan stéra TPMS-funktionen.

s Alla bilar salda pa EUROPEISKA
marknaden under nedanstaende pe-
riod dr utrustade med TPMS.

- Ny bilmodell: 1:a nov 2012 ~

- Aktuell fordonsmodell: 1 nov 2014
~ (baserat pa bilens registrering)

Referens: Status pa

indikatorlampa
Status Symbol
Lagt tryck (.I.)

Lyser
Fel pa systemet 'l"&g: > oy

Lyser efter att ha
blinkat (60 sekunder)

Installning NN
EE3 » -
Slacks efter att ha
blinkat (4 sekunder)
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Om négot hander

OM DU FAR PUNKTERING (MED RESERVDACK, | FOREKOMMANDE FALL)

Domkraft och verktyg

0YBO67003D

Domkraften, domkraftshandtaget och
mutternyckeln férvaras i bagageut-
rymmet.
Lyft upp golvet i bagageutrymmet for
att nd denna utrustning.

1. Domkraftshandtag

2. Domkraft
3. Mutternyckel

Anvénda domkraften

Domkraften som medfdéljer bilen ar en-
dast avsedd for hjulbyte i en nodsitua-
tion.

Lagg alltid tillbaka domkraften pa av-
sedd plats dar den foérvaras stadigt
utan att skramla.

7-12

Folj anvisningarna for domkraften for
att forhindra risken fér personskador.

A VARNING

B Hjulbyte

Tank pa att aldrig reparera bilen
pa vagbanan pa allmdnna vagar el-
ler motorvégar.

Flytta alltid bilen till en trafiksdker
plats innan du byter hjul. Stall
domkraften pa ett fast, plant un-
derlag. Om du inte kan hitta en
lamplig plats intill vdgen ska du
ringa efter bargning.

Var noga med att placera domk-
raften ratt pa avsedd plats framtill
eller baktill pa bilen. Anvand aldrig
stotfangarna eller andra delar av
bilen som stdd for domkraften.

Bilen kan glida av domkraften och
orsaka allvarliga personskador.

Kryp inte in under bilen ndr den &r
upplyft med en domkraft.

Starta inte motorn medan bilen &r
upplyft med domkraften.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

e Lat inte nagon sitta kvar i bilen
medan den ar upplyft med domk-
raften.

e Se till att barn vistas pa saker
plats, pa avstand fran vagen och
den upplyfta bilen.

Montera bort och forvara
reservhjulet

00LO65031

Vrid bulten som haller ner dacket mo-
turs.

Satt dit dacket pa samma satt som du
tog bort det, fast i omvand ordning.



Lagg tillbaka reservdacket och verkty-

gen pa avsedd plats dar den foérvaras A VARNING
stadigt utan att skramla nar bilen ar i
rorelse. Kontrollera att reservhjulets hallare
sitter mitt pa reservhjulet for att
undvika att hjulet "skallrar®.

| annat fall kan reservhjulet lossna
fran hallaren och fdrorsaka en
olycka.

Hjulbyte

- e = -

Jspuey 10beu wQ

4. Ta ut hylsnyckel, domkraft, domk-
raftshandtag och reservhjul ur bi-
len.

5. Blockera bada fram- och bakhjulet
pa domkraftens motsatta sida.

|

Om det ar svart att lossa vingbulten
som haller dacket kan du anvanda

handtaget pa domkraften som hjalp. A VARNING
1. Satt i domkraftens handtag (1) i .
dackets vingbult. B Hjulbyte
2.vrid bulten som haller ner dacket 1VQA4022 ¢ Dra alltid at parkeringsbromsen
moturs med handtaget pa domk- for att férhindra att bilen rullar
raften. 1. Park 2 ol K och dra &t medan du byter hjulet och block-
- Farkera pa plan mark och dra a era alltid hjulen pa punktering-
parkeringsbromsen. ens motsatta sida.
2. Vaxelspaken flyttas till R (back). (Fortsittning)

3. Sla pa varningsblinkersen.
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Om négot hander

(Fortsiittning)

Det ar lampligt att ha blockerat
hjulen och att eventuella passa-
gerare har stigit ur bilen da du
lyfter upp den med domkraften.

0YBO66004

6. Lossa hjulmuttrarna ett varv mo-

turs, men ta inte bort nagon mut-
ter innan du har lyft upp hjulet fran
marken.

OYBO67006D

7. Placera domkraften vid det domk-

raftsuttag framtill (1) eller baktill
(2) som ar narmast hjulet som du
byter. Satt domkraften pa ratt satt
under ramen. Det finns platar med
tva flikar och en varta pasvetsade
pa ramen dar domkraften ska pas-
sas in.

A VARNING

B Domkraftens placering

Anvand endast domkraften som hor
till bilen, satt domkraften i de sar-
skilda uttagen och inte pa nagon an-
nan plats. Det minskar risken for
eventuella skador.

0YBO66007

. Satt i handtaget i domkraften och

vrid det medurs. Lyft bilen sa att
hjulet inte langre ar i kontakt med
marken. Ungefar 30 mm ar ett till-
rackligt avstand. Innan du tar bort
hjulmuttrarna ska du kontrollera
att bilen star stabilt och att det



inte finns risk for att den kan rulla
eller halka av domkraften.

9. Lossa hjulmuttrarna och ta bort

dem manuellt. Dra bort hjulet fran
bultarna och lagg ned det pa mar-
ken sa att det inte kan rulla ivag. Ta
upp reservhjulet, rikta in halen mot
bultarna och skjut sedan fast re-
servhjulet pa navet.
For att underlatta hanteringen kan
hjulet lutas nagot och det dversta
halet riktas in mot den éversta bul-
ten. Rucka sedan hjulet fram och
tillbaka tills hjulet har passats in
mot alla bultarna och kan skjutas
fast.

(Fortsiittning)

ett hjul lossnar forlorar du kontrollen
over bilen. Detta kan innebéra livsfa-
ra eller risk for allvarliga personska-
dor.

A VARNING

Hjul kan ha vassa kanter. Hantera
darfor hjul forsiktigt. Innan du séatter
pa hjulet ska du kontrollera att det
inte finns nagot pa navet eller hjulet
(t.ex. lera, tjéra, grus osv.) som kan
hindra att hjulet ligger dikt an mot
navet. .

| sa fall tar du bort detta. Ar det inte
god kontakt mellan hjulets och na-
vets monteringsytor kan hjulmutt-
rarna lossna och dven ddcket. Om

(Fortsattning)

10. Hall fast hjulet pa bultarna, satt till-
baka hjulmuttrarna och dra at dem
manuellt. Rucka hjulet fram och till-
baka tills du ar saker pa att det sit-
ter ratt och dra sedan at muttrarna
sa mycket som mojligt manuellt.

11. Sank ned bilen p& marken genom
att vrida hylsnyckeln moturs.

0YBO&6008

Dra sedan at muttrarna med hylsnyck-
eln i den ordning som visas pa bilden. Se
till att hylsan sitter helt och hallet éver
muttern. Stall dig inte pa hylsnyckelns
handtag och anvand inte nagon for-
langare pa handtaget. Fortsatt att dra
at muttrarna i tur och ordning till alla ar
atdragna. Gor sedan en extra kontroll
av att alla muttrar ar atdragna. Efter
dackbyte behover systemet kontrolle-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Atdragningsmoment f&r hjulmuttrar:
Stal- och aluminiumfalg: 11~ 13 kgf-m
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Om négot hander

Ta bort ventilhatten och kontrollera
dacktrycket om du har en dacktryck-
matare. Ar trycket under det rekom-
menderade ska du kéra langsamt till
narmaste bensinstation eller verkstad
och fylla pa till ratt tryck. Slapp ut luft
till ratt dacktryck om trycket ar foér
hogt. Satt alltid tillbaka ventilhatten nar
du har kontrollerat eller justerat dackt-
rycket. Luft kan lacka ut ur dacket om
hatten saknas. Om du férlorar nagon
ventilhatt maste den genast ersattas.
Montera det punkterade dacket och
lagg tillbaka domkraft och verktyg pa
ratt plats nar du har bytt hjul.

A VIKTIGT

Bilens hjulbultar och hjulmuttrar har
metriska gdngar. Montera tillbaka
samma hjulmuttrar som du tog bort.
Om du behdver byta ut nagon mut-
ter ska du ersdtta den med en mut-
ter med metriska gangor och samma
avfasning. Om du monterar fel slags
mutter kommer hjulet inte att sitta
fast ordentligt och bulten skadas sa
att den maste bytas.

Tank pa att de flesta hjulmuttrar
inte har metriska gangor. Kontrollera
gangorna extra noga om du monte-

(Forts&ttning)

7-16

(Fortsiittning)

rar hjulmuttrar eller hjul som du har
kopt pa eftermarknaden. Radfraga
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du radfragar en god-
kdnd Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

A VARNING

BN Hjulbultar

Skadade bultar kan inte halla fast
hjulet. Det kan innebdra att hjulet
lossnar och orsakar en allvarlig
olycka.

(Fortséttning)

Kontrollera dacktrycket sa snart
som mdjligt efter att du har monte-
rat reservhjulet. Justera till angivet
dacktryck om det behdvs. Mer infor-
mation finns i “Dack och hjul” pa sid
9-06.

Lagg domkraft, domkraftens handtag,
hylsnyckel och reservhjul pa ratt plats
sa att de forvaras sakert.

A VARNING

W Otillrdckligt dacktryck i reserv-
hjulet

(Fortséttning)

Viktigt: anvénd nédreservhjulet sa

hér (i férekommande fall)

Bilen har ett nodreservhjul. Nédreserv-
hjulet tar upp mindre plats an ett van-
ligt hjul. Dacket ar mindre an ett vanligt
dack och ar enbart gjort for att anvan-
das temporart.

A VIKTIGT

¢ Du bor kora forsiktigt nar du an-
vander nddreservhjulet. Nodre-
servhjulet bor ersattas av ett van-
ligt hjul snarast maijligt.

¢ Du bor inte kora bilen med flera
samtidigt monterade nddreserv-
hjul.



A VARNING

Nodreservhjulet &@r endast till fér
nodfallssituationer. Kor inte dver
80 km/h med det hér nédreservhju-
let. Originaldacket bGr repareras eller
bytas snarast majligt for att undvika
att nddreservhjulet havererar vilket
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga personskador.

Nodreservhjulet  bér  pumpas il
420 kPa.
OBSERVERA

Kontrollera lufttrycket nar du har
monterat reservdacket. Justera till
angivet lufttryck om det behdvs.

Nar du anvander noédreservhjulet ska

féljande anvisningar foljas:

+ Du far inte under nagra omstandig-
heter 6verskrida 80 km/h; hégre has-
tigheter kan skada dacket.

- Tank pa att koéra langsamt for att

undvika risker. Manga risksituationer
pa en vagbana, t.ex. gropar och grus,
kan ge allvarliga skador pa nédreserv-
hjulet.

- Kontinuerlig anvandning av det har

dacket kan leda till att dacket havere-
rar med risk for forlorad kontroll 6ver
bilen och personskador.

- Overskrid inte bilens maximala last-

formaga eller den lastkapacitet som
visas pa nodreservhjulets sida.

- Undvik att kéra over hinder. Nodre-

servhjulet har mindre diameter an ett
vanligt dack och minskar markfri-
gangen med ungefar 2,5 cm vilket
kan leda till skador pa bilen.

- Tvatta inte bilen pa en automatisk

biltvatt med nodreservhjulet pa.

- Anvand inte snokedjor pa nodreserv-

hjulet. Dacket ar mindre varfér sno-
kedjor inte kan fastas ordentligt. Bi-
len kan skadas och snékedjan lossna.

- Nodreservhjulet bor inte monteras pa

framaxeln om bilen maste kdéras i sno
och is.

- Anvand inte nodreservhjulet till nagot

annat fordon da det har tillverkats
specifikt fér den har bilen.

- Livslangden  for

nodreservhjulets
dackmoénster ar kortare an foér vanli-
ga dack. Inspektera ditt nédreservhjul
ofta och byt ut ett slitet nédreserv-
hjul med ett av samma storlek och
design som monteras pa samma falg.

- Dacket pa nddreservhjulet bor inte

anvandas pa andra falgar och vanliga
dack, vinterdack eller navkapslar bor
inte anvandas pa nodreservhjulets
falg. | annat fall kan skador uppsta pa
dessa delar eller andra komponenter
pa bilen.

+ Kor aldrig med flera nodreservhjul

samtidigt pa bilen.

- Dra inte ett slap nar du har ndédre-

servhjulet monterat.
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Om négot hander

Etikett pa domkraften

u Exempel

<Tup A

6 &
Y

@)E& 66/:3

~Tup B

;m@‘@;@_f@&;ﬁ'

D000

o J 0000

03

Den faktiska etiketten pa domkraf-
ten kan skilia sig fran bilden. Mer
information finns pa etiketten pa
domkraften.

. Modellnamn
. Tillaten maxbelastning
. Dra at parkeringsbromsen innan du

anvander domkraften.

. Stang av motorn innan du anvander

domkraften.

. Kryp inte in under bilen nar den ar

upplyft med en domkraft.

. Luftpunkter under ramen

7-18

10.
11.
12.

. Nar du lyfter bilen maste domkraf-

tens basplatta vara rakt under lyft-
punkten.

. Vaxla till R (back).
. Stall domkraften pa ett fast, plant

underlag.

Domkraftens tillverkare
Tillverkningsdatum
Foéretag och adress



EU-deklaration om overensstammelse med villkor for domkraft

ce

EC Declaration of Conformity

g to EC M ¥ Directive 2006/42EC
o
We, FRONTEC CO., LTD. 3
2091-12 Jeongwang il-dong Siheung-si Gyeonggi-d Korea 3
declane under our soke responsdility that the product Qe
(o]
Product | JACK-ASSY o
Type Designation(s) : 1200KG, 1000KG, 800KG, TOOKG, S00KG -
Serial No. : NIA (prototype) j
Year of Manutacture : 2013 %
10 which this relates s n with the followsng standard(s) or Other normatrve a
documantis): (1)
=
EN 15012100 Satety of machinery - General principles for design - Risk assessmaent
(2010) na sk reducton
EM 1434A1 Mobrle or mavable jacks and assocuted Wiing equpment 7
(2008)

folicsaing e prowisaons of Directve(s )
200642EC Dioctive on the approximation of the laws of Member Stales relating 1o
machinery (OJ L15T Jun, 9, 2006)

* T.C.F Compiling Location:

- Addrew: PRIBORSKA 280, 739 42 FRYDEK MISTEK CHLEBOVICE, CZECH REPUBLIC
- Team: Purchase icam
- Commpany name: HANWHA LAC CFECH wro

ouMO74110L



Om négot hander

OM DU FAR PUNKTERING (MED DACKREPARATIONSSATS, | FOREKOMMANDE FALL)

0YBO670090

Las instruktionerna innan du anvander
dackreparationssatsen.
1. Kompressor

2. Behallare med tatningsmedel

Att laga en punktering med en dackre-
parationssats ar en temporar atgard.
Kontakta snarast en professionell verk-
stad for att fa dacket kontrollerat. Kia
rekommenderar att du besotker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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A VIKTIGT

B En behallare med tdtningsme-
del per dack

Anvédnd inte en dédckreparationssats
till tva eller fler punkterade dack.
Det medfdljande tadtningsmedlet &r
gnd:st avsett for ett punkterat
dck.

A VARNING

B D&cksidor

En skada pa en dédcksida gar inte att
reparera med dackreparationssat-
sen. Décket kan haverera och du ut-
sétter dig for en olycksrisk.

A VARNING

B Temporar lagning

Se till att dacket blir reparerat sa
snart som madijligt. Ett déck som har
lagats med en dackreparationssats
kan nar som helst forlora décktryck.

A VIKTIGT

e Nar du byter eller reparerar ett
dack efter att ha anvdnt dacktat-
ningsmedel dr det viktigt att ta
bort tdtningsmedel som har fast-
nat pa inre delarna av dédcket och
hjulet. Om tatningsmedel inte tas
bort kan buller och vibrationer
uppsta.

e Det ar lampligt att anvdnda origi-
naltdtningsmedel fran Kia.

e Om TPMS-lampan Iyser efter an-
vandning av déckreparationssat-
sen ska bilen inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en
godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.



Inledning

Med dackreparationssatsen (TMK) kan
du fortsatta koéra aven efter en punk-
tering.

Systemet som bestar av kompressor
och tatningsmedel lagar effektivt och
bekvamt de flesta punkteringar orsaka-
de av spikar eller liknande féremal och
pumpar upp det igen.

Nar du har sett till att dacket ar or-
dentligt tatat kan du koéra forsiktigt
(upp till 200 km vid en hogsta hastighet
av 80 km/h) till en verkstad eller dack-
handlare dar du kan laga dacket perma-
nent eller byta ut det.

Det finns skadetyper, speciellt storre
punkteringar eller skador pa dacksidan,
som inte kan lagas ordentligt.

Forlust av dacktryck kan paverka dac-
kets prestanda negativt.

Av denna anledning bor du undvika has-
tig styrning eller andra mandvrar, spe-
ciellt om bilen ar tungt lastad eller om
du drar ett slap.

TMK ar inte konstruerad for eller av-
sedd att vara en permanent dackrepa-
rationsmetod och far enbart anvandas
till ett dack.

Instruktionerna visar dig steg for steg
hur du enkelt och sakert kan tata punk-
teringen temporart.

Las avsnittet “Saker anvandning av
dackreparationssatsen” pa sid 7-25.

A VARNING

Anvand inte dackreparationssatsen
om ett dack ar allvarligt skadad av
att ha korts nar det varit punkterat
eller med otillréckligt décktryck.
Enbart punkterade omraden pa
dackmonstret kan forseglas med
TMK.
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Om négot hander

Delar i déckreparationssatsen

7-22

ODE0OE6039L

1. Hastighetsbegransningsetikett

. Behallare med tatningsmedel och

etikett med hastighetsbegransning

. Pafyliningsslang fran tatningsmed-

lets behallare till dacket

. Anslutningar och kabel for anslut-

ning direkt pa batteri

. Hallare for tatningsmedel

. Kompressor

. Strombrytare

. Tryckmatare for att visa dacktryck-

et

.Knapp for att tobmma ut luft ur

dacket

Anslutningar, kabel och anslutnings-
slang forvaras i kompressorn.

A VARNING

Innan du anvdnder Tire Mobility Kit
(dickreparationssatsen) ska du ldsa
anvisningarna pa flaskan med tat-
ningsmedel.

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

Ta bort etiketten med hastighetsbe-
gransningen fran flaskan med tat-
ningsmedel och fast den pa ratten.
Anvidnd inte tatningsmedel vars
bast-fore-datum passerats.

Anvanda dackreparationssatsen

1. Ta loss hastighetsbegransningseti-

ketten (1) fran tatningsmedlets be-

hallare (2) och satt den pa en val OYNO064021

synlig plats i bilen som till exempel

pa ratten for att paminna féraren
om att inte koéra for fort.

8. Kontrollera att kompressorn ar av-
stangd pa laget O.

4. Anslut pafyliningsslang (3) till an-
slutningen pa behallaren med tat-
ningsmedel (A).

H Jspuey 10beu wQ

2. Folj anvisningarna i ratt ordning nar

du fyller pa tatningsmedlet da det
annars finns risk for att tatnings-
medlet trycks ut under hogt tryck.

. Skaka foérpackningen med tatnings-
medel.

. Var noga med att inte trycka ned

knappen (9) pa kompressorn.

. Skruva av ventilhatten pa det fe-

lande hjulet och skruva fast tat-
ningsmedlets pafyliningsslang (3)
pa ventilen.

. Satt fast behallaren med tatnings-

medel i fastet pa kompressorn sa
att behallaren star rakt upp.(B)

0YB066012

9. Anslut kabeln och elanslutningarna

mellan kompressorn och bilens
eluttag.
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Om négot hander

OBSERVERA

Anvand endast eluttaget pa passa-
gerarsidan.

10. Stall tandningslaset eller ENGINE
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen pa ON: Starta kompres-
sorn och lat den ga i ca 3 min for
att fylla pa tatningsmedlet. Trycket
i dacket efter pafylining ar inte vik-
tigt.

11. Stang av kompressorn.

12. Ta loss slangen fran behallaren
med tatningsmedel och dackventi-
len.

Lagg tillbaka dackreparationssetet pa
férvaringsplatsen i bilen.

A VARNING

Koloxidforgiftning och kvavning kan
uppsta om motorn far vara igang i
daligt ventilerade eller oventilerade
utrymmen (till exempel i ett garage).

7-24

Fordela tatningsmedlet
13. Kér omedelbart 7~10 km
ungefar10 min) for att fordela tat-

ningsmedlet jamnt i dacket.

A VIKTIGT

Overskrid inte en hastighet pa
60 km/h. Kér om mdjligt inte lang-
sammare &n 20 km/h.

Om du mérker av nagra ovanliga vib-
rationer, férandrad korupplevelse el-
ler oljud minskar du hastigheten och
kor forsiktigt tills du kan stanna vid
vagkanten. Ring efter assistans eller
bargning.

Nar du anvander dackreparations-
satsen kan tatningsmedel skvitta pa
hjulet. Ta déarfér bort dacket med
forseglingen och fa fordonet inspek-
terat pa en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

Kontrollera dacktrycket
1. Nar du har kért ungefar 7 ~ 10 km
(eller ungefar 10 minuter) ska du

stanna pa en lamplig plats.

(eller

2. Anslut pafyliningsslang hos kom-
pressoren (3) (sida dar klamman ar
monterad) direkt och anslut pafyll-
ningsslang (3) (motsatt sida) till
dackventilen.

3. Anslut kabeln och elanslutningarna
mellan kompressorn och bilbatteri-
et.

4. Justera dacktrycket till 200 kPa.
Stall tandningslaset pa ON och gor
foljande.

- Oka dacktrycket: Starta kompressorn,
|-laget. Stang av kompressorn en kort
stund for att kontrollera dacktrycket.

A VARNING

Lat inte kompressorn ga i mer an 10
minuter da den kan dverhettas och
skadas.

- Minska dacktrycket: Tryck pa knap-
pen (9) pa kompressorn.



A VIKTIGT

Om dacktrycket inte &r stabilt kér du
bilen en andra gang. Lds mer under
“Fordela t&tningsmedlet” pa sid
7-24. Upprepa steg 1 till 4.

Det kan vara olampligt att anvdnda
dackreparationssatsen for skador
som ar storre @n 4 mm.

Kontakta en professionell verkstad
om dacket inte kan anvandas med
dackreparationssatsen. Kia rekom-
menderar att du besoker en godkand
Kia-aterforséljare/servicepartner.

A VARNING

Dacktrycket maste vara minst
200 kPa. Om det inte ar det ska du
inte kora. Ring efter assistans eller
bérgning.

Sdker anvandning av

dackreparationssatsen

- Parkera vid vagkanten pa en trafiksa-
ker plats. Satt varningstriangeln val
synligt for att upplysa andra trafik-
anter om din situation.

« Anvand

- Dra at parkeringsbromsen, oavsett

om du har parkerat i en sluttning el-
ler inte, for att garantera att bilen
inte borjar rulla.

« Anvand enbart dackreparationssat-

sen till att laga/pumpa dacken pa
personbilar. Anvand den inte pa mo-
torcyklar, cyklar eller fér andra sor-
ters dack.

- Ta inte bort det eventuella féremal,

t.ex. en spik eller skruv, som har gjort
hal i dacket.

 Innan du anvander satsen ska du lasa

varningstexten pa flaskan med tat-
ningsmedel!

+ Om bilen star utomhus ska du lata

motorn vara igang. | annat fall kan
kompressorn ladda ur batteriet.

- Lamna aldrig satsen utan Overvak-

ning nar den anvands.

- Lat inte kompressorn ga i mer an 10

minuter at gangen da den kan oGver-
hettas.

inte dackreparationssatsen
om utomhustemperaturen understi-
ger -30 °C.

- Om bade dack och falg ar skadade ar

det sakrast att inte anvanda dackre-
parationssatsen.

Tekniska specifikationer

Systemspanning: DC 15V

Arbetspanning: DC 10 - 15V

Markstréom: max. 10 A

Temperaturintervall: =30 ~ +70 °C

Max. arbetstryck: 6 bar

Kompressorstorlek: 161 x 150 x 55,8

mm

Behallare med tatningsmedel: g 81 x

85,5 mm

Kompressorvikt: 0,7 kg

Volym tatningsmedel: 200 ml

sk Tatningsmedel och reservdelar
finns till forsaljning hos bil- eller
dackhandlare. Tomma tatningsme-
delsbehallare far kastas i hushalls-
avfall. Rester med tatningsmedel
ska lamnas till bil- eller dackhandla-
re eller deponeras i enlighet med
gallande foreskrifter.

7-25
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Om négot hander

BOGSERING
= i Anvand en hjulvagn om framhjulen eller

Bargning stotdamparna ar skadade eller om bilen A VIKTIGT
bogseras med framhjulen i marken. . L .
Nar bilen bogseras med bargningsbil * Bogsera inte din bil baklénges me_d
och hjulvagn inte anvéands ska alltid framhjulen i marken eftersom bi-
framhjulen pa bilen lyftas upp, inte len kan ta skada.
bakhjulen. * Bogsera inte med bogserlina. An-

vand en hjullyft eller biltransport.

Nar du bogserar bilen i en nddsituation
utan hjulvagn:
1. Vrid tandningslaset till laget ACC.

2. Stall vaxelspaken i laget N (frilage).
3. Lossa parkeringsbromsen.

A VIKTIGT

0YBO66013
Vaxelspaken maste stéllas i Idget N
(frilige) for att vaxelladan inte ska

Om du befinner dig i en nodsituation e

och bilen behover bogseras ar det
[ampligt att kontakta narmaste Kia-
verkstad eller bargningsbil. Bilen maste
lyftas och bogserar pa ratt satt for att
forhindra skador. Det ar lampligt att
anvanda hjulvagn (1) eller biltransport.
Det ar tillatet att bogsera bilen med
bakhjulen i marken (utan hjulvagn) och
med lyfta framhjul.
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Léstagbar bogserdgla (i
forekommande fall)

- 0YBO67016D

1. Oppna bakluckan och ta ut bogse-
réglan fran verktygsladan.

2. Ta bort tacklocket framfor halet
genom att trycka pa den o&vre
(fram) delen av locket pa stotfang-
aren.

3. Montera bogserdglan genom att
vrida den medurs tills den sitter
fast ordentligt.

4. Ta bort bogserdglan och montera
kapan efter anvandning.

Nodbogsering

0YB066024D

Om det ar nédvandigt med bogsering,
rekommenderar vi att du later en auk-
toriserad Kia-aterforsaljare eller en
professionell bilbargare goéra det.

Om denna mdjlighet saknas kan du i
nodfall bogsera bilen med en bogserlina
som fasts i bogsertglan under bilen
framtill eller baktill. Var extremt forsik-
tigt nar du bogserar bilen. Det maste
finnas en férare som styr och bromsar i
bilen.

Bogsering pa det har sattet far endast

goras korta avstand pa asfalterad vag
och i lag fart. Hjul, axlar, drivlina, styr-
ning och bromsar maste dessutom vara

i god kondition.

- Anvand inte bogserdglorna om du be-
hover dra upp bilen ur lera eller sand
eller i en annan situation dar bilen sit-
ter fast.

H Jspuey 10beu wQ

+ Undvik att bogsera ett fordon som ar
tyngre an dragfordonet.

« Férarna i de bada bilarna maste kun-
na kommunicera med varandra.

A VIKTIGT

 Fast en bogserlina till bogserdglan.

¢ Om bogserlinan fasts vid nagon
annan del dn bogserdglan kan ka-
rossen skadas.

(Fortséttning)
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Om négot hander

(Fortsittning)

¢ Anvind endast en bogserlina som
ar avsedd fér att bogsera fordon.
Fast bogserlinan ordentligt i bog-
serdglan.

+ Kontrollera att bogserdglan ar hel och
oskadad innan du borjar bogsera.

- Fast bogserlinan ordentligt i 6glan.

- Bogsera inte sa att bogserdglan ut-
satts for ryck. Anvand en stadig,
jamn kraft.

 Dra inte fran sidan eller vertikalt. Det
kan skada bogserdglan. Dra alltid rakt
framat.

A VARNING

Var extremt forsiktigt nér du bogse-

rar bilen.

e Undvik hdftiga starter och ryckig
korning som ger extra belastning
pa bogseroglan eller bogserlinan.
Bogserdglan och bogserlinan kan
brista och leda till alivarliga per-
son- eller materialskador.

(Fortsé&ttning)

7-28

(Fortsiittning)

» Avbryt bogseringen om bilen som
ska bogseras inte gar att flytta
utan avsevard kraft. Kontakta is-
tédllet en Kia-verkstad eller en
bargningsbil for assistans.

* Bogsera bilen i sa rak riktning som
majligt.

e Hall avstand till bilen medan den
bogseras.

0YBO66023

- Anvand en bogserlina som ar kortare

an 5 m. Satt fast ett vitt eller rott
tygstycke (ungefar 30 cm brett) mitt
pa linan for att den ska synas battre.

- Kor forsiktigt sa att bogserlinan inte
lossnar nar du bogserar.

Fdrsiktighetsatgérder vid

nodbogsering

+ Vrid tandningslaset till ACC for att
forhindra att ratten laser sig.

- Stall vaxelspaken i laget N (frilage).
+ Lossa parkeringsbromsen.

+ Tryck ned bromspedalen hardare an
normalt eftersom bromsarna funge-
rar med reducerad effekt.

- Bilen blir ocksa mer tungstyrd efter-
som servostyrningen inte fungerar.

+ Om du kor i ett langt nedforslut kan
bromsarna bli 6verhettade och
bromskraften reduceras. Stanna ofta
och 14t bromsarna svalna.



NODUTRUSTNING (I FOREKOMMANDE FALL)

Det finns viss nédutrustning i bilen om
du behover ta hand om nodsituationer.

Brandslackare
GOr pa féljande satt om det ar en liten
brand och du vet hur en brandslackare
anvands.
1. Dra ut sakerhetssprinten éverst pa
brandslackaren  (forhindrar  att
handtaget trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot
bas.

lagornas

3.Std ca 2,5 m fran elden och klam
ihop handtaget for att l6sa ut
brandslackaren. Om du slapper
handtaget stanger du av brands-
lackaren.

4. Svep med munstycket fram och till-
baka vid lagornas bas. Var upp-
marksam nar elden har slackts ef-
tersom den ater kan flamma upp.

Forsta hjdlpen

Det finns vissa praktiska saker, t.ex.
sax, bandage och tejp, i forsta hjalpen-
paketet for att kunna ge forsta hjalpen
till en skadad person.

Varningstriangel

Satt ut varningstriangeln pa vagen for
att varna moétande fordon vid noédfall,
som till exempel da bilen parkeras vid
vagkanten pa grund av nagot problem.

Déacktryckmatare (i

forekommande fall)
Dacken foérlorar en liten mangd luft vid
normal anvandning och du kan fran
gang till annan behdva fylla pa luft utan
att det behover betyda att dacket lack-
er. Kontrollera alltid dacktrycket nar
dacken ar kalla eftersom dacktrycket
Okar med 6kande temperatur.
GoOr sa har for att kontrollera dackt-
rycket:

1. Lossa ventilhatten som sitter pa

falgen.

2. Tryck mataren mot dackventilen.
En del luft kommer att lacka ut
precis i boérjan och om du inte
trycker in mataren ordentligt fort-
satter lackaget.

3. Mataren aktiveras vid en bestamd
tryckning utan lackageluft.

4. Las av dacktrycket pa mataren och
avgor om trycket ar for hogt eller
lagt.

5. Justera till rekommenderat dackt-
ryck. Mer information finns i “Dack
och hjul” pa sid 9-06.

6. Satt tillbaka ventilhatten.

7-29
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Underhall
|

MOTORRUM

u Kappa 1,0 L T-GDI-motor (bensin)

. Kylvatskebehallare

. Pafyliningshal for motorolja

. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Luftfilter

. Sakringsbox

. Negativ batteripol

. Batteriets pluspol

. Matsticka fér motoroljeniva

. Kylarlock

O O 0 N O UL B W N —

—_

. Spolarvatskebehallare

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

OYBO76081
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M Kappa 1,2 L MPI-motor (bensin)

e ‘
e T\

e—

(4]

)
£ 1 ,.u\.\\ ! "

—= T

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
OYBO76001/05TO770028
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. Kylvatskebehallare

. Pafylliningshal for motorolja

. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Luftfilter

. Sakringsbox

. Negativ batteripol

. Batteriets pluspol

. Méatsticka fér motoroljeniva

. Kylarlock

. Spolarvatskebehallare

ﬂ feusopun
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Underhall
|

W U-I1 1,6 L-motor (diesel)

. Kylvatskebehallare

. Pafylliningshal for motorolja

. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Luftfilter

. Sakringsbox

. Negativ batteripol

. Batteriets pluspol

. Méatsticka fér motoroljeniva

. Kylarlock

O O W0 N O U A WN =

—_

. Spolarvatskebehallare

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

0YBO76003C
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UNDERHALLSSERVICE

Du boér vara ytterst forsiktig sa att du
inte skadar dig eller bilen vid underhall
eller inspektioner.

Felaktigt eller otillrackligt underhall kan
leda till kérproblem och fel pa bilen och
aven olycksrisken okar.

Agarens ansvar

OBSERVERA

Utférande och notering av underhall
ar agarens ansvar.

Serva bilen pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Du boér behalla de dokument som be-
kraftar att bilen har blivit servad i enlig-
het med de serviceintervall som visas
pa foljande sidor.

Den har informationen behovs for att
visa Overensstammelse med de krav pa
service och underhall som anges i ga-
rantivillkoren.

Narmare information om garantivillkor
finns i din garanti- och servicebok.
Reparationer och justeringar som kravs
pa grund av daligt underhall eller utebli-
ven service tacks inte av bilens garanti.

Foreskrifter for dgarens

underhallsatgarder
Undermalig eller ofullstandig service
kan leda till problem. | det har avsnittet

finns enbart anvisningar for enklare un-
derhall.

OBSERVERA

Undermaligt agarunderhall under
garantiperioden kan paverka garan-
tin. Mer information finns i den se-
parata garanti- och serviceboken
som medféljer bilen. Om du ar osak-
er pa servning, eller underhall ska du
lata systemet servas av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommmenderar
att du beséker en godkand Kia-ater-
férsaljare/servicepartner.

A VARNING

B Underhallsarbete
(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ Det kan vara farligt att utféra un-
derhallsarbete pa ett fordon. Vid
en del underhallsarbete finns risk
for allvarliga personskador. Om du
saknar kunskaper, erfarenheter el-
ler ratt verktyg och utrustning for
uppgiften bor du overlata arbetet
till en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en
godkdnd Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

e Att arbeta i motorrummet med

motorn igang &r farligt. Risken
o6kar om du bar smycken eller lost
sittande kldder. Dessa kan fastna i
delar som ror sig och leda till per-
sonskada.
Om det ar nédvandigt att ha mo-
torn i gang nér du arbetar i motor-
rummet ska du ta av dig smycken
(speciellt ringar, armband, klockor
och halsband) och slipsar, halsdu-
kar eller andra lost sittande kla-
desplagg innan du arbetar vid mo-
torn eller kylarfldkten.
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Underhall

A VIKTIGT

Lagg inte tunga féremal pa motor-
skyddet (i fsrekommande fall) och
akta det for harda slag. Hantera
brénslesystemets alla komponen-
ter forsiktigt.

Nar du inspekterar brdnslesyste-
met (brénsleslangar och bréns-
leinsrputningsenheterna) kontakta
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

Kor inte nagon ldngre stracka utan
motorskydd (i férekommande fall).

Ha inte eld i ndarheten nédr du in-
spekterar motorrummet.

Bransle, spolarvatska osv. ar eld-
farliga @mnen som kan antdndas.

Innan du rér vid batteri, tandkablar
eller elledningar ska du koppla loss
minuskabeln (-) fran batteriet.
Elektriska kretsar kan ge elstotar.

Var forsiktig nar du tar bort det in-
vdndiga locket med en sparskruv-
mejsel (-) sa att du inte skadar
det.

(Fortsé&ttning)

8-08

(Fortséttning)
 Var forsiktig nar du byter och ren-

gor glodlampor sa att du inte
branner dig eller far en elstot.



AGARENS UNDERHALLSATGARDER

Nedanstaende lista ar kontroller som
ska utféras regelbundet i angivna inter-
vall fér att bilen ska fungera tryggt och
sakert.

Alla feltillstand ska omedelbart medde-
las din aterforsaljare.

Agarens underhallsatgarder omfattas i
allmanhet inte av nagon garanti och du
kan komma att debiteras kostnader for
arbete, delar och smaérjmedel som an-
vands.

Underhallsschema eget
underhall

Pa bensinstationen:

- Kontrollera motoroljenivan.

- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

- Kontrollera spolarvatskenivan.

- Kontrollera att dacken har ratt dackt-
ryck.

A VARNING

Var forsiktig om du kontrollerar ky-
larvatskenivan nar motorn ar varm.
Skallhet kylarvatska och anga kan

(Fortsattning)

(Fortsattning)

spruta ut under tryck. Det kan orsa-
ka brannskador eller andra allvarliga
skador.

Under kdrning:
- Ar avgasljudet andrat eller tranger
det in avgaser i bilen?

« Finns det vibrationer i ratten? Kanns
styrningen trog eller glapp, eller ar
styrningen inte lika exakt som forr?

+ Har bilen en tendens att dra at hoger
eller vanster pa jamn och rak vag?

« Hors nagot ovanligt ljud vid inbroms-
ning, drar bilen at nagot hall, sjunker
bromspedalen ned ovanligt djupt eller
kravs det mer kraft fér att bromsa?

- Kanns vaxlingen i den automatiska
vaxelladan annorlunda? Kontrollera i
sa fall vatskenivan.

- Kontrollera den manuella vaxlingen
inklusive kopplingsfunktionen.

+ Kontrollera parkeringsbromsen.

« Finns det tecken pa lackage under bi-
len (vatten som droppar fran luftkon-
ditioneringen under eller efter an-
vandning ar normalt).

Minst en gang i manaden:
- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

- Kontrollera att all yttre belysning, in-
klusive bromsljus, korriktningsvisare
och varningsblinkers, fungerar.

- Kontrollera dacktrycket i alla dack, in-
klusive reservhjulets.

Minst tva ganger om aret (var och

hést):

- Kontrollera att kylare, varmeelement
och luftkonditionering inte lacker eller
ar skadade.

- Kontrollera spolarvatskan och att
vindrutetorkarna fungerar. Rengoér
torkarbladen med en ren trasa fuktad
med spolarvatska.

- Kontrollera stralkastarinstallningen.

- Kontrollera ljuddampare,
skyddsplatar och klammor.

avgasror,

- Kontrollera att trepunktsbaltena inte
ar utslitna och att de fungerar.

- Kontrollera dackslitage och att hjul-
muttrarna ar atdragna.
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Underhall
|

Minst en gang om aret:
- Tvatta karossen och draneringshalen
i dérrarna.

- Smorj alla gangjarn pa dorrar och mo-
torhuv.

- Smorj alla las och sparrar pa dorrar
och motorhuv.

+ Smorj alla tatningslister.

- Kontrollera luftkonditioneringens
funktion.

+ Rengor batteriet och polerna.
« Kontrollera bromsvatskenivan.

8-10



BILENS SERVICEPROGRAM

Att tanka pa gdllande bilens

serviceprogram
Folj bilens ordinarie serviceprogram om
bilen normalt inte anvands under nagot
av féljande foérhallanden. Folj anvisning-
arna i Underhall under kravande férhal-
landen om bilen anvands under nagot
av féljande férhallanden.

- Att regelbundet koéra korta strackor,
kortare an 8 km i normal temperatur
eller mindre an 16 km vid temperatu-
rer under noll

- Omfattande tomgangskoérning eller
kora langa strackor med lag hastighet

- Kéra pa grusvag eller ojamna, dam-
miga, leriga, obelagda eller saltade
vagar

- Kérning pa saltade vagar, eller vagar
dar andra korrosiva material fore-
kommer eller i stark kyla

- Kérning pa mycket dammiga vagar
- Kérning i tungt trafikerade omraden

- Upprerad koérning i uppforsbacke,
nedfoérsbacke eller pa bergsvagar

+ Kérning med slap eller tung last pa
takracket

- Anvandning som polisbil, taxi, annan
professionel bogsering

+ Koérning i hastigheter 6ver 170 km/h.
+ Kérning med tata start och stopp

Om bilen anvands under ovanstaende
forhallanden kan du behdva férkorta in-
tervallen for kontroll, byte och pafyll-
ning som anges i bilens serviceprogram.
Fortsatt att folja de féreskrivna servi-
ceintervallen efter de tidsperioder eller
korstrackor som visas i tabellen.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérforhallanden - bensinmotor [Europa (ej Ryssland)]
Féljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-
systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.

NR.

1

2

3

*4

*5
6

8-12

MODELL

Motorolja och motoroljefilter

Kylarvatska (motor)

Drivremmar (motor)

Ventilspel

Tandstift

Vatska i manuell vaxellada

KOMMENTAR

Kontrollera oljenivan och eventuellt Iackage var 500:e km eller innan du pa-
borjar en langre resa.

Nar du fyller pa kylarvatskan ska du enbart anvanda avjoniserat eller mjukt
vatten. Hall aldrig i hart vatten i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig blandning
i kylarvatskan kan resultera i allvarliga felfunktioner eller skador pa motorn.

« Justera drivremmen for generator, vattenpump och luftkonditionering (i f6-
rekommande fall). Kontrollera och reparera/byt ut vid behov.

- Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna foér tomgang och generator
och justera/byt ut vid behov.

Kontrollera att ventilerna inte har ovanliga missljud och/eller att motorn har
ovanliga vibrationer. Justera vid behov. | det har fallet behéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad. Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Det ar bekvamt att byta ut i fortid tillsammans med underhall av andra delar.

Vatskan i den manuella vaxelladan bér bytas om bilen har blivit nedsankt i
vatten.



NR.

*7

MODELL

Bransleadditiv (bensin)

KOMMENTAR

Kias rekommendation ar att du anvander blyfritt bransle med oktantalet 95
eller hogre (Europa) eller oktantalet 91 eller hdgre (ej Europa).

Om du inte regelbundet anvander kvalitetsbransle med tillsats av branslead-
ditiv och har problem med att starta motorn, eller om motorn gar orent, bér
du tillsatta en flaska bransleadditiv var 15 000:e km (Europa, Australien och
Nya Zeeland)/10 000:e km (ej Europa, Australien och Nya Zeeland, Kina)/
5000:e km (Kina). Bransleadditiv saljs hos professionella Kia-aterforsaljare
dar du aven kan fa information om hur de anvands. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterforsaljare/servicepartner. Blanda inte med

andra tillsatser.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [Europa (ej Ryssland)] (forts.)

Underhallsschema, normala kérforhallanden - bensinmotor [Europa (ej Ryssland)]

Antal manader eller kérstracka: det som intraffar forst

SERVICEINTERVALL Manader
Brittiska mil x
1000

Kmx1 000
UNDERHALLSPUNKT
Kappa 1,0L T-GDI
Kappa 1,2 L MPI
Kappa 1,4 L MPI

Motorolja och motoroljefilter
“

Kylarvatska (motor) "2

Drivremmar (motor) "3

Ventilspel 4 Kappa 1,0L T-GDI

Vakuumslangar och ventilationsslangar for vev-
huset

Kappa 1,0L T-GDI
Tandstift Kappa 1,2 L MPI
Kappa 1,4 L MPI
Véatska i manuell véaxellada ©
Drivaxel och damasker

8-14

12
10
15

24 36 48 60 72 84
20 30 40 50 60 70
30 45 60 75 90 105

Bvar 15 000 km eller efter 12 manader

Initialt byte efter 210 000 km eller 120 manader
byt darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Initial kontroll efter 90 000 km eller 72 manader
kontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

- — — - K —
K - K - K -
Byt var 75 000 km
Byt var 150 000 km
Byt var 150 000 km
- - K - - -
K = K = K =

96
80
120



Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [Europa (ej Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL Manader 12 24 36 48 60 72 84
Brittiska mil x 10 20 30 40 50 60 70
Kmx1 000 15 30 45 60 75 Q0 105
UNDERHALLSPUNKT
Bransleadditiv (bensin) 7 Fyll pa var 15 000:e km eller 12:e manad
Bransleledningar, slangar och anslutningar - - - K - - -
Bransletankens Iuftfilter - - - K - - -
Avluftningsslang och tanklock - - - K - - -
Luftrenarfilter - K - B - K -
'tr;rges';gﬁ;e' infut-slang, luftin- |0 1oL T-GDI K K K K K K K
Avgassystem K K K K K K K
Kylsystem (ontroflers darefter var 30 0001® kn ellor 246 manad
Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K
Klimatanlaggningens kupéfilter - B - B - B -
Bromsskivor och -belagg K K K K K K K
Bromstrumma och belagg - K - K - K -
Bromsledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K
Broms-/kopplingsvatska K B K B K B K

96
80
120

N AN WA AN RN

X" X" X T R
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [Europa (ej Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Brittiska mil x 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1 000 15 30 45 60 75 Q0 105 120
UNDERHALLSPUNKT
Parkeringsbroms - K - K - K = K
Styrstang, lank och damasker K K K K K K K K
Spindelleder K K K K K K K K
Dack (tryck och monsterdjup) K K K K K K K K
Batteriets skick K K K K K K K K
K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.

B: Byt ut eller ersatt.
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Underhallsatgérder under svara férhallanden - fér bensinmotor [fér Europa (férutom Ryssland)]

UNDERHALLSPUNKT SERVICEATGARD SERVICEINTERVALL KORFOREY AN
Kappa 1,0L T-GDI
Motorolj h moto- . . . AB,CDEFG,
roﬁe?‘ﬁ?é? OCh MOt~ wappa 1,2 L MPI B Var 7 500:e km eller 6:e manad oK
Kappa 1,4 L MPI
Tandstift B Byt oftare beroende pa kérférhallanden B, H, I, K
Vatska i manuell vaxellada B Var 120 000:e km C,D,E FGH,I]J
Drivaxel och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick C,D,EFGH,I1J
Luftrenarfilter B Byt oftare beroende pa korférhallanden CE
Klimatanlaggningens kupéfilter B Byt oftare beroende pa korférhallanden CEG
Skivbromsarloch bromsbelagg, bromsok K Kontrollera oftare beroende pa skick C, D E G H
och bromsskivor
Bromstrumma och belagg K Kontrollera oftare beroende pa skick C, D E G H
Parkeringsbroms K Kontrollera oftare beroende pa skick C,D GH
Styrstang, lank och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick C,DEFG
Spindelleder K Kontrollera oftare beroende pa skick C,D,EFG
Serviceatgard
K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
B:  Bytuteller ersatt.
KRAVANDE KORFORHALLANDEN
A Att regelbundet kéra korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare an 16 km vid temperaturer
under noll.

B: Omfattande tomgangskdrning eller kéra langa strackor med lag hastighet.
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Underhall

A==-Iommoo

8-18

Koéra pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar.

Koérning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material férekommer, eller i stark kyla
Koérning pa mycket dammiga vagar.

Koérning i tungt trafikerade omraden.

Upprepad kérning i uppférsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

Ko6ra med slap eller tung last pa takracket.

Anvandning som polisbil, taxi, professionell bogsering.

Koérning i hastigheter éver 170 km/h.

Kéra med tata starter och stopp.



Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Foljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-
systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.

NR.

1

2

*3

4

*5
6

MODELL

Motorolja och motoroljefilter

Kylarvatska (motor)

Drivremmar (motor)

Ventilspel

Tandstift

Vatska i manuell vaxellada

KOMMENTAR

Kontrollera oljenivan och eventuellt Iackage var 500:e km eller innan du pa-
borjar en langre resa.

Nar du fyller pa kylarvatskan ska du enbart anvanda avjoniserat eller mjukt
vatten. Hall aldrig i hart vatten i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig blandning
i kylarvatskan kan resultera i allvarliga felfunktioner eller skador pa motorn.

« Justera drivremmen for generator, vattenpump och luftkonditionering (i f6-
rekommande fall). Kontrollera och reparera/byt ut vid behov.

- Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna fér tomgang och generator
och justera/byt ut vid behov.

Kontrollera att ventilerna inte har ovanliga missljud och/eller att motorn har
ovanliga vibrationer. Justera vid behov. | det har fallet behdver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad. Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Det ar bekvamt att byta ut i fortid tillsammans med underhall av andra delar.

Vatskan i den manuella vaxelladan bor bytas om bilen har blivit nedsankt i
vatten.

[ley1=apun



Underhall

NR. MODELL KOMMENTAR

Kias rekommendation ar att du anvander blyfritt bransle med oktantalet
95/AKI (Anti Knowck Index) 91 eller hogre (Europa) eller oktantalet (RON) (Re-
search Octane Number) 91/ AKI (Anti-Knock Index) 87 eller hogre (ej Europa).
Om du inte regelbundet anvander kvalitetsbransle med tillsats av branslead-
ditiv och har problem med att starta motorn, eller om motorn gar orent, bor
*7 Bransleadditiv (bensin) du tillsatta en flaska bransleadditiv var 15 000:e km (Europa, Australien och
Nya Zeeland)/10 000:e km (ej Europa, Australien och Nya Zeeland, Kina)/
5 000:e km (Kina). Bransleadditiv saljs hos professionella Kia-aterforsaljare
dar du aven kan fa information om hur de anvands. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterférsaljare/servicepartner. Blanda inte med
andra tillsatser.
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)] (forts.)

Underhallsschema, normala kérforhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka: det som intraffar forst

SERVICEINTERVALL .
Manader

Kmx1 000
UNDERHALLSPUNKT
Kappa 1,0L T-GDI

Kappa 1,2 L MPI

Motorolja och motoroljefilter '
Kappa 1,4 L MPI

Kularvatska (motor) 2

Drivremmar (motor) "3
Ventilspel 4 Kappa 1,0L T-GDI

Vakuumslangar och ventilationsslangar fér vevhuset

12 24 36 48 60 72 84 96
15 30 45 60 75 90 105 120

Ej Kina: Byt var 10 000:e km eller 12:e manad
Kina: Byt var 5 000:e km eller 6:e manad

Ej Mellandstern, Central- och Sydamerika, Indien, Libyen, Iran, Al-
geriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egypten, Kina:
Bvar 15 000 km eller efter 12 manader
For Mellanostern, Central- och Sydamerika, Indien, Libyen, Iran, Al-
geriet, Sudan, Marocko, Tunisien, Egypten:
Byt var 10 000:e km eller 12:e manad
Kina: Byt var 5 000:e km eller 6:e manad

Initialt byte efter 210 000 km eller 120 manader
byt darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

- K - K - K - K
= = = = = K = =
- K - K - K - K
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL _ |
Manader 24 36 48 60 72 84 96
Kmx1 000 30 45 60 75 90 105 120
UNDERHALLSPUNKT
Kappa 1,0 L T-GDI
(Blyfri) Byt var 75 000 km
]'c(r?)ppa 1,2 L MPI (Bly- Byt var 150 000 km
Tandstift 5 e Byt var 150 000 km
Kappa 1,2 L MPI
(Blyat) Byt var 30 000 km
Kappa 1,4 L MPI
(Blyat) Byt var 30 000 km
Véatska i manuell vaxellada © = = K = = = K
Drivaxel och damasker K - K - K - K
Fyll pa var 10 000:e km eller 6:e manad
. . L\ (Fér Australien och Nya Zeeland:
blransizaddrs (sens Full pa var 15 000:e km eller 12:e manad
Kina: Lagg till var 5 000:e km eller 6:e manad)
Branslefilter (bensin) Kina, Brasilien K = B = K = B
Bransleledningar, slangar och anslutningar - - K - - - K
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL _ |
Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Kmx1 000 15 30 45 60 75 90 105 120
UNDERHALLSPUNKT
. i Kina K K B K K B K K
Bransletankens luftfilter o
Ej Kina = K = B = K = B
Avluftningsslang och tanklock = = = K = = = K
Ej Kina, Indien, Mellan-
. Sstern K K B K K B K K
Luftrenarfilter . di -
::or__Kma, Indien, Me B B B B B B B B
anostern
Inre kylare, in/ut-slang, luftin- B
tagsslang Kappa 1,0L T-GDI K K K K K K K K
Avgassystem K K K K K K K K
Initial kontroll efter 60 000 km eller 48 manader
Kalesier kontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad
Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K K
Ej Australien och Nya
. ) . . Zeeland B B B B B B B B
Klimatanlaggningens kupéfilter . ,
For Australien och K B K B K B K B
Nya Zeeland
Bromsskivor och -belagg K K K K K K K K
Bromstrumma och belagg - K - K - K - K
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL _ |
Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Kmx1 000 15 30 45 60 75 90 105 120
UNDERHALLSPUNKT
Bromsledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K
Broms-/kopplingsvatska B K B B K B
Parkeringsbroms = K = K K = K
Styrstang, lank och damasker K K K K K K K K
Spindelleder K K K K K K K K
Dack (tryck och monsterdjup) K K K K K K K K
Batteriets skick K K K K K K K K

K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ersatt.
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Underhall under krédvande kérférhallanden - bensinmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]

Motorolja och mo-
toroljefilter

Tandstift

UNDERHALLSPUNKT

Kappa 1,0L T-GDI

Kappa 1,2 L MPI,
Kappa 1,4 L MPI

Vatska i manuell vaxellada

Ej Kina
Kina

Ej Mellanostern,
Central- och Syd-
amerika, Indien, Li-
byen, Iran, Algeriet,
Sudan, Marocko,
Tunisien, Egypten,
Kina

For Mellandstern,
Central- och Syd-
amerika, Indien, Li-
byen, Iran, Algeriet,
Sudan, Marocko,
Tunisien, Egypten

Kina

SERVICEATGARD
B

B

SERVICEINTERVALL

Var 5 000:e km el-
ler 6:e manad

Var 5 000:e km el-
ler 3:e manad

Var 7 500:e km el-
ler 6:e manad

Var 5 000:e km el-
ler 6:e manad

Var 5 000:e km el-
ler 3:e manad

Byt oftare beroen-
de pa korforhallan-
den

Var 120 000:e km

KORFORHALLAN-
DEN

A B CDEFGH,
[, J, K

A B, CDEFGH,
[, J, K

A B CDEFGH,
[ J, K

A B CDEFGH,
[ J, K

A B CDEFGH,
[, J, K

B, HIK

CDEFGHI]J
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Underhall

UNDERHALLSPUNKT SERVICEATGARD ~ SERVICEINTERVALL <ORFOREVILLAN-
Drivaxel och damasker K Egpgg?}'g;;‘;ﬁgi C,D,E F G H, I J
Byt oftare beroen-
Luftrenarfilter B de pa korforhallan- CE
den
Byt oftare beroen-
Klimatanlaggningens kupéfilter B de pa korforhallan- CE G
den
Skivbromsar och bromsbelagg, bromsok och bromsskivor K Egpgg%l(ljeer;g];tﬁgi C,D,EGH
Bromstrumma och belagg K Egpgg?}léirapgzjgi C,D,E G H
. Kontrollera oftare
Parkeringsbroms K beroende pa skick C,D GH
g T Kontrollera oftare
Styrstang, lank och damasker K beroende pa skick C,D,EFG
. Kontrollera oftare
Spindelleder K beroende pa skick C,DEFG
Serviceatgard
K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
B:  Bytuteller ersatt.
KRAVANDE KORFORHALLANDEN
A Att regelbundet kora korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare an 16 km vid temperaturer
under noll.
B: Omfattande tomgangskérning eller kéra langa strackor med lag hastighet.
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A==-Iommoo

Koéra pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar.

Koérning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material férekommer, eller i stark kyla
Koérning pa mycket dammiga vagar.

Koérning i tungt trafikerade omraden.

Upprepad kérning i uppférsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

Ko6ra med slap eller tung last pa takracket.

Anvandning som polisbil, taxi, professionell bogsering

Koérning i hastigheter éver 170 km/h

Kéra med tata starter och stopp.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [Europa (ej Ryssland)]
Foljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-
systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.

NR. MODELL KOMMENTAR

Kontrollera oljenivan och eventuellt Iackage var 500:e km eller innan du pa-

1 Motorolja och motoroljefilter bérjar en langre resa.

- Om rekommenderad olja inte finns tillganglig ska motorolja och oljefilter by-
tas ut efter 20 000 km eller 12 manader.

» Motoroljenivan ska kontrolleras och pafylining ska goras regelbundet. Om
du kér med for lag oljeniva kan motorn skadas och sadana skador tacks inte

5 Motorolja och motoroljefilter (galler av garantin,

dieselmotor)
- Serviceintervallet beror pa branslets kvalitet. Tillampbart endast nar kvali-
tetsmarkta branslen <"EN590 eller motsvarande"> anvands. Om diesel-
branslet inte uppfyller specifikationerna fér EN590 maste kassetten bytas
enligt serviceintervall fér kravande korforhallanden.

Nar du fyller pa kylarvatskan ska du enbart anvanda avjoniserat eller mjukt
*3 Kylarvatska (motor) vatten. Hall aldrig i hart vatten i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig blandning
i kylarvatskan kan resultera i allvarliga felfunktioner eller skador pa motorn.

« Justera drivremmen foér generator, vattenpump och luftkonditionering (i f6-
rekommande fall). Kontrollera och reparera/byt ut vid behov.

*4 Drivremmar (motor) ) . : . .
- Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna foér tomgang och generator
och justera/byt ut vid behov.
*g Ve N el vErellBeE Vatskan i den manuella vaxelladan bor bytas om bilen har blivit nedsankt i

vatten.
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NR.

6

MODELL

Branslefilterkassett (diesel)

KOMMENTAR

Serviceintervallet beror pa branslets kvalitet. Tillampbart endast nar kvali-
tetsmarkta branslen <"EN590 eller motsvarande"> anvands. Om dieselbrans-
let inte uppfyller specifikationerna for EN590 maste kassetten bytas oftare.
Vid viktiga problem som vid for litet eller for stort bransleflode, effektforiust,
svarstartad motor m.m. ska branslefiltret bytas ut omedelbart oavsett servi-
ceintervallet i underhallsschemat. Kontakta en Kia-verkstad fér mer informa-
tion. Kia rekommenderar att du radfragar en godkand Kia-aterfoérsaljare/

servicepartner.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [Europa (ej Ryssland)] (forts.)

Underhallsschema, normala kérforhallanden - dieselmotor [Europa (ej Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar forst

SERVICEINTERVALL .
Manader 24 48 72 96 120 144 168
Kmx1 000 30 60 90 120 150 180 210
UNDERHALLSPUNKT
1\1/|9;torolja och motoroljefilter U-111,6L B B B B B B B

Initialt byte efter 210 000 km eller 120 manader
byt darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Initial kontroll efter 90 000 km eller 48 manader
kontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Kularvatska (motor) 3

Drivremmar (motor) 4

Véatska i manuell véxellada ™ = K - K - K -
Drivaxel och damasker K K K K K K K
Branslefilterkassett (diesel) © K B K B K B K
Bransleledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K
Luftrenarfilter K B K B K B K
Avgassystem K K K K K K K
Kylsystem ’ Initial kont"roll efter 60 000 k_m eller 48 mél_nadt?r
ontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K
Klimatanlaggningens kupéfilter B B B B B B B
Bromsskivor och -belagg K K K K K K K
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [Europa (ej Ryssland)]
Antal manader eller kérstracka: det som intraffar forst

48
60

SERVICEINTERVALL _ |
Manader 24
Kmx1 000 30
UNDERHALLSPUNKT
Bromstrumma och belagg K
Bromsledningar, slangar och anslutningar K
Broms-/kopplingsvatska B
Parkeringsbroms K
Styrstang, lank och damasker K
Spindelleder K
Dack (tryck och monsterdjup) K
Batteriets skick K
K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.

B: Byt ut eller ersatt.

NANAXN AN XN T AN R

72
90

N AN AN XN XN TWm AR

96
120

AN AN AN AN RN Tm AR

120
150

NN AN AN XN TW AN RN

144
180

NN AN AN XN Tm ARXRRK

168
210

ANAN AN AN RN Tm AR

192
240

N AXNAXN AN XN TWm AR
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Underhall

Underhall under krédvande kérforhallanden - dieselmotor [Europa (ej Ryssland)]

Motorolja och motoroljefilter

Vatska i manuell vaxellada
Drivaxel och damasker
Luftrenarfilter
Klimatanlaggningens kupéfilter

Skivbromsar och bromsbelagg, brom-
sok och bromsskivor

Bromstrumma och belagg
Parkeringsbroms

Styrstang, lank och damasker
Spindelleder

UNDERHALLSPUNKT SEFE;’A%EDAT' SERVICEINTERVALL

Var 15 000:e km eller 12:e manad

Var 120 000:e km
Kontrollera oftare beroende pa skick
Byt oftare beroende pa korférhallanden
Byt oftare beroende pa kérférhallanden

Kontrollera oftare beroende pa skick

Kontrollera oftare beroende pa skick
Kontrollera oftare beroende pa skick
Kontrollera oftare beroende pa skick
Kontrollera oftare beroende pa skick

AN ANANAN XN o AR @

Serviceatgard

K:
B:

Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
Byt ut eller ersatt.

KRAVANDE KORFORHALLANDEN
Att regelbundet kéra korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare an 16 km vid temperaturer

A:

moow

8-32

under noll.
Omfattande tomgangskdrning eller kéra langa strackor med lag hastighet.
Kdra pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar.

Kdérning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material férekommer, eller i stark kyla

Kérning pa mycket dammiga vagar.

KORFORHALLAN-
DEN

A B CDEFG
H I J K

CDEFGHI]J]
CDEFGHIJ
CE
CEG

C D EGH
C D EGH
¢, D GH

C.D EFG
C,DEFG



AN=ETIal

Koérning i tungt trafikerade omraden.

Upprepad kérning i uppférsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

Koéra med slap eller tung last pa takracket.
Anvandning som polisbil, taxi, professionell bogsering.
Koérning i hastigheter éver 170 km/h.

Koéra med tata starter och stopp.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
Foljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-
systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.

NR. MODELL KOMMENTAR

Kontrollera oljenivan och eventuellt Iackage var 500:e km eller innan du pa-

1 Motorolja och motoroljefilter bérjar en langre resa.

- Motoroljenivan ska kontrolleras och pafylining ska géras regelbundet. Om
du koér med for lag oljeniva kan motorn skadas och sadana skador tacks inte

av garantin.
5 Motorolja och motoroljefilter (galler g. , L , - . )
dieselmotor) - Serviceintervallet beror pa branslets kvalitet. Tillampbart endast nar kvali-

tetsmarkta branslen <"EN590 eller motsvarande"> anvands. Om diesel-
branslet inte uppfyller specifikationerna fér EN590 maste kassetten bytas
enligt serviceintervall for kravande korforhallanden.

Nar du fyller pa kylarvatskan ska du enbart anvanda avjoniserat eller mjukt
*3 Kylarvatska (motor) vatten. Hall aldrig i hart vatten i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig blandning
i kylarvatskan kan resultera i allvarliga felfunktioner eller skador pa motorn.

« Justera drivremmen for generator, vattenpump och luftkonditionering (i f6-
rekommande fall). Kontrollera och reparera/byt ut vid behov.

*4 Drivremmar (motor) . ) . . .
- Kontrollera drivremsspannaren, remskivorna foér tomgang och generator
och justera/byt ut vid behov.
*g Vatska i manuell vaxellada Vatskan i den manuella vaxelladan bor bytas om bilen har blivit nedsankt i

vatten.
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NR.

6

MODELL

Branslefilterkassett (diesel)

KOMMENTAR

Serviceintervallet beror pa branslets kvalitet. Tillampbart endast nar kvali-
tetsmarkta branslen <"EN590 eller motsvarande"> anvands. Om dieselbrans-
let inte uppfyller specifikationerna for EN590 maste kassetten bytas oftare.
Vid viktiga problem som vid for litet eller for stort bransleflode, effektforiust,
svarstartad motor m.m. ska branslefiltret bytas ut omedelbart oavsett servi-
ceintervallet i underhallsschemat. Kontakta en Kia-verkstad fér mer informa-
tion. Kia rekommenderar att du radfragar en godkand Kia-aterfoérsaljare/

servicepartner.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)] (forts.)

Underhallsschema, normala kérférhallanden - dieselmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]

SERVICEINTER- Antal manader eller kérstracka; det som intraffar forst

VALL Manader
Kmx1 000
UNDERHALLSPUNKT

Motorolja och mo-

toroljefilter 1,2 U-1116L

Kularvatska (motor) "3

Drivremmar (motor) 4

Véatska i manuell véxellada ™

Drivaxel och damasker
Branslefilterkassett (diesel) ®
Bransleledningar, slangar och anslutningar

Ej Kina, Indien, Mellan-

) ostern
Luftrenarfilter Y .
For Kina, Indien, Mel-

landstern
Avgassystem
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12 24 36 48 60 72 84
15 30 45 60 75 90 105

Ryssland, Australien och Nya Zeeland:
Bvar 15 000 km eller efter 12 manader
Ej Ryssland, Australien och Nya Zeeland:

Byt var 10 000:e km eller 12:e manad

Initialt byte efter 210 000 km eller 120 manader
byt darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

Initial kontroll efter 90 000 km eller 48 manader
kontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

= = = K = = =

|
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120
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Underhallsschema, normala koérférhallanden - dieselmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]
SERVICEINTER- Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

VALL Manader 12

Kmx1 000 15

UNDERHALLSPUNKT

Kylsystem

Kylmedel kompressor/AC K
Ej Australien och Nya B

Klimatanlaggning- Zeeland

ens kupéfilter For Australien och K
Nya Zeeland

Bromsskivor och -belagg K

Bromstrumma och belagg -

Bromsledningar, slangar och anslutningar K

Broms-/kopplingsvatska K

Parkeringsbroms =

Styrstang, lank och damasker K

Spindelleder K

Dack (tryck och monsterdjup) K

Batteriets skick K

K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.

24 36 48 60 72 84
30 45 60 75 90 105

Initial kontroll efter 60 000 km eller 48 manader
kontrollera darefter var 30 000:e km eller 24:e manad

K K K K K K
B B B B B B
B K B K B K
K K K

K - K - K -
K K K K K K
B K B K B K
K - K - K -
K K K K K K
K K K K K K
K K K K K K
K K K K K K

96
120

AN ANAANANANTWARARNRAXN @
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|

B: Byt ut eller ersatt.
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Underhall under krédvande kérférhallanden - dieselmotor [ej Europa (inklusive Ryssland)]

UNDERHALLSPUNKT SERVICEAT= SERVICEINTERVALL KORFOREY AN
Ryssland, Australien . . g A B ,CDEFG,
Motorolja och mo- 0ch Nua Zeeland Var 7 500:e km eller 6:e manad HL DK
toroljefilter Ej Ryssland, Australi- . s A B ,CDEFG,
en och Nya Zeeland B Var 5 000:e km eller 6:e manad HL K
Vatska i manuell vaxellada B Var 120 000:e km C,D,EFGH,I]J
Drivaxel och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick C,D,EFGH,I]J
Luftrenarfilter B Byt oftare beroende pa korférhallanden CE
Klimatanlaggningens kupéfilter B Byt oftare beroende pa korférhallanden CEG
gléir:/ggnr:]szi%? bromsbelagg, bromsok K Kontrollera oftare beroende pa skick C, D EGH
Bromstrumma och belagg K Kontrollera oftare beroende pa skick C, D EGH
Parkeringsbroms K Kontrollera oftare beroende pa skick G, D GH
Styrstang, lank och damasker K Kontrollera oftare beroende pa skick C, D EFG
Spindelleder K Kontrollera oftare beroende pa skick C,DEFG
Serviceatgard
K: Kontrollera och justera, rengér eller byt vid behov.
B:  Bytuteller ersatt.
KRAVANDE KORFORHALLANDEN
A Att regelbundet koéra korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare dn 16 km vid temperaturer
under noll.
B: Omfattande tomgangskérning eller kéra langa strackor med lag hastighet.
(& Koéra pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar.
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Underhall

Koérning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material férekommer, eller i stark kyla
Koérning pa mycket dammiga vagar.

Koérning i tungt trafikerade omraden.

Upprepad kérning i uppférsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

Koéra med slap eller tung last pa takracket.

Anvandning som polisbil, taxi, professionell bogsering

Koérning i hastigheter éver 170 km/h

Kéra med tata starter och stopp.

AETIoTmY
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FORKLARING AV PUNKTERNA | UNDERHALLSSCHEMAT

Motorolja och oljefilter

Motoroljan och oljefiltret ska bytas i de
intervall som anges i underhallssche-
mat. Om bilen anvands under kravande
korforhallanden ska oljan och oljefiltret
bytas ut oftare.

Drivremmar

Kontrollera alla drivremmar sa att det
inte finns revor, sprickor, kraftigt slita-
ge eller oljespill. Byt ut om det behovs.
Drivcemmarnas spanning ska ocksa
kontrolleras regelbundet. Justera vid
behov.

A VIKTIGT

N&r du kontrollerar en rem ska tand-
ningslaset sta i liget LOCK/OFF eller
ACC.

Brénslefilterkassett (for diesel)
Ett igensatt branslefilter kan orsaka
samre motoreffekt och manga andra
problem, t.ex. gora bilen svarstartad el-
ler skada avgasreningssystemet. Om
stora mangder féroreningar ansamlas i
bransletanken kan filtret behdéva bytas
oftare.

Nar ett nytt filter monteras ska du lata
motorn vara igang i nagra minuter och
kontrollera att inget lackage foérekom-
mer. Byt ut branslefiltret pa en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Bréanslefilter (for bensin)

Kias bensin fordon ar utrustat med ett
livstids branslefilter som ar integrerad
till bransletanken. Regelbundet under-
hall eller utbyte ar inte nédvandigt men
beror pa branslets kvalitet. Vid viktiga
problem som for litet eller for stort
bransleflode, effektférlust, svarstartad
motor m.m. ska branslefiltret kontrolle-
ras och eventuellt bytas.

Branslefiltret behover inspekteras och
bytas av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Bransleledningar, bransleslangar

och anslutningar

Kontrollera sa att bransleledningar,
bransleslangar och anslutningar inte
lacker eller ar skadade. Byt ut bransle-
ledningar, bransleslangar och anslut-
ningar hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en

godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
A VARNING

B Endast diesel

Arbeta aldrig med insprutningssys-
temet nd@r motorn &r igang eller
inom 30 sekunder efter att du har
stangt av motorn. Hogtryckspump,
rail, insprutare och hogtrycksled-
ningar ar under hogt tryck aven ef-
ter att motorn har stannat. Brans-
lestralarna som uppstar vid lackage
kan orsaka allvarliga skador om de
traffar kroppen. Personer som an-
vdnder pacemaker ska vara pa ett
avstand pa dver 30 cm fran motor-
styrenheten eller kablaget i motor-
rummet eftersom motorns Common

(Fortséttning)

8-41

[ley1=apun



Underhall

(Fortsiittning)

Rail-system alstrar kraftiga mag-
netfalt.

Avluftningsslang (for

bensinmotorer) och tanklock
Kontrollera avluftningsslangen och tan-
klocket i de intervall som anges i under-
hallsschemat. Var noga med att monte-
ra avluftningsslangen och tanklocket
korrekt vid utbyte.

Vakuumslangar for
vevhusventilation (i

forekommande fall)

Kontrollera att slangarna inte har ska-
dor orsakade av varme och/eller not-
ning. Hart och sprott gummi, sprickor,
revor, skarskador, slitage och ansvall-
ning ar tecken pa samre kondition. Kon-
trollera de delar av slangarna som ar
narmast varmekallor, t.ex. avgasgren-
roret, sarskilt noga.

8-42

Kontrollera att slangarna inte kommer i
kontakt med varmekalla, vass kant eller
rorlig komponent som kan orsaka skada
pa grund av varme eller nétning. Kon-
trollera ocksa att anslutningarna vid
klammor och kopplingar ar tata. Om det
férekommer minsta skada pa en slang
ska den bytas.

Luftrenarfilter

Byt ut Iuftfiltret pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Tandstift (bensinmotor)
Kontrollera att de nya tandstiften ar
avsedda for ratt temperaturintervall.

A VARNING

Ta inte bort eller kontrollera tdnd-
stiften medan motorn ar varm. Det

finns risk for brannskador.

Ventilrensning (fér Kappa 1,0 L
T-GDI-motor)

Kontrollera att ventilerna inte har
ovanliga missljud och/eller att motorn
har ovanliga vibrationer. Justera vid be-
hov. | det har fallet behdver systemet
servas av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Kylsystem

Kontrollera delarna i kylsystemet, t.ex.
kylare, slangar och anslutningar, sa att
de inte lacker eller ar skadade. Byt ut
delar som ar skadade.

Kylarvatska
Kylarvatskan ska bytas i de intervall
som anges i underhallsschemat.

Vétska i manuell vaxellada
Kontrollera vaxelladsvatskan enligt un-
derhallsschemat.

Bromsslangar och -ror

Kontrollera att allt ar ratt monterat och
att det inte finns tecken pa slitage,
sprickor, lackage eller allmant férsam-
rat skick. Byt genast ut delar som ar
skadade eller i daligt skick.



Bromsvétska/kopplingsvétska (i

forekommande fall)

Kontrollera vatskenivan i behallaren
med broms-/kopplingsvatska. Nivan bor
ligga mellan markeringarna MAX och
MIN pa behallarens sida. Anvand enbart
broms-/kopplingsvatska som uppfyller
specifikationerna for DOT 3 eller DOT 4.

Parkeringsbroms
Kontrollera parkeringsbromsen inklusi-
ve spak (eller pedal) och vajrar.

Skivbromsar, bromsbelagg,

bromsok och bromsskivor
Kontrollera att belaggen inte slits onor-
malt mycket, att skivan ar i gott skick
och att oken inte lacker bromsvatska.
Mer information om hur du kontrollera
slitagegranser for bromsbelagg finns
pa Kias hemsida. (www kia-hotli-
ne.com)

Hjulupphdngning

Kontrollera infastningarna till hjulupp-
hangningen sa att inget sitter l6st eller
ar skadat. Dra at till angivet atdrag-
ningsmoment.

Styrsnacka, lankage och

damasker, kulled i nedre armen
Kontrollera spelet i ratten nar bilen star
parkerad med motorn avstangd. Det
far inte vara for stort.

Kontrollera lankaget sa att det inte ar
krokt eller skadat. Kontrollera damas-
ker och kulleder. Titta efter slitage,
sprickor eller andra skador. Byt ut delar
som ar skadade.

Drivaxlar och damasker
Kontrollera drivaxlar, damasker och
klammor sa att det inte finns sprickor,
slitage eller andra skador. Byt ut even-
tuella skadade delar och, vid behov, fyll
pa nytt smarjfett.

Kylmedel i luftkonditioneringen
(i forekommande fall)

Kontrollera att ledningarna eller anslut-
ningarna for luftkonditioneringen inte
lacker eller ar skadade.
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Underhall
|

MOTOROLJA (BENSIN)

Kontrollera motoroljenivan

B Kappa 1,0 L T-GDI-motor (bensin)

8-44

W Kappa 1,4 L MPI-motor (bensin)

1. Parkera bilen pa ett plant underlag.

2. Starta motorn och lat den ga pa
tomgang tills den har normal ar-
betstemperatur.

3. Stang av motorn och vanta nagra
minuter (ca 5 minuter) fér att oljan
ska rinna ned i oljetraget.

4. Dra ut oljestickan och torka av den.
Satt tillbaka den helt igen.

A VARNING

B Kylarslang
(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

Var forsiktig sa du inte ror vid ky-
larslangen ndr du kontrollerar eller
fyller pa olja eftersom den kan vara
brannhet.

5. Dra ut oljestickan igen och kontrol-
lera nivan. Nivan ska ligga mellan F
(full) och L (tom).

AVIKTIGT

e Fyll inte pa for mycket motorol-
ja. Det kan skada motorn.

e Spill inte ndr du fyller pa eller
byter motorolja. Torka omedel-
bart bort ofjan om du spiller i
motorrummet.

e Torka av oljestickan med en ren
trasa. Om den blir smutsig kan
det orsaka skador pa motorn.



L Kappa 1,0 L T-GDI-motor (bensin)

3

A VARNING

Anvind motorolja &r cancerogent
och kan orsaka hudirritationer om
den ldmnas pa huden under en ldng-
re tid. Anvdnd motorolja innehaller
amnen som visat sig vara cancero-
gena i djurforsok. Skydda huden ge-
nom att noggrant tvatta handerna
med tval och varmt vatten sa snart
som mdjligt efter att du har hante-
rat anvand olja.

Om nivan ligger nara eller pa L (tom)
ska du fylla pa sa mycket olja att nivan
nar upp till F (full). Overfyll inte.

Anvand en tratt for att férhindra att
olja rinner ut pa motorkomponenter.

Anvéand endast specificerad motorolja.
(Se “Rekommenderade smdrjmedel och
volymer” pa sid 9-12.)

Byta motorolja och oljefilter

Byt ut motoroljan och filtret pa en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

ﬂ [leytapun
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MOTOROLJA (DIESEL)

Kontrollera motoroljenivan
M U-Il 1,6 L-motor (diesel) f8

1. Parkera bilen pa ett plant underlag.

2. Starta motorn och lat den ga pa
tomgang tills den har normal ar-

betstemperatur.

3. Stang av motorn och vanta nagra
minuter (ca 5 minuter) for att oljan

ska rinna ned i oljetraget.

4. Dra ut oljestickan och torka av den.

Satt tillbaka den helt igen.

(Fortsattning)

Var forsiktig sa du inte rér vid ky-
larslangen nd@r du kontrollerar eller
fyller pa olja eftersom den kan vara
brannhet.

A VARNING

B Kylarslang
(Fortséttning)
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5. Dra ut oljestickan igen och kontrol-
lera nivan. Nivan ska ligga mellan F
(full) och L (tom).

A VIKTIGT

 Spill inte ndr du fyller pa eller by-
ter motorolja. Torka omedelbart
bort oljan om du spiller i motor-
rummet.

e Torka av oljestickan med en ren
trasa. Om den blir smutsig kan det
orsaka skador pa motorn.

MW U-Il 1,6 L-motor (diesel)

Om nivan ligger nara eller pa L (tom)
ska du fylla pa sa muycket olja att nivan
nar upp till F (full). Overfyll inte.

Anvéand endast specificerad motorola.
(Se “Rekommenderade smdrjmedel och
volymer” pa sid 9-12.)

Byta motorolja och oljefilter

Byt ut motoroljan och filtret pa en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.



A VARNING

Anvind motorolja &r cancerogent
och kan orsaka hudirritationer om
den ldmnas pa huden under en lang-
re tid. Anvdnd motorolja innehaller
dmnen som visat sig vara cancero-
gena i djurforsok. Skydda huden ge-
nom att noggrant tvatta handerna
med tval och varmt vatten sa snart
som madjligt efter att du har hante-
rat anvand olja.

8-47
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KYLARVATSKA

Det trycksatta kylsystemet har en be-
hallare som ar fylld med kylarvatska av
aretrunttyp. Behallaren fylls pa fabri-
ken.

Kontrollera kylarvatskans frostskydds-
niva och vatskeniva minst en gang om
aret i borjan av vintern eller innan du
reser till ett vinterklimat.

A VIKTIGT

e Om motorn &r Overhettad pa
grund av for lag kylarvatskeniva
kan du fa sprickor i motorn om du
héller i en stor médngd kylarvatska.
Hall i kylarvétska lite i taget for att
undvika skador.

¢ Kor inte utan kylarvatska. Det kan
fa vattenpumpen att ga sénder
och motorn skara.

8-48

Kontrollera kylarvatskenivan

A VARNING

.4 Ta bort kylarlocket

[l

e Forsdk inte att ta bort kylarlocket
ndr motorn gar eller ar varm. Det
kan skada kylsystemet och mo-
torn. Dessutom kan het kylarvats-
ka eller anga orsaka allvarliga per-
sonskador.

e Sténg av motorn och vénta tills
den har svalnat. Oppna kylarlocket
mycket forsiktigt. Ldgg en tjock
handduk 6ver locket och vrid det
langsamt moturs till det forsta
stoppet. Ta ett steg bakat medan
trycket slapps ut ur kylsystemet.
Nar du &r sdker pa att trycket ar
borta trycker du ned locket med
den tjocka handduken och fortsat-
ter att vrida moturs tills locket gar
att ta bort.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

¢ Ta aldrig bort kylarlocket eller dra-
neringspluggen sa lange motorn
och kylaren ar varma, aven om
motorn inte &r igang. Het kylar-
vatska och anga kan stromma ut
och orsaka allvarliga personskador.

A VARNING

Den elektriska motorkyl-
' flékten regleras av kylar-
\iy vatskans temperatur,

W& | trycket i systemet och bi-

lens hastighet.

Den kan i vissa fall starta dven om
motorn inte ar igang. Var extra upp-
maérksam nar du utfor nagot arbete i
narheten av fldkten sa att du inte
skadas av roterande fldktblad. Nar
kylarvatskans temperatur sjunker
stangs elmotorn av automatiskt. Det
har ar normalt.




L2 OYBO76010

W U-1l 1,6 L-motor (diesel) ~

Kontrollera konditionen och anslutning-
arna for alla slangar till kylsystemet
och varmeelementet. Byt ut alla slang-
ar som ar deformerade eller i daligt
skick.

Kylarvatskans niva ska ligga mellan
markeringarna MAX och MIN (F och L)
nar motorn ar sval. Markeringarna finns
pa sidan av behallaren.

Om kylvatskenivan ar lag, tillsatt till-
rackligt destillerat- (avjoniserat), mjuk-
tvatten. Fyll pa till MAX-markeringen
(F), men inte mer.

Om det kravs pafyllning ofta behover
systemet kontrolleras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

Rekommenderad kylarvétska

« Nar du fyller pa kylarvatskan ska du
enbart anvanda avjoniserat eller
mjukt vatten. Hall aldrig i hart vatten
i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig
blandning i kylarvatskan kan resulte-
ra i allvarliga felfunktioner eller ska-
dor pa motorn.

- Motorn har delar i aluminium och de
maste skyddas av en etylenglykolba-
serad kylarvatska som foérhindrar
korrosion och frysning.

- ANVAND INTE kuylarvéatskor baserade
pa alkohol eller metanol eller bland-
ningar av dessa amnen i angiven ky-
larvatska.

+ Anvand inte lésningar som innehaller

[leytspun

mer an 60 % eller mindre an 35 %
frostskyddsmedel  eftersom  det

minskar vatskans funktion.

Se lamplig blandningsprocent i nedan-
staende tabell.

Blandningsprocent (vo-

Omgiv- lym)
ningstem-  Frosts-
peratur  kyddsme-  Vatten
del
-15°C 35 65
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Blandningsprocent (vo- ® Kappa 1,0 L T-GDI-motor (bensin) B
Omgiv- lyrm) 7
ningstem-  Frosts- y /[
peratur  kyddsme-  Vatten
del

-25°C 40 60

-35°C 50 50

-45 °C 60 40

0YBO76086C

A VARNING

<« | Kylarlock

W

[l

Ta inte av kylarlocket ndr motorn
och kylaren ar mycket varma. Skal-
lande varm kylarvatska och anga kan
OYB076012 strémma ut och orsaka allvarliga
personskador.
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Byta kylarvatska

Byt kylmedlet pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VIKTIGT

Placera en tjock trasa runt kylarlock-
et innan du fyller pa kylarvatska for
att forhindra att kylarvatskan flodar
Over pa motordelar som t.ex. gene-
ratorn.

A VARNING

B Kylarvatska

e Anvand inte kylarvatska i behalla-
ren for spolarvatska.

e Sikten kan forsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan och du kan forlora kontrollen
dver bilen eller fa skador pa lack
och lister.

8-51
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BROMSVATSKA/KOPPLINGSVATSKA (I FOREKOMMANDE FALL)

Kontrollera broms-/
kopplingsvatskenivan

0YBO76013

Kontrollera regelbundet vatskenivan i
behallaren. Nivan bér ligga mellan mar-
keringarna MAX och MIN pa behallarens
sida.

Innan du tar bort locket pa behallaren
och fyller pa ny vatska ska du goéra rent
omradet kring 6ppningen noggrant for
att forhindra att det kommer smuts i
vatskan.

Fyll pa till MAX-nivan om nivan ar lag.
Nivan minskar under koérning. Det ar
normalt och beror pa forslitningen av
bromsbelaggen.
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Om vatskenivan ar extremt lag ska sy-
stemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Anvand endast rekommenderad broms-
vatska. (Se "Rekommenderade smorj-
medel och volymer” pa sid 9-12.)
Anvand aldrig olika typer av vatska.

A VARNING

B Lickage av broms-/kopplings-
vatska

Om det kravs pafylining av broms-
vatska ofta behdver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkénd Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

(Fortséttning)

6gonen. Om du far broms-/kopp-
lingsvédtska i 6gonen ska du omedel-
bart skélja med rikligt med rent vat-
ten. Lat en ldkare kontrollera 6gonen
sa snart som majligt.

A VARNING

B Broms-/kopplingsvatska

Var forsiktig nar du byter eller fyller
pa broms-/kopplingsvéatska. Var for-
siktig sa att du inte far vatska i

(Fortsé&ttning)

A VIKTIGT

Lat inte broms-/kopplingsvétska
komma i kontakt med bilens lack.
Det skadar lacken. Broms-/kopp-
lingsvatska som utsatts for luft un-
der en ldngre tid ska inte anvdndas
eftersom kvaliteten kan ha forsam-
rats. Den ska deponeras enligt gal-
lande fdreskrifter. Anvand inte fel
slags vatska. Endast nagra fa drop-
par med mineralolja, t.ex. motorolja,
i broms-/kopplingssystemet kan
skada komponenterna.




SPOLARVATSKA

Kontrollera spolarvatskenivan

0YBO76015

Behallaren fér spolarvatska ar genom-
skinlig och det ar enkelt att kontrollera
nivan bara genom att titta pa den.
Kontrollera vatskenivan i behallaren fér
spolarvatska och fyll pa vid behov. Van-
ligt vatten kan anvandas i det fall spo-
larvatska saknas. Spolarvatska med
frostskydd maste dock anvandas vid
laga temperaturer for att foérhindra
frysning.

A VARNING

B Kylarvatska

e Anvédnd inte kylarvdtska i behalla-
ren for spolarvatska.

e Sikten kan férsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan, och du kan forlora kontrollen
over bilen eller fa skador pa lack
och lister.

* Spolarvdtska for vindrutan inne-
haller en viss médngd alkohol som
kan vara lattantdndlig under vissa
omsténdigheter. Gnistor eller eld
far inte komma i kontakt med spo-
larvatskan eller behallaren for spo-
larvatska. Det &@r en skaderisk bade
for bil och passagerare.

e Spolarvédtska &r giftigt bade for
manniskor och djur. Drick inte och
undvik kontakt med spolarvatska. |
annat fall finns risk for allvarliga
skador som kan innebdra livsfara.
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PARKERINGSBROMS

Kontrollera parkeringsbromsen

0YBO76016

Kontrollera parkeringsbromsens slag-
langd genom att rakna antalet "hack"
nar du drar at den fran lossat lage. En-
bart parkeringsbromsen maste kunna
halla kvar bilen i en relativt brant slutt-
ning. Om varvtalen ar hogre eller farre
an angivet ska systemet servas pa en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Slaglangd: 5 ~ 7 "hack" vid en kraft pa
20 kg (196 N).
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BRANSLEFILTER (FOR DIESEL)

Toémma vatten ur brénslefiltret
Branslefiltret i dieselmotorn spelar en
viktig roll i att skilja vatten fran bransle
och samla vattnet i dess botten.

Nar vatten samlas i branslefiltret tands
en varningslampa nar du staller tand-
ningslaset till ON-laget.

A Om varningslampan lyser bor
du lata en professionell verk-

-'- stad tomma filtret pa vatten
och kontrollera systemet. Kia
rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Om det vatten som har ansamlats i
branslefiltret inte toms ut i god tid
kan skador uppsta pa viktiga kompo-
nenter som t.ex. bréanslesystemet.

Byta brénslefilterkassett
(diesel)

* OBSERVERA

Vid byte av brénslepatron, anvand
reservdelar ifran en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besotker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

H [leytspun
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LUFTFILTER
Byta filter

) — . —

Ll =

Mo
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0YBO76018

Det maste bytas ut nar det behdvs och
bor inte tvattas.

Du kan rengora filtret nar du inspekte-
rar luftrenaren.

Rengor filtret med tryckluft.
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1. Lossa lasclipsen pa luftrenarkapan
och 6ppna den.

2. Torka ur luftrenaren inuti.

3. Byt luftreningsfilter.

4. Las fast kapan med lasclipsen.

Byt filtret enligt underhallsschemat.
Om bilen koérs i extremt dammiga eller
sandiga omraden ska det bytas ut ofta-
re an vad som ar rekommenderat. (Se
“Underhall under kravande korforhal-
landen” pa sid 8-17.)

A VIKTIGT

* Kor inte med luftrenaren bortmon-
terad da det orsaka okat motorsli-
tage.

e Nér du tar ut luftrenarens filter
ska du vara forsiktig sa att damm
eller smuts inte kommer in i luftin-
taget. | annat fall uppstar risk for
motorskada.

¢ Anvdnd delar ifran en professionell
verkstad, for din egen sdkerhet.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkind Kia-aterforsiljare/
servicepartner.



KLIMATANLAGGNINGENS KUPEFILTER

Filterkontroll

Klimatanlaggningens luftfilter ska by-
tas enligt underhallsschemat. Om bilen
anvands i stader med svara luftférore-
ningar eller pa dammiga vagar under
langa perioder ska det kontrolleras och
bytas ut oftare. Nar du byter ut klima-
tanlaggningens |luftfilter ska du folja
stegen nedan och undvika att skada

andra komponenter.

1. Oppna handskfacket och ta bort
lasen pa bada sidorna.

2. Med handskfacket éppet drar du i
remmen (1).

0YB076024

3. Demontera klimatkontrollens luft-
filter genom att trycka pa laset pa
hoéger sida av locket.

‘IlllIllllllllllt!!!rlllllllllllllll?

\%

00QLO75021

4. Byt ut klimatanlaggningens luftfil-
ter.

5. Montera tillbaka det pa samma satt
som vid borttagandet, fast i om-
vand ordning.

H [leytspun

* OBSERVERA

Nar du byter ut klimatanlaggningens
luftfilter ska det monteras ordent-
ligt. | annat fall kan systemet gene-
rera missljud och filtrets effektivitet
kan férsamras.
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TORKARBLAD
Torkarbladkontroll

1JBA5122

* OBSERVERA

Hetvaxbehandling pa automatiska
biltvattar kan géra vindrutan svar
att rengobra.

8-58

Belaggningar pa antingen vindrutan el-
ler torkarbladen kan férsamra vindru-
tetorkarnas effektivitet. Vanliga be-
laggningar ar insekter, tradsav och het-
vax som anvands av vissa kommersiella
biltvattar. Om bladen inte torkar or-
dentligt ska bade rutan och bladen ren-
goras med ett bra rengéringsmedel och
skoljas av med rent vatten.

A VIKTIGT

Anvénd inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat Iésningsmedel pa
eller i narheten av vindrutetorkarna
for att forhindra att de tar skada.

Byta torkarblad

Om torkarbladen inte langre rengor ru-
tan ordentligt kan de vara utslitna och
behdva bytas ut.

A VIKTIGT

Forsok inte att svepa med vindrute-
torkarna for hand. Det kan skada
torkararmarna eller andra kompo-
nenter.

A VIKTIGT

Om fel torkarblad anvénds kan vind-
rutetorkaren skadas eller fungera
felaktigt.

Torkarblad till vindrutan

1LDAS5023

Typ A
1. Vik ut torkararmen och vinkla ut

torkarbladet sa att du ser lasclip-
set.



A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte
félls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

1JBA7037

1JBA7038

2. Tryck in clipset och dra torkarbla-
det nedat.

3. Ta bort det fran armen.

4. Montera det nya torkarbladet pa
samma satt men i omvand ordning.

S OHMO78059

Typ B
1. Vik ut vindrutetorkararmen.
AN VIKTIGT
Var forsiktig sa att torkararmen inte

falls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.
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2. Lyft upp torkarbladets lasclips. Dra
ner torkarbladet och avlagsna det.

3. Installera det nya torkarbladet.

8-60

Torkarblad till bakrutan

1. Vik ut torkararmen (1) och dra loss
torkarbladet.

2. Montera ett nytt torkarblad genom
att passa in det mot torkararmen
och trycka fast det.

3. Kontrollera att torkarbladet sitter
ordentligt genom att dra latt i det.

For att forhindra skador pa torkarar-
mar eller andra komponenter ska tor-
karbladet bytas ut av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.



BATTERI

Batteriunderhall

- Kontrollera att batteriet sitter fast.
- Hall batteriet rent och torrt.

- Batteripolerna ska vara rena fran
oxid, val atdragna och insmorda med
vaselin eller batterifett.

- Tvatta omgaende bort eventuell ut-
spilld batterisyra med vatten och
natriumbikarbonat.

- Koppla loss batterikablarna om bilen
inte ska anvandas under en langre
tid.

* OBSERVERA

Bilen har ett underhallsfritt batteri.
Om markeringarna LOWER och
UPPER finns pa sidan av batteriet
kan du kontrollera batterivatskeni-
van. Nivan ska ligga mellan LOWER
och UPPER. Om batterivatskenivan
ar lag behéver du fylla pa destillerat
vatten. (Fyll aldrig pa svavelsyra eller
annan elektrolyt). Var forsiktig sa
att du inte staénker pa batteriet eller
omgivande komponenter nar du fyl-
ler pa. Full inte pa battericellerna
mer an noédvandigt. Det kan orsaka
korrosion pa andra delar. Dra at lock-
en pa alla battericeller. Kontakta en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kand Kia-aterférsaljare/servicepart-
ner.

(Fortséttning)

Las foéljande anvisningar
noggrant innan du hante-
rar batteriet.

Eld eller gnistor, t.ex. fran
® en tand cigarett, far inte

komma i nérheten av bat-
teriet.

Vétgas dr en mycket eld-
farlig gas som alltid finns i
battericellerna och den ex-
ploderar om den anténds.

Hall batteriet utom rack-
hall for barn eftersom bat-
teriet innehaller starkt fra-
tande SVAVELSYRA. Lat
inte batterivatskan komma
i kontakt med hud, égon,
kiader eller lack.

(Fortsattning)

®

A VARNING

B Risker med batterier
(Forts&ttning)
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(Fortsiittning)

Om du skulle fa batteri-
vatska i dgonen ska du

= skdlja med rent vatten un-
der minst 15 minuter och
genast kontakta sjukvar-
den.

Batterivatska pa huden ska
omedelbart tvattas bort.
Kontakta genast sjukvar-
den vid smérta eller en
brédnnande kansla.

@ Anvand skyddsglasogon

nar du laddar batteriet el-
ler arbetar i nérheten av
batteriet. S6rj for god ven-
tilation nar du arbetar i
slutna utrymmen.

Ett batteri som inte blir
X ratt deponerat kan vara

skadligt for bade miljé och
manniskor. Deponera bat-

teriet enligt lokala fore-
skrifter.

(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

Batteriet innehaller bly. Ett
forbrukat batteri maste
kasseras pa avsett sitt.
Kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommen-
derar att du bescker en
godkand Kia-aterférsalja-
re/servicepartner.

* Nar du lyfter ett batteri med plas-
thdlje kan det dkade trycket pa
holiet orsaka att batterivdatska
ldcker ut med risk for personska-
dor som foljd. Lyft batteriet med
bada hé@nderna eller anvand speci-
ella barhandtag.

e Forsok aldrig att ladda batteriet
med batterikablarna anslutna.

e Det elektriska tdandningssystemet
arbetar under mycket hog span-
ning. Vidror aldrig elektriska kom-
ponenter ndr motorn ar igang eller
tandningen paslagen.

Du utsétter dig for livsfara eller risk
for allvarliga personskador i det fall
ovanstaende varningar inte beaktas.

A VIKTIGT

e Om du inte tanker anvdnda bilen
under en ld@ngre period vintertid ar
det ldmpligt att ta ur batteriet och
forvara det inomhus.

¢ Ha alltid batteriet fulladdat for att
forhindra att batterihéljet skadas
vid laga temperaturer.

 Elektriska enheter som inte dr
godkdnda kan orsaka att batteriet
laddas ur. Anvdnd aldrig enheter
som inte ar godkdnda.

Fakta om batteriet

W Exempel

_ _ A @ A |
AGM90L-DIN 20Ah(20HR) 170RC 12V I
850CCA(SAE) BBOA(EN)

OUMO74113L



s Den faktiska batterietiketten i bilen
kan skilja sig fran bilden.
1. AGM9OOL-DIN: Kia-modellens batte-
ribeteckning

2. 90 Ah (20 HR): Nominell kapacitet (i
amperetimmar)

3. 170RC: Nominell reservkapacitet (i
minuter)

4. 12 V: Nominell spanning

5. 850CCA (SAE): Kallstartstrom i am-
pere enligt SAE

6. 680A: Kallstartstrom i ampere en-
ligt EN

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett underhalls-

fritt kalciumbatteri.

+ Om batteriet laddas ur pa kort tid
(t.ex. pa grund av att stralkastarna
eller kupélampan har glémt slackas)
ska det laddas langsamt i 10 timmar.

+ Om batteriet laddas ur under fard pa
grund av hog elektrisk belastning ska
du ladda upp det med 20 - 30 A i tva
timmar.

A VARNING

B Ladda batteriet

Nar du laddar batteriet ska du gora

pa foliande satt:

» Batteriet maste tas bort fran bilen
och placeras i ett vélventilerat ut-
rymme.

o Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna
lagor borta fran batteriet.

e Overvaka batteriet nar det laddas
och avsluta eller sank laddnings-
strommen om batteriet borjar
koka eller om temperaturen i
elektrolytcellerna Gverstiger 49°C.

e Anvand skyddsglaségon nar du
kontrollerar batteriet under ladd-
ning.

¢ Koppla loss batteriladdaren pa fol-
jande satt.
1. Stding av
strombrytare.

2. Koppla loss kldamman pa batte-
riets minuspol.

3. Koppla loss kldamman pa batte-
riets pluspol.

batteriladdarens

A VARNING

¢ Innan du utfér underhall eller lad-
dar batteriet ska all utrustning och
motorn stangas av.

o Batteriets minuskabel maste tas
bort forst och séttas tillbaka sist
nér du tar ut batteriet.

« Atgérder som relaterar till batteri-
et rekommenderas att utféras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkind Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

A VIKTIGT

+ Hall batteriet borta fran vatten
och annan vatska.

e Anvdnd reservdelar ifran en pro-
fessionell verkstad, fér din egen
sdkerhet. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséaljare/servicepartner.

Aterstalla instéllningar
Installningar ska aterstallas efter att
batteriet har varit urladdat eller fran-
kopplat.
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- Elektrisk fonsterhiss
- Soltak

- Farddator

- Klimatanlaggning

- Ljud
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DACK OCH HJUL

Dackunderhall
Ratt dacktryck ar viktigt bade for sa-
kerheten och bransleekonomin. For att
dacken ska halla sa lange sa mojligt ska
du ocksa tanka pa att inte ¢verbelasta
bilen och dacken.

Rekommenderat dacktryck for
kalla dack

Alla dacktryck (inklusive reservdacket)
maste kontrolleras nar dacken ar kalla.
Med "kalla dack" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte korts langre an ca 1,6 km.
Rekommenderat dacktryck maste an-
vandas for att fa basta komfort, styr-
foérmaga och livslangd pa dacken.
Rekommenderat dacktryck, se “Dack
och hjul” pa sid 9-06.

_ OuBo71018

Alla specifikationer (dimensioner och
tryck) kan hittas pa etiketten som sit-
ter pa fordonet.

A VARNING

B | agt dacktryck

Mycket lagt décktryck (under 70
kPa) kan leda till kraftig virmeut-
veckling och orsaka punktering, loss-
nad slitbana och andra déckfel. Det
finns risk for forlorad kontroll éver
bilen med livsfara och risk for allvar-
liga personskador som fdljd. Risker-

(Fortséttning)

na okar under varma dagar och om
du kor langa strackor i hog hastig-
het.

(Fortsattning)

A VIKTIGT

e Ett lagt dacktryck leder &ven till
okat slitage, dalig styrformaga och
sdamre bransleekonomi. Hjulen kan
dven deformeras. Hall dacktrycket
pa rdtt niva. Om ett déck behdver
fyllas med luft ofta ska systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

o Overtryck leder till dalig komfort,
okat slitage i mitten av slitbanan
och storre risk for skador pa grund
av dalig vag.

* Varma déck overskrider oftast det
kalla dacktrycket med 28 till 41
kPa. Slapp inte ut luft fran varma
déck eftersom det finns risk for
lagt dacktryck.

(Fortséattning)
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(Fortsittning)

o Satt alltid tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhatt kan smuts och fukt
ta sig in i ventilen och orsaka luft-
ldckage. Om en ventilhatt ar borta
ska en ny sattas dit sa fort som
mdjligt.

A VARNING

B Pumpa dacken

For hogt eller for lagt tryck kan for-
korta didckets livslingd, paverka
styrformagan negativt och leda till
att dacket havererar. Du kan fdrlora
kontrollen Gver bilen och utséattas for
en skaderisk.

A VIKTIGT

B Dacktryck
Observera féljande:
(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

» Kontrollera dacktrycket nar dacken
&r kalla. (N&r bilen har varit par-
kerad i minst tre timmar eller inte
korts langre an 1,6 km sedan
start.)

* Kontrollera trycket i reservhjulet
varje gang du kontrollerar trycket i
de vanliga dacken.

+ Bilen far aldrig 6verlastas. Var for-
siktig sa att du inte dverlastar tak-
ricket pa bilen om det finns ett
sadant.

 Slitna och gamla déck kan orsaka
olyckor. Byt ut dacken om slitba-
nan ar kraftigt nedsliten eller om
dacken har skadats.

Kontrollera dacktrycket
Kontrollera dacktrycket minst en gang i
manaden.

Kontrollera aven dacktrycket pa reserv-
hjulet.

Sa har gor du

Anvand en kvalitetsmatare for att
mata dacktrycket. Det gar inte att se
pa ett dacks utsida om det har ratt
dacktryck. Radialdack kan se ut som att
de har ratt dacktryck aven om de beho-
ver pumpas.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar
kalla. - Med "kalla" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte korts langre an ca 1,6 km.
Skruva av ventilhatten fran dackventi-
len. Tryck dacktryckmataren stadigt
mot ventilen for att fa en tydlig avlas-
ning. Om dacktrycket for det kalla
dacket stammer 6verens med det re-
kommenderade trycket pa etiketten
med information om last och dack be-
hover du inte géra nagot. Om trycket ar
for lagt ska du fylla pa Iuft tills du laser
av ratt niva.

Om dacket ar oéverfyllt kan du slappa ut
luft genom att trycka pa metalldelen i
mitten av ventilen. Kontrollera dackt-
rycket en gang till med dacktryckmata-
ren. Satt tillbaka ventilhattarna pa ven-
tilerna. De skyddar mot smuts och fukt.



A VARNING

e Kontrollera ofta att dacken har
ratt dacktryck och inte ar slitna el-
ler skadade. Anvénd alltid en
décktryckmatare.

» Dack med for mycket eller for lite
luft eller ojamn forslitning kan or-
saka forsamrad styrférmaga, for-
lorad kontroll och havererade déck,
vilket kan innebdra livsfara eller
risk for allvarliga personskador vid
en olycka. Rekommenderat dackt-
ryck for kalla dack anges i den har
instruktionsboken och pa déacketi-
Iéetten pa mittstolpen pa forarsi-

an.

* Slitna dédck kan orsaka olyckor. Er-
sétt dack som &r utslitna, ojamnt
slitna eller skadade.

« Kom ihag att kontrollera reserv-
hjulets dacktryck. Kia rekommen-
derar att du kontrollerar reserv-
hjulet varje gang som du kontrolle-
;ar I(dﬁcktrgcket pa bilens vanliga

ack.

Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar det
[ampligt att skifta hjul var 10 000:e km
eller tidigare om det uppstar ojamnt sli-
tage.

Nar du har skiftat hjulen ska balanser-
ingen kontrolleras.

Passa aven pa att kontrollera om det
finns ojamnt slitage eller skador.
Ojamnt slitage orsakas oftast av felak-
tigt dacktryck, dalig hjulinstallning, oba-
lanserade dack, kraftiga inbromsningar
eller skarp kurvtagning. Leta efter bulor
i dackets slitbana eller sida. Byt ur
dacket om du hittar nagot av foéljande.
Byt ut dacket om korden syns. Efter
att ha skiftat hjul ska du pumpa dacken
till angivet tryck och kontrollera att
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Mer information finns i “Dack och hjul”
pa sid 9-06.

Utan reservhjul

=B5—8

- >

B8——8

S2BLA790A

Riktnings dack (i férekommande fall)

B—
<=
=08—8

CBGQO707A

Kontrollera dven slitage pa skivbrom-
sarnas bromsbeldgg nar du skiftar hjul.
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* OBSERVERA

Radialddck  med asymmetriskt
monster maste skiftas parvis fram-
at och bakat och inte mellan vanster
och hdger sida.

A VARNING

¢ Anvand inte nédreservhjulet nar du
skiftar hjul.

* Blanda inte under nagra omstédn-
digheter diagonal- och radialdack.
Styrférmagan kan paverkas, vilket
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga person- eller materia-
Iskador.

Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar det
[ampligt att skifta hjul var 10 000:e km
eller tidigare om det uppstar ojamnt sli-
tage.

Nar du har skiftat hjulen ska balanser-
ingen kontrolleras.
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Passa aven pa att kontrollera om det
finns ojamnt slitage eller skador.
Ojamnt slitage orsakas oftast av felak-
tigt dacktryck, dalig hjulinstallning, oba-
lanserade dack, kraftiga inbromsningar
eller skarp kurvtagning. Leta efter bulor
i dackets slitbana eller sida. Byt ur
dacket om du hittar nagot av féljande.
Byt ut dacket om korden syns. Efter
att ha skiftat hjul ska du pumpa dacken
till angivet tryck och kontrollera att
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Mer information finns i “Dack och hjul”
pa sid 9-06.

Utan reservhjul

=B5—8

- >

B8——8

S2BLA790A

Riktnings dack (i férekommande fall)

B—
<=
B=B—8

CBGQO707A

Kontrollera dven slitage pa skivbrom-
sarnas bromsbeldgg nar du skiftar hjul.



* OBSERVERA

Radialddck  med asymmetriskt
monster maste skiftas parvis fram-
at och bakat och inte mellan vanster
och hdger sida.

A VARNING

¢ Anvand inte nédreservhjulet nar du
skiftar hjul.

* Blanda inte under nagra omstédn-
digheter diagonal- och radialdack.
Styrférmagan kan paverkas, vilket
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga person- eller materia-
Iskador.

Hjulinstallning och

hjulbalansering

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt in-
stallda och balanserade vid tillverkning-
en for att dacken ska fa langsta méjliga
livslangd och ge basta mdjliga prestan-
da.

Oftast behovs ingen ytterligare hjulin-
stallning. Om du noterar ett ovanligt
dackslitage eller att bilen drar at ena el-
ler andra sidan kan en ny hjulinstallning
behdéva goras.

Om du noterar att hjulen vibrerar nar
du koér pa plan vag kan en ny hjulbalan-
sering behdva goras.

A VIKTIGT

Fel balansvikter kan ge skador pa
aluminiumfdlgar. Anvdnd endast
godkdnda balansvikter.

Dackbyte

¥ 0UMO76204L

-
-
a
D
=
0
Q-

Om dacket har slitits jamnt visas en sli-
tageindikator (A) som en linje langs

dackets slitbana. Det visar att décket“
har ett monsterdjup som understiger
1,6 mm. Byt i detta fall ut dacket.
Vanta inte pa att linjen visas pa hela
dackets slitbana innan du byter dack.

* OBSERVERA

Du bér anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med nar du
byter ut dem.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

| annat fall paverkas styrférmagan.

A VIKTIGT

Nar du har bytt dack ska du kontrol-
lera hjulmuttrarna efter ca 50 km
samt gora en extra kontroll och dra
at hjulmuttrarna efter ca 1 000 km.
Om ratten skakar eller om bilen vib-
rerar nar du kor ar ett dack i oba-
lans. Balansera dacket. Om proble-
met inte l6ser sig, kontakta en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besdker en godkand
Kia-aterforsiljare/servicepartner.

A VARNING

B Byta ut dack

Sa har minskar du risken for att dack
havererar och leder till en olycka
med livsfara eller risk for allvarliga
personskador som féljd:

(Fortséttning)

(Fortsiittning)

o Ersdtt dack som ar utslitna,
ojdmnt slitna eller skadade. Slitna
dack kan leda till forsémrad effek-
tivitet vid inbromsning, styrféorma-
ga och vaggrepp.

e Kor inte bilen med fel dacktryck.
Det leder till ojamnt slitage och
trasiga dack.

¢ Na&r du ersdtter dédcken ska du inte
blanda radialdéck och diagonaldack
pa samma bil. Du maste ersdtta
alla déck (inklusive reservhjulet)
om du byter fran radial- till diago-
naldack.

e Om du anvdnder andra dack och
hjul an rekommenderade storlekar
kan det orsaka onormal styrfor-
maga, forsamrad kontroll 6ver bi-
len och allvarliga olyckor.

* Hjul som inte uppfyller specifika-
tionerna fran Kia kan ha dalig
passform och skada fordonet eller
orsaka onormal styrférmaga och
forsamrad kontroll.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

e ABS fungerar genom att jamfora
hastigheten pa hjulen. Déckstorle-
ken paverkar hjulets hastighet. Nar
du byter déck maste alla 4 dack ha
samma storlek som originaldacken.
Om du anvdnder ddck i en annan
storlek kan ABS (lasningsfria
bromsar) och ESC (antisladdsys-
tem) fungera felaktigt.
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Byta nddreservhjul (i

férekommande fall)

Dacket pa ett nédreservhjul har ett
dackmonster med kortare livslangd an
pa ett dack i ordinarie storlek. Byt ut
det om slitageindikatorerna visas i
dackmonstret. Ett nytt nddreservdack
ska ha samma dimension och utférande
som originaldacket som levererades till-
sammans med bilen och ska monteras
pa samma nodreservfalg. Ett nddre-
servdack ar inte konstruerat for att
monteras pa en normalstor falg, och pa
samma satt ar en noédreservfalg inte
konstruerad for normalstora dack.



Byta falgar

Om du av nagot skal byter ut falgarna
ska du kontrollera att de nya falgarna
har samma diameter, falgbredd och
offset som de ursprungliga.

A VARNING

En falg som inte har ratt storlek kan
patagligt inverka pa dackens och lag-
rens livslangd, broms- och stopp-
strackor, vdgegenskaper, markfri-
gang, utrymmet mellan ddck och
skarm, anvandning av snékedjor, ka-
librering av hastighetsmétare och
vagmadtare, stralkastarinstélining
och stétfangarnas haojd.

Dackens vaggrepp

Dackens vaggrepp blir samre om dack-
monstret ar slitet, dacktrycket fel eller
vagbanan ar hal. Det ar lampligt att
byta ut dacken nar slitageindikatorerna
borjar synas. Sank hastigheten nar det
regnar eller snoéar, eller om vagen av
annan anledning ar hal, for att minska
risken att forlora styrférmagan.

Dackunderhall

Utover ratt lufttryck minskar aven kor-
rekt hjulinstallning slitaget. Om ett dack
har slitits ojamnt ska du kontrollera
hjulinstalliningen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Om du har satt pa nya dack ska du
aven balansera dem. Det okar bade
komforten och dackens livslangd. Dack
bér alltid balanseras om de avlagsnas
fran falgen.

Dackmarkning

0JFO85008L

Den har informationen anger och be-
skriver dackets egenskaper och anger
aven dackets ID-nummer (TIN) enligt
sakerhetsstandarden. TIN kan aven an-
vandas for att identifiera dacket i han-
delse av aterkallande.

1. Tillverkare eller

varumérkesnamn
Namnet pa tillverkaren eller varumar-
ket visas.
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2. Dackdimension

Dackdimensionen anges pa dacksidan.
Du behdéver den har informationen nar
du koper nya dack. Nedan foérklaras vad
bokstaverna och siffrorna i dackdimen-
sionen betyder.

Exempel pa dackdimension:

(Siffrorna som anges ar endast exem-
pel. Aktuell dackdimension anges pa din
bils dack.)

P235/55R19 108T

P - Lamplig fordonstyp (dack med pre-
fixet "P" ar avsedda for personbilar och
l[atta lastbilar; alla dackfabrikat har
dock inte detta prefix i beteckningen).
235 - Dackets bredd i mm.

55 - Hojd/bredd-forhallande. Dackets
tvarsnittshojd i procent av bredden.

R - Kod for dackets konstruktion (radi-
al).

19 - Falgdiameter i tum.

108 - Belastningsindex, en siffra for
dackets maxbelastning.

T - Hastighetsmarkning. Mer informa-
tion finns i tabellen med hastighets-
markningar i det har kapitlet.

Falgdimension

Dacken ar markta med viktig informa-
tion som du behéver vid byte. Nedan
forklaras vad bokstaverna och siffrorna
i dackmarkningen betyder.

Exempel pa dackmarkning: 7,5JX19
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7,5 - Falgdiameter i tum.
J - Falgens kontur.
19 - Falgdiameter i tum.

Hastighetsmarkning for dack

| tabellen nedan finns manga olika has-
tighetsmarkningar som anvands for
dack till personbilar. Hastighetsmark-
ningen ar en del av markningen pa dac-
kets sida. Symbolen motsvarar den
hogsta sakra hastigheten for dacket.

Hastig-
hetsmérk— Maxhastighet
ning
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h

3. Kontrolllera ddckens alder (TIN:

Déckets ID-nummer)

Alla dack som ar aldre an 6 ar enligt till-
verkningsdatum (inklusive reservdack-
et) ska bytas ut. Tillverkningsdatumet
finns angivet pa dacksidan (eventuellt
pa insidan av dacket) som en DOT-kod.
DOT-koden ar en serie siffror och bok-
staver pa engelska. Tillverkningsdatu-
met anges av de fyra sista siffrorna
(tecknen) i DOT-koden.

DOT: XXXX XXXX 0000

Férsta delen av DOT-koden anger till-
verkningskod, dackdimension och
monster. De fyra sista siffrorna visar
tillverkningsvecka och -ar.

Exempel:

DOT XXXX XXXX 1617 visar att dacket
tillverkades vecka 16 ar 2017.

A VARNING

B Déck aldras

Déck aldras med tiden, &ven om de
inte anvands.

Oavsett slitage bor dack bytas ut ef-
ter sex (6) ar. Varmt klimat eller
frekvent hog belastning kan paskyn-

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

da aldrandet. Ett dédck som havere-
rar kan orsaka att foraren tappar
kontrollen, vilket kan fa allvarliga
folider.

4. Dackuppbyggnad och material
Antalet lager med gummitackt textil i
dacket. Dacktillverkare maste aven
ange materialet i dacket, sasom stal,
nylon, polyester m.m. Bokstaven "R" in-
nebar att textiltradarna ligger radiellt
mot rullriktningen. "D" anger diagonal
riktning och "B" ar en kombination.

5. Maximalt tillatet décktryck

Detta ar det hogsta truck som dacket
kan pumpas till. Overskrid inte tillatet
maxtryck. Se rekommenderade dackt-
ryck pa etiketten med information om
last och dack.

6. Maxlast

Markningen anger maxlasten i kilo och
pund som dacket kan bara. Nar du by-
ter dack pa bilen ska du anvanda dack
med samma lastgrans som original-
dacken.

7. Enhetlig kvalitetsmérkning pa
dédck

Kvalitetskoder finns angivna pa dacksi-
dan.

Exempel:

TREADWEAR 200 (Ménsterdjup 200)
TRACTION AA (Grepp AA)

TEMPERATUR A

Ménsterdjup

Dackslitageklasser ar en jamfoérande
klassificering baserad pa slitaget vid
test under kontrollerade former pa sar-
skilda testbanor. Ett dack i klass 150
sags ha en och en halv ganger langre
livslangd an ett dack i klass 100.
Dackets verkliga prestanda ar beroende
av aktuella anvandningsférhallanden
och kan skilja avsevart fran normvar-
det, beroende pa korstil, underhallsruti-
ner och skillnader i vagunderlag och kli-
mat.

Dackklassen finns ingjuten i dacksidan
pa personbilsdack. Dacken som tillhér
bilens standardutrustning eller ar tillval
kan ha varierande dackklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp AA, A, B
&0

Markning for vaggrepp, fran basta till
samsta, ar AA, A, B och C. Markningen
representerar dackens uppmatta for-
maga att stanna pa vat asfalt under
kontrollerade omstandigheter pa stan-
dardiserade testytor av asfalt och be-
tong. Ett dack med markningen C kan
ha daligt vaggrepp.

Temperature - A, B & C (Temperatur A,
B och C)

Temperaturmarkningarna ar A (hogs-
ta), B och C och representerar dackets
féormaga att motsta och leda bort ge-
nererad varme vid test under kontrolle-
rade omstandigheter med ett specifikt
testdack pa en testanlaggning inomhus.
Hbga temperaturer under lang tid kan
orsaka att dackkvaliteten férsamras
och dackets livslangd foérkortas. Mycket
hoéga temperaturer kan fa dacket att
haverera. Markningarna B och A repre-
senterar ett testresultat for testdacket
som ar over den niva som kravs i lag.

8-73

[ley1=apun



Underhall

Eftersom lagprofilsdack ar optimerade
fér god manoévrering och inbromsning
kan de ge lagre komfort och en hogre
ljudniva an vanliga dack.

A VARNING A VIKTIGT

Déckets véggrepp &r baserat pa e Det &r inte Iatt att upptdcka dack-

bromstester pa en rat linje och inklu-
derar inte acceleration, kurvtagning,
vattenplaning eller bdsta mdjliga
vaggreppskaraktaristik.

A VARNING

B Dacktemperatur

Temperaturmarkningen for det har
dacket ar baserad pa ett diack med
korrekt dacktryck och utan Gverbe-
lastning. Mycket héga hastigheter,
for lagt tryck eller tung last kan an-
tingen var for sig eller i kombination
Oka dédcket temperatur och orsaka
att dacket plétsligt havererar. Det
kan leda till att du tappar kontrollen
over bilen och utsdtts for livsfara el-
ler risk for allvarliga personskador.

Lagprofilsdack (i forekommande

fall)

Lagprofilsdack, med ett hojd/bredd-
férhallande som understiger 50, ger bi-

len ett sportigare utseende.
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A VIKTIGT

Eftersom ddcksidan pa lagprofils-
dack ar lagre dn vanligt finns ocksa
en oOkad risk for att dack och hjul
skadas. Fdlj dérfér nedanstaende an-
visningar.

e Nar du kér pa ojamnt underlag el-
ler i terrdng maste du kdra extra
forsiktigt. Kontrollera déack och hjul
efter kdrningen.

e Om det finns gropar, farthinder,
gatubrunnar eller trottoarkanter i
bilens fardvdg ska du kora extra
langsamt sa att déck och hjul inte
skadas.

e Om décket har paverkats, inspek-
tera dess tillstand eller kontakta
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkiénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

 Kontrollera dack och dacktryck var
3000:e km for att undvika dack-
skador.

skador med blotta dgat. Vid mins-
ta misstanke om en eventuell
dackskada, @dven om du inte kan se
nagon skada med blotta dgat, ska
du lata kontrollera dacket eller
byta ut det eftersom skadade
déck kan drabbas av luftlackage.

Skador som uppstar pa ett dack pa
grund av kérning pa ojamnt under-
lag, i terrdng, Gver gropar, gatu-
brunnar eller trottoarkanter, om-
fattas inte av garantin.

Dackinformation anges pa sidan av
dacket.



SAKRINGAR
W Flatstift

m Kasettyper

rant m:

u Multi-
sakring

QJFO75021

sk Vanster sida: Normal

Hoger sida: Utlost
Sakringar skyddar bilens elsystem mot
overlast.
Bilen har 2 (eller 3) sakringsdosor, en pa
forarsidan i kupén och o6vriga i motor-
rummet vid batteriet.
Om bilens lampor, tillbehdér eller reglage
inte fungerar ska du kontrollera sakri-
ngen for den aktuella funktionen. Om
en sakring har l6st ut har elementet in-
uti sakringen smailt.
Kontrollera férst sakringsdosan pa for-
arsidan om elsystemet inte fungerar.
Koppla alltid bort batteriets minuskabel
innan du byter en sakring.
Byt alltid till en ny sakring med samma
amperetal.
Om den nya sakringen ocksa loser ut
betyder det ofta att det finns ett elekt-
riskt fel. Undvik omgaende att anvanda
systemet och radfraga omgaende en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Det finns tre sorters sakringar: flatstift
for lagre amperetal, stor huvudsakring
och multisakring for hégre amperetal.

A VARNING

B Byte av sakring

¢ Byt aldrig ut en sékring mot nagot
annat @n en sdkring med samma
amperetal.

e Sakringar med for hogt amperetal
kan orsaka skador och utgdra en
brandrisk.

e Ersdtt aldrig en sdkring med en
metalltrad eller aluminiumfolie,
inte ens temporart. Det kan orsa-
ka omfattande skador pa ledningar
och utgéra en brandrisk.

e Du far inte dndra eller lagga till el-
kablar i bilen utan nédvandig kun-
skap.

A VIKTIGT

Anvand inte en skruvmejsel eller na-
got annat metallféremal ndr du tar
bort sdkringen eftersom du riskerar
att kortsluta och skada systemet.

8-75
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Underhall

OBSERVERA

- Stall tandningen pa "OFF" och
stang av alla elektriska enheter
nar du ska byta sakring. Koppla
sedan loss minuskabeln (-) pa bat-
teriet.

+ Etiketten pa sdkrings-/relahallaren
kan se annoriunda ut i den aktuella
bilen.

A VIKTIGT

¢ Nar du byter en sakring eller ett
reld ska du vara noga med att den
nya sékringen eller det nya reldet
passar ordentligt i hallaren. En
sdkring eller ett reld som inte sit-
ter ordentligt kan ge skador pa bi-
lens ledningar eller elsystem och
utgdra en brandrisk.

(Fortsé&ttning)

8-76

(Fortsiittning)

* Ta inte bort sdkringar, relder och
kontakter som é&r fastsatta med
bultar eller muttrar. Sékringen, re-
ldet eller kontakten kanske inte
sdtts fast korrekt och det kan ut-
gora en brandrisk. Om sakringar,
reldn och terminaler som ar fasta
med bultar eller muttrar har gatt
sonder, radfraga en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du radfragar en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

e S@att aldrig in nagot mer &@n sdkri-
ngen eller reldet i kontakterna,
t.ex. en skruvmejsel eller ledning.
Det kan orsaka glapp och fel pa el-
systemet.

o Stick aldrig in skruvmejslar eller
kablar fran tredje part i uttag som
enbart &r avsedda for sdkringar
och relder. Elsystem och kablar i
kupén kan skadas eller fatta eld pa
grund av glappkontakt.

¢ Om du ansluter ledningen direkt till
bakljuset eller byter till en glod-
lampa med for hg markeffekt nar
du kopplar pa slapvagnar osv. kan
du branna den inre kopplingsdosan.

A VIKTIGT

Kontrollera att batterilocket sitter
korrekt. Om batterilocket inte sitter
pa ratt satt kan fukt tranga in i sy-
stemet och skada elektriska kompo-
nenter.

OBSERVERA

B Anvandning av fel typ av kab-
lar vid eftermontering ar for-
bjudet

Fel kablar inkopplade i bilen &r risk-
fyltt. Dessa kan leda till felfunktioner
i bilen och orsaka samre prestanda.
Fel kablar, i synnerhet vid eftermon-
tering av AVN-system eller stdéld-
larm, motorstyrsystem, biltelefon
eller radio, innebar en risk for skador
pa bilen och brand.



* OBSERVERA

B Omkonstruktioner ar foérbjud-
na

Foérsok inte att konstruera om bilen
pa nagot satt. Det ar olagligt och
kan paverka bilens prestanda, hall-
barhet och sakerhet. Bilens garanti
galler inte vid fel orsakade av en om-
konstruktion.

Observera aven att omkonstruktio-
ner genom icke godkand elektrisk
utrustning (lampor, svarta lador,
elektriska tillbehdr, diagnosutrust-
ning, kommunikationsenheter osv.)
orsakar sakerhetsproblem. Det finns
risk for felfunktioner i bilen, skador
pa kablar och kontakter, urladdning
av batteriet eller brand.

* OBSERVERA

B Varning for tonade rutor

Fonstertoning (sarskilt metallisk
film) kan medféra kommunikations-

(Fortsattning)

(Fortsattning)

storningar eller dalig radiomottag-
ning. Dessutom kan det bli problem
med det automatiska belysningssys-
temet pa grund av férandrade ljus-
férhallanden i bilen. Anvandningen
kan aven ge felfunktioner i elektrisk
och elektronisk utrustning.

Sékringsdosan i kupén

0ST077026L

1. Stang av tandningen och alla andra
omkopplare.

2. Oppna locket dver sakringshallaren.

\ 0YB076027

3. Dra sakringen som ska kontrolleras
rakt ut. Anvand det medfdljande
sakringsverktyget som finns i mo-
torrummets sakringsdosa.

4. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har lést
ut.

Reservsakringar finns i sakringshal-
laren i kupén eller motorrummet.

5.Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

H feusopun

Om den sitter 16st, radfraga en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du radfragar en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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Om du skulle sakna reservsakring kan
du anvanda en sakring med samma
markvarde fran en krets som inte ar
nodvandig for att koéra bilen, t.ex. sakri-
ngen till stromuttaget.

Om stralkastare, bakljus, bromsljus, ku-
pébelysning eller varselljus inte funge-
rar och sakringarna ar hela ska du kon-
trollera sakringsdosan i motorrummet.
En sakring som har I6st ut maste by-
tas.

8-78

Minnessékring

(W 1

0ST077037L

Ditt fordon ar utrustat med en minnes-
sakring for att forhindra att batteriet
laddar ur om ditt fordon ar parkerat
utan att det anvands under langre ti-
der. Anvand féljande forfarande innan
du parkerar fordonet under en langre
period.
1. Stang av motorn.

2. Stang av stralkastare och baklysen.

3. Oppna férarsidans panelkapa och
dra upp minnessakringen.

** OBSERVERA

- Om minnessakringen dras upp
ifran  sakringspanelen kommer
varningsljudet, ljud, klocka och in-
teridra lampor m.m. sluta att fun-
gera. Vissa féremal maste ater-
stallas efter byte. Se “Batteri” pa
sid 8-61.

- Till och med nar sakringen dras
upp kan batteriet laddas ur av
stralkastare eller andra elektriska
enheter.

Byta sdkring i motorrummet

| 0YB076028



. Stang av tandningen och alla andra
omkopplare.

. Ta bort sakringsdosans lock genom
att trycka in fliken och dra upp
locket. Om en sakring av typen flat-
stift [6ser ut tar du bort den genom
att anvanda sakringstangen som
finns i sakringsdosan i motorrum-
met. Satt i en reservsakring med
samma markning.

. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har lést
ut. Anvand sakringstangen som lig-
ger i motorrummet till att ta bort
och satta tillbaka sakringar.

.Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt. Om den sitter
|6st, radfraga en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
radfragar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Nar du har kontrollerat sakringsdo-
san i motorrummet ska du sdtta

(Fortsé&ttning)

(Fortsiittning)

fast locket pa sakringsdosan. Ett
klickljud maste horas.

| annat fall kan elfel uppstar pa
grund av vatten.

Multisékring

)_

\ 0YB076029

Om multisakringen har l6st ut tar du ut
den sa har:
1. Koppla loss batteriets minuskabel.

2. Ta bort muttrarna som visas pa bil-
den ovan.

3. Byt ut sakringen med en ny med
samma markning.

4. Satt i sakringen pa samma satt
som du tog bort den, fast i omvand

ordning.

* OBSERVERA

Om sakringsdosan har gatt soénder
ska du radfraga en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
radfragar en godkand Kia-aterfér-
sdljare/servicepartner.

H [leytspun
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Beskrivning av séikrings-l MW Sakringsdosa i motorrummet
reldhallare (endast varmare for Kappa 1,0 L T-GDI)

M Forarsidans sakrmgosa 2 ey 1 B )

0YBO76032

- | dosan med sakringar/relder finns en
¥ 08076031 etikett dar  sakringarnas/relaernas
markning framgar.

8-80

** OBSERVERA

Det ar inte sdkert att alla beskriv-
ningar i instruktionsboken galler din
bil. All information ar aktuell vid
trycktillféllet. Foélj informationen pa
etiketten i férsta hand.



Forarsidans sdkringsdosa
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Instrumentpanel (férarsidans sakringspanel)

Symbol

/|
]
POWER
OUTLET

=

STOP
LAMP

o

O8r

,
x
N

D &

A

8-82

Ampere-

tal
20A
20 A
25 A
15A
15A
20 A

10A

10 A

25A
20A
10 A

7,5A

75A

Kretsskyddad

Dorrlas/dorrupplasningsrela for baklucka, rela dodlas, dorrlas/dorrupplasningsrela
Stromuttag

Modul sakerhetssparr fonster férare

Modul fér stoppsignalselektronik

Allman kontrollmodul BCM (Body Control Module), SLM-enhet

Cigarettandare

Eldriven ytterspegel pa foérarsidan, Eldriven ytterspegel pa passagerarsidan, AC-styrenhet, ECM
(Engine Control Module)/PCM (Power train Control Module)

Infallning av ytterspegel

Huvudomkopplare elektrisk fonsterhiss, knapp elmandvrerad fonsterhiss passagerare (vansterstyrd)
Kontrollmodul sitsvarme fram

DRL-rella (varselljus)

Med imobiliserare och Smart Key: ECM (Engine Control Module)/PCM (Power train Control Module),
Kopplingsblock for motorrummet (Startreld)
Utan imobilieraree och smartnyckel: stéldlarmsrela

Stralkastare hoger, Licenslampa hoger (sedan), bakre kombinationslampa (in) hoger(kaross), ILL (+)



Symbol

2
MODULE

T

ol

LH i
Lt

N
&
lnoﬁ

J
3
MODULE

()

BRAKE
SWITCH

SPARE

30
e

5
MODULE

Ampere-
tal

10 A

15A

25A
25A
10 A
15A

7,5A

75A

75A

10A
15A
15A

75A

10 A

Kretsskyddad
BCM (Body Control Module), Crash Pad-knapp, AEB-enhetzt, LDW-system, BCDW-radar vanster/
hoger

Kopplingsblock i motorrummet (Knapp for back-uplampa), knapp for sportlage, hastighetssensor,
bromslamps-knapp, hastighetssensor (in/ut), knapp for vaxelintervall

Huvudomkopplare elektrisk fonsterhiss, knapp elmandvrerad fonsterhiss passagerare (hégerstyrd)
Reservdel
Rela till dimbakljus

Klockfjader

Stralkastare vanster, Licenslampa (sedan), bakre kombinationslampa (in) vanster sida(kaross)

Frontkonsol-knapp, kontrollmodul fér framsatesvarmare, ljud/video och navigeringsenhet, V/H in-
stallning for stralkastare, kontrollmodul fér luftkonditionering, elektrisk kontroll av ytterspeglar,
crash pad-knapp, dc-dc-adapter, klockfjader, indikator for a/t-vaxelspak

Kopplingsdosa i motorrummet (Multipurpose Check Connector), kontrollmodul fér ABS/ESC (Electro-
nic Stability Control)

Kontrollmodul smartnyckel, bromsljuskontakt
Reservdel
Rela till dimljus fram

Kopplingsdosa i motorrummet (flaktrela for luftkonditionering), GSL-kopplingsdosa (rela for PTC-
varmare), DSL-kopplingsdosa(startrela, luftkonditionering for flaktrela), kontrollmodul for luftkondi-
tionering

Kopplingsdosa for motorrummet(rela for stralkastarens helljus, stralkastarreld), kontrollmodul for
framsatesvarmare, BCM (Body Control Module)

8-83
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Symbol

ACC

SPARE

8-84

Ampere-

tal
10 A

10 A

15A

10 A
10 A
10A
7,5A
10A
10 A
75A
25A
7,5A
15A
20A

10A

20A
75A

Kretsskyddad

Relaenhet for glodstift, branslefiltervarmare, oljenivasensor

ECM (Engine Control Module)/PCM (Power train Control Module), imobiliseringsmodul, kontrollmodul
fér Smart Key

Soltaksmotor

Imobiliseringsmodul

Nyckellas, knapp till centerinstrumentlada

Reservdel

SLM-enhet, allman kontrollmodul BCM (Body Control Module), kontrollmodul Smart Key
Reservdel

Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

SBR-enhet. allman kontrollmodul BCM (Body Control Module), SLM-enhet
Kontrollmodul smartnyckel

Kontrollmodul for luftkonditionering

Brytare for felfunktion, bakre torkarmotor, rela fértorkarblad bak

Brytare for felfunktion, torkarmotor, kopplingsdosa for motorrum (LO-rela for torkare)

Stromuttagsrela, DC-DC-omvandlare, audio, huvudenhet A/V & navigering, USB-laddare, SLM-EN-
HET, kontrollmodul BCM, kontrollmodul Smart Key, omkopplare elmandévrerad ytterbackspegel

Reservdel

Matare, varnings- och kontrollampor



Symbol

CLUSTER
2
e

AUDIO

q

Ampere-
tal

7,5A
7,5A
20A

10 A

Kretsskyddad

Matare, varnings- och kontrollampor

MDPS-enhet
DC-DC-konverterare, audio, huvudenhet A/V & navigering

Kupélampa, knapp for eldrivna ytterspeglar, kontrollmodul for luftkonditionering, SLM Unit, BCM
(Body Control Module), automatisk ljus och fotosensor, instrumentpanel, konnektor for datalank-

ning, regnsensor, bagagelampa, handsfacklampa
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Sékringsdosan i motorrummet

Wm12L, 1,4L (bensin)/ 1,6L (diesel) M 1,0 L T-GDI-motor (bensin)

0YB076035/0YB076036B
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Sakringspanel i motorrummet
(endast dieselmotor)
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Sékringspanel fér motorutrymmet (Kappa 1,0L T-GDI PTC- endast vdrmare)

8-88
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Sé&kringsdosa i motorrummet (Kappa 1,0L T-GDI-motor (Bensin))

Symbol
@1

ALT

Amperetal
80 A
150A
40 A

40 A
40 A
40 A
10A

10 A
10 A

15A
10A
10 A

15A
15A

Kretsskyddad
MDPS-enhet
Sékring - HB AVIMNING, ABS1, ABS2, FLAKT

Rela avimning bak

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control)

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control), MCC (Multipurpose Check Connector)
Flaktrela till luftkonditioneringen

Torkarmotor, brytare for felfunktion, LO-rela for torkare

Kylflaktrela

Syresensorr (Upp), syresensor (Ner), magentventil for RCV-kontroll

ECM (Engine Control Module), Oliekontrollventil #1, #2, magnetventil for rengoéring, vaxeltyp

EVC-rela for luftkonditioneringen

Hoger stralkastare
Vanster stralkastare
ECM (Engine Control Module)

ECM (Engine Control Module)
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Symbol

IGN
coiL

INJECTOR

B/UP
LAMP

T

O U

FUEL

-
c
=
'l

o

w

b
[} 3
w

8-90

Amperetal
20 A

15A
10A

40 A
50 A
40 A
60 A

30A
10 A
20 A
20 A
20 A
15A
10 A

40 A
40 A

Kretsskyddad
Tandspole #1 - #4

Branslepumprela, ECM (Engine Control Module)
Knapp till backup-lampa

Kopplingsdosa for instrumentpanelen
Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet fonsterreld)

Tandningslas, PDM-relabox (IG2-reld)
Kylflaktrela

Sakring - ENG E3, ENG E4, huvudrela
Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela
Rela till stralkastare

Rela till stralkastare, helljus
Branslepumprela

Rela for signalhorn, rela for billarm
Batterisensor
Kopplingsdosa for instrumentpanel (rela for baklampa)

Tandningslas, PDM-relabox (IG1-rela, ACC-rela)



Symbol

POWER
OUTLET

Amperetal

40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet kontaktrela)

Rela (Kappa 1,0 L T-GDI-motor (ben-

sin))
Symbol

AEWI 009 9850

Rela-namn

Startrela
Flaktrela for luftkonditioneringen

Branslepumprela

Reld, vindrutetorkare, hogt

Rela, vindrutetorkare, lagt

Rela till stralkastare, helljus

Rela till stralkastare
Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela

Rela signalhorn

Rela signalhorn for stéldlarm
Huvudrela

Kylflaktrela

Kretsskyddad

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MINI
MINI
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Sé&kringsdosa i motorrummet (Kappa

1,2L MPI-motor (Bensin))

Symbol
@ 1

ALT

8-92

Amperetal

80 A

150A
125 A

40 A

40 A

40 A

40 A

10A

10 A
10 A

15A

10A

10 A

20 A

Kretsskyddad
MDPS-enhet

Sékring - HB AVIMNING, ABS1, ABS2, FLAKT

Rela avimning bak

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control)

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control), MCC (Multipurpose Check Connector)
Flaktrela till luftkonditioneringen

Torkarmotor, brytare for felfunktion, LO-rela for torkare

Rela till kylflakt1, rela till kylflakt2

Syresensor (Upp), Syresensor (Ner), sensor pa héger framhijul, stoppventil for motorkylmedium

ECM (Engine Control Module), Oliekontrollventil #1, #2, magnetventil for rengéring, vaxeltyp
EVC-rela for luftkonditioneringen

Hoger stralkastare
Vanster stralkastare

Tandspole #1~#4, kondensator



Symbol
INJECTOR

B/UP
LAMP

ole,

i

FUEL

-
c
=
'l

Amperetal
15 A

10 A
40 A
50 A
40 A
40 A

30A
10 A
20 A
20 A
20 A
15A
15A
10 A
40 A

40 A
40 A

Kretsskyddad
Branslepumprela, ECM, Injektor #1~#4

Knapp till backup-lampa

Kopplingsdosa for instrumentpanelen

Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet fonsterrela)
Tandningslas, PDM-relabox (IG2-reld)

Rela till kylflakt1, rela till kylflakt2

Huvudrela

Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela

Rela till stralkastare

Rela till stralkastare, helljus

Branslepumprela

Rela for signalhorn, rela for billarm

ECM/PCM

Batterisensor

Kopplingsdosa for instrumentpanel (rela for baklampa)

Tandningslas, PDM-relabox (IG1-rela, ACC-rela)

Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet kontaktrela)
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Rela (Kappa 1,2 L MPI-motor (bensin))

Symbol

AEEBD

e

T o
U4

GIVTED

8-94

Reld-namn

Startrela
Flaktrela for luftkonditioneringen

Branslepumprela

Rela till kylflakt
Rela, vindrutetorkare, hogt
Rela, vindrutetorkare, lagt
Rela till stralkastare, helljus

Rela till stralkastare
Rela till kylflakt2
Rela signalhorn

Rela signalhorn foér stoldlarm
Huvudrela

Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MINI
MICRO



Sé&kringsdosa i motorrummet (Kappa
1,4L MPI-motor (Bensin))

Symbol
@ 1

ALT

Amperetal
80 A

150A
125 A

40 A
40 A
40 A
40 A
10A
10 A

10A
15A

10 A
10 A

20A

Kretsskyddad
MDPS-enhet

Sékring - HB AVIMNING, ABS1, ABS2, FLAKT

Rela avimning bak

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control)

ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control), MCC (Multipurpose Check Connector)
Flaktrela till luftkonditioneringen

Torkarmotor, brytare for felfunktion, LO-rela for torkare

Rela till kylflakt1, rela till kylflakt2

Syresensor (Upp), Syresensor (Ner), sensor pa hoger framhjul, stoppventil for motorkylmedium
(M/T), magnetventil med varierande insprutning (M/T)

ECM/PCM, stoppventil for motorkyl (A/T), oljekontrollventil #1, #2 (M/T), magnetventil for vari-
erande insprutning (A/T), magnetventil for rengoéring (M/T), A/C-flaktrela

Hoger stralkastare
Vanster stralkastare

Tandspole #1~#4, kondensator
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Symbol Amperetal Kretsskyddad
R TTON 15 A Brénsllepumprelé, ECM/PCM, injektor #1~#4, oljekontrollventil #1, #2 (A/T), magnetventil for
rensningskontroll (A/T)
e 10A Knapp till backup-lampa
' 40 A Kopplingsdosa for instrumentpanelen
i E 50 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet fonsterreld)
1G2 40 A Tandningslas, PDM-relabox (IG2-reld)
40 A Rela till kylflakt1, rela till kylflakt2
Fan | 30A Huvudreld
l::j{ 10 A Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela
om 20 A PCM (A/T)
20O 20 A Relé till stralkastare
ED 20 A Rela till stralkastare, helljus
;Sﬁ';. 20A Branslepumprela
b 15A Rela for signalhorn, rela for billarm
o 15A ECM/PCM
AMS 10A Batterisensor
i 40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (rela for baklampa)
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Symbol

1G1

POWER
OUTLET

Amperetal Kretsskyddad
40 A Tandningslas, PDM-relabox (IG1-rela, ACC-reld)

40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet kontaktreld)

Rela (Kappa 1,4 L MPI-motor (bensin))

Symbol

RS

VAR 5
U 9

i

WO RO

Reld-namn

Startrela
Flaktrela for luftkonditioneringen

Branslepumprela

Rela till kylflakt
Rela, vindrutetorkare, hégt
Rela, vindrutetorkare, lagt
Rela till stralkastare, helljus

Rela till stralkastare
Rela till kylflakt2
Rela signalhorn

Rela signalhorn for stéldlarm

Huvudrela

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MINI
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Symbol Rela-namn Typ
}# Flaktrela for luftkonditioneringen MICRO

Sékringsdosa i motorrummet (U-II
1,6L-motor (diesel))

Symbol Amperetal Kretsskyddad
@1 80 A MDPS-enhet
ALT 150A Sékring - HB AVIMNING, ABS1, ABS2, FLAKT
Im 40 A Rela avimning bak
1l[] 40 A ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control)
2{] 40 A ABS/ESC-kontroll (Electronic Stability Control), MCC (Multipurpose Check Connector)
88 40 A Flaktrela till luftkonditioneringen
@ 10 A Torkarmotor, brytare for felfunktion, LO-rela for torkare
82@@ 10 A PM-sensor, elektronisk VGT-akutator, WGT-vakuummodulator
N@@ 10 A Lambda-sensor #1, #2, reglageventil for ralstryck, kylflaktsrelal, kylflaktsrela2
E@m 15 A Positionssensor for kamaxel, luftflédessensor, oljekontrollventil, PTC1-varmerela
RHED 10A Hoger stralkastare
LH;D 10A Vanster stralkastare
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Symbol

E4

CHOR

[LLIT RN
AV,

FUEL
PUMP

E3

CHOR

Amperetal
20 A

15A
10A
40 A

50 A
40 A
50 A

40 A
30A
10A
20 A
20 A
20A
20A
15A
15A

Kretsskyddad
ECM

EGR-bypass-ventil, bransletrycksreglerande ventil, knapp for stopplampa, branslepumpsrela,

A/C, flaktrela, branslevarmarela

Knapp till backup-lampa
Kopplingsdosa for instrumentpanelen

Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet fonsterrela)
Tandningslas, PDM-relabox (IG2-rel&)
Rela till kylflakt1, rela till kylflakt2

Rela till branslevarmare

Huvudrela

Luftkonditionering, kopplingstyp ECV-rela
Anvands inte

Rela till stralkastare

Rela till stralkastare, helljus
Branslepumprela

Rela for signalhorn, rela for billarm

ECM/PCM
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Symbol
AMS

=
161

POWER
OUTLET

Amperetal Kretsskyddad
10A Batterisensor
40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (rela for baklampa)
40 A Tandningslas, PDM-relabox (IG1-rela, ACC-reld)
40 A Kopplingsdosa for instrumentpanel (eldrivet kontaktrela)

Reld (U-1l 1,6 L-motor (diesel))

Symbol

9B #EROD

e

(20049

8-100

Relda-namn

Startrela

Flaktrela for luftkonditioneringen

Branslepumprela

Rela till kylflakt

Rela, vindrutetorkare, hogt

Rela, vindrutetorkare, lagt

Rela till stralkastare, helljus

Rela till stralkastare
Rela till kylflakt2

Rela signalhorn

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO

MICRO



Symbol Rela-namn
g Rela signalhorn for stéldlarm
MAIN Huvudrela
H:I Flaktrela for luftkonditioneringen
Eﬂm Rela till branslevarmare
Sékringsdodsa for diesel (U-1l 1,6L-mo-
tor (diesel))
Symbol Rela-namn
L PTC3-varmare, reld
wre PTC2-varmare, reld
A PTC1-varmare, rela
Symbol Amperetal
e 50 A
siare 50 A
i 50 A

T0 80 A

Typ
MICRO

MINI
MICRO

MICRO

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
Kretsskyddad
PTC3-varmare, relad (RLA.3)
PTC2-varmare, rela (RLA.2)
PTC1-varmare, rela (RLA.1)
Glodstiftsrela
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GLODLAMPOR
Forsiktighetsatgard lampbyte

Forbered med lampor av lamplig typ sa
att de finns till hands nar de behovs.
Hanvisar till “Lampans wattal” pa sid
9-04 for vidare information.

Nar du byter lampor och liknande ska
du forst parkera pa en saker plats, dra
at parkeringsbromsen och koppla loss
batteriets minuspol (-).

A VARNING

B Arbeta med lamporna

Innan du arbetar med lamporna ska
du dra at parkeringsbromsen, kon-
trollera att tdndningslaset star pa
LOCK-ldget och att lamporna &r av-
stangda for att undvika plotsliga ro-
relser, brannskador pa fingrarna och
elstotar.

Anvénd enbart glédlampor med ratt
watt-tal.
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A VARNING

En trasig lampa ska ersattas med en
lampa med samma watt-tal. | annat
fall finns risk for omfattande skador
pa ledningar och brand.

A VIKTIGT

Om du inte har nédvandiga verktyg
eller ratt lampa eller kunskaper bér
du kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du rad-
fragar en godkidnd Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

Det kan ofta vara svart att byta
lampa eftersom andra delar pa bilen
maste tas bort innan du kommer at
lampan. Det géller framst om du be-
hover ta bort stralkastaren for att
komma at en lampa. Borttagning/
montering av stralkastarna kan leda
till skador pa bilen.

A VIKTIGT

¢ Om du anvander fel delar eller dali-
ga lampor vid lampbyte kan det
leda till att sdkringar I6ser ut eller
andra elfel och dven skador pa
kablage.

¢ Installera inte extraljus eller LED
pa bilen. Om extraljus installeras
kan det bli fel pa lamporna. De kan
slockna eller blinka. Dessutom kan
sakringar och kablage skadas.

- Fel pa lampa till foljd av natverksfel

Stralkastare, bakljus och dimljus kan
tandas nar stralkastarreglaget stalls
pa ON. Det kan ocksa handa att ljuset
inte tands nar bakljus eller dimljus
stalls pa ON. Detta kan orsakas av
natverksfel eller fel pa bilens elektris-
ka kontrollsystem. Lat en professio-
nell verkstad serva systemet om det
uppstar problem. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.



- Fel pa lampdel pa grund av stabiliser-
ing av elektriskt kontrollsystem
En normalt fungerande lampa kan
blinka till helt kort. Det ar en effekt
av stabiliseringsfunktionen i bilens
elektriska system. Om lampan sedan
atergar till normal funktion behovs
ingen serviceatgard.
Om lampan daremot slacks efter att
ha blinkat en stund, eller om blinkan-
det fortsatter, bér du lata en profes-
sionell verkstad kontrollera systemet.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

* OBSERVERA

+ Om en glédlampa eller dess an-
slutning tas bort fran en lampa
som styrs av en krets kan det la-
sas av som ett fel via datorn i sak-
ringsdosan. Darfor registreras fel-
historik fér lampor i DTC (diagno-
sfelkod) i sakringsdosan.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Det ar normalt att en fungerande
lampa blinkar temporart. Det kan
bero pa stabiliseringsfunktionen i
bilens elektroniska kontrollenhet.
Om lamporna bérjar lysa normal
efter att ha blinkat temporart ar
det inget fel pa bilen. Om lampan
daremot fortsdtter blinka flera
ganger innan den stdngs av helt
kan det vara fel pa bilens elektro-
niska kontrollenhet. | det har fallet
behdver systemet inspekteras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

* OBSERVERA

Efter en olycka eller efter montering
av stralkastare ska stralkastarens
niva justeras pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
bestker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* OBSERVERA

« Om du har kért i kraftigt regn eller
tvattat bilen kan stralkastare och
bromsljus se frostiga ut. Detta be-
ror pa temperaturskillnaden mel-
lan lampans insida och utsidan. Det
liknar den kondensation som kan
bildas pa vindrutans insida nar du
kér i regn och indikerar inte att
nagot ar fel pa bilen. Om vattnet
lacker in i lampornas kretsar ska
du lIdamna bilen till en professionell
verkstad for kontroll. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kand Kia-aterférsaljare/service-
partner.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Torkmedel fér stralkastare (i fére-
kommande fall)
Det har fordonet ar utrustat med
torkmedel for att minska imma pa
insidan av stralkastaren, pa grund
av fukt.
Torkmedlet ar en férbrukningsvara
och prestandan foérandras beroen-
de pa tid eller miljo.
Om imman i stralkastaren bestar
under en langre tid rekommende-
rar vi att du radfragar en auktori-
serad Kia-aterforséljare. Efter in-
spektion kan du fa en ordentlig
service beroende pa garantipoli-
cyn.

* OBSERVERA

B Vanster-/hégertrafik (Europa)

Halvljusets ljuskagla ar asymmetrisk.
Om du reser utomlands till ett land
med vanstertrafik kommer den
asymmetriska delen att blanda mo-

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

tande. For att férhindra detta fore-
skriver ECE flera tekniska I6sningar
(t.ex. automatiskt andringssystem,
tejpremsor, omriktning av stralkas-
tarna). Dessa stralkastare ar utfor-
made fér att inte blanda métande
férare. Sa du behéver inte andra
dina stralkastare i ett land med
motsatt korriktning.

Glodlampa (fram)

M Stralkastare - Typ A

0YB077038B

0YB077090B



W Dimljus Glodlampa (bak) M Backlampa

M Bakre kombinationslampa - Typ A

3

0YBO77092B

0YB0O77040B 2
M Dimbakljus
1. Stralkastare (halv/hel) 0YB077043B
2. Korriktningsvisare fram M Bakre kombinationslampa - Tup B
3. Positionsljus/varselljus (glédlampa) i, 5

3

4. Positionsljus/varselljus (LED)
5. Statiskt kurvljus
6. Dimljus

0YBO77091B

ﬂ [leytapun

0YBO77093B
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B Nummerskyltiampa NS 6. Broms- och bakljus (LED-typ)
7. Broms- och bakljus (LED-typ)
8. Backlampa
9. Dimbakljus

10. Nummerskyltlampa

11. Hogt placerat bromsljus

0YBO77045B

M Hogt placerat bromsljus

n

0YB077046B

1. Bakljus (glédlampa)
2. Broms- och bakljus (glédlampa)

3. Lampa i korriktningsvisare bak
(glédlampa)

4. Bakljus (LED-typ)
5. Bakljus (LED-typ)
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Glédlampa (sida)

1. Sidoblinkers (LED-typ)
2. Sidoblinkers (glédlampa)



Byta lampa i sidoblinkers (LED-
tup)

Om blinkersen (LED) (1) pa sidan inte
fungerar behover systemet kontrolle-
ras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut-
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i sidoblinkersen (LED),
den kan skada relaterade delar i fordo-
net.

Byta lampa i sidoblinkers
(glddlampstyp)

1. Ta loss lamphuset genom att banda
loss glaset och dra ut lamphuset.

2. Lossa elanslutningarna till lampan.

3. Ta bort lamphallaren fran glaset
genom att vrida den moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset.

4. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

5. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

6. Satt samman lamphallaren och gla-
set.

7. Anslut elanslutningarna till lampan.

8. Montera lamphuset pa bilen igen.

Byta stralkastarlampa (halv/
helljus) (stralkastare typ A)

0YB077052B

Oppna motorhuven.

c
=
a
)
@
-
-

1- o
2. Ta loss skyddet o6ver glédlampan

genom att vrida det moturs.
3. Lossa kontakten till glodlampan.

4. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-
set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

5. Satt i en ny lamphallare genom att
passa in flikarna pa hallaren mot
sparen i lamphuset. Skjut in lamp-
hallaren i stralkastarhuset och vrid
den medurs.
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6. Montera skyddet 6ver glédlampan
genom att vrida det medurs.

Stralkastarlampa

0QLO75058

(Fortsiittning)
* Hantera dem varsamt och undvik

repor och skrapmérken. Nar lam-
porna lyser ska kontakt med vats-
kor undvikas. Ror aldrig glaset med
handerna. Fettflackar kan fa lam-
pan att dverhettas och spricka nar
den ténds.

Lamporna bor enbart tdndas nar
de sitter pa plats i stralkastaren.

Om en lampa blir skadad eller far
en spricka ska den genast kastas
och ersittas.

Anvand skyddsglaségon nar du by-
ter lampa. Lat lampan svalna innan
du hanterar den.

A VARNING

N Halogenlampor

e Halogenlampor innehaller tryck-
satt gas som orsakar kringflygan-
de glassplitter om en lampa gar
sonder.

(Fortséattning)
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Byta lampa i kérriktningsvisare
fram (stralkastare typ A)

L QYBO77051B

1. Oppna motorhuven.
. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-

set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

. Ta bort lampan fran lamphallaren

genom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa lamphallaren.
Dra ut lampan ur lamphallaren.

. Montera en ny lampa genom att

satta i den i lamphallaren och vrida
den tills den fastnar.



5. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

Byte av korriktningsvisare/
varselljus (glédlampa)
(stralkastare typ A)

3. Ta bort lampan fran lamphallaren

genom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa lamphallaren.
Dra ut lampan ur lamphallaren.

. Montera en ny lampa genom att

satta i den i lamphallaren och vrida
den tills den fastnar.

. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa héllaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

. Montera skyddet 6ver glédlampan

. Ta loss skyddet over glédlampan

genom att vrida det moturs.

. Lossa kontakten till glédlampan.
. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-

set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

. Satt i en ny lamphallare genom att

passa in flikarna pa hallaren mot
sparen i lamphuset. Skjut in lamp-
hallaren i stralkastarhuset och vrid
den medurs.

genom att vrida det medurs.

Byta stralkastarlampa (halv/
helljus) (stralkastare typ B)

Stralkastarlampa

ﬂ feusopun

0YB077094B

1. Oppna motorhuven.

2. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-
set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

0YB077095B

1. Oppna motorhuven. 00L075058
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A VARNING

B Halogenlampor

¢ Halogenlampor innehaller tryck-
satt gas som orsakar kringflygan-
de glassplitter om en lampa gar
sénder.

e Hantera dem varsamt och undvik
repor och skrapméarken. Nar lam-
porna lyser ska kontakt med vats-
kor undvikas. Ror aldrig glaset med
handerna. Fettfldckar kan fa lam-
pan att dverhettas och spricka nar
den tands.

Lamporna bér enbart tdndas nar
de sitter pa plats i stralkastaren.

¢ Om en lampa blir skadad eller far
en spricka ska den genast kastas
och erséttas.

¢ Anvénd skyddsglaségon nar du by-
ter lampa. Lat lampan svalna innan
du hanterar den.
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Byta lampa i korriktningsvisare
fram (stralkastare typ B)

L 0YBO77056B

1. Oppna motorhuven.
. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-

set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

. Ta bort lampan fran lamphallaren

genom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa lamphallaren.
Dra ut lampan ur lamphallaren.

. Montera en ny lampa genom att

satta i den i lamphallaren och vrida
den tills den fastnar.

5. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

Byte av statiskt kurvljus
(stralkastare typ B)

0YB077097B

1. Oppna motorhuven.

. Ta loss skyddet over glédlampan

genom att vrida det moturs.

. Ta bort lamphallaren ifran lamphu-

set genom att vrida lamphallaren
moturs tills flikarna ar i linje med
sparen i lamphuset.

. Dra ut glédlampan ur lamphallaren.



5.5att i en ny glodlampa i lamphalla-  Byte av korriktningsvisare/ En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera korriktningsvisaren + DRL

ren. . R
varselljus (LED) (stralkastare -
6. Sétt i lamphallaren genom att pas— ¢ B)J ](CLE?/ d}c?” kan skada relaterade delar i
sa in flikarna pa lamphallaren mot ordonet.
sparen i stralkastarhuset. Skjut in Byta dimljuslampa fram

lamphallaren i stralkastarhuset och
vrid den medurs.

7. Montera skyddet 6ver glédlampan
genom att vrida det medurs.

H [leytspun

0YB0770988
Om positionslampan + DRL (LED) (1) OYB0770578
inte fungerar behoéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad. Om Den framre dimlampan (1) inte fun-
Kia rekommenderar att du besdéker en  gerar behdver systemet kontrolleras av
godkand Kia-aterforsaljare/service- en professionell verkstad. Kia rekom-
partner. menderar att du beséker en godkand

LED-lampor kan inte bytas ut som en Kia-aterforsaljare/servicepartner.
egen enhet eftersom det ar en integre-

rad enhet. LED-lampor maste bytas ut-

tillsammans med enheten.
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Byta lampa i kérriktningsvisare
bak

0YBO77060B

1. Oppna bakluckan.

2. Skruva loss lamphusets fastskruvar
med en stjarnskruvmejsel.

8-112

3. Ta bort det bakre lampfastet fran

bilens kaross.

4. Lossa lampkontakten till det bakre

kombinationsljuset.

0YBO77061B

0YB077099B

. Vrid lamphallaren moturs tills fli-

karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

. Ta bort lampan fran hallaren ge-

nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut
lampan ur hallaren.

. Montera en ny lampa genom att

satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

. Montera det bakre lampfastet pa

bilens kaross.



Byta lampa i broms- och bakljus

N

0YBO77060B

1. Oppna bakluckan.

2. Skruva loss lamphusets fastskruvar
med en stjarnskruvmejsel.

0YBO77061B

3. Ta bort det bakre lampfastet fran
bilens kaross.

4. Lossa lampkontakten till det bakre
kombinationsljuset.

0YBO77100B

5. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

6. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut
lampan ur hallaren.

7. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

8. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

9. Montera det bakre lampfastet pa
bilens kaross.

Byta baklampa (insidan)

ﬂ feusopun

0YBO77065B

1. Oppna bakluckan.
2. Ta bort serviceluckan.
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0YBO77101B

3. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

4. Dra ut glodlampan ur lamphallaren.

5. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

6. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

7. Satt tillbaka serviceluckan.
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Byta lampa i broms- och bakljus
(LED-typ)

3 4
0YBO77064B

Om broms- och baklyset (LED) (1,2,3,4)
inte fungerar behoéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut-
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i broms- och bakly-
sets stralkastare (LED), den kan skada
relaterade delar i fordonet.

Byta backlampa

0YBO77103B

Om back-lampan(1) inte fungerar be-
héver systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.



Byta lampa i dimljus bak

0YB077102B

Om den bakre dimlampan (1) inte fun-
gerar behdver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Byta lampa i det hdgt placerade
bromsljuset

0YB077104

Om stralkastaren (1) inte fungerar be-
hover systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekormnmenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Byta lampa i
nummerskyltbelysning

0YB077069B

.Band forsiktigt bort glaset fran

lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

. Vrid lamphallaren moturs tills fli-

karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

. Dra ut glédlampan ur lamphallaren.
4. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-

ren.

. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.
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6. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast
glaset.

Byta kartlampa

A VARNING

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att branna dig eller fa en
stot.

1. Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.
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2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast
glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastféstet.

Byta lampa i makeupspegel

A VARNING

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att brdanna dig eller fa en
stot.

1. Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-
mejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny gloédlampa i lamphalla-
ren.

4. Installera lampenheten i interiéren.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.



Byta lampa i kupébelysningen

A VARNING

Innan du hanterar invéandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att bréanna dig eller fa en
stot.

1. Band foérsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast
glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.

Byta lampa i handskfacket

0YB076072

1. Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-
mejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny gloédlampa i lamphalla-
ren.

4. Installera lampenheten i interiéren.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.

Byta lampa i bagageutrymmet

0YBO76073

ﬂ feusopun
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.Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

.Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast

glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.

* OBSERVERA

Om LED-lampan inte fungerar beho-
ver systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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Instéllning av stralkastare och
dimljus (Europa)
Instélining av strélkastare

0YBO76074

0YBO76075

. Pumpa dacken till angivet lufttryck

och ha ingen last i bilen utéver for-
are, reservdack och verktyg.

. Bilen ska sta pa ett plant golv.
. Rita vertikala linjer (genom cent-

rum pa respektive stralkastare) och
en horisontell linje (den horisontella
linjen ska ga genom centrum pa re-
spektive stralkastare) pa vaggen.

. Stralkastarlampor och batteri ska

vara i god kondition. Stall in stral-
kastarna sa att det ljusaste faltet
riktas mot de horisontella och ver-
tikala linjerna.

. Vrid skruvmejsel (1) medurs eller

moturs for att rikta halvljuset at
vanster eller hoger. Vrid skruvmej-
sel (2) medurs eller moturs for att
hoja eller sanka halv- och helljus.



Instéllning av dimljus fram

0ST077076L

Det framre dimljuset gar att rikta in pa
samma satt som stralkastarna.

Rikta in de framre dimljusen med dessa
och batteriet i normalkondition.

Vrid skruvmejseln medurs eller moturs
for att hoja eller sanka det framre
dimljuset.

H feusopun
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Riktmérke

0YB077077B

*A: Skarm

8-120




Typ A

Fordonets tillstand (i
forekommande fall
185/65R 15-dack)

Utan férare
[mm]

Med forare
[mm]

Typ B

Fordonets tillstand (i
forekommande fall
205/55 R17-déck)

Utan forare
[mm]

Med férare
[mm]

Stralkastare (MFR-typ)

Markhojd Avstand mellan lampor
Halv/Helljus Halv/Helljus

H1 W1

757 1259

747 1259

Stralkastare (MFR-tup)

Markhaojd Avstand mellan lampor
Halv/Helljus Halv/Helljus

H1 W1

775 1259

765 1259

Stralkastare (BIFUNKTION-typ)

Markhojd Avstand mellan lampor
Halv/Helljus Halv/Helljus

H1' W1’

760 1250

750 1250

Stralkastare (BIFUNKTION-typ)

Markhaojd Avstand mellan lampor
Halv/Helljus Halv/Helljus

HT' w1

778 1250

768 1250
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Typ C

Fordonets tillstand (i férekommande fall
185/65R 15-dack)
Utan forare

[mm]
Med férare

[mm]
TupD

Fordonets tillstand (i férekommande fall
205/55 R17-dack)
Utan forare

[mm]
Med forare

[mm]
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Framre dimljus (typ av glédlampa)

Markhojd Avstand mellan lampor
H3 W3
493 1431
483 1431

Framre dimljus (typ av glédlampa)

Markhojd Avstand mellan lampor
H3 W3
511 1431
501 1431



B Baserat pa 10 m-skarm

F

\ — _ . —

100+ 20mm

A: Fordonsaxel
B: Vertikal linje fér glédlampans mitt i vanster stralkastare
C: Vertikal linje for glodlampans mitt i hoger stralkastare
D: Horisontell linje fér stralkastarens mitt

E: Mark

H1

E

yan

F: Avgrénsningslinje

Halvljus stralkastare (vénsterstyrd modell)
1. Tand halvljuset utan férare i bilen.
2. Avgransningslinjen ska visas enligt bilden.
3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den horisontella.
4. Om bilen har ett reglage fér stralkastarinstallning ska det stallas in pa laget O.

0YBO76078
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B Baserat pa 10 m-skarm

100+20mm

A: Fordonsaxel
B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare
C: Vertikal linje fér glddlampans mitt i hoger stralkastare

D: Horisontell linje for stralkastarens mitt
E: Mark dk /

F: Avgransningslinje

0YBO76079

Halvljus stralkastare (hégerstyrd modell)
1. Tand halvljuset utan forare i bilen.

2. Avgransningslinjen ska visas enligt bilden.
3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den horisontella.
4. Om bilen har ett reglage fér stralkastarinstallning ska det stallas in pa laget O.
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B Baserat pa 10 m-skarm

\ c
G
D S /
\ g
F
7 777N,
A: Fordonsaxel 7N 7.
B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster dimljus 2
C: Vertikal linje for glodlampans mitt i hoger dimljus W3 g
D: Horisontell linje for stralkastarens mitt a
E: Mark Q
-
Q-

F: Avgransningslinje

G: Ovre grans E
0YB076080 n

Dimljus fram
1. Satta pa det framre dimljuset utan att féraren ar i bilen.

2. Avgransningslinjen bér visas inom det tillatna omradet (skuggade delen).
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BILVARD

Exterioren

Allmént

Det ar mycket viktigt att folja anvis-
ningarna pa etiketten nar du anvander
kemiska rengoéringsmedel eller polish.
Las alla varningar och forsiktighetsbe-
skrivningar pa etiketten.

Skétsel av bilens lack
Tvatt

Tvatta bilens lack noggrant minst en
gang i manaden med ljummet eller kallt
vatten. Det hjalper till att halla lacken i
gott skick och rost borta.

Om du har kér offroad bor du tvatta bi-
len efter varje etapp. Var extra noga
med att ta bort ansamlingar av salt,
smuts, lera och andra frammande ma-
terial. Se till att draneringshalen pa
nedre kanterna i doérrarna och sidopa-
nelerna ar fria och rena.

Insekter, tjara, tradsav, fageltrack, in-
dustriutslapp och liknande kan skada
bilens lack om det inte avlagsnas direkt.
Aven om du genast skoljer av bilen med
vatten ar detta inte alltid nog for att ta
bort smutsen. Ett milt schampo, avsett
for lack, kan behéva anvandas.
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Nar du har schamponerat ska du skolja
av bilen ordentligt med ljummet eller
kallt vatten. Lat inte schampot torka pa
lacken.

A VIKTIGT

e Anvand inte starka rengéringsme-
del, kemiska rengdringsmedel eller
varmt vatten och tvétta inte bilen i
direkt solsken eller nar karossen ar
varm.

e Var forsiktig nar du tvattar bilens
sidorutor.
Hégtryckstvatt kan leda till att
vatten lacker in genom fonster och
inredningen blir blét.

¢ For att undvika skador pa plastde-
lar och lampor ska du inte anvdnda
kemiska lésningsmedel eller starka
tvattmedel.

A VARNING

B Vata bromsar
(Fortsattning)

(Fortséttning)

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvdttat bilen genom att kdra
langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du
torka dem genom att kora langsamt
framat och samtidigt bromsa férsik-
tigt.

Hogtryckstvatt

+ Om du anvander hoégtryckstvatt ska

du halla den tillrackligt langt ifran bi-
len.
Om du haller den fér nara eller om
trycket ar for hogt kan det leda till
skador pa komponenter eller att vat-
ten tranger in.

- Spruta inte rakt pa kameran, senso-
rerna eller det omgivande omradet
med hogtryckstvatt. Kraften i en
hogtryckstvatt kan orsaka felfunktio-
ner.

+ Hall munstycket langt ifran damasker
(skydd i plast eller gummi) eller an-
slutningar da de kan skadas av vatten
under hogt tryck.



A VIKTIGT

e Hogtryckstvdtt av motorrummet
kan orsaka skador pa elektriska
kretsar i motorrummet.

¢ Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter i bilen da dessa kan
skadas.

Vaxning

Nar vatten inte langre bildar droppar pa
lacken bér bilen vaxas.

Tvatta och torka bilen innan du vaxar
den. Anvand en fast eller flytande vax
av god kvalitet och fdlj tillverkarens an-
visningar. Vaxa alla metalldelar for att
skydda dem och for att de ska behalla
sin glans.

Om du anvander en flackborttagare for
att ta bort olja, tjara e.d. tar du aven
bort vaxet fran lacken. Tank pa att lag-
ga nytt vax pa sadana omraden aven
om resten av bilen inte behdver vaxas.
Anvand inte vax pa upphojda, olackera-
de delar eftersom det kan ge missfarg-
ningar.

A VIKTIGT

e Om du anvénder en torr trasa for
att torka bort damm och smuts
riskerar du att repa lacken.

¢ Anvédnd inte stalull, rengéringsme-
del med slipmedel eller rengorings-
medel som dr sura, starkt basiska
eller fratande pa forkromade eller
anodiserade aluminiumdelar. Det
kan skada skyddslagret och orsaka
missfargningar eller fratskador.

Lackreparationer

Djupa repor eller stenskott i lacken
maste snarast atgardas. Ren metall
rostar snabbt och det kan leda till héga
reparationskostnader.

* OBSERVERA

Om bilen skadas och nagon metalldel
maste repareras eller bytas ut ar
det viktiga att den nya delen rosts-
kyddsbehandlas.

Skdtsel av blank metall

- Anvand tjarborttagningsmedel och
inte skrapor eller andra vassa fore-
mal for att ta bort tjara och insekter.

- For att skydda ytorna med blank me-
tall fran rost ska ett lager vax eller
kromskyddsmedel laggas pa. Polera
sedan upp lystern.

- Vid vintervaglag eller i kustomraden
ska blanka metalldelar tackas med
ett tjockare lager vax eller skyddsme-
del. Vid behov kan delarna tackas
med icke-korroderande vaselin eller
annat skyddande medel.
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Skotsel av underrede

Fratande material som anvands fér att
bekampa is, sné och damm kan ansam-
las pa underredet. Om sadana material
inte tvattas bort kan de ge rost pa un-
derredets komponenter, t.ex. bransle-
ledningar, ram, golvpaneler och avgas-
system, aven om underredet ar rosts-
kyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul med
ljummet eller kallt vatten en gang i ma-
naden eller vid behov efter terrangkor-
ning och efter vinterperioden. Var sar-
skilt uppmarksam pa féljande omraden
dar det kan vara svart att se lera och
smuts. Det astadkommer mer skada an
nytta om vagsmutsen blots utan att
tvattas bort. | dérrarnas nederkant,
trosklar och barande delar finns dra-
neringshal som inte far sattas igen av
smuts. Vatten som ansamlas i detta
utrymmen kan paskynda rostbildning.

A VARNING

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvattat bilen genom att kora
langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du

(Forts&ttning)
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(Fortsiittning)

torka dem genom att kéra langsamt
framat och samtidigt bromsa forsik-
tigt.

Skétsel av aluminiumnfalgar
Aluminiumfalgar ar 6verdragna med ett
genomskinligt skydd.

- Anvand inga slipande rengoéringsme-
del, polermedel, l6sningsmedel eller
stalborstar pa aluminiumfalgar. De
kan repa och skada skyddet.

+ Rengér falgen nar den har svalnat.

- Anvand enbart mild tval eller diskme-
del och skdélj noggrant med vatten.
Rengoér aven falgarna efter att du
kort pa saltade vagar. Detta forhind-
rar rostangrepp.

- Undvik att tvatta falgarna
snabbsnurrande biltvattborstar.

med

- Anvand inga alkaliska eller sura tvatt-
medel. De kan skada och korrodera
aluminiumfalgar med ett genomskin-
ligt skyddslager.

Rostskydd
Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna ett ef-
fektivt rostskydd. Det ar dock endast
ett grundlaggande skydd. Agarens fort-
satta omvardnad ar avgérande for att
fa ett langvarigt rostskydd.

Vanliga anledningar till rost

De vanligaste orsakerna till att en bil

rostar ar:

- Vagsalt, smuts och fukt som tillats
ansamlas pa bilens undersida.

- Skador pa lack och rostbehandling or-
sakade av stenskott, grus, nétning el-
ler sma repor och intryckningar som
frilagger metallen.

Omraden med stor rostrisk

Om du bor i omraden dar din bil utsatts
for rostframkallande material ar rost-
skydd extra viktigt. Vanliga orsaker av
Okad rost ar vagsalt, kemikalier for att
minska vagdamm, havsluft eller miljo-
utslapp.



Fukt leder till rost

Fukt leder till en miljé som underlattar
for rost. Rostangrepp paskyndas av
hog luftfuktighet, sarskilt vid tempera-
turer precis 6ver nollstrecket. Under
dessa omstandigheter halls det oxide-
rande materialet i kontakt med bilens
kaross via fukt som avdunstar lang-
samt.

Lera ar sarskilt rostframkallande efter-
som det torkar langsamt och haller
fukt i kontakt med bilen. Aven om leran
forefaller vara torr kan den halla kvar
fukt och underlatta rostangrepp.

Hdga temperaturer kan ocksa accelere-
ra rostangrepp pa delar som inte ar or-
dentligt ventilerade och later fukten av-
dunsta.

Av dessa anledningar ar det sarskilt vik-
tig att halla bilen ren och fri fran lera
och ansamlingar av andra material.
Detta galler inte enbart synliga ytor,
utan aven bilens undersida.

Foérhindra rostangrepp

Du kan férhindra rostangrepp genom
féljande atgarder:

Hall bilen ren

Basta sattet att forhindra rost ar att

halla bilen ren fran material som orsa-

kar rost. Var extra noga med bilens un-
dersida.

+ Om du bor i ett omrade med stor risk
for rost, dar vagarna saltas, nara ha-
vet, med industriutslapp, surt regn
osv., bér du vara extra noga med
rostférebyggande atgarder. Pa vin-
tern ska du spola av bilens undersida
minst en gang i manaden och sedan
rengora den ordentligt efter vintern.

» Nar du rengér underredet ska du vara
extra noggrann med komponenter
under skarmarna och andra omraden
som inte ar synliga. Var noggrann;
om du bara fuktar den ansamlade le-
ran och inte spolar bort den ¢kar du
rostangreppets hastighet i stallet for
att hindra det. Hogtryckstvatt eller
angtvatt ar sarskilt effektivt for att
ta bort ansamlad lera och material
som orsakar rost.

» Nar du rengdr de nedre dorrpaneler-
na, dorrtrosklarna och ramdelarna
ska du sakerstalla att draneringsha-
len halls 6ppna for att fukt ska kunna
komma ut och inte orsaka rost.

Hall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt, daligt
ventilerat garage. Det utgdér en gro-
grund for korrosion. Det ar sarskilt vik-
tigt att bilen far torka efter att du har
tvattat den, eller om den ar tackt av
sno och is, innan du parkerar den i ga-
raget. Aven varmgarage som inte ar
valventilerade bidrar till 6kad risk for
rost.

Hall lack och kiddsel i god kondition
Repor i lacken bor tackas med batt-
ringslack snarast mogjligt for att for-
hindra rostangrepp. Om ren metall syns
ar det lampligt att kontakta en billacke-
ringsverkstad.

Fageltrack: fageltrack ar mycket fra-
tande och kan skada billack pa bara na-
gra fa timmar. Tvatta bort fageltrack
snarast mojligt.

G/ém inte bort insidan

Fukt kan ansamlas under golvmattor
och férorsaka rost. Kontrollera perio-
diskt att golvmattorna ar torra. Var
sarskilt noggrann om du fraktar gédsel,
stadmaterial eller kemikalier i bilen.
Dessa ska forvaras i lampliga behallare
och lackage eller spill ska stadas upp.
Skolj med rent vatten och lat torka or-
dentligt.
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Interiéren

Allménna sdkerhetsforeskrifter pa
insidan

Lat inte kemikalier som kosmetiska
produkter som t.ex. parfymer, oljor,
sollotion och handkram eller luftrenare
komma i kontakt med interidra ytor da
dessa kan orsaka skador eller missfarg-
ningar. Torka omedelbart av en yta som
har utsatts fér en olamplig produkt.
Anvand vinylrengérare om det kravs
och las bruksanvisningen.

A VIKTIGT

Lat inte vatten eller andra vétskor
komma i kontakt med -elektriska
komponenter i bilen da dessa kan
skadas.

AVIKTIGT

Né&r du rengér ldderforemal (ratt, sé-
ten m.m.) ska du anvanda milda ren-
goringsmedel utan Idsningsmedel.
Om du anvander lésningar som inne-
haller alkohol eller syror/alkaliska

(Forts&ttning)
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(Fortsiittning)

amnen kan lddret missfargas eller
skadas.

Vérda léderséten

- Dammsug satena regelbundet, for
att ta bort damm och sant ifran sa-
tet. Det forhindrar skrapningar eller
skador pa ladret och bibehaller dess
kvalité.

- Torka ofta sitsskyddet ofta med en
torr eller mjuk trasa.

+ Om man anvander tillrackligt med la-

derskydd kan det férhindra repor i
skyddet och hjalper ocksa till att bi-
behalla fargen.
Var noga med att Iasa instruktioner-
na och radgoér med en specialist nar
du anvander laderskydd eller skyd-
dande medel.

+ Lader som har ljusa farger (beige,
cream beige) blir Iattare smutsiga och
ser renare ut. Rengér satena regel-
bundet.

» Undvik att torka med en vat trasa.
Det kan gora sa att ytan spricker.

Rengor lddersétena

- Ta bort all smuts omgaende. Se in-
struktionerna nedan for hur man tar
bort olika sorters smuts.

- Kosmetika (solskyddskram, smink

m.m.)

- Latt pa en rengoringskram pa en
trasa och torka pa den kontamine-
rade flacken. Torka av rengoérings-
kramen med en vat trasa och ta
bort eventuellt vatten med en torr

trasa.

+ Drycker (kaffe, lask m.m.)
- Lagg pa en liten mangd neutralt
tvattmedel och torka tills den kon-
taminerade flacken inte kladdar.

- Olja
- Ta omedelbart bort oljan med ab-
sorberande trasa och torka med
en flackborttagare som endast
galler for neutralt lader.

+ Tuggummi
- GOr tuggummit hart med is och ta
bort det bitvis.



Sate med klddsel i tyg -
Anvéndningsféreskrifter (i

férekommande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i for-
hallande till tygets egenskaper. Om ty-
get ar kraftigt nedsmutsat, t.ex. ned-
stankt av drycker, maste rengorings-
medel av lamplig sort anvandas. For att
forhindra slitage pa satets kladsel ska
du vara noga med att torka av kladseln
och sémmarna. Anvand en svamp eller
mikrofibertrasa och tank pa att inte
gnugga for mycket. Klader med kard-
borrestangning eller vassa delar kan
skada ytan pa satet. Tank pa att skyd-
da satet mot klader av denna typ.

Rengdra kilddsel och paneler

Vinylytor

Ta bort damm och 16s smuts pa vinyly-
tor med en diskborste eller dammsuga-
re. Rengdr vinyglytan med vinylreng6-
ringsmedel.

Tyg

Avlagsna damm och smuts fran tyg
med en mjuk borste eller dammsugare.
Rengér med en mild tvallésning som ar
[amplig fér rengéring av kladsel eller
mattor. Tvatta bort flackar direkt med
ett flackborttagningsmedel. Om en
flack inte tas om hand om direkt kan
tyget missfargas. Tygets flamsakra
egenskaper kan férsamras om skotseln
av tyget ar undermalig.

A VIKTIGT

Om annat dn rekommenderade me-
del och metoder anvands kan tygets
utseende och flamsdkerhet paver-
kas.

Rengdra sdkerhetsbéltets remmar

Reng6r remmarna med en milt rengor-
ingsmedel |ampligt for rengéring av
kladsel eller mattor. Folj anvisningarna
som medfoljer rengéringsmedlet. Blek
eller farga inte remmarna eftersom det
kan forsvaga dem.

Rengdra fonster invandigt

Om insidan av glasen pa bilen blir
smutsiga (dvs. om de ar tackta med en
oljig, fet eller vaxartad hinna) ska de
rengoéras med fonsterputs. Folj anvis-
ningarna pa fonsterputsflaskan.

A VIKTIGT

Skrapa eller riv inte pa bakrutans in-
sida. Det kan skada defrostern pa
bakrutan.
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Underhall

AVGASRENINGSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Avgasreningen i din bil omfattas av en
skriftlig begransad garanti. Mer infor-
mation finns i garantidelen av garanti-
och serviceboken i din bil.

Bilen har ett avgasreningssystem som
uppfyller alla tillampliga utslappskrav.
Det finns tre olika avgasreningssystem.

1. Vevhusventilation

2. Avdunstningssystem
3. Avgaskontrollsystem

For att garantera att avgasreningen
fungerar korrekt ska du kontrollera bi-
len hos en professionell verkstad i en-
lighet med underhallsschemat i den har
instruktionsboken. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Viktigt att tanka pa under testning vid

kontroll och service (med ESC-system)

- For att undvika att bilen misstander
under dynamometertester ska ESC-
systemet stangas av genom att
trycka pa ESC-knappen.

+ Nar dynamometertestet ar klart ak-
tiverar du ESC-systemet igen genom
att aterigen trycka pa ESC-knappen.

1. Vevhusventilation
Vakuumsystemet for vevhusventilation
motverkar utslapp av vevhusgaser.
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Filtrerad friskluft fors till vevhuset ge-
nom en slang. | vevhuset blandas fris-
kluften med gasstrémmar som passe-
rar genom PCV-ventilen in i induktions—
systemet.

2. Avdunstningssystem
Avdunstningssystemet ar konstruerat
for att forhindra att bransleangor
sprids i atmosfaren.

Kanister

Bransleangor som genereras i bransle-
tanken absorberas och férvaras i en in-
byggd kanister. Nar motorn ar igang
sugs bransleangorna fran kanistern till
behallaren foér rening genom PCS-venti-
len i motorn.

PCS-ventil (brénsleangor)

PCS-ventilen kontrolleras av motor-
styrenheten (EMS). Nar motorns kylar-
vatsketemperatur ar lag vid tomgang-
skorning stangs PCS-ventilen for att
bransleangor inte ska komma in i mo-
torn. Efter att motorn har varmts upp
av vanlig kérning 6ppnas PCS-ventilen
for bransleangor till motorn.

3. Avgaskontrollsystem
Avgasreningssystemet ar ett muycket
effektivt system for att kontrollera av-
gasutslapp samtidigt som bilens effekt
ar hog.

Modifieringar av bilen
Bilen bor inte konstrueras om pa nagot
vis. Om du goér nagon omkonstruktion
kan det paverka prestanda, sakerhet
och hallbarhet och aven bryta mot la-
gar gallande sakerhet och utslapp.
Aven skador eller andra problem kan
uppsta pa grund av andringarna och sa-
dana skador omfattas inte av garantin.
+ Om du anvander icke godkanda elekt-
roniska produkter du fa felfunktioner,
kablar kan skadas. batteriet laddas ur
och det finns risk fér brand. Av saker-
hetsskal ska du inte anvanda icke
godkanda elektroniska produkter.

Forsiktighetsatgérder for avgaser

(koloxid)

- Avgaser innehaller koloxid. Om avgas-
lukt av nagot slag kan markas i kupén
maste du genast kontrollera orsaken.
Om du misstanker att avgaser kom-
mer in i kupén ska du kéra med alla
rutor 6ppna. Lat kontrollera och repa-
rera din bil omedelbart.



A VARNING

W Avgaser

Forsiktighetsatgarder for avgaser
med koloxid (CO). Koloxid &r férglés,
luktlds och livsfarlig om den inandas.
Folj anvisningarna pa den har sidan
for att undvika risken for koloxidfor-
giftning.

- Ha inte motorn igang i slutna utrym-
men (t.ex. garage) mer an vad som
behdvs for att flytta bilen in och ut ur
omradet.

- Om bilen star stilla pa en 6ppen plats
under en langre tid med motorn
igang ska du se till att friskluftsventi-
lationen vadrar ut eventuella avgaser.

- Sitt aldrig en langre tid i en parkerad
eller stillastaende bil med motorn
igang.

- Skador kan uppkomma pa avgasre-
ningssystemet om utdragna forsok
gors att starta motorn t.ex. vid mo-
torstopp.

Forsiktighetsatgédrder for
katalysator (i férekommande fall)

A VARNING

N Eld

» Ett varmt avgassystem kan an-
tanda eldfarligt material under bi-
len. Parkera inte bilen Gver eller
ndra eldfarliga foremal som t.ex.
torrt grds, vaxtlighet, papper, lév
osV.

e Avgassystemet och katalysatorn

ar mycket varma medan motorn
gar och omedelbart efter att du
har stangt av motorn. Hall avstand
till avgassystem och katalysator
sa att du inte branner dig.
Tank ocksa pa att inte ta bort var-
meskyddet kring avgassystemet,
inte tacka over ventilationen av
underredet eller rostskyddsbe-
handla det. Det kan utgéra en
brandrisk under vissa omstandig-
heter.

Bilen ar utrustad med en katalysator.

Darfor maste du tanka pa foljande:

- Tanka bilen enligt anvisningarna
“Branslerekommendationer”
1-03.

pa sid

« Anvand inte bilen nar det finns tecken
pa att motorn inte fungerar pa av-
sett satt, t.ex. misstandning eller
markbar effektforlust.

+ Kor inte motorn pa ett satt som den
inte ar avsedd for. Exempel pa
olamplig anvandning ar att stanga av
tandningen medan bilen rullar och
rulla nedfor branta backar med vaxel
ilagd och tandningen avstangd.

- Kor inte motorn pa hég tomgang un-
der nagon langre tid (hégst 5 minu-
ter).

- Andra eller manipulera inte nagon del
av motorn eller avgasreningssyste-
met. Alla inspektioner och justeringar
maste goras pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicecenter.

» Undvik att kéra nar tanken ar nastan
tom. Om branslet tar slut kan det
handa att motorn misstander och
skadar den katalytiska avgasrenaren.

Katalysatorn och bilen kan ta skada om
ovanstaende férsiktighetsatgarder inte
iakttas.

Det ar inte heller sakert att eventuella
fel omfattas av nagon garanti.
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Underhall

Dieselpartikelfilter (i

férekommande fall)
Dieselpartikelfiltret avlagsnar sot fran
avgaserna.

Till skillnad fran engangsfilter branner
och avlagsnar (oxiderar) DPF-systemet
ansamlat sot medan du kér. Med andra
ord leder de héga avgastemperaturer
som normal/aktiv kérning medfor till
att ansamlat sot férbranns.

Om bilen kérs korta strackor under en
langre period eller koérs i laga hastighe-
ter kan det ansamlade sotet inte for-
brannas pa grund av att avgastempe-
raturen aldrig blir tillrackligt hég. Nar en
viss mangd sot har ansamlats tands
felindikatorn (£).

Nar felindikatorn blinkar kan den sluta
blinka om du koér fortare an 60 km/h el-
ler pa en hogre vaxel an 2:an vid mer an
1 500 - 2 500 varv/min under en viss
tid (ungefar 25 minuter).

Om varningslampan (&) trots det fort-
satter att blinka eller om varningsmed-
delandet "Check exhaust system" (Par-
tikelfiltret defekt) visas ska du kontak-
ta en professionell verkstad for kontroll
av DPF-systemet. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.
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Om du forsatter att kora trots att var-
ningslampan har blinkat en langre tid
kan partikelfiltret skadas och bransle-
forbrukningen oka.

A VIKTIGT

Die)selbrﬁnslen (om DPF &r monte-
rat

Anvand endast vanlig fordonsdiesel
for dieselbilar med DPF-system.

Om du anvédnder dieselbranslen med
hég svavelhalt (mer &n 50 ppm sva-
vel) och ospecificerade tillsatser kan
det orsaka skada pa DPF-systemet
och avge vit rok.

NOx-filter (i férekommande fall)
NOx-filtret tar bort kvaveoxider ur av-
gaserna. Lukt kan noteras fran avga-
serna nar branslekvaliteten ger en
samre NOx-reducering. Anvand darfor
endast vanlig fordonsdiesel.
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Sgecifikationer och kundinformation

MOTOR
Modell
Cylindervolym
[cc]
Cylinderdiameter x slaglangd
[mm]

Tandfolid
Antal cylindrar

9-02

Bensin 1,0

998

71 x84

1-2-3
3

Bensin 1,2

1248

71x78,8

1-3-4-2
Rak 4 cyl

Bensin 1,4

1368

72 x84

1-3-4-2
Rak 4 cyl

Diesel 1,6

1582

77,2 x 84,5

1-3-4-2
Rak 4 cyl



MATT

Langd
Bredd

Hojd

Avsats fram

Avsats bak

Axelavstand

Modell

Utan takreling

Med takreling

185/65R15
205/55R17
185/65R15
205/55R17

mm

4140

1760
1485 (15" -dack)
1505 (17" -dack)
1500 (15" -dack)
1520 (17" -dack)

1537

1531

1544

1539

2 580

9-03
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Sgecifikationer och kundinformation

LAMPOR-WATT

Fram

Bak

Glodlampor

Stralkastare

Statiskt kurvljus’
Varselljus’

Positionsljus ~
Korriktningsvisarlampa

Dimljus fram’

Baklampa

Stopplampa

Koérriktningsvisarlampa
Backlampa

Dimbakljus’

Hogt placerat bromsljus
Nummerskyltlampa

" | forekommande fall

9-04

Lag

Hog

Standard
Alternativ
Standard

Alternativ

Inuti
Utomhus
Inuti

Utomhus

Watt
55 W
60 W
55w
60 W
55 W
21 W eller LED
55W eller LED
21 W
51 W
5 W eller LED

5 W eller LED
LED
21 W eller LED

21 W
16 W
21 W eller LED
5WX4EA
5W X 2EA

Lamptup
HALL
9005 HL+
HALL
9005 HL+
H7LL
P2TWLL eller LED
W5W LL eller LED
PY21W LL
HB 4
W5W LL eller LED

P21/5W LL eller
LED

LED

P21/5W LL eller
LED

PY21W LL
W16W
P21W LL eller LED
W5W LL
W5W LL



Glédlampor
Kupélampor”
Taklampa
Interior ~ Bagagerumslampa
Lampa i handskfack
Lampor for makeupspegel’

" | forekommande fall

Watt

10 W X 2EA
8W
8W
8W
5W

Lamptyp
W10W
FESTON
FESTON
FESTON
FESTON

9-05
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Sgecifikationer och kundinformation

DACK OCH HJUL

For Europa
Modell ~ Dackdimen-
Fullstort

dack 185/65R 15
1 Lastindex

"2 Hastighetsmarkning

9-06

Falgdi-
mension

6,01x 15

Lastmarkning

L

88

kg

560

Hastighetsmark-

SS "2

ning

Km/h

210

Dacktryck [bar (kPa)]

Normal belas- Maximal b
tning tning
Fram Bak Fram
2,35 2,15 2,4
(235) (215) (240)

2,5 2.3 2,5
(250) (230) (250)
(= (e (Fic=
paket) paket) paket)

2,6 2,6 2,6
(260) (260) (260)

(Eco- (Eco- (Eco-
paket) paket) paket)

elas—

Bak

2,5
(250)
2,5
(250)

(F/C-
paket)

2,6
(260)

(Eco-
paket)

Atdrag-
nings-
moment
for hjul-
muttrar
Kgf-m
(Nm)

11~13
(107 ~
127)



Dackdimen-
Modell e
Fullstort
dack 205/55R17
T125/80D15
Nodreserv-
hjul
T125/80D16
1 Lastindex

"2 Hastighetsmarkning

Falgdi-

mension

6,51x17

3,5)x15

40Tx16

L

95

95

97

Lastmarkning

kg

690

690

730

Hastighetsmark-
ning

SS'2  Km/h
Vv 240

M 130

M 130

Dacktryck [bar (kPa)]

Normal belas-

tning

Fram Bak
2,35 2,1
(235) (215)

4,2 4,2
(420)  (420)

4,2 4,2
(420)  (420)

Maximal belas-

tning

Fram Bak

2.4 2,6
(240) (260)

4,2 4,2
(420)  (420)

4,2 4,2
(420)  (420)

Atdrag-
nings-
moment
for hjul-
muttrar
Kgf-m
(Nm)

11~13
(107 ~
127)

9-07

UoIeWIouIpuny Yoo Jauonexiinads



Sgeciﬂkationer och kundinformation

Ej Europa

Dackdimen- Falgdi-

Modell sion mension

Fullstort
dack 185/65R15 6,0JX 15

Néd%‘ejlerv‘ T125/80D15 3,5Jx 15

"1 Lastindex
"2 Hastighetsmarkning

* OBSERVERA

Lastmarkning Hastighetsmark-

Dacktryck [bar (kPa)]
Normal belas- Maximal belas-
tning tning
Fram Bak Fram Bak
2.3 2.3 2.3 2.3

(2300 (2300 (2300  (230)

4,2 4,2 4,2 4,2
(420)  (420) (420)  (420)

+ Du bér anvanda samma typ av dack som bilen levererades med nar du byter ut dem.

| annat fall paverkas styrférmagan.

Atdrag-
nings-
moment
for hjul-
muttrar
Kgf-m
(Nm)
11~13
(107 ~
127)

- Vid kdérning pa hég héjd éver havet ar det normalt att atmosfarstrycket minskar. Kontrollera darfér dacktrycket och fyll

pa mer luft om det behévs.

Extra dacktryck som behévs per km héjd 6ver havet: 1,5 psi/km
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A VIKTIGT

Du b6r anvdnda samma déackdimension som bilen levererades med nar du byter ut dem.
Om du anvénder déck i en annan dimension kan relaterade komponenter skadas och du kan fa samre kdregenskaper.

9-09
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Sgecifikationer och kundinformation

VIKT/VOLYM
Bensin 1,0
Modell
6 M/T
Totalvikt .
Foér Europa 1640
kg
Bagagevolym . MIN
| For Europa

MAX

9-10

Bensin 1,2 Bensin 1,4
5M/T 6 M/T
1600 1610

352
1155

Diesel 1,6
6 M/T

1700



LUFTKONDITIONERINGSSYSTEM

MODELL Volymvikt
Kylvatska 450+ 25¢g
Kompressorolja 120 £ 10cc

Vanligen kontakta en professionell verkstad fér mer information.
Kia rekommenderar att du kontaktar en godkand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Klassificering
R-1234yf
R-134a
SID 30

9-11
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Sgecifikationer och kundinformation

REKOMMENDERADE SMORJMEDEL OCH VOLYMER

For basta prestanda och hallbarhet i drivsystemet bér enbart smérjmedel av ratt kvalitet anvandas. Med ratt smérjmedel fun-
gerar aven motorn optimalt vilket leder till lagre bransleférbrukning.

Féljande smorjmedel och vatskor rekommenderas till din bil.

Smorjmedel Volym Klassificering
Motorolja™! "2 1.0L 36/ ACEA A5/B5
(tom och fyll pa) API-tjanst SM, LKSAC GF4 eller éver, ACEA A/B5 '3
Rekommenderar Bensinmo- 1,2 L 3,5/ -
API SIN, ACEA €274
ToTAL aL e API-tjanst SM, LKSAC GF4 eller éver, ACEA A/B5 3
QUARTZ ’ ’ API SIN, ACEA €24
D”;eFE’S 5,3/ ACEA C2 eller C3
Dieselmotor 16L Ut
DPE S 53/ ACEA C3 eller C2 eller A3/B4
, 12L 1.5~16/ API Service GL-4 SAE 70 W
Vatska i manuell vaxel- Bensinmotor 1,0L/1,4 16~17/ - HK SYN MTF 70W
lada L o=l - SPIRAX S6 GHME 70W MTF
Dieselmotor 141 1,7~181/ - GS MTF HD 70W
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Smoérjmedel
1,0L
1.2L
, Manuell
Bensinmo- vaxella-
Kularvatska tor da
1.4L
Automa-
tisk vax-
ellada
Dieselmotor 16L

Broms-/kopplingsvatska
Bransle
"1 Se “Rekommenderade SAE-viskositetsnummer” pa sid 9-14.

Volym
55/
51/

55/

6.4/
07~08/
45/

Klassificering

FMVSS116 DOT-3 eller DOT-4

Blandning av frostskyddsmedel och vatten (ety-
lenglykolbaserad kylarvatska till aluminiumkylare)

"2 Det finns numera motoroljor med markning fér minskad energiférbrukning. Utéver andra foérdelar kan de bidra till minskad
bransleforbrukning genom att minska branslemangden som kravs for att motverka motorns inre friktion. Ofta ar forbattring-
en svar att marka i daglig anvandning, men 6ver ett ar kan det leda till ordentliga besparingar av energi och pengar.
3FOR INDIEN, MELLANOSTERN, IRAN, LIBYEN, ALGERIET, SUDAN, MAROCKO, TUNISIEN, EGYPTEN, CENTRAL- OCH SYDAMERIKA
"4 EJ INDIEN, MELLANOSTERN, IRAN, LIBYEN, ALGERIET, SUDAN, MAROCKO, TUNISIEN, EGYPTEN, CENTRAL- OCH SYDAMERIKA

'5 Dieselpartikelfilter

9-13
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Sgecifikationer och kundinformation

Rekommenderade SAE-viskositetsnummer

A VIKTIGT

Rengor alltid omradet kring pafyliningslock, drédneringsplugg och oljesticka innan du kontrollerar eller témmer smérjmedel.
Det ar extra viktigt i dammiga eller sandiga omraden och nar bilen anvdnds pa grusvagar. Genom att rengéra omradet runt
plugg och oljesticka forhindrar du att det kommer in smuts och andra frammande @mnen i motorn och andra delar som kan
ta skada.

Motoroljans viskositet (tjocklek) paverkar bransleekonomi och funktion (motorstart och hur latt oljan flyter) vid laga tempera-
turer. Motoroljor med laga viskositetsnummer kan ge battre bransleekonomi och funktion vid laga temperaturer, men det
kravs oljor med hogre viskositetsnummer for att smoérja motorn i varmare klimat. Om annan olja an den rekommenderade an-
vands kan det orsaka skador pa motorn.

Valj olja beroende pa det temperaturintervall som bilen kommer koéras i tills nasta oljebyte. Valj ratt oljeviskositet i tabellen.



Temperaturintervall per SAE-viskositetsnummer

tEmbaratir °C -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50
? (°F) -10 0 20 40 60 80 100 120
oL | R
*1
Bensi B 10W-30
ensin
Motorolja 1,2L 0W-20, OW-30, 5W-20, 5W-30
1.4L
C*2
0W-30, 5W-30, 5W-40
Diesel
Motorolja

*1: For EUROPA, AUSTRALIEN, CENTRAL- OCH SYDAMERIKA, KINA For battre brénsleekonomi ar
det lampligt att anvanda olja med viskositet SAE OW-20 (API SN, ACEA C2). Men om motoroljan
inte finns i ditt land, valj lamplig motorolja i viskositetstabellen fér motoroljor.

*2: for INDIEN, MELLANOSTERN, IRAN, LIBYEN, ALGERIET, SUDAN, MAROCKO, TUNISIEN, EGYPTEN
For bransleekonomi ar det Iampligt att anvanda olja med viskositet SAE 5\W-30 (API service SM,
ILSAC GF4 eller ver, ACEA A5/B5). Men, om motoroljan inte finns tillganglig lokalt valjer du
lamplig motorolja i viskositetstabellen fér motoroljor.
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SBeciﬂkationer och kundinformation

VIN (VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER)

Bilens chassinummer ar det nummer
som anvands for att registrera bilen
och i alla juridiska sammanhang som
ror agandeforhallande osv.

Numret ar instansat i golvet under pas-
sagerarsatet. Ta bort luckan for att
kontrollera numret (1).

9-16

Etikett med chassinummer
W Typ B (i férekommande fall) [,

Chassinumret finns daven pa en plat
overst pa instrumentpanelen. Numret
pa platen kan latt [asas av fran utsidan
genom vindrutan.



TYPGODKANNANDE (| FOREKOMMANDE FALL)

Bilens marketikett med typgodkannan-
de sitter pa mittstolpen pa férarsidan
(eller passagerarsidan) och visar bilens
chassinummer.

H UoIeWIouIpuny Yoo Jauonexiinads
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SBecifikationer och kundinformation
ETIKETT MED DACKSPECIFIKATIONER OCH DACKTRYCK

oy |
J

ouBo71018

=

De dack som foljer med din nya bil val-
des for att ge den basta upplevelsen vis
normal kérning.

Dacketiketten som sitter pa foérarsi-
dans mittstolpe visar de dacktryck som
rekommenderas for bilen.



MOTORNUMMER

H Bensinmotor (1,0 L)

E UoIeWIouIpuny Yoo Jauonexiinads

B (T/080004L

0UB085006LC

Motornumret ar instansat pa motor-
blocket enligt bilden.



Specifikationer och kundinformation

MARKETIKETT PA LUFTKONDITIONERINGENS KOMPRESSOR

Kompressoretiketten informerar om
vilken typ av kompressor som bilen ar
utrustad med, t.ex. modell, artikelnum-
mer, tillverkningsnummer, kylmedel (1)
och kylmedelsolja (2).
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MARKNING FOR KYMEDIUM (I FOREKOMMANDE FALL)

HTyp A

Markningen for kyletiketten finns:
« Typ A: Undersidan av huven

+ Typ B: Fram i motorrummet.

9-21
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Sgecifikationer och kundinformation
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

m Exempel

Ce Ce0678

CED678B

De komponenter som anvander radio-
frekvenser uppfyller krav och andra re-
levanta foreskrifter i direktiv
1995/5/EC.

Mer information och tillverkarens for-
sakran om overensstammelse finns pa
Kias webbplats:
http://www.kia-hotline.com
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